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PREDHOVOR

Dakujeme vam, Ze ste si vybrali toto vozidlo.

Ak chcete svoje vozidlo spravne prevadzkovat a udrziavat, venujte ¢as do-
kladnému prestudovaniu tejto prirucky.

VSetky informacie a Specifikacie uvedené v tejto prirucke su aktualne v Case
tlace.

Nezabudnite, Ze autorizovany servis pozna vase vozidlo najlepSie a ma tova-
rensky vyskolenych technikov a diely OEM, ktoré zaru€uju vasu bezpecnost.
Na modifikaciu vozidla nepouzivajte diely alebo prisluSenstva iné nez OEM.
Modifikacia ovplyvni funkénost, bezpe€nost a Zivotnost vasho vozidla.

Podla Specifikacie vybavenia a vlastnosti vasho vozidla sa niektoré popisy
a ilustracie mdzu lisit od popisu a ilustracii na vaSom vozidle.

Akékolvek udaje, popisy a ilustracie uvedené v tejto prirucke nie je mozné
pouzit ako zaklad pre akukolvek poistnu udalost.

Vyhradzujeme si pravo kedykolvek bez oznamenia vykonat zmeny v dizajne
a Specifikaciach.

Vsetky prava vyhradené. Tento dokument sa nesmie reprodukovat’ alebo kopi-
rovat, cely alebo jeho ¢ast, bez pisomného suhlasu.

Stastnu jazdu!

Cislo verzie: TIEJPHEVLHDOM25ENEUO01
Vydané v marci 2024
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Popis obrazka

BoEaNBE0OA

Poznamka: Postupujte podla skutoéného vozidla.

9]
Kapota
Obrysové svetlo

Predné smerové svetlo

Denné prevadzkové svetlo
Stieradlo stieraca ¢elného skla
VonkajSie spatné zrkadlo
Bocné smerové svetlo

Uzaver palivovej nadrze
TImené svetlo

Dialkové svetlo

Predné hmlové svetlo
Pneumatika

2 | Popis obrazka

strana 127
strana 45
strana 46
strana 48
strana 43
strana 38
strana 46

strana 132
strana 45
strana 45
strana 47

strana 262
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Popis obrazka

6]

B Elektricky ovladané zadné dvere strana 128
B Tretie brzdové svetlo strana 48
Zadné obrysové svetlo strana 45
B Zadné smerové svetlo strana 46

Brzdové svetlo strana 48

Spatné svetlo strana 48
B Zadné tazné oko strana 247
B Osvetlenie registraénej znacky strana 48
Zadné hmlové svetlo strana 47

Poznamka: Postupujte podla skutoéného vozidla.
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Popis obrazka

H Tlacidlo tempomatu strana 160
H Kombinovany spinac stieraca strana 41
H Pristrojovy panel strana 26
B Spinad radenia na stipiku strana 139
H Tlacidlo zvuku strana 103
a Audiosystém strana 97
Kombinovany spina¢ svetlometov strana 45
Bl P&ka uvolnenia kapoty strana 127
El Brzdovy pedal
il Plynovy pedal
il Bezdrotové nabijanie strana 118
Rezim jazdy strana 212
Tlagidlo EV strana 211
Tlacidlo HEV strana 211
Odkladacia schranka palubnej dosky strana 121

Poznamka: Interiéry sa liSia v zavislosti od poziadaviek trhu. Postupuijte podla
skuto€ného vozidla.
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Popis obrazka

Sucast
airbagu

Vysokonapatova
sucast

Nizkonapatova
sucast’

El Hybridna prevodovka B Vysokotlakovy
vyhrievaci systém

@A Predny spolujazdec
Airbag

B Airbag vodica

Boc¢ny airbag
(ak je vo vybave)

B Ochranny kryt

il Plniace hrdlo paliva Akumulator (12 V)

B Elektricky kompresor I Motor

i@ Modul airbagu Riadiaca jednotka
vozidla
Hl Hlavové airbagy

(ak su vo vybave)

i Pohonny akumulator

B2 Zostava palubnej
nabijacky

Sucast bezpeénostného

Vystuha
pasu

H Vysokonapatova
napajacia rozvodna
jednotka

B Systém predpinania
bezpecnostnych pa-
sov (ak je vo vybave)

B Nabijaci port
striedavého/
jednosmerného
napajania

Predna riadiaca
jednotka

motora
Kolenny airbag vodi¢a

(ak je vo vybave)
Centralny airbag

Bl (ak je vo vybave)
Vysokotlakova
palivova nadrz
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1. UvOD
1-1. Ako c¢itat tato prirucku

IAko Citat tuto prirucku

Potrebné informacie najdete v tejto prirucke tromi spbésobmi. Tu je struéné
predstavenie kazdého z nich.

I Obsah

V hlavnej ¢asti obsahu sa dozviete, ktora kapitola pouzivatelskej priru¢ky ob-
sahuje informacie, ktoré potrebujete, a na ktorej stranke ich najdete.

I Popis obrazka

Popis obrazka je uzito€nym nastrojom na rychle najdenie pozadovanych infor-
macii, najma ak nie ste oboznameni s nazvom sucasti.

I Register

Toto je najrychlejsi spésob, ako najst informacie, ktoré potrebujete. Register
obsahuje kompletny suhrn vSetkej dolezitej terminoldgie vozidla.




1. UvVOD
1-2. Symboly pouzivané v prirucke

I Symboly pouzivané v prirucke

Nasledujice symboly sa pouzivaju v tejto prirucke, aby vas upozornili na ob-
zvlast dolezité informacie. Aby boli rizika ¢o najmensie, precitajte si pred Sofé-
rovanim pozorne pokyny uvedené na tychto symboloch a dodrzujte ich.

/\ UPOZORNENIE

Oznacuje potencialne nebezpeénu situaciu, ktora mdéze mat za nasledok
poskodenie vozidla, zranenie alebo dokonca umrtie, ak sa jej nevyhnete.

VYSTRAHA

Oznacuje potencialne nebezpecnu situaciu, ktord mdéze mat za nasledok
poskodenie vozidla a jeho vybavenia a v désledku toho kratSiu Zivotnost
vozidla, ak sa jej nevyhnete.

<& OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Oznacuje, Zze s odpadom sa musi zaobchadzat alebo sa musi zlikvidovat
v sulade s miestnymi predpismi v oblasti Zivotného prostredia, aby sa zabra-
nilo znedisteniu.

T CITAJTE

Oznacuje, Ze prislusna kapitola v tejto prirucke sa musi pred akoukolvek
operaciou riadne precitat.

VYSTRAHY a UPOZORNENIA tykajlice sa bezpe&nosti oséb a vozidla v tejto
prirucke su velmi délezité. Uistite sa, Ze vSetci vo vozidle starostlivo dodrzia-
vaju tieto pokyny, aby si vychutnali zazitok z jazdy a aby ste udrzali vozidlo
v optimalnom stave.

o .



1. UVOD

1-3. Prehliadka nového vozidla

Pred nakupom autorizovany servis skontroloval vase vozidlo v sulade s pred-
pismi. Predajca zaznamena datum dodania a opeciatkuje svojou oficialnou
peciatkou osvedCenie o registracii pouzivatela. Pred podpisom osvedCenia
o registracii pouzivatela vam autorizovany predajca poskytne pokyny tykaju-
ce sa celkového vykonu vasho vozidla a zakladné znalosti o jeho funkciach
a beznej prevadzke podla karty pre odovzdanie vozidla.

I Certifikat registracie pouzivatela

Kéd modelu

Identifikacné Cislo vozidla (VIN)

Cislo motora alebo ¢&islo prevodovky

Registracné Cislo vozidla

Peciatka predajcu:

Podpis predajcu:

Datum dodania

Pouzivatel

Adresa

E-mail

Telefon

Poskytli a vysvetlili mi nasledujuce polozky:
+ VOZIDLO

+  POUZIVATELSKA PRIRUCKA

+ PREHLIADKA PRED DODANIM

Podpis pouzivatela:

Podpis predajcu:




1. UVOD

I Karta odovzdania 1

Ci bola kontrola

o .

Kategoria C. | Polozky vyhovujuca a vSetko
jasne vysvetlené
1 | Motor ANOo |NIEEG®
Motorovy olej, brzdova kva-
palina, kvapalina posilfiovaca
2 | riadenia (ak je vo vybave), ANO o NIE o
chladiaca kvapalina, kvapalina
ostrekovaca Celného skla
3 }f?d V|N,1CIS|O motora a typovy ANO & NIE o
Stitok atd.
4 | Cela stprava klt¢ov od vozidla | ANO o NIE o
5 | VSetky svetla vozidla ANO o NIE o
6 | Celné sklo a lakované povrchy |ANO o [ NIE o
. Rychlomer, otaCkomer a LCD
Vykony 7 | displej zdruZeného pristrojové- |ANO o | NIE o
vozidla ho panelu

Pneumatiky, nahradné pneu- )
8 | matiky, naradie a pouzivatelska | ANO o NIE o
prirucka

Sedadla, bezpecnostné pasy,
spinace a vystupy klimatizacie,

9 schranka v pristrojovej doske ANO & NIE o
a slnecné clony
Okna, spatné zrkadla, stiera-
¢e ¢elného skla, ostrekovace

10 Celného skla, akumulator, zadny ANO & NIE o

radar, klaksony, streSné okno
(ak je vo vybave), zvukové
zariadenie a anténa




1. UVOD
Ci bola kontrola
Kategoria C. | Polozky vyhovujuca a vSetko
jasne vysvetlené
Bezolovnaty benzin s ok-
tanovym Cislom 91 alebo ANO o NIE o
vysSim
Bezolovnaty benzin s ok-
. | tanovym gislom 92 alebo ANO o NIE o
1 vySSim
Bezolovnaty benzin s ok-
tanovym &islom 95 alebo ANO o NIE o
vys$Sim
E22-E100 ANO o NIE o
2 Novrmaln'a prevadzka ANO & NIE o
poCas zabehu
3 Ovlgdame vSetkych svetiel ANO o NIE o
vozidla
Za’k|adr:1e’ 4 VyS\_/etIeme vyst.raznych ANO & NIE o
znalosti svetiel a kontroliek
0 obsluhe Spravny cas/pocet prejde-
5 | nych kilometrov pre plan ANO o NIE o
udrzby
6 | Udrzba vozidla v zime/lete | ANO o NIE o
Dékladné pochopenie chla-
7 dlacehcv:’syst_emu a t?ezn_e— ANO o NIE o
ho pouzivania chladiacej
kvapaliny
8 | Spravna funkcia klimatizacie | ANO o NIE o
9 I?ezpecnqstne- opatrenia pri ANO & NIE o
Startovani vozidla
10 | Spravna funkcia ANO o NIE o
audiosystému
11 Spravne poyzme rrjesacnej ANO & NIE o
strechy (ak je vo vybave)
Podpis obchodného zastupcu: Datum:
Podpis pouzivatela: Datum:

*: Pouzivajte palivo odporucané autorizovanymi predajcami.
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1-4. Karta ,,osobného” servisného poradenstva

I Karta ,0sobného” servisného poradenstva

Autorizovany servis vam pri nakupe vozidla poskytne Specializovaného prebe-
racieho technika. Ak mate akékolvek otazky tykajuce sa vasho vozidla, obratte
sa na predajcu.

Prvy list (pre pouzivatela)

Meno pouzivatela: Datum kupy:
Oddelenie predaja a servisu: Model:
Identifikacné &islo vozidla (VIN):

Pouzivatel musi potvrdit nasledujuce polozky:

1. Dodavka a kontrola vozidla (oznacte A pre JAno“a x¢ pre iné podmienky):

Pouzivatelovi bola predstavena zakladna obsluha vozidla a vykonala

- sa prehliadka pred odovzdanim.

o Pouzivatelovi boli vysvetlené zaruéné podmienky.

o Pouzivatelovi boli vysvetlené bezpecnostné opatrenia pri jazde.

5 Pouzivatelovi bola vysvetlena dblezitost pravidelnej udrzby a Cas
intervalu udrzby / pocet prejdenych kilometrov.

- Pouzivatelovi bola vysvetlena dblezitost pravidelnej udrzby / oprav
vozidla v autorizovanom servise.

5 Pouzivatelovi sa odovzdala pouzivatelska priru¢ka a bolo mu déraz-
ne odporucané jej precCitanie.

- Pouzivatelovi bola vysvetlena funkcia servisnej horucej linky a ako ju

pouzivat.

2. Prgdstavenie rezimu ,0sobného” servisného poradenstva (oznacte N
pre ,Ano“ a ,x“ pre iné podmienky):

Ak mate nejaké otazky alebo pripomienky, kontaktujte prijimacieho

- technika.

. Preberaci technik je jedinou osobou opravnenou predajcom odpove-
dat na otazky pouzivatela.

. Kazdému pouzivatelovi bol prideleny Specializovany prijimaci technik
pre ,0sobné“ sluzby.

. Ak pouzivatel nie je s prijimacim technikom Uplne spokojny, méze si

vybrat' iného technika.

o .
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Pouzivatel musi potvrdit nasledujlice polozky:

3. Predstavenie prace prijimacieho technika (oznaéte ,\* pre , Ano “ a ,x*
pre ostatné podmienky):

o Recepcia servisu pocas servisu a udrzby.

o Pripomenutie pravidelnej udrzby.

o Zodpovedanie otazok o servise/udrzbe.

O Prijatie rezervacie servisu/udrzby.

| Pripomenutie/prijatie rocnej prehliadky.

o Pravidelna kontrola a pripomenutie servisu a blahoprianie k sviatkom.
| Dalsie obavy pouzivatela.

4. Vlytvorenie ,0sobného” vztahu medzi prijimacim technikom a pouzivatelom:

Vizitka prijimacieho technika

Podpis pouzivatela/datum:

Podpis prijimacieho technika/datum:
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Druhy list (pre predajné a servisné oddelenie)

Meno pouzivatela: Datum kupy:
Oddelenie predaja a servisu: Model:
Identifikacné Cislo vozidla (VIN):

Pouzivatel musi potvrdit nasledujice polozky:

1. Dodavka a kontrola vozidla (oznadte ,\“ pre ,Ano* a ,x* pre iné podmienky):

Pouzivatelovi bola predstavena zakladna obsluha vozidla a vykonala

- sa prehliadka pred odovzdanim.

i Pouzivatelovi boli vysvetlené zaru¢né podmienky.

o Pouzivatelovi boli vysvetlené bezpecnostné opatrenia pri jazde.
Pouzivatelovi bola vysvetlena dblezitost pravidelnej udrzby a odporu-

o Cany Cas intervalov udrzby / poCet prejdenych kilometrov pre pravi-
delnu udrzbu.

. Pouzivatelovi bola vysvetlena dblezitost pravidelnej udrzby / oprav
vozidla v autorizovanom servise.

5 Pouzivatelovi sa odovzdala pouzivatelska priru¢ka a bolo mu déraz-
ne odporucané jej precCitanie.

5 Pouzivatelovi bola vysvetlena funkcia servisnej horucej linky a ako ju

pouzivat.

2. Prgdstavenie rezimu ,,0sobného” servisného poradenstva (oznacte N
pre ,Ano“ a ,x“ pre iné podmienky):

Ak mate nejaké otazky alebo pripomienky, opytajte sa svojho prijima-

- cieho technika.

5 Prijimaci technik je jedinou osobou opravnenou predajcom odpove-
dat’ na otazky pouzivatela.

. Kazdému pouzivatelovi bol prideleny Specializovany prijimaci technik
pre ,osobné“ sluzby.

. Ak pouzivatel nie je s prijimacim technikom Uplne spokojny, mbze si

vyziadat' iného technika.

o .
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Pouzivatel musi potvrdit nasledujlice polozky:

3. Predstavenie prace prijimacieho technika (oznaéte ,\* pre , Ano “ a ,x*
pre ostatné podmienky):

o Recepcia servisu pocas servisu a udrzby.

o Pripomenutie pravidelnej udrzby.

o Zodpovedanie otazok o servise/udrzbe.

O Schédzka v servise/udrzba.

| Pripomenutie ro¢nej prehliadky.

o Pravidelna kontrola a pripomenutie servisu a blahoprianie k sviatkom.
| Dalsie obavy pouzivatela.

4. \/ytvorenie ,0sobného” vztahu medzi prijimacim technikom a pouzivatelom:

Vizitka prijimacieho technika

Podpis pouzivatela/datum:

Podpis prijimacieho technika/datum:
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1. UVOD
1-5. Prehliadka nového vozidla

I Prehliadka nového vozidla

Pred dodanim vozidla vam ho skontrolovalo predajné a servisné oddelenie
vasho predajného zastupenia v sulade s predpismi. Predajné a servisné odde-
lenie by malo vyplnit datum dodania v certifikate o kontrole a pripojit’ oficialnu
peciatku predajcu.

Predajca vas oboznami s vaSim vozidlom a overi ho prostrednictvom ,karty
odovzdania®, ktoru podpiSu obe strany.

I Certifikat o prehliadke pred odovzdanim

Na dbkaz toho toto vozidlo preslo kontrolou pred odovzdanim podla predpisov
a jeho kvalita spifia technické $pecifikacie.

Model vozidla

Identifikacné &islo vozidla (VIN)

Cislo motora alebo &islo prevodovky

Registracné Cislo vozidla

Oficialna peciatka predajného a servisného oddelenia:

Podpis servisného technika:

Datum dodania

Pouzivatel

Adresa

E-mail

Telefon

Poskytli a vysvetlili mi nasledujuce polozky:
+ VOZIDLO

+ POUZIVATELSKA PRIRUCKA

+ PREHLIADKA PRED DODANIM

Podpis pouzivatela:

Podpis servisného technika:

11
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1. UVOD
1-6. Zabeh nového vozidla

I Zabeh nového vozidla

Treci odpor medzi pohyblivymi su¢astami nového vozidla je omnoho vySSi pri
pociato€nom pouziti vozidla nez neskér. Preto mbéze mat' pociatocné pouzitie
vozidla vac¢si dopad na zivotnost, prevadzkovu spolahlivost a hospodarnost
prevadzky vozidla. Odporu¢ame, aby pouzivanie nového vozidla prebiehalo
dosledne v sulade s nasledujicimi pokynmi a aby ¢as zabehu bol v priemere
prvych 3000 prejdenych kilometrov.

m Pokyny pre jazdu pre obdobie zabehu nového vozidla
V ramci prvych 1000 km:

* Vyhnite sa jazde plnou rychlostou;

* Rychlost jazdy by nemala prekrog¢it 100 km/h;

* Vyhnite sa jazde maximalnou rychlostou na kazdom zaradenom prevodo-
vom stupni.

V ramci prvych 1000 — 1500 km:

* Rychlost jazdy je mozné postupne zvySovat na najvysSiu rychlost;

+ Otacky motora je mozné postupne zvySovat na maximalne pripustné
otacky.

m Odporucanie k jazde po obdobi zabehu

* Prijazde s vozidlom su maximalne otacky, na ktorych motor méze
kratkodobo pracovat, 6000 ot./min. Pri ruénom radeni radte na najblizsi
vySSi prevodovy stupen, ked sa ukazovatel otaCkomeru nachadza vnutri
Cervenej zony.

« Otacky motora by nemali byt pri jazde prili§ nizke — radte vzdy zodpove-
dajuci prevodovy stupen. Ak je motor studeny, nespustajte motor na ma-
ximalnych otackach na neutralnom alebo inom prevodovom stupni.

m Odporucanie pre zabeh pneumatik a kolies:

Pri zacati pouzivania novych pneumatik tieto nemaju najvyssiu prilnavost.
Nové pneumatiky preto tiez potrebuju zabeh, takze by ste s vozidlom mali
jazdit pomaly a obzvlast opatrne pocas prvych 100 km jazdy.

m Odporucanie pre zabeh brzdového systému:

Nové brzdové oblozZenie tiez vyzaduje zabeh. Brzdy nemézu zaistit idealne
trenie brzdy pocas prvych 200km. Ak je ucinnost brzdenia v tejto faze o nieco
horSia, zodpovedajucim spdsobom zvyste silu zoSliapnutia brzdového pedala.
Tato podmienka plati aj pre kazdu neskorsiu vymenu brzdového oblozZenia.

<& OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Vyhnite sa chodu motora na zbyto¢ne vysokych otackach. Preradenie
na vyS$Si prevodovy stupen v&as je uzito¢né na Usporu paliva, znizenie pre-
vadzkoveého hluku a znizenie znecistenia zivotného prostredia.

12



1. UvOD
1-7. Ako usetrit palivo a prediZit Zivotnost vozidla

IAko uSetrit palivo a predizit Zivotnost vozidla

Uspora paliva je do znaénej miery dana stavom vozidla a jazdnymi navykmi.
Nezneuzivajte vozidlo a nepouzivajte ho nadmerne — tieZ to pomaha predizit
jeho Zivotnost.

Niz8ie su uvedené konkrétne rady na usporu paliva:

1. Uistite sa, Ze udrzujete spravny tlak v pneumatikach. Nedostato¢ny tlak
v pneumatikach vedie k opotrebovaniu pneumatik a plytvaniu palivom.

2. Vozidlo by nemalo byt naloZené zbytoénym nakladom. Tazké bremena
zvy8uju zatazZenie motora, €o vedie k vysokej spotrebe paliva.

3. Vyhnite sa zahrievaniu motora na volnobeh po dlhy ¢as. S vozidlom méze-
te ist, hned ako motor pracuje hladko. Cas zahrievania v chladnom poé&asi
bude dIh§i nez v inych ro¢nych obdobiach.

4. Zrychlujte pomaly a plynulo. Zabrarite nahlemu spustaniu.

5. Vyhnite sa volnobehu motora po dihy ¢as. Ak potrebujete zaparkovat vozidlo
a Cakat dlhy €as, mali by ste vypnut motor a znovu ho neskér nastartovat.

6. Vyvarujte sa vyradovania prevodov alebo prekro¢enia ota€ok motora. Zvol-
te spravne prevody podla jazdnych podmienok na vozovke.

7. Zabrante nepretrzitému zrychlovaniu a spomalovaniu. Pri jazde s neusta-
lym zastavovanim dochadza k plytvaniu palivom.

8. Zabrante zbyto¢nému zastavovaniu a brzdeniu. Mali by ste udrziavat stabil-
nu rychlost. Dodrzujte pokyny dopravnych svetiel pri jazde a minimalizujte
pocet zastavok alebo plne vyuzite cesty bez dopravnych svetiel na vedenie
vozidla. UdrZujte spravny odstup od ostatnych vozidiel, aby ste zabranili
nahlemu brzdeniu, o tiez znizi opotrebovanie bfzd.

9. Vyhybaijte sa ¢o najviac oblastiam so silnou premavkou alebo dopravnymi
zapchami.

10.Nedrzte nohu na spojke alebo brzdovych pedaloch dlhy ¢as. To spdsobi
predCasné opotrebovanie, prehriatie a vysoku spotrebu paliva.

11. Udrzujte spravnu rychlost vozidla na dialniciach. Cim je rychlost vozidla
vysSia, tym je vySSia spotreba paliva. Znizenim rychlosti vozidla uSetrite
palivo.

12.Udrzujte spravnu geometriu prednych kolies. Vyhnite sa koliziam s obrub-
nikmi a znizte rychlost’ vozidla pri jazde na nerovhom povrchu. Nespravne
nastavenie geometrie prednych kolies nielenze urychli opotrebovanie pne-
umatik, ale tiez zvysi zataZenie motora.

13.Zabrante kontaktu podvozka vozidla s blatom atd.

14.Udrzujte vozidlo v optimalnom prevadzkovom stave. Znecisteny vzduchovy
filter, nespravna vola ventilov, znelistené zapalovacie sviecky, zneciste-
ny olej a mazivo, brzdy bez riadneho nastavenia atd. moézu zniZit vykon
motora a spdsobit’ plytvanie palivom. Pravidelna udrzba predizi Zivotnost
vozidla a znizi naklady na riadenie. Ak pravidelne Soférujete v tazkych pod-
mienkach, musi sa vase vozidlo servisovat’ CastejSie.

13
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VYSTRAHA

Nikdy nezastavujte motor pri jazde z kopca. Ked motor nepracuje, systém
posilfiovaca riadenia a brzdovy systém nepracuju normalne.

1-8.Bezpecnostné opatrenia pred vedenim vozidla

I Bezpecnostna kontrola

Pred Soférovanim vozidla je lepSie vykonat bezpecnostnu kontrolu. Niekolko
minut kontroly méze pomdct zaistit bezpeénu a prijemnu jazdu.

/\ UPOZORNENIE

Ak vykonavate tuto kontrolu v uzatvorenej garazi, uistite sa, Ze je zaistené
dostatoCné vetranie.

I Pred spustenim motora

m Vonkajsok vozidla

1. Pneumatiky (vratane rezervnej pneumatiky): Skontrolujte tlak v pneumati-
kach pomocou tlakomeru a starostlivo skontrolujte pneumatiky, ¢i nevyka-
zuju zarezy, poskodenie alebo nadmerné opotrebovanie.

2. Skrutky kolies: Skontrolujte, ¢i nechybaju alebo nie su uvolnené ziadne
skrutky kolies.

3. Uniky prevadzkovych kvapalin: Po chvili parkovania vozidla skontrolujte,
¢i pod nim neunika palivo, olej, chladiaca kvapalina alebo iné kvapaliny
(kvapkanie vody z klimatizacie po pouziti je normailne).

4. Osvetlenie: Uistite sa, Ze svetlomety, denné prevadzkové svetla, brzdové
svetla, hmlové svetla, smerové svetla a dalSie svetla pracuju spravne.

5. Mriezky nasavania: Odstrarite sneh, listie alebo iné prekazky z nasavacich
mriezok pred ¢elnym sklom.

m Vnutro vozidla

1. Naradie: Uistite sa, Ze mate naradie, ako je zdvihak, kl'td¢ na skrutky kolies
a rezervna pneumatika. Ak su suc¢astou vybavy.

2. Bezpecnostné pasy: Skontrolujte, ¢i je mozné spony bezpecéne upevnit.
Zaistite, aby pasy neboli opotrebované alebo rozstrapkané.

3. Zdruzeny pristrojovy panel a ovladacie prvky: Uistite sa, Zze kontrolky poru-
chy, indika¢né kontrolky a ovladacie prvky pracuju spravne.

4. Brzdy: Uistite sa, ze pedal ma dostatocnu voélu.

14
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m Motorovy priestor a motor

1. Nahradné poistky: Uistite sa, Ze su k dispozicii nahradné poistky. Mali by
byt k dispozicii vSetky poistky s menovitym prudom vyznacenym na kryte
poistkovej skrine.

2. Hladina chladiacej kvapaliny: Uistite sa, ze je hladina chladiacej kvapaliny
spravna.

3. Akumulator a kable: Skontrolujte, ¢i nie su skorodované alebo uvolnené
svorky a popraskané puzdro. Skontrolujte, ¢i su kable v dobrom stave a ¢i
sU zapojene.

4. Elektroinstalacia: Skontrolujte, ¢i nie su poSkodené, uvolnené alebo preru-
Sené vodice.

5. Palivové potrubia: Skontrolujte tesnost potrubia a €i nie su uvolnené spoje.

m Kapota

Pred jazdou sa uistite, Ze je kapota Uplne uzamknuta. V opacnom pripade sa
mdze kapota vyklopit a zablokovat pohfad vodi¢a dopredu, ked sa vozidlo
pohybuje, €o méze viest k nehode.

I Po spusteni motora

1. Vyfukovy systém: Sledujte, ¢i nedochadza k Uniku. Ak k takému stavu doj-
de, okamzite opravte pripadné netesnosti.

2. Mnozstvo motorového oleja: Zastavte vozidlo na rovhom povrchu, vypnite
motor a pockajte 5 minut, vytiahnite mierku a skontrolujte, ¢i je hladina mo-
torového oleja spravna.

I Pri jazde

1. Meracie pristroje a merace: Uistite sa, Ze meracie pristroje a merace pra-
cuju spravne.

2. Brzdy: Na bezpe¢nom mieste skontrolujte, €i vozidlo pri aktivacii bfzd ne-
tiahne na jednu stranu.

3. Iné neobvyklé stavy: Skontrolujte, ¢i nie su uvolnené sucasti a ¢i nie su
zjavné netesnosti. Nacuvajte neobvyklym zvukom.

I Parkovanie

Délezitou sucastou bezpecnej jazdy je spravne parkovanie. Vozidlo by malo

byt zaparkované na mieste so Sirokou vozovkou, dobrym vyhladom a bez do-

padu na premavku. Kroky pri parkovani su nasledujuce:

1. ZoSliapnite pedal brzdy, kym sa vozidlo Uplne nezastavi.

2. Overte, Ci je aktivovana elektronicka parkovacia brzda.

3. Presurite voliacu paku do polohy ,P*.

4. Prepnite spina€ spustenia/zastavenia motora ENGINE START/STOP
do polohy OFF/VYPNUTE.

VYSTRAHA
Ked opustate vozidlo, uistite sa, ze ste vozidlo zamkli a mate klu¢ pri sebe.
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I Parkovanie na svahu

Parkovanie vozidla na svahu je umoznené predovSetkym silou parkovacej brz-
dy. Nepouzitie parkovacej brzdy alebo akakolvek porucha brzdy méze spbso-
bit skiznutie vozidla zo svahu a zranenie os6b alebo poskodenie vozidla. Pri
parkovani na svahu je lepSie smerovat pneumatiky smerom k jednej strane
vozidla, aby sa zabranilo nahodnému pohybu vozidla.

m Parkovanie smerom z kopca s obrubnikom

Ak je na ceste obrubnik, otocte vo-
lantom doprava, aby ste sa uistili, ze
predna Cast pravého predného ko-
lesa je blizko alebo proti obrubniku,
aby ste zabranili skiznutiu vozidla do-
predu zo svahu, a potom zatiahnite
parkovaciu brzdu.

OMT1E-1038
m Parkovanie smerom do kopca s obrubnikom

AK je na ceste obrubnik, otocte vo-
lant dolava, aby ste sa uistili, ze
zadna Cast' pravého predného ko-
lesa je blizko alebo proti obrubniku,
aby ste zabranili skiznutiu vozidla
spat zo svahu, a potom zatiahnite
parkovaciu brzdu.

OMT1E-1031
m Parkovanie do kopca alebo z kopca (bez obrubnika)

Ak na ceste nie je ziadny obrubnik,
otoCte volantom uplne doprava, aby
ste zabranili tomu, aby vozidlo vo-
$lo do stredu vozovky alebo skizlo
zo svahu. Otocte volantom k strane
vozovky tak, aby vozidlo pri pohybe
smerovalo od stredu vozovky, a po-
tom zatiahnite parkovaciu brzdu.

OMT1E-1032
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m Preprava cestujucich

Pred Soférovanim sa uistite, Ze vSetci cestujlci sedia na svojich sedadlach
s riadne zapnutymi bezpecnostnymi pasmi. Nenechavajte cestujucich sediet
na miestach, kde nie su sedadla a bezpecnostné pasy, pretoze by mohli byt
pri zrazke tazko zraneni.

m Uzamknutie vozidla

+ Ked nechavate vozidlo bez dozoru, noste so sebou inteligentny klu¢ a za-
mknite vSetky dvere, aj ked zaparkujete vozidlo v garazi alebo na ceste
pred domom.

« Zaparkujte vozidlo o najviac na osvetlenych a priestrannych miestach
a neponechavajte v nom cenné predmety.

m Vyfukové plyny

« Zabrarte vdychovaniu vyfukovych plynov motora. Obsahuju oxid uholnaty
(CO), €o je jedovaty, bezfarebny plyn bez zapachu. Po vdychnuti méze
spbsobit bezvedomie alebo dokonca smrt.

» Uistite sa, Ze vyfukovy systém nema Ziadne netesné otvory alebo uvolne-
né spoje. Vyfukovy systém by sa mal pravidelne kontrolovat. Ak zacujete
zmenu zvuku vyfukovych plynov, nechajte systém okamzite skontrolovat.

* Nespustajte motor v garazi alebo v uzatvorenom priestore, ak sa vozidlo
nepohybuje dovnutra alebo von. Vyfukové plyny nemézu uniknut, ¢o
mdbze spdsobit tazké zranenie.

* Nezostavajte v zaparkovanom vozidle dlhy ¢as so spustenym motorom.
Ak je to nevyhnutné, malo by byt vozidlo zaparkované v priestrannom
priestore a systém vykurovania a chladenia by mal byt nastaveny tak, aby
sa do vozidla nasilne privadzal vonkajsi vzduch.

+ Pri jazde nechajte zadné dvere zatvorené. Otvorené alebo neuzatvorené
zadné dvere m6zu spoésobit vstup vyfukovych plynov do vozidla.

» Aby ste dosiahli spravnu funkciu ventilaéného systému vozidla, udrzujte
nasavacie mriezky bez snehu, listia alebo inych prekazok.

+ Ak citite vyfukové plyny vo vozidle, otvorte okna, aby ste umoznili vstup
Cerstvého vzduchu, a skontrolujte stav vozidla.

I Skontrolujte vyfukovy systém

Vyfukovy systém by sa mal kontrolovat' v nasledujucich situaciach:

1. Ked citite vyfukové plyny;

2. Ked si vS§imnete zmeneny hluk prichadzajici z vyfukového systému;
3. Pri poSkodeni vyfukového systému v dosledku kolizie vozidla;

4. Ked je vozidlo zdvihnuté s cielom kontroly a opravy.
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1. UvOD
1-9. Bezpecnostné opatrenia pre jazdu v teréne

I Jazda v teréne

Vzdy dodrzujte nasledujice bezpe€nostné opatrenia, aby ste minimalizovali

riziko tazkého zranenia alebo poSkodenia vozidla:

» Pri jazde mimo cesty budte opatrni. Nejazdite v nebezpecnych oblastiach.

* Pri jazde mimo cesty polozte obe ruky na vonkajSi kruzok volantu.

« Vzdy skontrolujte ucinnost bfzd ihned po jazde na cestach pokrytych
pieskom, bahnom, plytkou vodou alebo snehom.

» Vodi€ a vSetci cestujuci by si mali zapnut bezpe€nostné pasy, kedykolvek
sa vozidlo pohybuje.

/\ UPOZORNENIE

* Po jazde po vozovkach pokrytych vysokou travou, blatom, Strkom,
pieskom, riekami atd. skontrolujte, ¢i sa na podvozku neprilepuje alebo
nezachytava trava, krik, papier, handry, kamen, piesok atd. Odstrarite
vSetky vySSie uvedené materialy z podvozka. Ak Soférujete vozidlo
s tymito vecami zachytenymi alebo prichytenymi na podvozku, mohlo
by dobjst k poruche alebo poziaru.

* Pri jazde mimo cesty alebo v nerovnhom teréne je zakazana jazda vyso-
kou rychlostou, skakanie, prudké otaCanie a vchadzanie do prekazok
atd. Tieto Cinnosti mdzu spbsobit’ stratu ovladatelnosti alebo prevrate-
nie vozidla, ¢o mo6ze mat za nasledok smrt alebo tazké zranenie osdb.
Riskujete tiez nakladné posSkodenie zavesenia vozidla a podvozka.
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1-10. Bezpecnostné opatrenia pri jazde za dazda

I Pri jazde na kizkych cestach

Jazdite opatrne, ked prsi, pretoZe sa znizi viditelnost, okna sa mézu zahmlit
a cesty budu kizke.

Pri jazde na dialnici v dazdi nejazdite vysokou rychlostou, pretoZze medzi
pneumatikami a povrchom vozovky méze byt vrstva vody, ktora brani
spravnemu fungovaniu systému riadenia a bfzd.

VYSTRAHA

Nahle brzdenie, zrychlovanie a Soférovanie na klzkom povrchu vozovky
mdbze spdsobit preklzavanie pneumatik a znizit vasu schopnost ovladat
vozidlo, ¢o mbze viest k nehode.

Nahle zmeny otaok motora, ako je nahle brzdenie, méZu spdsobit’
Smyk vozidla a naslednu nehodu.

Po prejdeni mlaky mierne zoSliapnite brzdovy pedal, aby ste sa uistili,
Ze brzdy pracuju spravne. Mokré brzdové oblozenie méze zabranit
spravnej funkcii bfzd. Ak je brzdové oblozenie na jednej strane mokré

a nepracuje spravne, méze byt ovplyvnené ovladanie riadenia, o moze
viest k nehode.

I Jazda cez vodu

Vozidlo by mohlo byt tazko posko-
dené pri jazde na ceste, ktora bola
zaplavena po silnom dazdi. Ak je
jazda cez vodu nevyhnutna, skon-
trolujte hibku vody a chodte pomaly
a opatrne.

OMT1E-1033

. Prijazde cez vodu sa uistite, ze motor pracuje spravne a ze riadenie a brz-
dovy systém pracuju normalne. Pri plynulej jazde cez vodu by ste mali
preradit na nizSi prevodovy stuperi a vyhnat sa nahlemu zoSliapnutiu ply-
nového pedala, aby sa zabranilo rozstreku vody do motora.

. Pri jazde zoSliapnite a podrzte plynovy pedal, uistite sa, Ze vozidlo ma do-
stato€ny a stabilny vykon. Viest by ste mali bez zastavenia pri prejazde
vodou, radenia alebo ostrého otacania.
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1. UVOD

3. Ak vozidlo uviazne vo vode, nikdy ho okamzite znovu nestartujte, aby ne-
doslo k dalSiemu poSkodeniu motora. Vozidlo by sa malo odtiahnut’ na bez-
pecné miesto, kde je voda plytka, aby sa zistila priCina.

VYSTRAHA

* Nikdy neprechadzajte vodou, ktora je hibSia nez po rafik kolesa.

* Vniknutie vody do motora mbze spdsobit’ jeho zastavenie alebo spbso-
bit tazké vnutorné poskodenie.

* Voda méze vymyt tuk z loZisk kolies, ¢o spdsobi kordziu a predCasné
odrenie.

* Jazda cez vodu mdze spdsobit poskodenie sucasti hnacej jednotky
vozidla.

Po prejdeni cez vodu vzdy vizualne skontrolujte kvapaliny vo vozidle
(napriklad motorovy olej, kvapalina prevodovky atd.), ¢i nevykazuju
znamky uniku. Ak déjde k uniku kvapaliny, nepokracujte v prevadzke
vozidla, pretoze to méze mat za nasledok dalSie posSkodenie.

* Prenos taznej sily vozidla a vykonnost bfzd sa pri jazde vodou zniZi.
Predizi sa brzdna draha. Piesok a blato, ktoré sa nahromadili okolo
brzdovych kotucov, mézu ovplyvnit u€innost brzdenia a mézu poskodit
sucasti brzdového systému. Po prejazde vodou niekolkokrat mierne
zosliapnite brzdovy pedal, aby ste brzdy vysusili.

1-11. Bezpecnostné opatrenia pre jazdu v zime

I Tipy pre jazdu v zime

« Chladiaca kvapalina: Uistite sa, ze chladiaca kvapalina obsahuje nemrz-
ndcu zmes. Pouzivajte iba odpori&anu chladiacu kvapalinu. Dalsie
podrobnosti o $pecifikacii chladiacej kvapaliny najdete v &asti 7. UDRZBA
- Technické udaje.

* Akumulator a kable: Nizka teplota znizi vykon akumulatora. Na spustenie
v zime musi byt v akumulatore uloZzena dostato¢na energia.

* Olej: V zime sa odporuca zvolit vhodny motorovy olej podla miestnych
teplotnych podmienok. Cim niZ$ia je viskozita pri nizkej teplote, tym lep$ia
tekutost’ oleja pri nizkej teplote a preto tym nizSia je okolita teplota, pri
ktorej je mozné olej pouzit. DalSie podrobnosti o §pecifikacii motorového
oleja najdete v &asti 7. UDRZBA - Technické tdaje.

» Zamky dveri: Zabrante zamrznutiu zamok dveri. Do otvorov zamky dveri
by sa mali nastriekat’ rozmrazovaci prostriedok alebo glycerin.

+ Kvapalina do ostrekovacov: PouZite kvapalinu do ostrekovacov obsa-
hujucu nemrznucu zmes. Tento vyrobok je k dispozicii v autorizovanom
servise a u vacsiny distributorov dielov vozidla.

» Blatniky: Vyhnite sa hromadeniu ladu a snehu pod blatnikmi. Ak tak
neurobite, moze dojst k tazkému vedeniu. Pri jazde v chladnom pocasi by
ste mali Casto zastavovat vozidlo, aby ste skontrolovali hromadenie fadu
a snehu pod blatnikmi. Odporu¢ame, aby ste si so sebou vzali niektoré
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nevyhnutné nudzové predmety v zavislosti od réznych cielov jazdy.
Polozky, ktoré je potrebné vozit’' so sebou vo vozidle: Retaze na pneuma-
tiky, Skrabka na sneh, vrece s pieskom alebo solou, vystrazné blikajuce
svetlo, lopata, Startovacie kable atd.

VYSTRAHA

* Nepouzivajte vodu ako nahradu chladiacej kvapaliny.
* Nepouzivajte chladiacu kvapalinu motora alebo inu alternativnu kvapali-
nu do ostrekovacoy, inak déjde k poSkodeniu laku vozidla.

I Pri jazde po ceste pokrytej ladom a snehom

Rychla akceleracia na klzkych povr-
choch vozovky, ako je snehom ale-
bo ladom pokryta vozovka, méze
sposobit skiznutie zadnych kolies
doprava alebo dolava. Preto jazdite
pomaly a ovladajte vozidlo opatrne.

OMT1E—1034

Pri jazde na mokrej vozovke alebo kaSovitom snehu je mozné, Zze sa medzi
pneumatikou a povrchom vozovky vytvori vrstva vody. To mézZe zabranit’ sprav-
nej funkcii riadenia a bfzd. Pri tejto prilezitosti sa odporuc¢a povolit’ funkciu ESP.

m Vychadzanie z bahna, ladu a snehu

Ak je hnacie koleso uviaznuté v bahne alebo lade a snehu, pokuste sa rozky-
vat' vozidlo pri nizkej rychlosti a striedavo chodte dopredu a dozadu. Niekol-
kokrat presurite voliacu paku medzi polohou pre jazdu vpred a vzad a mierne
zoSliapnite plynovy pedal. Nepresuvajte voliacu paku medzi polohou pre jazdu
vpred a vzad prili§ dlho, pretoze to méze spbsobit nadmerné opotrebovanie
prevodovky.

I Retaze pneumatik

Kupte si supravu retazi pneumatik, ktoré zodpovedaju velkosti pneumatik vo-
zidla. Pri montazi a demontazi retazi dbajte na nasledujuce opatrenia:
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1. Pri pouzivani retazi dodrzujte
miestne predpisy;

2. Namontujte a odstrante retaze
pneumatik na bezpenom mieste;

3. Nasadte retaze pneumatik podla
poskytnutych pokynov;

4. Pri pouzivani reftazi dodrzujte
miestne predpisy;

OMT1E-0006

Odporuca sa pouzivat retaze z hovadzich Sliach alebo gumové retaze
s hrubkou nepresahujicou 12mm, inak by mohlo déjst k posSkodeniu pne-
umatik, rafikov, hnacieho systému, brzdového systému a krycich dosiek
kolies. PoSkodenie vozidla v désledku nespravneho pouzitia retazi nie je
kryté zarukou;

Podrobnosti o kolesach a rozmeroch pneumatik vam poskytne autorizova-
ny servis.

VYSTRAHA

Dodrzujte nasledujuce bezpecnostné opatrenia na zniZenie rizika nehdd. Ak
tak neurobite, mbze dojst’ k tomu, Ze vozidlo nebude mozné bezpecne viest
a moOze spodsobit smrt alebo tazké zranenie.

Predpisy tykajuce sa pouzitia retazi pneumatik sa liSia podla miesta

a typu cesty. Pred nasadenim retazi na pneumatiky vzdy skontrolujte
miestne predpisy;

Uistite sa, Zze pouzivate retaze, ktoré su vhodné pre vase vozidlo. Nasa-
denie retazi ovplyvni manipulaciu s vozidlom, jazdite opatrne. Pouzitie
nespravnych retazi alebo nespravna instalacia retazi moze sposobit
nehodu a viest k zraneniu;

Pri montazi a demontazi retazi postupujte podla pokynov vyrobcu
retazi, pred montazou a demontazou zaparkujte vozidlo na bezpe¢nom
mieste. Pred nasadenim retazi nezabudnite zastavit motor (automatic-
ka prevodovka je v polohe P), v pripade potreby umiestnite vystrazné
dopravné znacky;

Nejazdite s vozidlom rychlostou vy$Sou nez 30 km/h, ak su na vozidle
nasadené retaze, alebo sa riadte rychlostnym limitom vozidla stanove-
nym vyrobcom retazi, podla toho, ktora hodnota je nizsia. Pri montazi
retazi by ste sa mali vyhnut nebezpe¢nym podmienkam na ceste, ako
su hrbole, vymole, ostré zatacky atd. Pri montazi retazi neotacajte
prudko volantom, naliehavo zablokujte brzdu, nahle zrychlite alebo
spomalte atd'.
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1-12. Oznamenie o kybernetickej bezpecnosti

Oznamenie o aktualizacii alebo ukonéeni sluzby podpory kybernetickej
bezpectnosti

Spoloénost poskytovala sluzby podpory kybernetickej bezpecnosti v zodpove-
dajucom softvéri a pripojenia vozidiel na internet a pravidelne alebo nepravi-
delne tieto sluzby aktualizuje alebo ukoncuje.

Vyradené vozidlo prestane poskytovat sluzby zabezpecenia siete; sluzby za-
bezpecenia siete budu udrzZiavat zakladnu podporu po ukonceni vyroby vo-
zidla pocas 10 rokov.

Zakaznikov mobzeme upozornit prostrednictvom oznameni na webovych
strankach, e-mailov, palubnych systémov, textovych sprav mobilnych telefo-
nov, hlasovych hovorov atd. podla konkrétneho obsahu oznamenia.

E-mail, SMS a hlasové hovory budu odoslané na e-mailovu adresu a mobilny
telefén uvedené v registracnych udajoch zakaznika.

Oznamenie o kybernetickej bezpecnosti pre dalsi predaj alebo vyradenie
vozidla z prevadzky

Pred dalSim predajom alebo vyradenim vozidla z prevadzky, t. j. ked uz vozidlo
nemate v drzani, by ste mali vymazat osobné udaje z terminalu vozidla sami.

Spolo¢nost neprebera zZiadnu zodpovednost v pripade Uniku osobnych udajov
z terminalu vozidla tretej strane v désledku nespravnej prevadzky.

Nasi franSizovi predajcovia si oboznameni s prisluSnymi predpismi a mozu
vam poskytnut poradenskeé sluzby.
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2. PRIPRAVA NA JAZDU

2-1. Pristrojovy panel
Postupujte podfla skuto€ného vozidla pre vSetky zobrazené obrazky.

I Pohfad na zdruzeny pristrojovy panel

T
READY 0923 P 14.5°C HEV 0
®
. 0)

km/h

Electric drive power

0 %power
=
= /ey 18 Big
| Askm ey T ECO oDO 114 km
OMT1E-1021

E Oblast zobrazenia informécii: Kratkym stlaenim tlagidla ,, O “ na volante
vyvolate oblast zobrazenia informacii. Kratkym stlacenim tlacidla < “I, >«
na volante cyklicky prepinate medzi Navigacia — Informacie o jazde — Motiv.

Informacie o jazde: Kratkym stlacenim tlacidla ,, A “/ \v “ na volante cyklic-
ky prepinate medzi Poslednych 50km — Od resetovania — Zobrazenie tlaku
v pneumatikach — Elektricky pohon.

Od resetovania: Dlhym stlaéenim tlacidla ,, O “na volante vynulujete priemer-
nu rychlost, pocet prejdenych kilometrov.

Navigacia: DIhym stlaéenim tlagidla , O “ na volante vsttipite do mapy na celu
obrazovku.

Motiv: Kratkym stlacenim tlacidla , A “/ \/ “ na volante cyklicky prepinate mo-
tiv. Kratkym stlagenim tlagidla , O “ na volante vyberte zodpovedajci motiv.

H Zobrazenie rychlosti vozidla: Rychlost jazdy (jednotka: km/h).

H Informacie o zaradenom prevodovom stupni: Informacie o zvolenom prevo-
dovom stupni.

B Informacie o multimédiach: Informacie o hudbe a rozhlasovej stanici.

H Okamyita spotreba energie: Pomer aktualneho vykonu elektrického pohonu
k maximalnemu vykonu elektrického pohonu (jednotka: %).

B Zobrazenie palivomeru: Aktualne zostavajuce palivo v palivovej nadrzi
a prejdené kilometre.
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Displej energie/napajania: Aktualny zostavajuci stav nabitia pohonného
akumulatora.

HE Zobrazenie po&tu prejdenych kilometrov: Poget prejdenych kilometrov vo-
zidla (spolo¢na jednotka: km).

T CITAJTE

e Zobrazenie stavu akumulatora je mozné nastavit na stav akumulatora /
Standardny pocet prejdenych kilometrov / dynamicky pocCet prejdenych
kilometrov prostrednictvom ponuky Audiosystém — Centrum vozidla —
obrazovka Nova energia — Zobrazit poCet prejdenych kilometrov len
na elektricku energiu.

» Zobrazenie prejdenych kilometrov je mozné nastavit na moznost Cel-
kova vzdialenost / Vzdialenost HEV / Vzdialenost EV prostrednictvom
ponuky Audiosystém — Centrum vozidla — obrazovka Nova energia —
Zobrazenie prejdenej vzdialenosti.

» Ked vozidlo zrychluje, prudko brzdi, prudko zataca alebo ide po svahu,
mdze byt udaj palivomeru nepresny.

* Rychlomer je ovplyvneny velkostou pneumatik pouzivanych vo vozidle.
Je mozné pouzit’ iba pneumatiky povodnej velkosti, inak rychlost nebu-
de indikovana spravne.

I Ovladanie tlacidiel meracieho pristroja

Ked' nie je funkcia tempomatu zapnuta, je mozné meraci pristroj ovladat’ po-
mocou nasledujucich tlacidiel.

Do mee

H Tlagidlo nastavenia dolava
(ak je vo vybave)

H Tiagidlo nastavenia hore

H Tlagidlo nastavenia doprava
(ak je vo vybave)

M Tlacidlo nastavenia dole

H Zapnutie/vypnutie ponuky
meracieho pristroja

—_—
OMT1E-1023

2-2. Kontrolka prevadzky/poruchy

I Kontrolka prevadzky/poruchy

Kontrolka prevadzky sa pouziva na upozornenie vodi¢a na prevadzkovy stav
systému urcitého vozidla a prislusna kontrolka prevadzky zostane zapnuta.

Kontrolka poruchy sa pouziva na upozornenie vodica, ze urcity systém vozidla
nepracuje spravne, rozsvieti sa prislusna kontrolka poruchy alebo za¢ne blikat'.
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2. PRIPRAVA NA JAZDU

Ked je napajanie vozidla ZAPNUTE, na kratky ¢as sa rozsvietia niektoré kon-
trolky poruchy, o znameng, Ze systém vykonava autodiagnosticku kontrolu.
Ak jedna kontrolka poruchy systému zostane rozsvietena alebo po spusteni
motora blika, obratte sa na autorizovany servis a poziadajte o okamzité vyko-

nanie kontroly a opravy.

Polozka

Kontrolka

Popis

Kontrolka den-
nych prevadzko-
vych svetiel

Pri spustani motora sa rozsvieti kontrolka
dennych prevadzkovych svetiel.

Kontrolka ob-
rysového svetla

30q

Po zapnuti obrysovych svetiel sa rozsvieti
kontrolka.

Kontrolka sme-
rovych svetiel

>

Ked je rozsvietené lavé alebo pravé smerové
svetlo, prislusné smerové svetlo blika.

Ked je zapnuty spinac vystraznych svetiel, lavé
aj pravé smerové svetlo bude blikat sucasne.

Kontrolka dialko-
vych svetiel

=0

Ked su dialkové svetla zapnuté alebo ked
dialkové svetla blikaju, kontrolka sa rozsvieti.

Kontrolka pred-
ného hmlového
svetla

£0

Po zapnuti predného hmlového svetla sa roz-
svieti kontrolka zadného hmlového svetla.

Zadné hmlové
svetlo

Po zapnuti zadného hmlového svetla sa roz-
svieti kontrolka zadného hmlového svetla.

Kontrolka pripra-

Ak je stale rozsvietena, znamena to, ze

nych sedadlach

venosti na jazdu READY |vozidlo je v stave READY/PRIPRAVENE
na nastartovanie.

Kontrolka inteli- Tato kontrolka sa pouZiva na signalizaciu, Ze

gentnych svetlo- automatické svetlomety vozidla su v sucas-

metov (IHC) nosti v prevadzke.

Kontrolka poru- Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu, ze

chy inteligent- gutomanck.é svetlometyvv02|d!a v sucasnos-

nych svetiome- ti nepracum spré\{ne. Co najské_r navstivte

tov (IHC) autorizovany servis na vykonanie kontroly
a opravy.

Kontrolka bez- Tétqv koptrolka sg pouill'va’ na uRozornenie

pe&nostného ; ., vodica, ze bezp.ecnostny. pas vodi¢a a/alebo

pAsu na pred- 4\ predného spolujazdca nie je zapnuty alebo

riadne zapnuty. Pouzivajte bezpe€nostny pas
a jazdite bezpecne.
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Kontrolka
bezpeénostného
pasu na zad-
nych sedadlach

4 A i

Tato kontrolka sa pouziva na upozornenie
vodi€a, Ze zadny bezpec€nostny pas nie je za-
pnuty alebo riadne zapnuty. Pouzivajte bez-
pecnostny pas a jazdite bezpecne.
Poznamka: Cervena kontrolka sa rozsvieti,
ked nie je prislusny bezpecnostny pas za-
pnuty, a zhasne, ked prislusny bezpecnostny
pas zapnete.

Kontrolka
poruchy brzdo-
vého systému

©

Tato kontrolka sa pouziva na upozornenie vo-
di¢a, Ze hladina brzdovej kvapaliny je nizka
alebo Ze brzdovy systém nepracuje sprav-
ne. Okamzite navstivie autorizovany servis
na vykonanie kontroly a opravy.

Kontrolka sys-
tému elektrickej

@®)

Tato kontrolka indikuje, Ze brzda EPB vozidla
je v sucasnosti v prevadzkyschopnom stave.
Kontrolka blika po€as nahleho brzdenia — to
je normalne a nie je nutné to riesit. Ak v inych

parkovacej . . f 9 .
pripadoch blika, znamena to, Ze systém ne-
brzdy (EPB) . . x A " .
pracuje spravne. Co najskor navstivte autori-
zovany servis na vykonanie kontroly a opravy.
Kontrolka

poruchy systé-
mu elektricke;j

Tato kontrolka sa pouziva na upozornenie vo-
di¢a, ze brzda EPB nepracuje spravne. Chod-
te pomaly a €o najskor navstivte autorizovany

parkovacej servis na vykonanie kontroly a oprav

brzdy (EPB) y y aopravy.
Kontrolka

automatického Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu, ze
parkovacieho (@) vozidlo je v su€asnosti v stave automatického

systému (AUTO
HOLD)

parkovania.

Kontrolka
poruchy automa-
tického parkova-
cieho systému
(AUTO HOLD)

Tato kontrolka sa pouziva na upozornenie vo-
di¢a, Zze brzda AUTO HOLD nepracuje sprav-
ne. Chodte pomaly a €o najskdr navstivte
autorizovany servis na vykonanie kontroly
a opravy.

Kontrolka
poruchy protiblo-
kovacieho
brzdového
systému (ABS)

Tato kontrolka sa pouziva na upozornenie vo-
di¢a, Ze protiblokovaci brzdovy systém (ABS)
nepracuje spravne. Chodte pomaly a ¢o naj-
skor navstivte autorizovany servis na vykona-
nie kontroly a opravy.
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Kontrolka
elektronického
systemu
riadenia stability
(ESP)

Tato kontrolka blika a signalizuje tak, ze sys-
tém elektronického riadenia stability (ESP)
vozidla je v sucasnosti v prevadzkyschopnom
stave.

Tato kontrolka rozsvietenim upozorni vodica,
ze systém elektronického riadenia stability
(ESP) nepracuje spravne. Co najskoér navstiv-
te autorizovany servis na vykonanie kontroly
a opravy.

Kontrolka
VYPNUTIA
systému ESP

Ked je systém ESP vypnuty, rozsvieti sa kon-
trolka VYPNUTIA ESP, ¢o znamena, Ze sys-
tém elektronického stabilizatného systému
(ESP) je vypnuty.

(SRS)

Vystrazna Tato kontrolka sa pouziva na upozqrnenie VO-
kontrolka nizke;j di¢a, Ze vozidlu dochadza palivo. Co najskér
hladiny paliva palivo doplnite.

Tato kontrolka sa pouziva na upozornenie

Kontrolka . . . .
. @ °- | vodica, Ze systém airbagov (SRS) nepracuje
poruchy airbagu (4 . " C A " h ¥
A\ spravne. Co najskér navstivte autorizovany

servis na vykonanie kontroly a opravy.

Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu
prevadzkového stavu systému dobijania. Ak

diacej kvapaliny

Kontrolka sa tato kontrolka nerozsvieti, ked je napaja-
systému nie vozidla ON/ZAPNUTE, alebo sa rozsvie-
dobijania ti po spusteni motora, navstivte ¢o najskér
autorizovany servis na vykonanie kontroly
a opravy.
Tato kontrolka sa pouZiva na upozornenie vo-
Kontrolka di(?","; i‘f" teplota chladiace;j If\v/apaliny motqra je
zahrievania F prili$ nizka a motor sa v §uca.snost| zghrleva.
22z | Po zvySeni teploty chladiacej kvapaliny kon-
motora . . M o
trolka zhasne, aby signalizovala, ze zahriatie
motora je v su€asnosti dokoncené.
Tato kontrolka sa pouziva na upozornenie
vodi€a, Ze teplota chladiacej kvapaliny moto-
Vystrazna ra je vysoka. Zajdite s vozidlom na bezpecné
kontrolka vyso- F miesto a zastavte, po niekolkych minutach
kej teploty chla- 2222 | volnobehu prepnite napajanie vozidla do po-

lohy OFF/VYPNUTE. Okamzite navstivte
autorizovany servis na vykonanie kontroly
a opravy.
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Kontrolka
poruchy systeé-
mu sledovania
tlaku v pneuma-
tikach

Této kontrolka sa pouziva na signalizaciu ne-
spravneho tlaku v pneumatikach. Skontroluj-
te, ¢i tlak v pneumatikach nie je prili§ nizky
alebo Ci teplota nie je prilis vysoka. Ak je tlak
v pneumatikédch normailny, ¢o najskor navstiv-
te autorizovany servis na vykonanie kontroly
a opravy.

Kontrolka
poruchy EPC

Tato kontrolka sa pouziva na upozornenie
vodi€a, Zze systém motora nepracuje sprav-
ne. Okamzite navstivie autorizovany servis
na vykonanie kontroly a opravy.

Kontrolka
poruchy motora

Tato kontrolka sa pouziva na upozornenie vo-
di¢a, ze motor nepracuje spravne. Okamzite
navstivte autorizovany servis na vykonanie
kontroly a opravy.

Kontrolka
poruchy prevo-
dovky

Tato kontrolka sa pouziva na upozornenie vo-
di¢a na poruchu systému prevodovky. Okam-
Zite navstivte autorizovany servis na vykona-
nie kontroly a opravy.

Kontrolka
poruchy EPS

Tato kontrolka stale indikuje, Ze systém EPS
v sucasnosti nepracuje spravne.

Kontrolka neupl-
nej inicializacie
uhla riadenia

Tato kontrolka svieti, aby signalizovala, Ze
systém EPS nie je v su€asnosti inicializovany
ani kalibrovany.

Vystrazna
kontrolka nizke-
ho tlaku motoro-

Tato kontrolka sa pouziva na upozornenie
vodica, ze tlak motorového oleja je nizky. Zaj-
dite s vozidlom na bezpecné miesto a zastav-
te. Okamzite navstivte autorizovany servis

veho oleja na vykonanie kontroly a opravy.

Kontrolka ECO Po zapnuti ekonomického rezimu (ECO) sa
rezimu ECO rozsvieti kontrolka.

Kontr9|ka Ked je zapnuty normalny rezim, rozsvieti sa
normalneho NORMAL kontrolka

rezimu ’

Kontrolka - . < L
$portového SPORT Egntf;ir;uh Sportového rezimu sa rozsvieti
rezimu ’
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Ak je stale rozsvietena, znamena to, ze vo-

HEV

EV . . ..
Kontrolka zidlo prechadza do rezimu EV.
elektrického - - - - - -
rezimu Ak je stale rozsvietena, znamena to, Ze vo-
EV+ . . ~
zidlo prechadza do rezimu EV+.
Kontrolka rezimu HEV Ak je stale rozsvietena, znamena to, ze vo-

zidlo prechadza do rezimu HEV.

Kontrolka pripo-
jenia nabijacej
pistole

AK je stale rozsvietena, znamena to, ze je pri-
pojené nabijacie zariadenie.

Kontrolka
pripojenia vybi-
jacej pistole

LI

Ak je stale rozsvietena, znamena to, ze je pri-
pojené vybijacie zariadenie.

Kontrolka
nabijania
a vybijania

Tato kontrolka svieti, aby signalizovala pre-
vadzkovy stav systému dobijania/vybijania.
Ak tato kontrolka zhasne, ked je vozidlo za-
pnuté, alebo zostane svietit po nastartovani
vozidla, €o najskér navstivte autorizovany
servis na vykonanie kontroly a opravy.

Kontrolka
poruchy izola-
cie vysokého
napatia

Tato kontrolka svieti, aby signalizovala pokles
izolaéného odporu vysokonapatového systé-
mu. Okamzite kontaktujte autorizovany servis
a poziadajte o kontrolu a opravu.

Tato kontrolka svieti, aby signalizovala, Ze

poruchy systé-
mu pohonného
akumulatora

IS

-5+ izolacny odpor vysokonapatového systému
HWv zavazne klesol. Okamzite kontaktujte autorizo-
vany servis a poziadajte o kontrolu a opravu.
Kontrolka Tato kontrolka svieti, aby signalizovala poru-

chu systému pohonného akumulatora. Okam-
Zite kontaktujte autorizovany servis a poZia-
dajte o kontrolu a opravu.

Kontrolka
poruchy vyso-
konapatového
systému vozidla

AN

Tato kontrolka svieti, aby signalizovala po-
ruchu pohonného akumulatora, elektrického
pohonu a nabijacieho systému. Okamzite
kontaktujte autorizovany servis a poziadajte
o kontrolu a opravu.
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Kontrolka po-
honného
akumulatora

Ak je stale rozsvietena, znamena to, Ze je po-
honny akumulator vybity. Co najskér ho nabite.

C

Ak je stale rozsvietena, znamena to, Ze je po-
honny akumulator Uplne vybity. Co najskér ho
nabite.

Kontrolka unavy
z jazdy

Tato kontrolka sa pouziva na pripomenutie
vodicovi, aby si odpocinul.

Kontrolka systé-
mu automatic-
kého nudzového
brzdenia (AEB)

Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu, ze
systém automatického nudzového brzdenia
(AEB) je v suCasnosti v prevadzkovom stave.

Kontrolka po-
ruchy systému

Tato kontrolka sa pouziva na oznacenie poru-
chy systému automatického nudzového brz-

automatického denia (AEB). Co najskér navtivte autorizova-
nudzoveho brz- ny servis na vykonanie kontroly a oprav
denia (AEB) y y y aopravy.
Kontrolka

VYPNUTIA sys-

tému automatic-
kého nudzového
brzdenia (AEB)

Po vypnuti funkcie systému AEB sa rozsvieti
kontrolka VYPNUTIA systému AEB.

Kontrolka Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu, ze
systému regula- @ systém regulacie klesania v sucasnosti pra-
cie klesania cuje spravne.

Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu, Ze
Kontrolka P 9

poruchy systé-
mu regulacie

systém regulacie klesania vozidla v sucas-
nosti nepracuje spravne. Chodte pomaly a ¢o
najskor navstivte autorizovany servis na vy-

Klesania konanie kontroly a opravy.
Stale svietenie signalizuje, ze systém sledo-
Kontrolka ’/f;] vania mftveho uhla presiel do stavu alarmu

systému sledo-
vania mftveho
uhla

urovne 1.

Blikanie signalizuje, Ze systém sledovania mft-
veho uhla presiel do stavu alarmu Urovne 2.

Kontrolka
poruchy systé-
mu sledovania
mftveho uhla

Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu,
ze systém sledovania mftveho uhla ma poru-
chu. Co najskér navstivte autorizovany servis
na vykonanie kontroly a opravy.
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Kontrolka
aktivneho obme-
dzenia rychlosti

Této kontrolka sa pouziva na signalizaciu, Ze
aktivny rychlostny limit je v stave pred obme-
dzenim rychlosti.

Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu, ze
aktivny rychlostny limit je v stave obmedzenia
rychlosti.

Blikanie znamena, Ze systém tempomatu je
v stave pred zacatim jazdy na tempomat.

neho tempomatu

Kontrolka
tempomatu QS) Stale zapnutie znamena, Ze systém tempoma-
tu je v stave Cinnosti tempomatu.
Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu, ze
%»{ systém adaptivneho tempomatu je v stave pred
Kgntrtglka N zacGatim jazdy na tempomat.
adaptivneho
temgomatu Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu, ze
%ﬁ systém adaptivneho tempomatu je v stave
jazdy na tempomat.
Kontrolka Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu po-
. ruchy systému adaptivneho tempomatu. Co
poruchy adaptiv-

najskér navstivte autorizovany servis na vyko-
nanie kontroly a opravy.

Kontrolka sys-
tému vystrahy
pred vybocenim

Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu, ze
systém vystrahy pri vyboceni z jazdného pruhu
je zapnuty alebo v obmedzenom stave.

Stale rozsvietenie znamena, ze systém vystra-

poruchy sys-
tému vystrahy
pred vybocenim
z jazdného
pruhu

z jazdného : hy pred vyboc":enjm z ja;dného p_ruhu_ je_v po-
pruhu 1 hotovostnom rezime. Blikanie signalizuje, ze
I 1 |systém vystrahy pred vybocenim z jazdného
pruhu je aktivny.
Kontrolka

Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu poru-
chy systému vystrahy pri vyboceni z jazdného
pruhu. Co najskér navétivte autorizovany servis
na vykonanie kontroly a opravy.

Kontrolka systé-
mu nudzového
udrziavania

v jazdnom pruhu

Téato kontrolka sa pouziva na signalizaciu, Ze
systém nudzového udrziavania v jazdnom pru-
hu je zapnuty alebo v obmedzenom stave.

Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu, ze

I \Y
l’ﬁ‘\ systém nudzového udrziavania v jazdnom pru-
hu je v pohotovostnom rezime.
, + | Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu, ze
l'ﬁ‘\ systém nudzového udrziavania v jazdnom pru-

hu je aktivny.
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Kontrolka
poruF:hy Tato kontrolka sa pouziva na signalizaciu poru-
systému . ., ) " . .
g ] chy systému nudzového udrziavania v jazdnom
nudzoveého = . <ar . . .
o . pruhu. Co najskér navstivte autorizovany servis
udrziavania .
. na vykonanie kontroly a opravy.
VvV jazdnom
pruhu
Y Tato kontrolka sa rozsvieti, aby signalizovala, ze
Bezpecnost- . . . e .
L . jeden zo systémov vozidla v sucasnosti nepra-
na vystrazna . . x A ” . .
cuje spravne. Co najskor navstivte autorizovany
kontrolka . .
servis na vykonanie kontroly a opravy.
Kontrolka

filtra pevnych
Castic zaziho-
vého motora
(GPF) (ak je
vo vybave)

—E')

)

Tato kontrolka sa rozsvieti, aby upozornila vodi-
Ca, ze filter pevnych Castic (GPF) je plny, zvyste
rychlost vozidla a vycistite ho.

Kontrolka
poruchy

filtra pevnych
Castic (GPF)

Tato kontrolka upozorfuje vodi¢a na poruchu
filtra pevnych Castic (GPF). Co najskér navstiv-
te autorizovany servis na vykonanie kontroly

(ak je vo vy- a opravy.
bave)

Tato kontrolka sa pouziva na upozornenie vo-
Kontrolka di¢a, ze vozidlo vyzaduje udrzbu. Co najskor
adrzby navstivte autorizovany servis na vykonanie kon-

troly a opravy.
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2-3. Volant

J kiakson

Ak chcete zapnut klaksén, stlac¢-
te oblast blizko znacky klaksona
na volante.

OMT1E-1010

[ CITAJTE

Dodrzujte miestne predpisy tykajuce sa pouzivania klakséna vozidla.

I Vyhrievany volant (ak je vo vybave)

Hiac Seat Setiing Po nastartovani vozidla stlatenim

tlagidla , & “ na obrazovke systému

Q7 g klimatizacie zapnite funkciu vyhrie-
ua.i

23 T éi-. - 23° vania volantu. Po opatovnom stla-
£ Ceni tlacidla sa funkcia vyhrievania
‘ —li volantu vypne.

0 wo %@ % Auwa

e bl [m] 7 I B 3
OMT1E-1305

VYSTRAHA

Ak su splnené nasledujuce podmienky, funkcia vyhrievania volantu sa zapne:
* Motor je v prevadzke.

* Napatie akumulatora je v normalnom rozsahu.

» Spinac vyhrievania volantu je stlaceny.

AK je splnena niektora z nasledujucich podmienok, funkcia sa po urcitom
Case prevadzky vypne:

* Motor sa zastavi.

* Spinac vyhrievania volantu sa znovu stlaci.
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2. PRIPRAVA NA JAZDU

I Nastavenia polohy volantu

Zastavte vozidlo na bezpecnom
mieste mimo hlavnej prevadzky, za-
pnite napajanie vozidla do polohy
OFF/ZAPNUTE:

Krok 1: Zatlacte nastavovaciu paku

dole a uvolnite ju.

Krok 2: Nastavte volant hore a dole/

dopredu a dozadu do pohodiného
OMT1E-1020 uhla.

Krok 3: Drzte volant pevne a zatlacte nastavovaciu paku do pévodnej polohy.

Krok 4: Skontrolujte, ¢i sa volant netrasie. Ak sa trasie, opakujte operacie
kroku 3.

NAzvr VN VAVdd|dd ‘

/\ UPOZORNENIE

* Pred jazdou sa uistite, Ze je volant bezpe&ne uzamknuty, inak méze
dojst k nehodam a zraneniam osob.

* Nenastavujte volant poCas jazdy, inak by mohlo djst k nehodam a zra-
neniu osbb.

I Ruc¢ne ovladané vnutorné spatné zrkadlo

Nastavenie polohy vnutorného spatného zrkadla

Pred jazdou nastavte vnutorné spat-
né zrkadlo do spravnej polohy, aby
ste sa uistili, Ze vodi¢ méze dosiah-
nut’ optimalny vyhlad.

OMT1E-1283
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2. PRIPRAVA NA JAZDU

Nastavenie polohy proti osineniu

OMT1E-1284

Pred jazdou v noci nastavte packu
vnutorného spatného zrkadla do po-
lohy proti oslneniu, ¢o méze znizit
odrazené svetlo zo svetlometov
vozidiel za vami.

Poloha proti osineniu
H Normalna poloha

IAutomaticky ovladané vnutorné spatné zrkadlo

OMT1E-1041

I Vonkajsie spatné zrkadlo

Pri jazde v noci snimac svetla inSta-
lovany v prednej/zadnej Casti vnutor-
ného spatného zrkadla automaticky
deteguje odrazené svetlo zo svetlo-
metov vozidiel za vami a automatic-
ky upravi uhol SoSovky tak, aby sa
znizilo odrazené svetlo zo svetlome-
tov vozidiel za vami.

Nastavenie vonkajsich spatnych zrkadiel

X Rear mirror adjustment

In the current interface, the rearview mirror can be adjusted through the
buttons on the steering wheel

o
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S vozidlom v stave READY/PRIPRA-
VENE, Audiosystém — Centrum vo-
zidla — Pohodlie vo vozidle — Nasta-
venie spatného zrkadla.

V aktualnom rozhrani je mozné spéat-
né zrkadlo nastavit pomocou tlacidiel
na volante.



2. PRIPRAVA NA JAZDU

/\ UPOZORNENIE
* Nenastavujte vonkajSie spatné zrkadlo pocas jazdy, inak by mohlo dojst
k nehodam a zraneniu oséb.

* Obraz zobrazeny na vonkajSom spatnom zrkadle sa méze |iSit od sku-
to€ného, preto jazdite vzdy opatrne.

Sklapanie/vyklapanie vonkajSich spatnych zrkadiel

e . e ' S vozidlom v stave READY/PRIPRA-

Lo : : VENE, Audiosystém — Centrum vo-
zidla — Pohodlie vo vozidle — Nasta-
St venie spatného zrkadla.

Seat portable entry/exit

Vehicle
@ comrort

= WicFi
%) Sound Rear Adjustment o

) i " = .
S Vaice @ Automatic folding of exterior mirrors
Automatic adjustment of rearview mirror when reversing

CLOSE Both sides Left only Right only

o) Sy OMT1E-1070

@~ Display

T CITAJTE

Podla poziadaviek na zorné pole sa uhly sklopenia lavého a pravého zrkad-
la liSia. Preto pri automatickom sklopeni vonkajSich spatnych zrkadiel nie su
lavé a pravé zrkadla synchronizované, ¢o je normalne.

VYSTRAHA

* Nevyklapajte ani nesklapajte elektrické vonkajSie spatné zrkadla rucne,
pretoze by to mohlo spdsobit zlyhanie funkcie sklapania.

» Pri sklapani/vyklapani vonkajSieho spatného zrkadla sa nedotykajte jeho
povrchu, aby ste zabranili jeho poSkodeniu nadmernou silou.

* V chladnom pocasi sa odporuca funkciu automatického sklapania von-
kajSich spatnych zrkadiel vypnut. Tym zabranite zamrznutiu vonkajSieho
spatného zrkadla v sklopenej polohe v désledku nahromadeného snehu
alebo dazda.
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2. PRIPRAVA NA JAZDU

Funkcia pamate vonkajsich spéatnych zrkadiel (ak je vo vybave)

By 1

. Ambient
* Light

Vehicle
Comfort

% Bluetooth

X Seat portable entry/exit
= Wi-Fi

%) Sound Rear Adjustment
& v . -
& Voice @D Automatic folding of exterior mirrors

Automatic adjustment of rearview mirror when reversing

CLOSE Both sides Left only

8- Display
Right only

o) B OMT1E-1070

S vozidlom v stave READY/PRIPRA-
VENE audiosystém zobrazi obrazov-
ku pohodlia vo vozidle; zvolte polohu
pre riadenie, pokojovu polohu alebo
alternativnu polohu, dlhym stlacenim
aktualizujte a ulozte do pamate.

Ak potrebujete vyvolat polohu von-
kajSieho spatného zrkadla z pamate
(aktualne ID), kratko stlacte tlacidlo
polohy pre jazdu, tladidlo pokojovej
polohy alebo tlacidlo alternativnej
polohy v ponuke Audiosystém — Cen-
trum vozidla — Vozidlo — poloha se-
dadla / spatného zrkadla.
Poznamka: Pamat vonkajSieho spat-
ného zrkadla a pamat sedadla su
ulozené a vyvolaneé sucasne.

(i CITAJTE

Ziadne dialdgové okno.

* Vozidlo je vybavené dvoma inteligentnimi kfd€mi, ktoré maju dva identifi-
katory inteligentnych kld¢ov na odomknutie a identifikaciu zdroja ID.

* Ak je sparovanie pamate sedadla vypnuté, po nastaveni polohy vonkaj-
Sich spatnych zrkadiel sa na hlavnej jednotke audiosystému nezobrazi

Funkcia automatického sklapania vonkajsSieho spatného zrkadla pri

cuvani (ak je vo vybave)

Sy 1

. Ambient
* Light

Vehicle
@ Comfort

% Bluetooth

X Seat portable entry/exit
= Wi-Fi

%) Sound Rear Adjustment
& v . -
& Voice @D Automatic folding of exterior mirrors

Automatic adjustment of rearview mirror when reversing

CLOSE Both sides Left only

8- Display
Right only

ie) e OMT1E-1070

S vozidlom v stave READY/PRI-
PRAVENE: Nastavte automatické
nastavenie spatného zrkadla pri cu-
vani do polohy OFF/VYPNUTE / obe
strany / iba vlavo / iba vpravo pros-
trednictvom ponuky Audiosystém —
Centrum vozidla — Vozidlo — Poloha
sedadla/spatného zrkadla.

Pri civani vozidla (zaradeny prevodovy stupen polohy R) sa vonkajSie spat-
né zrkadlo automaticky sklopi, takze mozete vidiet obrubnik dole. Ak vase
zorné pole nepostacuje, mozete nastavit’ polohu SoSovky vonkajSieho spatné-
ho zrkadla. Pri vyradeni z prevodového stupria R sa poloha automaticky ulozi
(poloha automatického sklopenia vonkajsieho spatného zrkadla).

40



2. PRIPRAVA NA JAZDU

B Funkcia automatického sklapania vonkajSieho spatného zrkadla pri cuvani
vrati zrkadlo do polohy pred sklopenim, a to za nasledujucich podmienok:

» Pri vyradeni z prevodoveho stupna R.
* Rychlost vozidla je vySSia nez 10 km/h.
+ Prepnite napajanie vozidla do polohy OFF/ZAPNUTE.

2-5. Systém stieracov

I Cinnost stiera¢ov ¢elného skla

Spinac stieracov
S vozidlom v stave READY/
PRIPRAVENE:

Rezim vysokej rychlosti: Otocte val-
¢ek do polohy ,HI“ a stierac bude
pracovat rychlo a nepretrzite.

“ Rezim nizkej rychlosti: Otocte val€ek
do polohy ,LO*, a stiera¢ bude praco-
vat' pomaly a nepretrzite.

OMT1E-1100

OFF/VYPNUTE: Otoéte valéek do polohy ,OFF*, stierate budu pracovat au-
tomaticky nizkou rychlostou, kym sa stieraCe nevratia do polohy zastavenia.
Rezim automatického snimania: Otocte valCek do polohy ,AUTO", automatic-
ky sa reguluje rychlost’ stierania stieraa podla mnozstva zrazok.

Rezim rozpraSovania: Stlacte kratko

lavé tlacidlo spinaca stieraca a stie-

raC sa po jednom zotreni zastavi;

stlacte a podrzte lavé tlaCidlo spi-

) ma: ,f; naca stieraca a ostrekovaé¢ ¢elného

\ skla strieka vodu a sugasne pracuje

stiera¢ ¢elného skla. Ostrekovac ¢el-

ného skla prestane pracovat, ked je

spinac uvolneny, stiera¢ zotrie 3 cyk-

ly pri nizkych otackach, potom vyko-

na jeden dodato¢ny cyklus a po nie-
kolkych sekundach sa zastavi.

OMT1E-1110
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2. PRIPRAVA NA JAZDU

VYSTRAHA

Ak je Celné sklo suché, stieraC nepouzivajte, pretoze by ste tak mohli
poskodit’ stieradlo stieraa alebo posSkrabat ¢elné sklo.

StieraCe nepouzivajte, ak su na Celnom skle prekazky, pretoze by mohlo
dojst’ k posSkriabaniu ¢elného skla a poSkodeniu motora stieraca.
V chladnom pocasi pred pouzitim stieraCov vzdy skontrolujte, ¢i stieradlo

nie je primrznuté k ¢elnému sklu. Ak ano, pred pouzitim odmrazte, inak
mdbze dojst k poSkodeniu stieradla stieraca a motora stieraCov.

Obsluha ostrekovaca zadného okna

S vozidlom v stave READY/
PRIPRAVENE:

Otocte valCek do polohy ,ON*“ a stie-
raC zadného okna pracuje; otocte
valcek do polohy ,OFF* a stierac
zadného okna sa vypne.

Otocte valéek do polohy ,, &3 “ z polo-
hy ,ON*/,OFF* a podrzte ho, su¢asne
omTiE-1130  pracuje ostrekovac a stiera zadné-
ho okna.

VYSTRAHA

Nepouzivajte spinac stieraCov, ak nie je v nadrzke Ziadna kvapalina
do ostrekovacov.

Pri stlateni spinaCa stieraCov a striekani kvapaliny neprekracujte ¢as
¢innosti 10 sekund.

Nemrznuca zmes spdsobi koroziu akéhokolvek natreného povrchu, tak-
Ze pri doplfiovani kvapaliny do ostrekovacov budte opatrni.
NepokuSajte sa Cistit dyzu Spendlikom alebo inymi predmetmi, ked déjde
k jej upchaniu; mohlo by dojst’ k jej poSkodeniu.

Ak je Celné sklo suché, stieraC nepouzivajte, pretoze by ste tak mohli
poskodit’ stieradlo stieraca a poSkrabat ¢elné sklo.

StieraCe nepouzivajte, ak st na ¢elnom skle prekazky, pretoze by mohlo
dojst’ k posSkriabaniu ¢elného skla a poSkodeniu motora stieraca.

NeprimieSavajte do kvapaliny do ostrekovacov vodu. Voda mdze sp6-
sobit’ zamrznutie roztoku, poSkodenie nadrzky a dalSich Casti systéemu
ostrekovacov.

V chladnej zime pred pouzitim stieraCov vzdy skontrolujte, €i stieradlo nie
je primrznuté k ¢elnému sklu. Ak ano, pred pouzitim odmrazte, inak méze
dojst’ k poSkodeniu stieradla stieraCa a motora stieracov.
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2. PRIPRAVA NA JAZDU

I Funkcia ohrevu dyzy stieraca (ak je vo vybave)

Funkcia ohrevu dyzy stieraa Celného skla sa zapne, ak su splnené nasledu-
juce podmienky:

* Napatie akumulatora je v normalnom rozsahu.

* VonkajSia teplota je pod 2 °C po€as 5 sekund alebo dlhSie.

+ S vozidlom v stave READY/PRIPRAVENE alebo po nastartovani motora.

Po zapnuti funkcie sa vypne funkcia ohrevu dyzy stieraca ¢elného skla, ak je
splnena niektora z nasledujucich podmienok:

* Po uplynuti priblizne 20 minut sa funkcia vypne automaticky.

+ Ked je vonkajsSia teplota vysSia nez 4 °C pocas 5 sekund alebo dlhsie, funk-
cia ohrevu dyzy stieraca ¢elného skla sa vypne.

Funkcia sa prerusi po€as ohrevu dyzy stieraca ¢elného skla:

» Po spusteni motora sa funkcia ohrevu dyzy stierata Celného skla do¢asne
pozastavi, kym sa funkcia ohrevu po spusteni motora automaticky neobnovi.

» Napatie akumulatora nie je v normalnom rozsahu, funkcia ohrevu dyzy stie-
raCa Celného skla sa prerusi.

Ivymena stieradla stieraov

Vymena stieradla stiera€ov ¢elného skla

Krok 1: Tuknite na tladidlo 4"
v ovladacom centre, kratkym stlace-
nim lavého tlacidla spinacCa stieraca
\V/ prejdite do rezimu udrzby za niekolko
sekund po prepnuti vozidla do stavu
vypnutia napajania.
Krok 2: Zdvihnite ramienko stieraca
Celného skla a podrzte ho.

omTiE-1114  Krok 3: ZatlaCte stieradla stieracov
smerom von a sucasne stlacte are-
tacné tlacidlo na vybratie stieradiel.

Krok 4: Namontujte nové stieradla stieracov v opacnom poradi a uistite sa, Ze
upevnovacia svorka je pevne zaistena.

Krok 5: Skontrolujte, Ci stierace €elného skla pracuju spravne.
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2. PRIPRAVA NA JAZDU

Vymena stieradla stiera¢a zadného okna

Krok 1: Tuknite na tlagidio 4"
v ovladacom centre, otodte valéek
zadného stieraca do polohy ,ON/ZA-
PNUTE* a prejdite do reZimu udrzby
za niekolko sekund po prepnuti vo-
zidla do stavu vypnutého napajania.

Krok 2: Zdvihnite ramienko stieraca
zadného skla a pridrzte ho.

omt1J-1044  Krok 3: Ruéne oddelte stieradlo stie-
raCa, ako je znazornené na obrazku.

Krok 4: Namontujte nové stieradla stieracov v opacnom poradi a nezabudnite
ich namontovat na miesto.

Krok 5: Prepnite vozidlo do stavu READY/PRIPRAVENE, otogenim valeka
zadného stierada do polohy ,OFF/VYPNUTE" opustite rezim udrzby a zadny
stiera€ sa vrati do pévodnej polohy.

Krok 6: Skontrolujte, ¢i stierate zadného okna pracuju spravne.

[ SITAJTE

Na zaistenie spravnej montaze sa odporuca nechat vymenit stieradla stiera-
¢ov v autorizovanom servise.

VYSTRAHA

Pred jazdou sa uistite, Ze sa ramienko stieraCa vrati do pévodnej polohy,
inak by mohlo déjst k poSkodeniu vozidla a nehode.
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2-6. Systém osvetlenia

I VonkajSie svetla

2. PRIPRAVA NA JAZDU

Kombinovany spina¢ svetlometov

- @
0 0%

OMT1E-1140

S vozjdlom v stave READY/PRIPRA-
VENE ovladajte kombinovany spinac
svetlometov:

Stlagenim tlagidla %+ cyklicky zapi-
najte automaticky rezim — tlmené
svetla — obrysové svetla — svetlomet
VYPNUTY a zodpovedajica kontrol-
ka spinaca zostane rozsvietena.

Po zapnuti automatického rezimu je
snimana intenzita vonkajSieho svetla
a zapnutie/vypnutie obrysovych sve-
tiel, timenych svetiel a svetiel regis-
tracnej znacky sa riadi automaticky.

Ked su tlmené svetla zapnuté, je
zachovana funkcia zapnutia obryso-
vych svetiel.

Obrysové svetla: Obrysové svetla, svetla registracnej znacky, okolité svetla

a zadné svetla su zapnuté sucasne.

Zadné hmlové svetlo: Po zapnuti timenych svetiel stlacte tlacidlo ,, ¥ “ na za-

pnutie zadnych hmlovych svetiel.

[ CITAJTE

Pri parkovani vozidla dlhy ¢as alebo pred opustenim vozidla sa uistite, ze je
kombinovany spina¢ svetlometov vypnuty, aby sa zabranilo vybitiu akumula-
tora. Ak tak neurobite, méze dojst k tomu, ze vozidlo nenastartuje.

Dialkové svetla
m Dialkové svetla

OMT1E-1150

Po zapnuti timenych svetiel odtiah-
nite kombinovany spinac svetiel zo
strany volantu a uvolnite ho, roz-
svietia sa dialkové svetla; pritiahnite
kombinovany spinac svetiel smerom
k strane volantu a uvolnenim vypne-
te dialkove svetla.
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2. PRIPRAVA NA JAZDU

vo i

m Svetelny klakson

OMT1E-1160

Pritiahnite kombinovany spinac sve-
tiel smerom k volantu a uvolnite ho,
aby dialkové svetla raz blikli. Sucas-
ne raz blikne kontrolka dialkovych
svetiel zdruZeného pristrojového pa-
nelu.

T SITAJTE

Dialkove svetla m6zu blikat, ked su timené svetla vypnuté.

Smerové svetla

d

\“/\\
§

OMT1E-1170

S vozidlom v stave READY/PRIPRA-
VENE prepnite kombinovany spinaé
svetlometov:

Potiahnite hore: Rozsvietia sa pravé
smerové svetla.

Potiahnite dole: Rozsvietia sa lavé
smerové svetla.

Ked su rozsvietené smerové svetla,
na pristrojovom paneli bude blikat
kontrolka. Popri tom, ako sa vozidlo
po otoCeni vracia spat, kombinovany
spina€ sa automaticky vrati do stre-
dovej polohy.

m Funkcia asistencie udrziavania jazdného pruhu

S vozidlom v stave READY/PRIPRAVENE potiahnite raz spinaé smerovych
svetiel, ale nie prili§ daleko. Kontrolka trikrat zablika.

[ CITAJTE

ticky vratit do pdvodnej polohy.

Pri miernom otoceni volantu sa kombinovany spinac svetiel nemusi automa-
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2. PRIPRAVA NA JAZDU

Predné hmlové svetla

S vozidlom v stave READY/PRIPRA-
VENE, ked sa rozsvietia obrysové
svetla, prepnite spina¢ hmlovych
svetiel do polohy , #D0 “ na zapnutie
prednych hmlovych svetiel; prepnite
napajanie vozidla do polohy OFF/
VYPNUTE alebo znovu zapnite
spina¢ hmlovych svetiel do polohy
,OFF/VYPNUTE", predné hmlové
svetla zhasnu.

OMT1E-1181

B Pomocné osvetlenie riadenia

Ked je napajanie vozidla v rezime ,zapnuté” a rychlost je nizSia nez 40 km/h,
predné hmlové svetla sa rozsvietia, ked su rozsvietené smerové svetla, alebo
ked je volant oto¢eny o viac nez 40° a su rozsvietené timené svetla.

Vypnite funkciu pomocného osvetlenia riadenia, ak je splnena niektora z na-

sledujucich podmienok:

+ Napéjanie vozidla je v rezime ACC/PRISLUSENSTVO alebo OFF/VYPNU-
TE.

» Smerové svetlo je vypnuté alebo je volant oto€eny do polohy menej nez
10°.

* TIimené svetla su vypnuté.

* Rychlost vozidla je vy$Sia nez 40 km/h.

Zadné hmlové svetlo

S vozidlom v stave READY/PRIPRA-
VENE, pri zapnuti prednych hmlo-
vych svetiel alebo timenych svetiel
prepnite spinaC hmlovych svetiel

("' ':u; ED) g do polohy , % “ na zapnutie zadnych
wro | L) < | D hmlovych svetiel. Po prepnuti napa-
L~ ¢ / jania vozidla do reZimu OFF/VYP-

NUTE alebo opatovnom prepnuti
spinaa hmlovych svetiel do polohy

OMTIEA180 Q% “ alebo ,OF F/VYPNUTE" sa zad-
né hmlové svetlo vypne.

T CITAJTE

«  Pri vypnuti prednych hmlovych svetiel alebo timenych svetiel sa sucasne
vypne zadné hmlové svetlo.

* Dodrzujte miestne predpisy tykajuce sa pouzivania hmlovych svetiel.
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2. PRIPRAVA NA JAZDU

Denné prevadzkové svetla

Ked' je motor nastartovany, timené svetla, dialkove svetla a predné hmlové
svetla nie su zapnuté, su zapnuté denné prevadzkoveé svetla. Denné prevadz-
kové svetla sa automaticky vypnu, ked su zapnuté timené svetla, dialkové
svetla alebo obrysové svetla.

Brzdové svetla

ZoSliapnite brzdovy pedal, brzdové svetla a tretie brzdové svetlo sa rozsvietia.

Spatné svetla

S vozidlom v stave READY/PRIPRAVENE presurite voliacu paku do polohy R
a spatné svetla sa zapnu.

Osvetlenie registraénej znacky

S vozidlom v stave READY/PRIPRAVENE oto&enim kombinovaného spina-
Ca svetlometov do polohy ,200:“ zapnite osvetlenie registracnej znacky. Tieto
svetla sa pouzivaju na osvetlenie poznavacej znacky v tme.

I Vnutorné osvetlenie

Predné stropné svetla

Hl Spinag &itacich svetiel: Stlagenim
-y spinaca , = “ rozsvietite Citacie svet-
g | la, dal$im stlacenim spinaca citacie

N

a stale sa otvaraju, stropné svetla
budu svietit poCas 3 minut (svetlo
omTEA201  bude zoslabovat alebo zosilfiovat).

5 2 e |
w 1@ )Y \ svetla zhasnete.
D | B Spina¢ ovladania dveri: Stladte
M —y - spinac ,, OB “ ak su dvere otvorené
i .

Zadné stropné svetla

Stlacte spina¢ zadnych stropnych
svetiel, svetla sa rozsvietia, opa-
- — tovhym stlaCenim spinaCa svetla

T vypnete.
( A \ |

OMT1E-1202
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2. PRIPRAVA NA JAZDU

Svetlo odkladacej schranky palubnej dosky

Po otvoreni odkladacej schranky sa rozsvieti svetlo. Ked je odkladacia schran-
ka zatvorena, svetlo zhasne.

Svetlo odkladacej schranky lakt'ovej opierky

Po otvoreni schranky laktovej opierky sa rozsvieti svetlo. Ked je schranka lak-
tovej opierky zatvorena, svetlo zhasne.

Svetla batozinového priestoru

Po otvoreni zadnych dveri sa auto-
maticky rozsvietia svetla batozino-
vého priestoru na niekolko sekund.
Ked su zadné dvere zatvorené, svet-
la batozinového priestoru sa okamzi-
te vypnu.

4
OMT1E-1203

I Nastavenie vySky svetlometov

S vozidlom v stave READY/PRIPRA-
VENE zapnite nastavenie svetlome-

% Bluetooth @) smart Key Sensing Tailgate Open

e tov prostrednictvom ponuky Audio-
) @ Headight deley systém — Centrum vozidla — Rychle
O @ inteliigent high beam assist ) ovladanie.

@ Display @ Cclose To Welcome Guests

£ system Headlight height adjustment

2 I <0
3 2 1 0
_ _ o o .- OMT1E-1221
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2. PRIPRAVA NA JAZDU

I Funkcia Nasleduj ma

3R Bluetooth
% HotSpot
%) Sound
& Voice
8- Display

£ System

e

() Smart Key Sensing Tailgate Open

Light

@) Headlight delay

c Intelligent high beam assist 0]

@ close To Welcome Guests

Headlight height adjustment
 GEEEETENNNTTT T (D
3 2 1 0

o _ OMT1E-1222

I

OMT1E-1220

S vozidlom v stave READY/PRIPRA-
VENE zapnite oneskorenie svet-
lometov  prostrednictvom  ponuky
Audiosystém — Centrum vozidla —
Rychle ovladanie.

ON/ZAPNUTE: S vozidlom vo vyp-
nutom stave pred zastavenim zapni-
te automaticky rezim svetlometov.
Ked je vozidlo v prostredi s time-
nym svetlom, stlacte tlaCidlo zamky
na inteligentnom kfuci a vozidlo je
uspesne uzamknuté. TImené svetla
sa automaticky rozsvietia na 10 se-
kund. Na opatovnu aktivaciu stlac-
te tlaidlo zamky na inteligentnom
kragi. OFF/VYPNUTE: S vozidlom
v zapnutom stave vypnite svetlomet
alebo ak dosiahne nastaveny pre-
vadzkovy ¢as, funkcia Nasleduj ma
sa automaticky vypne. TImené svet-
l& okamzite zhasnu.

I Inteligentna funkcia vyhladania vozidla

50

OMT1E-1230

Pred zastavenim otoCte kombino-
vany spina€ svetlometov do polohy
LAUTO". Ked je vozidlo v prostredi
s timenym svetlom, stlacte tlacidlo
odomknutia na inteligentnom kfu-
¢i a timené svetla sa rozsvietia na
27 sekund.



2. PRIPRAVA NA JAZDU

I Systém inteligentnych svetlometov (IHC)

S vozidlom v stave READY/PRIPRAVENE a oto&te kombinovany spinaé svet-
lometov do polohy ,AUTO. Ked sa timené svetla automaticky rozsvietia, pre-
sunte kombinovany spinac svetiel smerom od volantu a uvolnite ho. Ked je
rychlost’ vozidla vy$Sia nez 40 km/h, biela kontrolka ,, “ v zdruZzenom pri-
stroji zostane rozsvietena a funkcia inteligentnych svetlometov (IHC) sa akti-
vuje. V tomto okamihu funkcie inteligentnych svetlometov (IHC) automaticky
zapne/vypne dialkové svetla podla podmienok na ceste, ako su protiiduce vo-
zidla, jazda za vpredu iducim vozidlom a predbiehanie.

Ked je aktivovana funkcia inteligentnych svetlometov (IHC), dialkové svetla sa
rozsvietia alebo blikaju a biela kontrolka ,, “ zdruzeného pristrojového pa-
nelu zhasne. Presurite kombinovany spina¢ svetiel smerom od volantu a uvol-
nite ho a funkcia inteligentnych svetlometov (IHC) sa znovu aktivuje.

) CITAJTE
* Ak je rychlost vozidla nizSia nez 30 km/h, funkcia inteligentnych svetlo-
metov (IHC) automaticky vypne dialkové svetla.

+ Ked je okolity jas prili§ vysoky, funkcia inteligentnych svetlometov (IHC)
dialkové svetla automaticky vypne.

* Ked je aktivované lavé/pravé smerové svetlo, funkcia inteligentnych
svetlometov (IHC) neméze automaticky zapnut dialkové svetla.

* V audiosystéme musi byt nastavena funkcia inteligentnych svetlometov
(IHC). Podrobnosti najdete v €asti ,Audiosystém®.

I Pokyny pre zahmlievanie svetiel

Ked je poCasie chladné alebo vihké, vnutorna strana svetiel sa méze zahmlit’
kvoli rozdielu tepl6t medzi vnutrajSkom a vonkajSkom. Po urcitom ¢ase zapnu-
tia svetiel zahmlenie vnutri svetiel postupne zmizne, priCom na okraji svetiel
mdbze este nejaké zahmlenie zostat. To je normalne. Toto zahmlenie nema
Ziadny vplyv na Zivotnost' systému osvetlenia. Vo svetlach vozidiel sa vytvara
hmla, ktora postupne zacne zvnutra svetiel miznat do 30 minut po zapnuti
timenych a dialkovych svetiel. Po urCitom Case svietenia vihkost' prirodzene
zmizne. To je normalne.
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/\ UPOZORNENIE

Dodrzujte pokyny pre jazdu cez vodu (napriklad: hibka vody, rychlost
atd.), aby ste zabranili vniknutiu vody do svetiel.

Po otvoreni lahkého prachového krytu ho na konci prevadzky znovu na-
inStalujte na miesto, aby sa do svetiel nedostala voda.

Pri vymene Ziarovky starostlivo skontrolujte inStalaciu roznych sucasti
svetiel, aby ste sa uistili, ze suU spravne nainstalované a utesnené. Pri
instalacii zadného krytu skontrolujte jeho tesniaci krdzok a udrzujte ho
Cisty! V opacnom pripade to povedie k prieniku vody a prachu do svetiel!

Je prisne zakazané umyvat motorovy priestor vysokotlakovou Cisti¢kou,
najma sa nesmu takto umyvat svetla. Vzhladom na vysoky tlak tlakove;j
Cisticky méze dojst’ k uvolneniu alebo padu prisluSenstva svetiel, méze
dojst’ k namoceniu vetracieho otvoru a konektora kablového zvazku, ¢o
ma za nasledok prienik vody alebo rozptylenie vihkosti po dlhy ¢as a do-
konca aj silnu kondenzaciu.

2-7. Sedadla

I Opierky hlavy

52

Nastavte opierku hlavy smerom
hore: Vytiahnite ju priamo do sprav-
nej vysky.

Nastavte opierku hlavy smerom dole:
Zatlacte opierku hlavy dole a sucas-
ne stlacte tlacidlo uvolnenia zamky.

N OMT1E-1240

Demontaz opierok hlavy: Stlacte 2
uvolfiovacie tlacidla zamky a opierku
hlavy uplne vytiahnite.

L ~ OMT1E-1241



2. PRIPRAVA NA JAZDU

Montaz opierok hlavy: Vyrovnajte opierku hlavy s montaznymi otvormi a za-
tlaCte ju dole do uzamknutej polohy. Pri spustani opierky hlavy stlacte a podrz-

te tlac¢idlo uvolnenia zamky.

/\ UPOZORNENIE

a zraneniu os6b.

* Nenastavujte opierky hlavy poc¢as jazdy, inak by mohlo déjst k nehodam

* Pred jazdou sa uistite, Ze opierky hlavy su bezpetne uzamknute, inak
mdbze dojst k nehodam a zraneniam osob.

[l Predné sedadia

Spravne drzanie tela v sede

Sedadla, opierky hlavy, bezpecnostné pasy a airbagy pomahaju chranit cestu-
jucich. Ich spravne pouzivanie vam poskytne vacsiu ochranu.

OMT1E-1250

OMT1E-1260

Ked sedite, oprite sa mierne dozadu
(idealne je 25° dozadu od zvislej po-
lohy) a oprite sa o operadlo.

Predné sedadla nesmu byt prilis
blizko pristrojovej dosky. Vodi¢ by
mal pri jazde drzat volant s mierne
ohnutymi ramenami, nohy by mali
byt tiez mierne ohnuté, aby vodic
mohol plne zoSliapnut’ pedale. Na-
stavte opierky hlavy tak, aby horna

k hornej Casti hlavy.

Ramenny pas by mal byt vedeny cez
stred ramena a blizko hrudnika, dr-
Zany dalej od krku, bedrovy pas by
mal lezat cez boky a cez brucho.
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Elektricky nastavované sedadla
m Nastavenie elektrického sedadla

El Nastavenie polohy sedadla v sme-
re dopredu a dozadu

Posunutim tlacidla dopredu a doza-
du nastavite sedadlo smerom dopre-
du a dozadu.

H Nastavenie vysky sedadla (ak je
VO vybave)

Posunutim zadného konca tladidla
hore a dole nastavte sedadlo sme-
rom hore a dole.

HE Nastavenie uhla operadla

Posunutim horného konca tlacidla
smerom dopredu a dozadu nastavte
uhol operadla sedadla.

OMT1E-1280

= Vehicle Sett..

& HuD

=
& AL Sl (e L

@ Driver Assis..

& Comfort

£ Bluetooth

@ HotSpot
Rest position Alternate location

S OMT1E-1281

S vozidlom v stave READY/PRIPRA-
VENE tuknutim na ikony pri polozke
Audiosystém — Centrum vozidla —
Pohodlie vo vozidle upravte polohu
sedadla.

Po nastaveni polohy sedadla sa
toto rozhranie zobrazi na obrazovke
audiosystéemu.

Poloha prednych a zadnych sedadiel a nastavitelny rozsah sklonu operad-
la sedadla (pre elektricky a ru¢ne nastavované sedadla platia nasledujuce
udaje):

Celkovy nastavitelny rozsah v smere dopredu a dozadu je 240mm: V navr-
hovej polohe je mozné nastavit 200mm smerom dopredu a 40 mm dozadu.
Vysku sedadla vodi€a je mozné nastavit v rozsahu 60 mm: V navrhovej polohe
je mozné nastavit 40 mm smerom hore a 20 mm dole; navrhnuty uhol operad-
la je 25°; v navrhnutej polohe je mozné nastavit 30° smerom dopredu a 50°
dozadu.

Poznamka: Pri merani hibky sedadla by mali byt sedadla a operadla nastave-
né do poévodnych poléh (navrhovych).

VYSTRAHA

Nekladte pod sedadlo ziadne predmety, inak by doslo k poSkodeniu sedadla.
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/\ UPOZORNENIE

neniu osbb.

a opreti mierne dozadu.

* Nenastavujte sedadlo po€as jazdy, inak by mohlo ddjst’ k nehodam a zra-

* Vyhnite sa sklopeniu operadla viac, nez je nutné; bezpecnostné pasy po-
skytuju maximalnu ochranu pri ¢elnom alebo zadnom naraze, ked vodi¢
a spolujazdec sedia na svojich sedadlach dostato¢ne vzadu na sedaku

m Nastavenie bedrovej Casti elektricky nastavitelného sedadla vodic¢a (ak je

vo vybave)

OMT1E-1290

Dihym stlagenim tlagidla , 0 nasta-
vite podporu hornej bedrovej Casti
a znizite podporu dolnej bedrovej
Casti.

Dlhym stlacenim tlacidla {_ nasta-
vite podporu dolnej bedrovej Casti
a znizite podporu hornej bedrovej
Casti.

Dlhym stlagenim tlagidla ,<7* zvysi-
te podporu celkovej prednej strany
bedier.

Dlhym stlacenim tlacidla L, Znizi-
te podporu celkovej prednej strany
bedier.

m Tlacidlo smerového ovladania elektrického sedadla spolujazdca

OMT1E-1291

H Nastavenie polohy sedadla v sme-
re dopredu a dozadu

Posunutim tlacidla dopredu a doza-
du rovnobezne nastavte polohu se-
dadla.

H Nastavenie uhla operadla sedadla

Posunutim horného konca tlacidla
smerom dopredu a dozadu nastavte
uhol operadla sedadla.

[ CITAJTE

K dispozicii je medzna poloha na nastavenie podpory bedier. Po dosiahnuti
medznej polohy v€as uvolnite nastavovacie tlacidlo.
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VYSTRAHA

Nekladte pod sedadlo ziadne predmety, inak by doslo k poSkodeniu sedadla.

/\ UPOZORNENIE

neniu os6b.

vzadu na sedaku.

* Nenastavujte sedadlo pocas jazdy, inak by mohlo déjst' k nehodam a zra-

* Vyhnite sa sklopeniu operadla viac, nez je nutné; bezpecnostné pasy po-
skytuju maximalnu ochranu pri ¢elnom alebo zadnom naraze, ked vodi¢
a spolujazdec naklonia svoje sedadla mierne dozadu a sedia dostato¢ne

I Zadné sedadlo

Sklopné operadlo (pravé sedadlo je sklopené rovhakym spésobom)

G !\é\z"&/
\‘ —

OMT1E-1300

Nastavte vySku opierok hlavy se-
dadla, v pripade potreby ich vyberte
a sklopte stredovu laktovu opierku.
Potom zatiahnite za lavu rukovat
na nastavenie operadla dopredu
a zatiahnite za operadlo dopredu,
aby ste ho pomaly sklopili. Tak mé-
Zete zvacsit batozinovy priestor.

[ CITAJTE

Pri sklapani operadla sedadla sa uistite, Ze vonkajsi bezpecnostny pas pre-
chadza okolo operadla sedadla, aby nedoslo k poSkodeniu pasu.
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/\ UPOZORNENIE

* Nenastavujte sedadlo pocas jazdy, inak by mohlo déjst' k nehodam a zra-
neniu osob.

* Prijazde nesklapajte operadla sedadiel.

* Nedovolte poCas jazdy nikomu sediet na sklopenom operadle alebo
v kufri.

e Zabrarte detom vo vstupe do kufra.
» Davaijte pozor, aby ste si pri sklapani operadiel zadnych sedadiel nepri-
Skripli ruku.

* Pred sklopenim operadiel zadnych sedadiel upravte polohu predného
sedadla tak, aby predné sedadlo pri sklopeni operadiel zadnych sedadiel
nezasahovalo do tychto operadiel.

» Po vrateni operadla sedadla do vzpriamenej polohy sa uistite, Ze je ope-
radlo bezpeCne zaistené v danej polohe lahkym zatlatenim tam a spat.

* Ak operadlo sedadla nie je bezpeCne zaistené, bude na ovladaci zamky
operadla viditelny ¢erveny symbol. Uistite sa, Ze Cerveny symbol nie je
vidiet.

V polohe konstrukéného uhla je mozné nastavit operadlo zadného sedadla
do polohy 106,8° dopredu a 4,7° dozadu.

I Funkcia vyhrievania sedadiel

Vyhrievanie prednych sedadiel (ak je vo vybave)

Po naStartovani vozidla stlacte tla-
Cidlo vyhrievania predného sedadla
na obrazovke displeja Klimatizacia
— Sedadlo — Vyhrievanie: ide o troj-
stupfiové vyhrievanie (rozsvietia sa
3 kontrolky). Po kazdom stlaceni spi-
naca sa intenzita vykurovania znizi
o jednu droven. Stvrtym stlagenim
vyhrievanie sedadiel vypnete.

Hvac Seat Setting

Ventilation

Turn off all

I OMT1E-1301

[ CITAJTE

Vyhrievanie prednych sedadiel a vetranie prednych sedadiel nie je mozné
zapnut sucasne.
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I Systém vetrania sedadiel (ak je vo vybave)

Vetranie prednych sedadiel

SR

OMT1E-1303

Po nastartovani vozidla stlacte tla-
¢idlo vetrania sedadla na obrazovke
displeja Klimatizacia — Sedadlo —
Vetranie: ide o trojuroviiové vetranie
(rozsvietia sa 3 kontrolky). Po kaz-
dom stlaCeni spinata sa intenzita
vetrania znizi o jednu urover; Stvrtym
stlacenim vetranie sedadiel vypnete.

T SITAJTE

Vyhrievanie prednych sedadiel a vetranie prednych sedadiel nie je mozné
zapnut sucasne.

I Funkcia pamate sedadiel (ak je vo vybave)

& Ambient
® liont

Vehicle
@ Comfort

R Bluetooth
= WicFi
o) Sound
& Voice
@- Display

£ system
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. _Cond >~
0 r";J /
0=
Save

Restoration

Seat portable entry/exit

Rear 7/ Adjustment

@ Automatic folding of exterior mirrors
Automatic adjustment of rearview mirror when reversing

CLOSE Leftonly  Rightonly

OMT1E-1070

S vozidlom v stave READY/PRIPRA-
VENE audiosystém zobrazi obrazov-
ku pohodlia vo vozidle; zvolte polohu
pre riadenie, pokojovu polohu alebo
alternativnu polohu, dlhym stlacenim
aktualizujte a ulozte do pamate.

Ak potrebujete vyvolat polohu se-
dadla z paméate (aktualne ID), kratko
stlacte tlacidlo polohy pre jazdu, tla-
¢idlo pokojovej polohy alebo tlacidlo
alternativnej polohy v ponuke Audio-
systém — Centrum vozidla — Pohodlie
vo vozidle — Poloha sedadla / spéat-
ného zrkadla.

Poznamka: Pamat sedadiel a pamat’

vonkajsich spatnych zrkadiel su ulo-
Zené a vyvolané sucasne.
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(i CITAJTE

* Sparovanie medzi pamatou sedadla a inteligentnym kldt€om musi byt
nastavené v audiosystéme.

* Vozidlo je vybavené dvoma inteligentnimi kl'd¢mi, ktoré maju dva identifi-
katory inteligentnych kfu€ov na odomknutie a identifikaciu zdroja ID.

* Ak je sparovanie pamate sedadiel a kluCov vypnuté, na hlavnej jednot-
ke audiosystému sa po nastaveni sedadiel nezobrazi Ziadne dialogové
okno.

/\ UPOZORNENIE

Ked zapnete funkciu sparovania pamate sedadla, uistite sa, ze nikto nebude
zachyteny. Ak ano, posurite tlac¢idlo na nastavenie sedadla, aby ste zastavili
pohyb sedadiel. Neponechavajte vo vozidle samotné deti. V opacnom pripa-
de mézu byt zachytené kvali Cinnosti funkcie pamate sedadla.

I Systém sedadla na ulahéenie nastupu/vystupu (ak je vo vybave)

S vozidlom v stave READY/PRIPRA-

- VENE zapnite jednoduchy pristup/

# Biitooh . vystup zo sedadla prostrednictvom

= Hotspot sningposton || sectpontion I atenete st ponuky Audiosystém — Centrum vo-
zidla — Pohodlie vo vozidle.

& Comfort

%) Sound
Restifforssfent 2 Prepnite vozidlo z rezimu READY/
PRIPRAVENE do rezimu OFF/VYP-
NUTE a otvoria sa dvere vodi¢a. Se-
dadlo vodi¢a sa automaticky posunie
dozadu o urcitu vzdialenost, aby
vodi¢ mohol pohodine vystupit. Pri
vypnutom alebo zapnutom vozidle sa
sedadlo vodi¢a automaticky posunie
o urcitu vzdialenost na jednoduché
Startovanie.

& Voice
“8: Display @) seateasy entry/exit

£ system @) seat memory and key binding
OMT1E-1037

/\ UPOZORNENIE

Ked zapnete funkciu sedadla na ufahenie nastupu/vystupu, uistite sa, ze
nikto nebude zachyteny. Ak ano, posunte tladidlo na nastavenie sedadla,
aby ste zastavili pohyb sedadiel. Neponechavajte vo vozidle samotné deti.
V opacnom pripade moze déjst k zachyteniu osdb kvdli innosti funkcie se-
dadla na ulahCenie nastupu/vystupu.
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2-8. Bezpecnostné pasy

I Bezpelnostné pasy

Dérazne odporuc¢ame, aby vodic
a spolujazdci vzdy pouzivali bez-
pecnostné pasy spravne. Ak tak ne-
urobite, moéze sa pri nehode zvysit
pravdepodobnost a zavaznost zra-
nenia. Pravidelne bezpe&nostny pas
kontrolujte. Ak zistite poruchu funk-
cie bezpecnostného pasu, kontaktuj-
te autorizovany servis a poziadajte
0 okamzitu kontrolu a opravu.

OMT1E-1320

Ak nie su bezpecnostné pasy vodi¢a a/alebo predného spolujazdca zapnu-
té alebo nie su zapnuté pevne: Ked je rychlost vozidla nizSia nez 25 km/h,
rozsvieti sa ¢ervena kontrolka , 4 “ zdruzeného pristrojového panelu; ked je
rychlost vozidla 25 km/h alebo vys$$ia, blika Servena kontrolka , 4 “ zdruzeného
pristrojového panelu spolu so zvukovym alarmom.

Ak nie je zadny bezpecnostny pas zapnuty alebo nie je zapnuty pevne: Ked je
rychlost vozidla 25 km/h alebo vy$$ia, kontrolka , 444" zdruZzeného pristro-
jového panelu blika niekolko sekund a potom zostane zapnutd, sprevadzana
zvukovym alarmom.

Poznamka: Eervena kontrolka sa rozsvieti, ked nie je prislusny zadny bezpec-
nostny pas zapnuty, a zhasne, ked prislusny zadny bezpecnostny pas zapnete.

[ CITAJTE

Alarm pasu predného sedadla spolujazdca nie je Standardnou funkciou. Po-
stupujte podla skuto¢ného vozidla.

Ak nie su zapnuté zadné bezpeCnostné pasy, svieti Cervena kontrolka
v zdruzenom pristroji. Po zapnuti jedného zo zadnych bezpeénostnych pa-
sov sa rozsvieti zelena kontrolka. Po zapnuti vSetkych bezpecnostnych pa-
sov kontrolka zhasne.

60



2. PRIPRAVA NA JAZDU

Spravne pouzivanie bezpeénostnych pasov
Krok 1: Upravte vysku prednych bezpecnostnych pasov.

8 v

R

OMT1E-1330

El Nastavovanie smerom dole: Stlag-
te tlacCidlo nastavenia bezpecnost-
ného pasu smerom dole a sucasne
stlacte tlacidlo nastavenia.

H Nastavenie smerom hore: Stlaéte
tlaCidlo nastavenia bezpeénostného
pasu smerom hore a sucasne stlacte
tlac¢idlo nastavenia.

Krok 2: Zapnite/rozopnite bezpecnostny pas.

OMT1E-1340

El Zapnutie bezpe&nostného pasu:
Zatlacte jazyCek do spony, kym ne-
zacujete ,zacvaknutie®.

H Rozopnutie bezpeénostného pasu:
Stlac¢te uvolnovacie tlacidlo na navi-
nutie bezpecnostného pasu spat. Ak
sa pas neméze hladko navinut spat,
vytiahnite ho a skontrolujte, ¢i nedo-
Slo k zauzlovaniu alebo skruteniu.
Uistite sa, ze sa bezpecnostny pas
mé&ze hladko navinut spat.

T SITAJTE

Kazdy bezpe&nostny pas smie pouzivat iba jedna osoba. Nepouzivajte
bezpecnostny pas pre viac nez jednu osobu naraz, vratane deti.
Bezpeclnostny pas sa zablokuje, ked je rychlo vytiahnuty alebo je vozidlo
na svahu; pri pomalom vytahovani sa vSak nezablokuje.

VYSTRAHA

Uistite sa, Ze je poloha spony bezpecnostného pasu spravna a ze je
bezpecne uzamknuta, inak by mohlo dojst’ k zraneniu.

Nepouzivajte ziadny bezpe€nostny pas s uvolnenou sponou, inak bez-
pecnostny pas neochrani cestujucich v pripade nahleho brzdenia alebo

kolizie.
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Krok 3: Nastavte polohu bezpe¢nostnych pasov.

Position as low as possibl€ on hip:

Uhol operadla nastavite tak, ze sa
posadite rovno a dozadu. Umiestni-
— nie na pas, potom vytiahnite ra-
mennu Cast smerom hore tak, aby
sa uplne dostala cez rameno, ale ne-
pri$la do styku s krkom alebo skizla
Z ramena.

OMT1E-1350

VYSTRAHA

Odporu¢ame, aby deti sedeli na zadnom sedadle a vzdy mali zapnuty
bezpecnostny pas alebo vhodny detsky zadrzny systém.

Pri Soférovani sa vyhnite volnym odevnym sucastiam. Tie m6zu zabranit
spravnemu nasadeniu bezpecnostnych pasov a mozu ovplyvnit dostup-
nu ochranu.

Nenaklapajte sedadlo viac, nez je nutné na dosiahnutie pohodinej jazdy.
Bezpecnostné pasy su najefektivnejSie, ked cestujlci sedia rovno a vza-
du na sedékoch sedadiel.

Uistite sa, Ze ramenny pas je umiestneny cez rameno. Neumiestriujte ra-
menny pas pod ruku. Pas by mal byt umiestneny dalej od krku, ale nemal
by vam padat’z ramena. Ak to nebude zaistené, méze sa znizit ochranny
ucinok bezpecnostnych pasov pri nehode.

Oba vysoko umiestnené brusné pasy a uvolnené pasy moézu spdsobit
smrt’ alebo tazké zranenia pri zrazke alebo inych nezamyslanych uda-
lostiach.

Trojbodovy bezpeénostny pas pre stredné sedadlo druhého radu
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Pri zasuvani malého jazycka do ma-
lej spony na lavej strane sedadla
druhého radu pouzite skrutkovad
s hrotom ovinutym paskou alebo
podobny predmet, aby ste zatlaci-
li do polohy zobrazenej na obrazku
a vytiahli maly jazycCek.

OMT1E-1088
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(i CITAJTE

Ked je operadlo sklopené, je potrebné uvolnit trojpodovy bezpeénostny pas
pre stredné sedadlo druhého radu, inak sa méze zablokovat a nie je mozné
ho vytiahnut.

Udrzba bezpeénostného pasu

P Pravidelne kontrolujte bezpecnostné

- u pasy, Ci nie su porezané, rozstrapka-

\ né, uvolnené a pretiahnuté (napriklad

y po dopravnej nehode). Ak je bez-

pecnostny pas poskodeny, okamzite

kontaktujte autorizovany servis, ktory
vykona kontrolu a opravu.

OMT1E-1360

VYSTRAHA

Dbajte na to, aby do navijaCa pasu alebo mechanizmu spony neprenikla
voda.

Na umyvanie bezpecnostného pasu nikdy nepouzivajte chemicky Cistiaci
prostriedok, vriacu vodu, bielidlo alebo farbivo.

Bezpec€nostny pas by mal byt umyty jemnym Cistiacim prostriedkom alebo
teplou vodou a prirodzene vysuSeny. Nikdy ho nesuste umelym teplom.
NepokusSajte sa opravit alebo premazat navija¢ alebo mechanizmus
spony bezpeénostného pasu alebo opravit bezpecnostny pas akymkol-
vek spbésobom; vyrobca nebude zodpovedny za akykolvek problém sp6-
sobeny tymto spdsobom.

/\ UPOZORNENIE

Ak sa vaSe vozidlo stalo u¢astnikom tazkej nehody a aj ked bezpecnost-
ny pas nie je zjavne poskodeny, mali by ste kontaktovat’ autorizovany
servis s cielom kontroly a opravy.

Uistite sa, Ze pas a jazyCek su uzamknuté a pas nie je skrateny. V pri-
pade, ze bezpecnostny pas nepracuje spravne, bezodkladne kontaktujte
autorizovany servis s cielom kontroly a opravy.

Bezpecnostné pasy nemontujte, nedemontujte, neupravujte, nerozobe-
rajte ani nelikvidujte. Nechajte vykonat akukolvek udrzbu bezpeénost-
nych pasov autorizovanym servisom.
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Bezpecénostné opatrenia pre pouzivanie bezpeénostnych pasov

m Bezpecnostné opatrenia pre pouzivanie bezpecnostnych pasov dietatom
Bezpecnostné pasy vasho vozidla su uréené predovsetkym pre dospelé oso-
by. Pouzivajte detsky zadrzny systém (podrobnosti najdete v Casti ,Detsky za-
drzny systém* v tejto Casti) vhodny pre dieta, kym dieta nebude dostatocne
velké, aby mohlo spravne pouzivat bezpecnostny pas vo vozidle. Ked je die-
ta dostatoCne velké, aby mohlo spravne pouzivat bezpecnostny pas vozidla,
postupujte podla pokynov tykajucich sa pouzitia bezpenostného pasu. Ak je
dieta prili§ velké na pouzitie detského zadrzného systému, malo by dieta se-
diet na zadnom sedadle a musi byt zabezpecené pomocou bezpeénostného
pasu vozidla.

Uistite sa, Ze ramenny pas je umiest-
neny cez stred ramena dietata. Pas
by mal byt umiestneny dalej od krku
dietata, ale nemal by padat’ z rame-
na dietata. V opacnom pripade hro-
zi dietatu pri zrazke tazké zranenie
alebo dokonca smrt.

Nepouzivanie detského zadrzného systému (napriklad: nechate dieta stat
alebo klacat na sedadlach; nechate dieta sediet v lone dospelého; drzanie
dietata v naruci). To méze spbsobit smrt’ alebo tazké zranenia poCas zrazky.
m Bezpecnostné opatrenia pre pouzivanie bezpecnostnych pasov tehotnou
Zenou

PozZiadajte o radu lekara a riadne si
zapnite bezpecnostny pas. Tehot-
né Zeny by si mali umiestnit brudny
sposobom ako ostatni spolujazdci.
Pretiahnite ramenny pas uplne cez
rameno a cez hrudnik, vyhnite sa
kontaktu pasu s bruSnou oblastou.
Ak nie je bezpectnostny pas riadne
zapnuty, moze pocas kolizie spbso-
bit tazké zranenia alebo smrt.
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/\ UPOZORNENIE

Po vlozeni jazyCka sa uistite, ze jazyCek a spona su zaistené a ze brusny
a ramenny pas nie su skrutené.

Nevkladajte do spony mince, kancelarske svorky atd’., aby ste zabranili
spravnemu zablokovaniu jazycka a spony.

Ak bezpecnostny pas nepracuje normalne, nemdze chranit’ cestujucich
pred smrtou alebo tazkym zranenim; okamzite kontaktujte autorizovany
servis a poziadajte o kontrolu a opravu.

I Systém predpinania bezpe&nostnych pasov (ak je vo vybave)

4.

5.

1. Predpina¢ bezpecénostnych pa-
sov je navrhnuty tak, aby poma-
hal prednému airbagu v pripade
prudkého narazu.

2. V pripade menSieho narazu ale-
bo bo&ného narazu nemusi byt
predpinac aktivovany.

3. Pri prudkom naraze méze byt

OMT1E-1390 predpinaé bezpefnostnych pa-

sov aktivovany aj v pripade, Ze

na prednom sedadle nie je ziadny
cestujuci.

Ked je aktivovany predpina¢ bezpecnostného pasu, navijac rychlo napne
bezpecnostny pas, aby pevne zadrzal cestujuceho.

Ked je aktivovany predpina¢ bezpecnostnych pasov, méze pri ¢innosti vy-
dat isty zvuk a uvolnit malé mnozstvo netoxického plynu. Vzniknuty plyn
nespdsobuje poziar a je vSeobecne neskodny.

/\ UPOZORNENIE

Pri aktivacii predpinaca bezpecnostnych pasov zostane kontrolka poru-
chy airbagu zapnuta a bezpe€nostné pasy nie je mozné zatiahnut/vy-
tiahnut. Okamzite kontaktujte autorizovany servis a poziadajte o kontrolu
a opravu.

Neupravujte, neodstrariujte, nedotykajte sa ani neotvarajte zostavu pred-
pinaca bezpe€nostného pasu, snimac airbagu a montazny drét. V opac-
nom pripade mdze pri zrazke déjst k usmrteniu alebo tazkym zraneniam.
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Obmedzenie funkcie

V nasledujucich pripadoch nemusi predpinac bezpecnostného pasu pracovat
spravne:

» Modifikacia systému zavesenia kolies.

* Modifikacia prednej Casti karosérie.

» Opravte predpinac¢ bezpecnostného pasu alebo akukolvek zostavu v okoli.
« Zostava predpinaca bezpecnostnych pasov alebo jeho okolia je poSkodena.
* Namontujete kryciu mriezku alebo iné zariadenie na prednu Cast karosérie.

2-9. Detské zadrzné systémy

I Detské zadrzné systémy

Podla Statistik nehodovosti je pre dieta bezpecnejSie sediet na sedadle druhé-
ho radu, ked je riadne priputané, nez na prednom sedadle. Zvolte detsky za-
drzny systém vhodny pre vozidlo, vek a velkost dietata. (Bezpecnostny pas
vozidla spifiajuci medzinarodné normy je navrhnuty podla vysky dietata nad
1,5m. Ak bezpecnostny pas pouZziva osoba s vySkou mensou nez 1,5m, pas
by mu mohol v pripade nehody tazko zranit krk).

Tento navod obsahuje iba pokyny pre montaz detskych zadrznych systémov
(ISOFI1X). Bezpodmienecne dodrzujte pokyny na montaz od vyrobcu detského
zadrzného systému.

/\ UPOZORNENIE

* Na sedadle druhého radu vzdy pouzivajte Standardné upevnovacie za-
riadenie pre detsky zadrzny systém.

+ Detsky zadrzny systém by mal spifiat bezpe&nostné normy stanovené
miestnymi predpismi a zakonmi. Vyrobca neprebera ziadnu zodpoved-
nost za nehodu spdsobenu pouzitim detského zadrzného systému.

* Na ucinnu ochranu pri nehodach a nahlych zastaveniach musi byt dieta
riadne priputané pomocou bezpecnostného pasu alebo vhodného det-
ského zadrzného systému inStalovaného na sedadle druhého radu v za-
vislosti od veku a velkosti dietata. Drzanie dietata v naru¢i nenahradzuje
detsky zadrzny systém.

Skupiny detskych bezpeénostnych autosedaciek

Detské zadrzné systémy by mali spifiat miestne normy motorovych vozidiel
pre detské zadrzné systémy a detské bezpecCnostné systémy (ECE R44/
R129); vSeobecne plati, Zze overeny detsky zadrzny systém je opatreny miest-
nym certifikacnym Stitkom a po testovani podla normy ECE R44/R129 ma tiez
oranzovy S§titok. Na tomto Stitku su informacie, ako je hmotnostna skupina,
uroven ISOFIX a licencia pre detsky zadrzny systém.
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Tabulka CRS

Predny spolujazdec

Airbag | Airbag
spolu- | spolujazd- | 2.rad | 2.rad 2. rad
jazdca | ca OFF/ | vfavo |uprostred | vpravo
ON/ZA-| VYPNU-
PNUTY TY

Poloha sedadla Vodi¢

Miesto na sedenie
vhodné pre univer- | Nepou-
zalne pasy (ANO/ zité
NIE)
Miesto na sedenie | Nepou-

NIE ANO ANO ANO ANO

i-Size (ANO/NIE) Zité NIE NIE ANO NIE ANO
Miesto na sedenie Nepou-

vhodné na bo¢né zﬁé NIE NIE NIE NIE NIE
upevnenie (L1/L2)

N:ijc\a/ e\l/crzsc')lgnuépe\rlgt(ia- Nepou- R1/ R1/
emeru jaz dyp(R1 } iﬁé NIE NIE R2X/ | NIEE | R2X/

R2X/ R2/ R3) R2/R3 R2/R3

Najvacsie upevne-
nie vhodné v smere N;ﬁg“' NIE NIE FF;);% NIE FF23>I§/3
jazdy (F2X/F2/F3)

Najvacsie upev- Nebou-

nenie vhodné pre zﬁé NIE NIE B2/B3 NIE B2/B3
podsedak (B2/B3)

Poznamka:

1. Kategoria detskej sedacky je definovana podla normy ECE R16/R44/R129;
kategoriu detskej sedacky najdete v Specifikacii. Detsky zadrzny systém
musi zodpovedat veku, hmotnosti a velkosti dietata.

2. AK je bezpodmienecne nutné namontovat detsku sedacku na sedadlo spo-
lujazdca, vypnite airbag spolujazdca. Pred inStalaciou univerzalneho syste-
mu CRS nastavte sedadlo predného spolujazdca do najvy$Sej a najzadnej-
Sej polohy.

3. Je zakazané instalovat detsku sedacku s opornou zakladrnou alebo s opor-
nou nohou na stredné sedadlo 2. radu.

4. Na strednom sedadle 2. radu je mozné pouzit iba univerzalne detské za-
drzné systémy s pasmi.
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Bezpecénostné opatrenia pre detsky zadrzny systém

Tato nalepka je

né opatrenia:

85e0

r

pripevnena k sl-

necnej clone predného spolujazdca
a sluzi na pripomenutie, ze vozidlo je
vybavené prednym airbagom (SRS).
Dodrzujte nasledujuce bezpecénost-

* Pri pouziti detského zadrzného
systému proti smeru jazdy na se-
dadle spolujazdca musi byt air-

bag spolujazdca VYPNUTY, po-
zrite ,Zapnutie a vypnutie airbagu

spolujazdca“.

* Nikdy za ziadnych okolnosti nemenite konstrukciu upevnovacieho zariade-
nia detského zadrzného systému alebo bezpecnostného pasu vo vozidle.

V zodpovednosti vodica je dodrziavanie pokynov poskytnutych vyrobcom det-

ského zadrzného systému (CRS).

I Odporucané detské zadrzné systémy

* Pouzivajte iba detské zadrzné systémy schvalené podla normy ECE R44
alebo ECE R129. Pozrite schvalovacie &islo uvedené na detskom zadrz-

nom systéme.

* Pri pouzivani detskych zadrznych systémov si pozorne precitajte pokyny
poskytnuté vyrobcom detského zadrzného systému a désledne dodrzujte
pokyny na inStalaciu, aby ste sa uistili, Zze je detsky zadrzny systém sprav-

ne nainstalovany.
» Odporu¢ame nasledujuce detské zadrzné systémy.

Vyska dietata Popis Vyrobca Typ fixacie
CRS Baby-Sa- ISOFIX s pod-
40 —83cm ,fe 2 I:SIZ(? S0 Britax Romer pernou S.tE)jInOU
zakladnou i-Size (smerujucou
Base dozadu)
ISOFIX a HOR-
76 — 105¢cm TRIFIX2 i-Size Britax Rémer NY PRIPUTAVA-
Ci POPRUH
ISOFIX a bez-
100 —150cm KidFix i-Size Britax Rémer pecnostny pas
vozidla
ISOFIX a bez-
137 —150cm Podsedak Max GRACO pecnostny pas
vozidla
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Poznamka:

Ked je pouzity systém Britax Rémer KidFix i-Size:

+ Nainstalujte predizenie bo&ného narazu SICT podla navodu na obsluhu
detského zadrzného systému (CRS);

» Zasunite brusny pas vozidla do systému SecureGuard. Nepripajajte diago-
nalny pas vozidla do systému SecureGuard.

I Horny priputavaci popruh

Tento model je vybaveny kotevny-
mi uchytmi horného priputavacieho
popruhu na zadnej strane zadnych
sedadiel.

OMT1E-1423

Pred pouzitim horného priputavacieho popruhu odstrarite opierku hlavy a kryt
batozinového priestoru. So zadrznym systémom pre deti na sedadle pripev-
nite horny priputavaci popruh ku kotevnému uchytu a dotiahnite ho, aby ste
odstranili vSetku volnost. Postupujte podla pokynov poskytnutych vyrobcom
detského zadrzného systému (CRS).

(i CITAJTE

+ Uistite sa, Ze vSetky demontované opierky hlavy su bezpecne ulozené.
* Po spravnej instalacii detského zadrzného systému a hornej priputavace;j
kotvy je mozné kryt batozinového priestoru znovu namontovat.

/\ UPOZORNENIE

Uistite sa, ze je horny priputavaci popruh spravne pripevneny. Nespravna
inStalacia moze spdsobit’ tazké zranenie dietata.
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m Detsky zadrzny systém smerujuci dozadu

Protismerny detsky zadrzny systém
je namontovany tak, aby smeroval
k zadnej Casti vozidla. Detsky za-
drzny systém smerujuci dozadu na-
montujte na sedadlo predného spo-
lujazdca iba v pripade, Ze je airbag
VYPNUTY. Odporuéa sa, aby detsky
zadrzny systém smerujuci dozadu
pouzivali deti az do veku 4 rokov.

m Detsky zadrzny systém smerujuci dopredu
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Detsky zadrzny systém smeruju-
ci dopredu je inStalovany smerom
k predku vozidla. Odporuca sa, aby
detsky zadrzny systém smerujuci do-
predu (v smere jazdy) pouzivali deti
vo veku nad 4 roky.

VacsSie deti, ktoré sa nezmestia
do detského zadrzného systému
s vysokym operadlom, mézu sediet
na vonkajSom sedadle druhého radu
na podsedaku, bud pripevneného
k dolnym kotevnym bodom, alebo
priputané, ako je opisané v poky-
noch poskytnutych vyrobcom detské-
ho zadrzného systému.
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I InStalacia detskych zadrznych systémov

Detské zadrzné systémy

Nsi

ISOFIX

OMT1E-1426

Zadné vonkajsie sedadla su vybave-
né kotevnymi uchytmi ISOFIX/i-Size.
Umiestnenie kotevnych uchytov je
oznacené (pozrite obrazok) na ope-
radle sedadla, priamo nad suvisia-
cimi kotevnymi uchytmi. Pre pristup
ku kotevnym uchytom stlacte tlacidlo
v mieste ozna¢enom PUSH (Stlacit).

InStalacia detskych zadrznych systémov

- OMT1E-1440

Krok 1: Vyhladajte kotevny uchyt
ISOFIX. Nastavte uhol operadla se-
dadla druhého radu na predny pre-
vodovy stupen.

Krok 2: Pre pristup ku kotevnym
Uchytom stlaéte tlaCidlo v mieste
oznacenom PUSH (Stlacit).

Krok 3: Umiestnite detsky zadrzny
systém na zadné vonkajSie sedadlo.
Krok 4: Pripojte sponu ISOFIX det-
ského zadrzného systému ku ko-
tevnému uchytu. V pripade potreby
vysufite opornu stojinu detského za&-
drzného systému.

7

NAzvr VN VAVdd|dd '



2. PRIPRAVA NA JAZDU

Krok 5: Tam, kde sa vyzaduje horny
priputavaci popruh, spravne pripojte
a dotiahnite horny priputavaci po-
pruh ku kotevnému uchytu horného
priputavacieho popruhu.

Poznamka: Ak je pritomny kryt ba-
tozinového priestoru, bude nutné ho
demontovat, aby bol umozneny pri-
stup hornej priputavacej kotvy ku ko-
tevnému bodu.

Poznamka: Informéacie o tom, d&i
musi byt zaisteny horny upinaci pas,
najdete v pokynoch k detskému za-
drznému systému.

OMT1E-1450

T CITAJTE

Ak zasahuje do inStalacie, je mozné opierku hlavy demontovat zo sedad-
la, na ktorom je detsky zadrzny systém nainstalovany.

Po pripojeni hornej pripttavacej kotvy ku kotevnému bodu sa uistite, Ze ste
dotiahli priputavaci pas a uistili sa, ze je bezpeCny. Pre Specificky spdsob
upevnenia a dotiahnutia horného popruhu detského zadrzného systému
striktne dodrzujte pokyny vyrobcu detského zadrzného systému.

Pred inStalaciou detského zadrzného systému, ktory pouziva horny pri-
putavaci popruh, musi byt najprv odobrata opierka hlavy. Tym sa obme-
dzi alebo zabrani kolizii opierky hlavy s hornym priputavacim pasom.
Okrem toho musi byt najprv odstraneny pripadny kryt batoZinového
priestoru.
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/\ UPOZORNENIE

Po inStalacii detského zadrzného systému nikdy nenastavujte sedadlo.

Odporuca sa, aby detské zadrzné systémy boli namontované na zad-
nych vonkajsich sedadlach.

K jednej suprave kotevnych bodov nikdy neupevriujte viac nez jeden det-
sky zadrzny systém.

Nedovolte, aby horny priputavaci pas krizil alebo prechadzal opierkou
hlavy a po instalacii nezabudnite priputavaci pas dotiahnut. Nespravna
instalacia méze spdsobit tazké zranenie deti.

Pri vozidle vybavenom krytom batozinového priestoru musi byt tento kryt
odobraty eSte pred inStalaciou detského zadrzného systému do kotev-
nych bodov.

Ak je zariadenie kotevného bodu pocas nehody poskodené alebo pre-
tazené, okamzite navstivte autorizovany servis a poziadajte o kontrolu
a opravu.

Ak sedadlo vodi€a brani spravnej inStalacii detského zadrzného systé-
mu na zadnom sedadle za sedadlom vodi¢a, nainstalujte detsky zadrzny
systém na zadnom sedadle za prednym spolujazdcom.

Na zaistenie inych predmetov nez detského zadrzného systému nepou-
Zivajte kotevny drziak detského zadrzného systému. Za takto spésobenu
nehodu nenesie vyrobca zodpovednost.

Ak nie je detsky zadrzny systém spravne upevneny, dieta alebo cestujuci
mdbzu byt pri zrazke tazko zraneni alebo dokonca usmrteni.

Uistite sa, ze horny priputavaci popruh je bezpecne zaisteny, a skon-
trolujte, Ci je detsky zadrzny systém zaisteny zatlacenim a zatiahnutim
v rdznych smeroch. Dodrzujte pokyny na montaz poskytnuté vyrobcom
detského zadrzného systému. Ak nie je detsky zadrzny systém spravne
nainstalovany, méze byt dieta pri zrazke tazko zranené alebo dokonca
usmrtené.

Ak detsky zadrzny systém na zadnom sedadle zasahuje do predného se-
dadla, po vSetkych spravnych nastaveniach neinstalujte detsky zadrzny
systém v tejto pozicii sedadla; dieta a predny spolujazdec mézu byt pri
zrazke tazko zraneni alebo dokonca usmrteni.

Bez ohladu na to, i sa detsky zadrzny systém pouziva alebo nepouziva,
mal by byt vZzdy zaisteny a spravne pripevneny k sedadlu; nekladte ne-
zabezpecCené detské zadrzné systémy na ziadne sedadlo spolujazdca.
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2. PRIPRAVA NA JAZDU

IAktivécia a deaktivacia airbagu spolujazdca (ak je vo vybave)

OMT1E-1424

Spina¢ aktivacie/deaktivacie airba-
gu je umiestneny na palubnej doske
na strane spolujazdca a je viditelny
pri otvoreni dveri predného spolu-
jazdca.

m Vypnutie airbagu predného spolu-
jazdca

Prepnite spina¢ do polohy OFF/VYP-
NUTE pritiahnutim spinaéa smerom
von, airbag predného spolujazdca sa
vypne a rozsvieti sa kontrolka stavu
deaktivacie.

m Aktivacia predného airbagu spolujazdca

Otodte spinaé z polohy OFF/VYPNUTE do polohy ON/ZAPNUTE, znovu za-
pnite airbag spolujazdca a rozsvieti sa kontrolka stavu aktivacie. Teraz je moz-
né bezpecné sediet na prednom sedadle spolujazdca.

Kontrolka stavu airbagu

(—‘* 2
Doran e
o ma e i)

OMT1E-1425

H Indikacia deaktivovaného stavu
H Indikacia aktivovaného stavu

/\ UPOZORNENIE

predného spolujazdca.

* Ak sa na sedadlo spolujazdca posadi dospely cestujuci, nezabudnite na-
sledne aktivovat airbag spolujazdca. Je zodpovednostou vodi¢a, aby po-
tvrdil, ze stav airbagu spolujazdca je spravny pre cestujuceho na sedadle

* V pripade, Ze je potrebné na sedadlo predného spolujazdca namonto-
vat’ detsky zadrzny systém proti smeru jazdy, musi byt airbag predného
spolujazdca deaktivovany. V opaénom pripade to mbze spdsobit’ tazké
zranenie alebo dokonca smrt malych deti v pripade nehody
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2. PRIPRAVA NA JAZDU

I Upozornenie pre zotrvanie deti na zadnych sedadlach

Uvod

Tato funkcia je zaloZzena na aktivnej detekcii radaru milimetrovych vin. Po vyp-
nuti a uzamknuti vozidla deteguje, Ci je v aute dieta. Ak je vo vozidle dieta,
systém upozorni pouzivatela a chodcov okolo vozidla. Alarm je signalizovany
dvojitym bliknutim a sirénou.

Po uzamknuti vozidla zacne systém okamzite zistovat, ¢i je vo vozidle dieta.
Ak je zistena pritomnost dietata, bude odoslana pociatocna vystraha desat
sekund po uzamknuti vozidla a cely proces bude trvat pat sekund alebo kym
nebude zruseny.

Po ukonCeni pociato¢ného pripomenutia, ak su dvere stale zatvorené a sys-
tém zisti, ze v aute su stale pritomné deti, bude aktivované pripomenutie
druhej urovne pocas 85 sekund po ukonceni pociatocného pripomenutia; sig-
nal pripomenutia trva kazdych 60 sekund ako cyklus. V ramci cyklu trva signal
ZItého dvojitého blikajuceho svetla a sirény 30 sekund a potom sa cyklus poza-
stavi na 30 sekund. Opakuje sa, kym nebude pripomenutie zrusené.

Ked je prvé pripomenutie druhej urovne spustené dlhsie nez 5 minut a vo vo-
zidle je zistena pritomnost dietata, spusti sa pripomenutie tretej urovne
a APLIKACIA VOZIDLA alebo SMS z mobilného telefénu prijme pripomenutie
o zabudnutom dietati, ktoré je nasledujuce: ,Dear user, it is detected people
and pets left in your car. Please return to your car promptly“. (,Vazeny pou-
zivatel, bolo zistené, ze vo vasom aute zostali opomenuté osoby a domace
zvierata. Okamzite sa vratte do vozidla.”)

Docasné pozastavenie funkcie systému

Systém umozniuje doCasné pozastavenie. V ponuke Pohodlie vo vozidle
v ovladacom centre vozidla je pre tuto funkciu doasny spina€. Vypnite funkciu
pripomenutia raz prostrednictvom tohto spinaca, ak pripomenutie nie je doCas-
ne nutné. Ked vSak vozidlo nabuduce nastartujete a vyjdete s nim, spinac sa
vo vychodiskovom nastaveni vrati do stavu ,ON/ZAPNUTE®.

T SITAJTE

Nenechavaijte vo vozidle deti osamotené.
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3-1. Informacia o klugi

[l inteligentny krag

3. FUNKCIE INTERIERU

Inteligentny klG¢ sluzi na zamykanie/odomykanie dveri na dialku a otvaranie
zadnych dveri do vzdialenosti asi 20m (v ramci volného vyhladu) od vozidla.

OMT1E-2020

OMT1E-2040

Obmedzenie funkcie

H Tlagidlo odomknutia

H Tlacidlo otvarania zadnych dveri
H Tlagidlo uzamknutia

M Tlagidlo dialkového $tartovania

Mechanicky kfu¢ integrovany do in-
teligentného kfuca je mozné pouzit
na uzamknutie/odomknutie dveri
v pripade nudze po odobrati krytu in-
teligentného kfu¢a pomocou ploché-
ho skrutkovaca (s hrotom chranenym
paskou) a vybrati mechanického kl'-
¢a. Po pouziti vratte kfd¢ na pévod-
né miesto na jednoduché prenasanie
(podrobnosti pozrite ,Dvere®).

m Za nasledujucich podmienok nemusi inteligentny kfu¢ pracovat spravne:

» V okoli sa pouziva viac inteligentnych kfucov.

* Vzdialenost medzi vozidlom a inteligentnym klu€¢om je vacsia nez 20 m.

* Inteligentny klU€ je v kontakte s kovovym predmetom alebo je nim zakryty.

* Inteligentny klU¢ je umiestneny v blizkosti elektrického spotrebica (napri-
klad mobilného telefonu, osobného pocitaca).

+ KIUE je v blizkosti bezdrétovych komunikacnych zariadeni, ktoré maju po-
dobnu frekvenciu ako klu¢ dialkového ovladania (napriklad prenosné radio).

» KIUC je v blizkosti zariadeni, ktoré generuju silné radiové viny (ako je tele-
vizny vysielac, rozhlasovy vysielac, elektraren, letisko, vlakova stanica).
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3.

FUNKCIE INTERIERU

VYSTRAHA

Tento vyrobok je nizkofrekvencéné radiové zariadenie a moze byt ruSe-
ny rdznymi sluzbami pracujucimi na radiovej frekvencii alebo ziarenim
z priemyselnych, vedeckych a lekarskych aplikacii.

Nemerite vysielaciu frekvenciu, nezvySujte vykon vysielaca (vratane in-
Stalacie bezdrotového vysokofrekvenéného vykonového zosilfiovaca),
ani neinstalujte externa alebo inu vysielaciu anténu bez povolenia.

Pri jeho pouzivani nezasahujte do legalnej bezdrotovej komunikacie;
v pripade ruSenia okamzite prestarite zariadenie pouzivat a prijmite
opatrenia na odstranenie rusenia pred dalSim pouzivanim.

m Ak dojde k niektorému z nasledujucich stavov, batéria inteligentného kfuca
mdbze byt takmer alebo Uplne vybita:

Vzdialenost' dialkového ovladania sa postupne znizuje.
Funkcia dialkového ovladania nepracuje ani bez rusenia.

Zdruzeny pristrojovy panel zobrazuje vyzvu ,Smart key battery power is
low“ (Batéria inteligentného kluca je takmer vybita).

J vymena baterie kiuga

80

Krok 1: Odoberte kryt inteligentného
kfu€a pomocou plochého skrutko-
vaca s hrotom chranenym lepiacou
paskou.

OMT1E-2040

Krok 2: Odoberte kryt batérie a vy-
berte akumulator pomocou plochého
skrutkovaca s hrotom chranenym le-
piacou paskou.

Krok 3: Namontujte novda batériu
kladnym (+) polom hore.

Krok 4: Nasadte kryt batérie.

Krok 5. Po vymene batérie skon-

oMT1E-2050  trolujte, Ci inteligentny kIu€ pracuje
spravne. Ak inteligentny kfu¢ stale
nepracuje spravne, ¢o najskér kon-
taktujte autorizovany servis a pozia-
dajte o kontrolu a opravu



3. FUNKCIE INTERIERU

<& OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

S pouzitou litiovou batériou nie je mozné manipulovat ako s beznym domo-
vym odpadom, zaobchadzajte s nou preto v sulade s miestnymi predpismi
a ustanoveniami tykajucimi sa ochrany Zivotného prostredia.

[ CITAJTE

Uistite sa, ze kladné a zaporné poly batérie su spravne umiestnené.
Model batérie inteligentného klu¢a: Litiova batéria 3 V, typ CR2032.

VYSTRAHA

Pouzivajte iba odporucany typ batérie.

Pri inStalacii batérie neohybaijte elektrédu a svorku.

Pri vymene batérie sa uistite, Ze mate suché ruky a ste mimo dosahu
vody.

Nedotykajte sa novej batérie mastnymi rukami, pretoze by to mohlo sp6-
sobit' kordziu batérie.

Nedotykajte sa ani nepresuvajte ziadne sucasti vnutri inteligentného kfu-
Ca, pretoze by potom nemusel pracovat spravne.

Pri vymene batérie moze déjst k urcitym problémom, ktoré by mohli viest
k poskodeniu, ak ju vymienate sami; preto sa odporuca, aby ste vymenu
zverili autorizovanému servisu.

/\ UPOZORNENIE

Venujte zvlastnu pozornost tomu, aby ste zabranili detom prehltnit vybrata
batériu alebo iné sucasti, pretoze to méze spdsobit smrt alebo tazké zrane-
nie dietata.

I Efektivny dosah

Detegovatel'na oblast’

Oblast spustania alebo prepi-
nania napajania

— § Spustite alebo prepnite rezim poho-

Il Oblast odomykania/zamykania
/" Odomknite/zamknite dvere, ked je

inteligentny kl'd¢ v a€innom dosahu

vysokovykonnej nizkofrekvencnej
omTiE2100  antény dveri.
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3. FUNKCIE INTERIERU

Otvaranie priestoru zadnych dveri
Ked je inteligentny klu¢€ v a€innom dosahu vonkajsej nizkofrekvencnej antény
batozinového priestoru, otvorte zadné dvere.

[ CITAJTE

Nizkofrekvenéna anténa méze detegovat oblasti do vzdialenosti 1,5m
od inteligentného kluca. Preto pri pouziti funkcie bezklu€¢ového vstupu alebo
spinaca spustenia/zastavenia motora ENGINE START/STOP zaistite, aby
vzdialenost medzi inteligentnym klu&om a nizkofrekven&nou anténou spi-
nala poziadavky.

Automaticky snimana oblast’ (ak je vo vybave)

'__\ Inteligentné zapnutie uvitacich

svetiel v snimanom priestore

Ked mate pri sebe inteligentny klug,
priblizte sa k vozidlu a uvitacie svetla
sa rozsvietia.

Mimo oblasti uzamknutia
Opustite vozidlo, ked mate pri sebe
inteligentny kIU€, dvere sa automa-
ticky zamknu.

e

OMT1E-2110

I_ 1 Priblizenie k oblasti odomknutia

Priblizte sa k vozidlu, ked mate pri sebe inteligentny kl'U¢, a dvere sa automa-
ticky odomknu.

{_. Inteligentné otvaranie zadnych dveri v snimanom priestore

Priblizte sa k vozidlu, ked mate pri sebe inteligentny kli¢ — dvere nie je mozné
automaticky odomknut/uzamknut (podrobnosti o funkcii snimania otvorenia
zadnych dveri najdete v Casti ,Zadné dvere®).

[ CITAJTE

* Po zatvoreni Styroch dveri a zadnych dveri opustite vozidlo, inak nemusi
funkcia automatického snimania zamky pracovat spravne.

* Inteligentny kli¢ mdze byt ovplyvneny ruSenim z okolitého prostredia
a to moze ovplyvnit funkcie, ako je bezklU€ovy vstup, spinac spustenia/
zastavenia motora ENGINE START/STOP, uvitacie svetla, odomknutie
pri priblizeni, uzamknutie dveri atd. Ak sa funkcie spravaju neobvykle,
pouzite na odomknutie/uzamknutie alebo nastartovanie vozidla iné me-
tédy (napriklad ru¢né odomknutie, dialkové odomknutie).
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3. FUNKCIE INTERIERU

Obmedzenie funkcie
m Inteligentny ki€ nemusi byt detegovany za nasledujucich podmienok:

Inteligentny kIU¢ je v batozinovom priestore.

Pri zamykani dveri je inteligentny kfu¢ prilis blizko okna alebo strechy.
Skontrolujte, Ci je inteligentny kfu€¢ umiestneny spolu so silnymi zdrojmi
elektromagnetického ruSenia (napriklad: prenosny napajaci zdroj, domaci
radiotelefén alebo iné telefony atd.).

l systém bezkrigoveho vstupu

Odomykanie dveri

R | Maijte pri sebe inteligentny klu¢ a dotknite sa
‘ snimacej oblasti skrytej klu¢ky dveri. Hned

3 ako systém rozpozna odomykaci signal, skryta
kfluCka dveri sa automaticky vysunie, kontrol-

. e ka smerového svetla dvakrat blikne a dvere sa

iy ! odomknu.

OMT1E-2040

Uzamykanie dveri

| Maijte pri sebe inteligentny kIu¢ a dotknite sa

— snimacej oblasti skrytej klucky dveri. Hned

23 ako systém rozpozna signal uzamknutia, skry-

té klucka dveri sa automaticky zasunie, kon-

6 o trolka smerového svetla raz blikne a dvere sa
. uzamknu.

OMT1E-2201

T CITAJTE

Prepnite napdjanie vozidla do polohy ON/ZAPNUTE, prostrednictvom
ponuky Audiosystém — Rychle ovladanie zapnite uvitaciu funkciu.
Funkcia detegovania uzamknutia/odomknutia je zablokovana po tom,
€o je vozidlo zamknuté poc¢as 3 dni, reStartovanim motora sa funkcia
detegovania uzamknutia/odomknutia obnovi.

Ked je hlavna jednotka nastavena na nezavislé odomknutie dveri
vodi€a, po odomknuti vozidla sa automaticky vysunie iba skryta kfucka
dveri vodica.

/\ UPOZORNENIE

Pred automatickym zasunutim skrytej klu¢ky dveri sa uistite, Ze oblast je
volna a Ze Ziadna Cast tela ziadnej osoby v okoli nie je v mieste, kde by
mohla byt priSkripnuta.

83

NAFIFG3LNI FIOMNNS ‘

@



3. FUNKCIE INTERIERU

VYSTRAHA

* Neumiestiiujte inteligentny kl'u¢€ vedla pocitaca, bezdrétovej mysi, telefo-
nu atd’., aby nedoSlo k ovplyvneniu snima¢a uzamknutia/odomknutia.

+ Funkcia inteligentnej kltucovej zamky je pouZzita iba vtedy, ked je napa-
janie vozidla prepnuté do polohy OFF/VYPNUTE, vSetky dvere a zadné
dvere su uplne zatvorené a inteligentny kfu¢ nie je vo vozidle ulozeny.

* Ak je po opusteni vozidla a zatvoreni vSetkych dveri a zadnych dveri
inteligentny kl'u¢ ponechany vo vozidle alebo okolo vozidla nie je Ziad-
ny inteligentny kli¢ do vzdialenosti priblizne 2,5m, funkcia aktivneho
uzamknutia detekcie inteligentného kfu¢a nebude aktivovana.

* Ak je inteligentny klu¢ vzdialeny viac nez 2,5m, smerové svetla neblikaju
a neznie klakson (signalizuje uspesné zamknutie), skontrolujte, ¢i je vo-
zidlo zamknuté.

* Po aktivacii funkcie aktivneho zamknutia/odomknutia inteligentného
klu¢a a ak sa inteligentny kIU¢ nachadza v blizkosti vozidla, vozidlo sa
automaticky zamkne na dlhSie nez 3 minuty, ak je klu¢ stale na rovna-
kom mieste pocas dalSich 3 minut; s cielom Uspory energie bude funkcia
inteligentného snimania do¢asne ukoncéena, funkciu je mozné aktivovat
iba po otvoreni fubovolnych dveri alebo zadnych dveri a potom zatvoreni
vSetkych dveri a zadnych dveri.

I Bezpecnost vozidla

Operacia uzamknutia

m Rezim uzamykania

Prepnite napajanie vozidla do po-
lohy OFF/VYPNUTE, kapota, $tyri
dvere a zadné dvere su zatvorené,
uzamknite dvere (podrobnosti najde-
te v odseku ,Inteligentny kluc“ v tejto
Casti) a aktivujte stav uzamknutia.

OMT1E-2120

Vyzva uspesSného uzamknutia: Kontrolka smerového svetla raz zablika a raz
zaznie klakson systému ochrany proti odcudzeniu.

Vyzva neuspesného uzamknutia: Kontrolka smerového svetla dvakrat zablika
a klakson systému ochrany proti odcudzeniu nezaznie.

m Rezim sekundarneho uzamknutia

Ak po deaktivacii uzamknutia vozidla nie su Styri dvere a zadné dvere ovlada-
né, vozidlo sa automaticky uzamkne a po 30 sekundach sa uzamkne.
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(i CITAJTE

* Vyzva na uzamknutie sa nastavuje v audiosystéme. Podrobnosti najdete
v Casti ,Audiosystém®.

* Po deaktivacii zosilneného zabezpecenia vozidla, ak su niektoré zo Sty-
roch dveri a zadnych dveri otvorené, vozidlo opusti rezim sekundarneho
uzamknutia.

VYSTRAHA

* Uzamknutie vozidla nie je mozné nastavit, ak nie je napajanie vozidla
prepnuté do polohy OFF/VYPNUTE.

* Ak su zatvorené Styri dvere a zadné dvere a kapota nie su zatvorené
uplne, centralna zamka sa raz zamkne, ale uzamknutie vozidla nie je
uspesne nastavené.

* Ak su zadné dvere a kapota uzatvorené a nie su uzatvorené Ziadne

dvere cestujucich, centralna zamka sa uzamkne a potom sa odomkne
a uzamknutie vozidla nie je UspesSne nastavené.

Rezim deaktivovania zosilneného zabezpecenia
m Odomknite dvere a ukoncite rezim uzamknutia.

Vyzva uspesnej deaktivacie: Kontrolka smero-
vého svetla dvakrat zablika.

T f—

@
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OMT1E-2131

Rezim alarmu

Ked je vozidlo uzamknuté a je zisteny neplatny vstup (napriklad su neplat-
ne otvorené akeékolvek dvere, kapota alebo zadné dvere, bude aktivovany
alarm), vozidlo prejde do rezimu cyklického alarmu, rozoznie sa klakson sys-
tému ochrany proti odcudzeniu (ak je su€astou vybavy) a blika svetelny signal;
stlacte tlaCidlo odomknutia na inteligentnom kl'u&i alebo prepnite napajanie vo-
zidla do polohy ON/ZAPNUTE na deaktivaciu alarmu.

I systém imobilizéra

Systém imobilizéra motora

Inteligentny kIu€ ma vstavany Cip transpondéra. Ak inteligentny kI'u¢ nie je vo-

pred spojeny s modulom ochrany motora proti odcudzeniu, vstavany Cip za-

brani spustaniu motora. Systém imobilizéra motora nemusi pracovat spravne

za nasledujucich podmienok:

+ Inteligentny kI'G¢ je v kontakte s kovovym predmetom.

* Nemodifikujte ani nedemontujte systém imobilizéra motora.

* Inteligentny klU¢ je prili§ blizko alebo je v kontakte s inteligentnym kfu€om
(kla¢ so vstavanym Cipom transpondéra) iného vozidla.
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3. FUNKCIE INTERIERU

VYSTRAHA

* Neparujte inteligentny klu¢ sami, inak systém imobilizéra motora nemusi
pracovat spravne.

* Ak sa motor nena$tartuje, ale spustac pracuje normalne, moze to byt

spbsobené rusenim systému imobilizéra motora, okamzite kontaktujte
autorizovany servis a poziadajte o okamzitu kontrolu a opravu.

Systém ochrany vozidla proti odcudzeniu

Ked je vozidlo uzamknuté a je detegovany neplatny pokus o vstup, systém
ochrany proti odcudzeniu vozidla signalizuje zvukovy alarm (ak je sucastou
vybavy), ktory upozorni majitela, Ze vozidlo je v stave neplatného otvorenia.

[ SITAJTE

» Systém ochrany proti odcudzeniu vozidla nebude aktivovany, ak su dve-
re uzamknuté mechanickym kld€om. Odporuc¢a sa zamknut dvere inteli-
gentnym kfucom.

* Po uzamknuti dveri inteligentnym klu¢om sa systém ochrany proti odcu-
dzeniu vozidla aktivuje, ak su lavé predné dvere odomknuté a otvorené
mechanickym kfu¢om.

* Aby ste zabranili neoCakavanej aktivacii systému ochrany proti odcu-
dzeniu vozidla a jeho skuto€nému odcudzeniu, pred opustenim vozidla
skontrolujte, €i sa vo vozidle nikto nenachadza, ¢i su v8etky dvere a oknd
riadne zatvorené a Ci je vozidlo spravne uzamknuté.

*  Ked je systém proti kradeZi vozidla v stave proti kradezi, je mozné sys-
tém ochrany proti odcudzeniu vozidla deaktivovat stlacenim tlacidla
odomknutia na inteligentnom kluci alebo v pripade, Ze vozidlo uspesne
nastartuje.

I Lokalizacia inteligentného kfuca vozidla

Stlacte tlacidlo uzamknutia na inteligentnom kluci suvisle dvakrat za niekolko
sekund, 6x zaznie klakson, su¢asne 10x bliknu smerové svetla, ¢o vam umoz-
ni lahko najst vase vozidlo.

I Dialkové Startovanie pomocou inteligentného kfuca

Ked je rezim pohonu vozidla v stave OFF/VYPNUTE, vozidlo je uzamknu-
té a inteligentny klu¢ nie je vo vozidle, stlacte a podrzte tlacidlo uzamknutia
alebo tlacidlo dialkového Startovania na inteligentnom kluci pocas niekolkych
sekund, aby ste vozidlo nastartovali na dialku; su¢asne sa automaticky spusti
klimatizacia; vozidlo sa automaticky vypne po dialkovom nastartovani vozidla
po uplynuti 10 minut.
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(i CITAJTE

Pri dialkovom Startovani sa uistite, ze sa vo vozidle nenachadza ziadna
osoba (vratane vodica).

Vozidlo je mozné odomknut, ale nie je mozné ho uzamknut pomocou
dialkového Startovania.

Vzdialenost' pri dialkovom Startovani vozidla pomocou inteligentného
kfu€a by nemala prekrocit normalnu prevadzkovu vzdialenost' inteligent-
ného kluca.

Ak je €as na jedno dialkové nastartovanie vozidla 10 minut, nechajte vo-
zidlo dialkovo nastartovat' dvakrat; ak boli pouzité dva Starty, po prepnu-
ti napajania vozidla do polohy ON/ZAPNUTE je mozné pouZit dialkové
Startovanie.

Po dialkovom nastartovani vozidla nie je mozné ovladat' niektoré funk-
cie (napriklad kombinovany spina¢ svetlometov, kombinovany spinac
stieracov, audio funkcie), zoSliapnite brzdovy pedal, ked mate pri sebe
inteligentny kI'i¢, a ukoncite dialkovy rezim na obnovenie normainej pre-
vadzky.

3-2 .Dvere

I Odomknutie/zamknutie dveri

Nezavislé odomykanie dveri vodica

S vozidlom v stave READY/PRIPRA-
VENE zapnite nezavislé odomykanie
dveri vodi¢a prostrednictvom ponuky
Audiosystém — Centrum vozidla —
Nastavenie vozidla.

Pri prvom stlaceni tlaCidla odomknu-
tia inteligentného kli¢a sa odomknu
iba dvere vodiga. DalSie tri dvere sa
odomknu, ked sa druhykrat stlaci
tlaCidlo odomknutia inteligentného
klaca.

" OMT1E-2140

S vozidlom v stave READY/PRI-
PRAVENE zapnite automatické za-
mykanie prostrednictvom ponuky
Audiosystém — Centrum vozidla —
Nastavenie vozidla. Dvere sa auto-
maticky zamknu, ked su zatvorené
Styri dvere, kapota a zadné vyklopné
dvere a rychlost vozidla je vy$Sia nez
15 km/h.

OMT1E-2140 87
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3. FUNKCIE INTERIERU

Odomknutie/zamknutie dveri

> e m

OMT1E-2141

OMT1E-2142

S vozidlom v stave READY/PRIPRA-
VENE stlaéte tla¢idlo centralneho
zamykania prostrednictvom ponuky
Audiosystém — Centrum vozidla —
Rychle ovladanie na odomknutie/za-
mknutie dveri.

Na odomknutie/zamknutie  dveri
stlagte tlacidlo , (.

Odomykanie dveri s vnutornou kfuc¢kou

88

OMT1E-2143

Ked su dvere odomknuté, jedno-
ducho otvorte dvere zatiahnutim
za vnutornu kluku. Ked su dvere
zamknuté, najprv zatiahnite za vnu-
tornu kfu€ku, aby ste dvere odomkli,
a opatovnym zatiahnutim dvere
otvorte.



I Mechanicky spinac dveri

3. FUNKCIE INTERIERU

Vozidlo nie je mozné zamknut/odomknut' elektricky pri vybiti batérie, takze
v tomto pripade je mozné dvere odomknut/zamknut pomocou mechanického

spinaca dveri.

Zamknutie/odomknutie 'avych prednych dveri ruéne

D

| S OMT1E-2161

OMT1E-2160

Zamykanie pravych prednych dveri

OMT1E-2170

Krok 1: Stlacte a podrzte prednu ¢ast’
vonkajsej klucky dveri vodi¢a a vy-
sunte skrytu kfucku dveri.

Krok 2: Vysunte klu¢ku dveri a za-
sufite mechanicky klu¢ do kluCovej
dierky vnutri klucky dveri. Oto€enim
v smere hodinovych ruciCiek dvere
zamknite, oto¢enim proti smeru ho-
dinovych ruciciek dvere odomknite.

Otvorte dvere, posunte tlacidlo
dole a uzamknite dvere; zatiahnite
za klucku dveri a uistite sa, ze su
dvere uzamknuté.

89

NAFIFG3LNI FIOMNNS '

@



3. FUNKCIE INTERIERU

Ruéné zamykanie zadnych dveri

OMT1E-2162

Vozidlo nie je mozné zamknut
elektricky, ked je vybity akumulator
alebo za podobnych podmienok.

V tomto pripade je mozné dvere za-
mknut pomocou funkcie nddzového
zamykania.

Otvorte dvere, zasufite mechanicky
kfu€¢ do otvoru mechanickej zamky.
Oto€enim kli¢a proti smeru hodi-
novych ruciCiek zamknite lavé zad-
né dvere a otoCenim kluc¢a v smere
hodinovych ruciciek dvere zamknite.
Zatiahnite za kluCku dveri a uistite
sa, ze su dvere uzamknuté.

T CITAJTE

nie kontroly a opravy.

* Ak vySSie uvedeny problém pretrvava, ¢o najskor navstivte autorizovany
servis na vykonanie kontroly a opravy.

* Ak je vozidlo v pripade nudze uzamknuté z dévodu vypadku napaja-
nia, skontrolujte, i su vSetky dvere po uzamknuti UspesSne uzamknuté.
V opac¢nom pripade ¢o najskor navstivte autorizovany servis na vykona-

I Detska poistka elektrickej zamky zadnych dveri

OMT1E-2164

90

Stlaéenim tla¢idla zamky okna vo-
zidla prostrednictvom ponuky Audio-
systém — Centrum vozidla — Rychle
ovladanie zapnete/vypnete funkciu
Detska zamka.



3. FUNKCIE INTERIERU

/\ UPOZORNENIE

» Detska poistka je nezavisla a v ziadnom pripade nemdze nahradit me-
chanizmus centralnej zamky.

* Ked dieta sedi na zadnych sedadlach, vzdy uzamknite detské poistky,
aby ste zabranili ndhodnému otvoreniu zadnych dveri pocas jazdy.

* Po uzamknuti detskej poistky v pripade kolizie alebo inej nehody, ak je
niekto uvazneny vo vozidle a zadné dvere nie je mozné otvorit’ zvnutra,
je mozné dvere otvorit zvonku vozidla.

* 'V horucom pocasi, ak je vozidlo vypnuté a vSetky dvere a okna su za-
tvorené, nedovolte, aby vo vozidle bolo ponechané samotné dieta alebo
zviera. V opacnom pripade, aj ked je to len na kratky ¢as, méze dojst
k tazkému zraneniu alebo dokonca umrtiu v désledku prudkého zvysenia
teploty.

[l Etexiricky oviadané okna

Spinac elektricky ovladanych okien

Automaticky rezim

Stlacte spina¢ smerom dozadu, aby
sa okno automaticky zavrelo. Stlacte
ho znovu, aby sa okno zastavilo.

Stlacte spina¢ smerom dopredu, aby
sa okno automaticky otvorilo. Stlacte
ho znovu, aby sa okno zastavilo.

Rezim drzania
Stlacte spina¢ smerom dozadu a po-
drzte ho, aby sa okno zavrelo. Okno

sa prestane pohybovat, ked spinac
uvolnite.

Stlacte spinaé smerom dopredu
a podrzte ho, aby sa okno otvorilo.
Okno sa prestane pohybovat, ked
spinac uvolnite.
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3. FUNKCIE INTERIERU

® S vozidlom v stave READY/PRIPRA-
’ VENE stlaéte tladidlo zamky okna
vozidla prostrednictvom  ponuky
Audiosystém — Centrum vozidla —
Rychle ovladanie na zapnutie/vypnu-
tie funkcie blokovania okna na strane
spolujazdca.

- - - Po zapnuti funkcie blokovania okna
na strane spolujazdca je mozné
okna na strane spolujazdca ovladat
iba spinaCom okna na strane vodica
(tdto funkciu sa odporuca pouzivat,
ak je vo vozidle dieta).

' OMT1E-2141

T CITAJTE

Iba vozidla s funkciou ochrany proti zovretiu oknom maju funkciu zatva-
rania okien jednym dotykom.

V okamihu spustenia motora bude prevadzka okna hore a dole (zatvore-
nie/otvorenie) pozastavena, aby bol dostupny vysoky elektricky prud pre
spustanie motora.

Ak sa predné dvere neotvoria do 1 minuty, zatial ¢o je napajanie vozidla
prepnuté do polohy OFF/VYPNUTE, je mozné elektricky ovladané okna
pouzit.

Po opusteni vozidla na dlhy ¢as v prostredi s nizkou teplotou nie je moz-
né pri ovladani spinac¢a okna jeho sklo Uplne otvorit alebo zavriet. V tom-
to pripade uvolnite spina¢ a potom ho znovu aktivujte, na obnovenie
opakujte 3 — 5 cyklov.

/\ UPOZORNENIE

Aby sa zabranilo zraneniu oséb, je zodpovednostou vodi¢a informovat
vSetkych cestujucich o ovladani spinaca elektricky ovladanych okien
hore/dole (zatvorenie/otvorenie) a zabranit detom v pouzivani spina-
Cov. Medzitym sa odporuca zaistit, aby bolo napajanie vozidla prepnuté
do polohy OFF/VYPNUTE alebo aby bolo pri opusteni vozidla uzatvore-
né nemechanické ovladacie zariadenie.

Pri zatvarani okien dbajte na zvySenu opatrnost, ak tak neurobite, mbze
dojst’ k tazkému zraneniu! Pri modeloch bez funkcie ochrany proti zovre-
tiu oknom, ked’ sa sklo okna pri zatvarani zdvihne, moze dojst k priskrip-
nutiu tela cestujuceho, ¢o ma za nasledok tazké zranenie. Pri modeloch
s funkciou ochrany proti zovretiu oknom je mozné tuto funkciu aktivovat
v urcitej oblasti na ochranu cestujucich. Pri tenkych alebo makkych pred-
metoch v§ak nemusi byt funkcia ochrany proti zovretiu oknom aktivova-
na, ¢o mbéze mat’ za nasledok tazké zranenie.
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I Funkcia dialkového ovladania okien

Funkcia dialkového ovladania otvarania okien

Ked je napajanie vozidla prepnuté do polohy OFF/VYPNUTE, $tyri dvere su
zatvorené a stlacte a podrzite tlacidlo odomknutia na kluci, okna Styroch dveri
sa automaticky stiahnu dole. Ak tlaidlo odomknutia na kluci uvolnite alebo
su pocCas tohto procesu otvorené niektoré dvere, okno sa prestane stahovat.

Funkcia dialkového ovladania otvarania okien (ak je vo vybave)

Ked je napajanie vozidla prepnuté do polohy OFF/VYPNUTE a kapota, $tyri
dvere a zadné dvere su zatvorené, stlacte tlacidlo zamknutia na inteligentnom
kfuci a vozidlo sa uzamkne a okna Styroch dveri sa automaticky zatvoria. Stla-
¢enim tladidla odomknutia/uzamknutia dveri po€as procesu automatického
otvarania okien sa okna prestanu pohybovat.

(i CITAJTE

Ak dbjde k neobvyklému zatvaraniu okna pocas dialkového ovladania za-
tvarania okna jednym dotykom, kontrolky smerovych svetiel raz zablikaju
a klakson zaznie 5-krat nepretrzite, aby bol zdkaznik upozorneny, ze okno
nebolo spravne zatvorené.

/\ UPOZORNENIE

Pred pouzitim funkcie dialkového ovladania okien venujte zvlastnu pozor-
nost tomu, aby ste na vozidlo dobre videli a uistili sa, Ze cestujuci nembzu
byt oknom priSkripnuty.

I Systém ochrany proti zovretiu oknom (ak je vo vybave)

Funkcia ochrany proti zovretiu oknom

Ak pocas zatvarania okna jednym dotykom alebo dialkového ovladania za-
tvarania okna jednym dotykom v oblasti ochrany proti zovretiu oknom sklo
narazi na prekazku a odpor prekro¢i ur€itu hodnotu, okno sa prestane zdvihat
a mierne sa spusti dole. Ak chcete okno zavriet, odstrante prekazku a znovu
funkciu aktivujte.

ZruSenie funkcie ochrany proti zovretiu oknom

Ak sa pri zdvihani okna dvakrat po sebe sklo okna stretne s prekazkou, okno
sa prestane zdvihat a funkcia ochrany proti zovretiu oknom bude zruSena.
Uistite sa, Ze pri zatvarani okna nie su v drahe Ziadne prekazky.

Funkcia ruéného ucéenia

Ak funkciu zatvarania okna jednym dotykom a tiez funkciu ochrany proti zo-
vretiu oknom nie je mozné pouzit, vykonajte nasledujuce kroky na obnovenie
funkcii. Uistite sa, Ze po€as uc€enia nie su v dosahu okien Ziadne prekazky.
Krok 1: Prepnite napajanie vozidla do polohy ON/ZAPNUTE.
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3. FUNKCIE INTERIERU

Krok 2: Ruénym ovladanim spina€a okna uUplne zavrite okno, podrzte ho v da-
nej polohe pocas 2 sekund a potom spinac¢ uvolnite.

Krok 3: Ruénym ovladanim spinaca okna uplne otvorte okno, podrzte ho v da-
nej polohe pocas 2 sekind a potom spinac uvolnite.

Krok 4: Ru€nym ovladanim spina€a okna uplne zavrite okno a potom sa po-
kuste pouzit funkciu automatického spustenia okna.

Krok 5: Ak sa okno nemdze automaticky zavriet, opakujte vysSie uvedené kro-
ky na nastavenie.

(i CITAJTE

* Ak nie je mozné funkciu automatického zatvorenia okna obnovit po opa-
kovani vysSie uvedenych krokov, ¢o najskdér navstivte autorizovany ser-
vis a poziadajte o kontrolu a opravu.

* Pri jazde po cestach s vymolmi alebo nerovhym povrchom méze gravi-
tacia neoCakavane ovplyvnit systém dveri. V tomto pripade mbze okno
obratit chod a otvorit sa pomocou funkcie zatvarania okna jednym doty-
kom. Ide o udalost s malou pravdepodobnostou vyskytu, ktora je Uplne
normailna.

VYSTRAHA

* Ak odpojite kabel akumulatora a potom ho znovu pripojite, nebude funk-
cia automatického otvorenia okna a funkcia ochrany proti zovretiu oknom
pracovat'.

* Funkcia ochrany proti zovretiu oknom je akousi bezpecnostnou funkciou
ochrany okien. Nikdy sa funkciu nepokusajte opakovane aktivovat rozny-
mi predmetmi, nevhodnymi metédami alebo dokonca niektorymi Castami
tela. Ak tak urobite, méze dojst k poSkodeniu mechanizmu systému ovla-
dania okna alebo k ndhodnému zraneniu osob.

* Pri zatvarani okna, aj ked je vybavené funkciou ochrany proti zovretiu
oknom, vzdy udrzujte priestor zatvaraného okna volny. V opa¢nom pri-
pade, ak systém narazi na tenky predmet a nie je schopny ho detegovat,
ochrana proti zovretiu nebude fungovat. Ak je zachytena niecia ruka ale-
bo prst, spésobi to extrémne tazké zranenie.

3-4. Elektricky ovladané stre3né okno

I Elektricky ovladané stredSné okno (ak je vo vybave)
Uvod

Stropnym spinaCom otvorte a zavrite streSné okno alebo ho vyklopte hore
a sklopte dole.
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Spoésob pouzitia
m Otvéranie/zatvaranie sinecnej clony
Stladéenim spinac¢a ,E“ sme-
rom dozadu posunte sine¢nu clonu
do strednej polohy. Opatovnym stla-
¢enim spinaca slne¢nej clony presu-
niete slne¢nu clonu do Uplne otvore-
nej polohy.
Ked je slne¢na clona uplne otvorena,
omTiE2240  Stladte tlacidlo , 2= “ smerom dopre-
du a posunte sIne¢nu clonu do stred-
nej polohy. Opatovnym stlatenim spi-
naca slnecnej clony presunte sine¢nu
clonu do uplne zatvorenej polohy.

m Vyklapanie/zatvaranie streSného okna

Ked je streSné okno zatvorené, stlacte spinac , <> “ dozadu a streSné okno sa
vyklopi hore.

Ked sa stresné okno vyklopi hore, stlacte spinac ,, <> “ dopredu a streSné okno
sa zavrie.

m Otvaranie/zatvaranie streSného okna
Ked je streSné okno zatvorené, stlaéte spinac ,, <> “ dozadu, strecha sa vyklopi
hore, znovu stlacte spina€ dozadu a strecha sa posunie do otvoreného stavu.

Ked je streSné okno otvorené, stlacte spinac , <> “ dopredu a streSné okno sa
zavrie.

VYSTRAHA

* Ak funkcia ochrany proti zovretiu streSnym oknom zlyha, méze déjst
k strate pocCiato¢nej pozicie pamate a funkciu bude nutné prekalibrovat.

* Ak pocas hlasového ovladania alebo lokalneho ovladania tlacidiel
neddjde k zZiadnej reakcii streSného okna, je potrebné funkciu znovu
inicializovat.

*  Ked je streSné okno namrznuté alebo pokryté snehom, nasilné otvore-
nie streSného okna poskodi sklo okna a ovladaci motor.

* Ak je po dazdi na streSnom okne voda, aby sa zabranilo prieniku vody
do vozidla pri otvarani okna, tak pred otvorenim vzdy zotrite vodu alebo
streSné okno naklonte, aby ste tuto vodu odstranili.

* Pravidelne Cistite prach a necistoty v listach a na pasoch streSného
okna vodou; po umyvani vozidla alebo dazdi pred pouzitim Uplne utrite
vodu na streSnom okne.

» Ak zistite, Ze ide o poruchu ochrany proti zovretiu oknom, ¢o najskoér
navstivte autorizovany servis a poziadajte o kontrolu a opravu.

+ Slnecnu clonu nie je mozné pri otvoreni streSného okna zavriet; ak je sl-
necna clona zatvorena nasilne, mechanizmus streSného okna sa poskodi.
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/\ UPOZORNENIE

Pred zatvorenim streSného okna venujte zvlastnu pozornost tomu, aby ste
na vozidlo dobre videli a uistili sa, ze cestujuci nemdzu byt oknom zachyteni.

Spoésob inicializacie streSného okna (ak je vo vybave)

Ked je streSné okno Uplne zatvorené, stlacte spinac , <> “ dopredu dlhSie nez
10 sekund.

VYSTRAHA

Ak streSné okno nie je mozné inicializovat, kontaktujte autorizovany servis
a nechajte inicializaciu vykonat’ popredajnym personalom.

I Funkcia dialkového ovladania streSného okna (ak je vo vybave)

Funkcia dialkového ovladania otvorenia streSného okna

Ked je napajanie vozidla prepnuté do polohy OFF/VYPNUTE, $tyri dvere sU
zatvorené a stlacite a podrzite tlaCidlo odomknutia na inteligentnom klUci
na niekolko sekund, sine¢na clona sa otvori a potom sa otvori streSné okno;
stlacte tlacidlo zamky alebo sa dotknite snimacej oblasti zamky, ked mate in-
teligentny kIU¢ pri sebe, poCas otvarania streSného okna, a streSné okno sa
prestane pohybovat.

Funkcia dialkového ovladania zatvorenia streSného okna

Ked je napajanie vozidla prepnuté do polohy OFF/VYPNUTE, $tyri dvere su
zatvorené a tlacidlo odomknutia na inteligentnom kl'uci je stlacené, vozidlo sa
uzamkne a streSné okno sa zavrie; stlacte tlacidlo zamky alebo sa prstami do-
tknite snimacej oblasti zamky, ked mate inteligentny ki€ pri sebe, a to poCas
zatvarania streSného okna a streSné okno sa prestane pohybovat.

I Systém ochrany proti zovretiu streSnym oknom (ak je vo vybave)

Funkcia ochrany proti zovretiu oknom

Pocas zatvarania streSného okna sa toto automaticky vrati spat, ak sa stretne
s urcitym odporom. Ked funkcia ochrany proti zovretiu zasiahne vo vodorov-
nej polohe, streSné sklo sa vrati do polootvorenej polohy. Ked dbjde k zasahu
funkcie ochrany proti zovretiu vo zvislej polohe, funkcia vrati okno do hore na-
klonenej polohy.

/\ UPOZORNENIE

Pocas otvarania a zatvarania nepretahujte streSnym oknom Casti tela alebo
predmety, aj ked je okno vybavené funkciou ochrany proti zovretiu.
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3. FUNKCIE INTERIERU

Funkcia ochrany proti prehriatiu

Neprevadzkujte streSné okno Casto na kratky €as, inak sa motor prehreje ale-
bo prejde do stavu ochrany proti prehriatiu. Potom streSné okno nebude rea-
govat na ovladanie klu¢om. Ochrana proti prehriatiu sa po ochladeni motora
automaticky vypne.

3-5. Audiosystém

I Zobrazenie zvukovych funkcif

Bluetooth call Navigation

Beidou GPS dual-mode positioning
Not connected to

Bluetooth

Connect immediately 2\

a = @ Im
OMT1E-2260
H Tlagidlo Domovska stranka H Tlagidlo multimédii
Stlagenim tlagidla otvorte hlavni ob-  Tuknutim vstUpite na obrazovku mé-
razovku systému. dii, vratane radia/DAB radia (ak je

Dalsim stlatenim tlagidla znovu prej- VO Vybave), hudby, obrazkov a videa.
dite na obrazovku aplikacii vozidla.
H Tlacidlo nastavenia vozidla

Stlagdenim tladidla otvorte obrazovku
nastavenia vozidla na nastavenie pri-
slusnych funkcii.

T CITAJTE

Niektoré modely radia podporuju funkciu RDS.

Funkéné tlacidla sa liSia podla konfiguracie vozidla. Postupujte podla
skuto€nej konfiguracie vozidla.
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3. FUNKCIE INTERIERU

I Centrum vozidla

Rychla kontrola
e Centralne zamykanie: Odomknutie/zamknu-
= tie dveri.

Zadné vyklopné dvere: Otvaranie/zatvaranie.

Detska zamka / zamka okna: Zakazte ZA-
PNUTIE/VYPNUTIE okna na strane spolu-
jazdca / elektronickej detskej poistky.

......

2o wos w e ouress Pri otvorenom streSnom okne: Otvaranie/
zatvaranie.

Rezim pohonu: HEV, EV, EV+.
Rezim jazdy: ECO, Normalny, Sport.
Sledujte prenos taznej sily na Styri kolesa.

Zatvorenim odomknut, zabranit zamknutiu:
ZAPNUTE/VYPNUTE.

Otvorenie zadnych dveri detekciou inteli-
gentného klu¢a: ZAPNUTE/VYPNUTE.

Oneskorenie svetiometov: ZAPNUTE/VYPNUTE.

Asistent inteligentnych dialkovych svetiel: ZAPNUTE/VYPNUTE.
Zatvorenie pre funkciu privitania: ZAPNUTE/VYPNUTE.
Nastavenie vysky svetlometov: 0, 1, 2, 3.

Nova energia

® s Zoznam spotrebicov energie: Stlacenim vy-
: hladate udaje o celkovom pocte prejdenych
kilometrov / dennom pocte prejdenych kilo-
metrov / poslednych XXkm / od nastartova-
nia / od resetovania.

- [EE— Tok energie: Zobrazuje aktualny stav toku
""""" energie vozidla.

Odomknutie pomalej nabijacky: Kliknutim
odomknite pistol pomalého nabijania.
Sprava nabijania: Nastavenie nabijania te-
raz / rezervacia nabijania.

Externé vybijanie: ZAPNUTE/VYPNUTE.
Rezim uspory energie: Nastavte moznost
Pociatocné / Inteligentné / Nutené.

OMT1E-2310
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3. FUNKCIE INTERIERU

Rezervacia jazdy: Intenzita rekuperacie energie:
ZAPNUTIE/VYPNUTIE. Nastavte moznost Nizka / Stredna /
Po zapnuti mdZete &as jazdy na ser- VYSOKa.

visnej stanici nastavit individualne. Zobrazenie vzdialenosti jazdy:

Zobrazenie podtu prejdenych kilomet- Nastavte mozZnost Celkova vzdia-
rov iba na elektricky pohon: Nastavte lenost / Vzdialenost HEV / Vzdiale-
moznost Uroveri nabitia akumulatora  Nost EV.

/ Standardny pocet prejdenych kilo- Odmietnutie zodpovednosti:

metrov / dynamicky pocet prejdenych  Stlacenim si preStudujete odmietnu-
kilometrov. tie zodpovednosti.

ReZzim ECO: ZAPNUTE/VYPNUTE.
Nastavenie vozidla

o o Prispbsobenie tlacidla volantu.

Nastavenie vySky otvorenia zadnych
dveri: 1,30 — 1,80 m.

Pripomienka aktivacie:

Svetlo, svetla a reproduktory.

Automaticka zamka: ZAPNUTE/
VYPNUTE.

" OMT1E-2322 Odomknutie samotnych dveri vodica:
ZAPNUTE/VYPNUTE.

Tipy pre udrzbu: ZAPNUTE/VYPNUTE.

NAFIFG3LNI FIOMNNS ‘
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Vynulovanie kilometrov do udrzby.

Bezdrotové nabijanie: ZAPNUTE/VYPNUTE.

Pripomenutie zabudnutia deti: ZAPNUTE/VYPNUTE.

Rezim sily v riadeni je spojeny s rezimom jazdy: MID/Sport.

Pamat jazdného rezimu: ZAPNUTE/VYPNUTE.

Ovladanie citlivosti bfzd: ZAPNUTE/VYPNUTE; citlivost ovladania bfzd je
mozné nastavit’ individualne po vypnuti.

Cit v brzdovom systéme spojeny s rezimom jazdy: Nastavte na ZAPNUTE/
VYPNUTE; rezim snimania citlivosti bfzd je mozné nastavit individualne
po vypnuti.

Priehladovy displej (HUD)

Priehladovy displej HUD: ZAPNUTE/
VYPNUTE.

Po zapnuti je mozné vykonat nastave-
nie, napriklad jas, vySka, zobrazenie in-
formacii na priehladovom displeji, obno-
venie vychodiskového nastavenia.

ol Nastavenie priehladového displeja

5 D O o O O na volante: ZAPNUTE/VYPNUTE.

OMT1E-2323 ) .
Rezim sneh: ZAPNUTE/VYPNUTE. g9
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3. FUNKCIE INTERIERU

Asistenéné systémy vodica
Py Pripomienka ukoncenia inteligentne;j
’ navigacie: ZAPNUTE/VYPNUTE.
‘ Systém vystrahy pred odjazdom:
ZAPNUTE/VYPNUTE.
Alarm nadmernej rychlosti: ZAPNU-
TE/VYPNUTE; nastavenie hodnoty
obmedzenia rychlosti.
Inteligentny systém vyhybania sa
B Nl o\iiT1E.2324 nehodam: ZAPNUTE/VYPNUTE.

.....

Systém vystrahy pred koliziou spredu: ZAPNUTE/VYPNUTE.

Citlivost' systému vystrahy pred &elnou koliziou: Daleko, Standardné, Blizko.
Systém automatického ntidzového brzdenia: ZAPNUTE/VYPNUTE.
nudzové brzdenie, civanie a boény smer: ZAPNUTE/VYPNUTE.

Alarm asistenta udrziavania vozidla v jazdnom pruhu ZAPNUTE/VYPNUTE.

Nastavenie rezimu pripomenutia vybocenia z jazdného pruhu: zvuk, vibracie,
zvuk+vibracie.

Citlivost’ asistenta udrziavania vozidla v jazdnom pruhu: nizka, vysoka.
Ochrana proti vybog&eniu z jazdného pruhu ZAPNUTE/VYPNUTE.
Nudzové udrziavanie jazdného pruhu: ZAPNUTE/VYPNUTE.
Vystraha pred otvorenim dveri: ZAPNUTE/VYPNUTE.

Systém detekcie mrtveho uhla: ZAPNUTE/VYPNUTE.

Vystraha pred koliziou zozadu: ZAPNUTE/VYPNUTE.

Pripomenutie unavy pri jazde: Zavriet, 1, 1,5, 2, 2,5, 3, 3,5, 4.

Okolité osvetlenie

® Nastavuje ZAPNUTIE/VYPNUTIE
o okolitého osvetlenia; vyberte odpo-
racanu farbu, upravte jas a farbu.
Prepojené rezimy jazdy: ZAPNUTE/
VYPNUTE.

Hudobny rytmus: ZAPNUTE/
VYPNUTE.

o = W) ® 10 e m OMT1E-2325
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Pohodlie vo vozidle

(-]

Bluetooth

.....

Wi-Fi

.....

OMT1E-2326

OMT1E-2329

OMT1E-2328

3. FUNKCIE INTERIERU

Sedadlo vodi¢a je mozné nastavovat.

Poloha sedadla / spatného zrkadla:
Poloha za jazdy, pokojova poloha,
alternativna poloha.

Systém sedadla na ufahCenie nastu-
pu/vystupu: ZAPNUTE/VYPNUTE.

Nastavenie spatného zrkadla:
Nastavte spatné zrkadlo pomocou
tlaCidiel na volante.

Automatické sklapanie vonkajsich
spatnych zrkadiel: Nastavte
na ZAPNUTE/VYPNUTE.

Automatické nastavenie spatné-

ho zrkadla pri civani: Nastavte

na SKLOPIT / Obe strany / Iba viavo
/ Iba vpravo.

Bluetooth: ZAPNUTE/VYPNUTE.

Po zapnuti funkcie Bluetooth su
k dispozicii nastavenia funkcie
Bluetooth.

Spinad siete Wi-Fi: ZAPNUTE/
VYPNUTE.

Oznamenie siete: ZAPNUTE/
VYPNUTE.

Spinad hotspotu: ZAPNUTE/
VYPNUTE.
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3. FUNKCIE INTERIERU

Zvuk
a =
‘‘‘‘‘‘‘‘ - ae
oo
an 0@ e e OMT1E-2330
Hlas
Vehicle Center Q B
@ Quick Contr.
Continuous conversation time
= Vehicle Sett.. king up
@ HUD 20s
@ Driver Assis.
& 1AL
& Vehicle Co.
% Bluetooth
@D Wwake up switch OMT1E-2334
Displej
a =
OMT1E-2331
102

Je mozné nastavit’ zvuk navigacie,
hlasu, médii, hudby Bluetooth,
telefonu, alarmu, aktivacnej hudby,
vychodiskovy zvuk.

Hlasitost’ podla rychlosti: Zavriet,
Nizka, Normalna, Vysoka.

Nastavte zvuk a vyvazenie zvukoveé-
ho pola.

Hlasitost: ZAPNUTE/VYPNUTE.
Tén dotyku: ZAPNUTE/VYPNUTE.
Typ ténu alarmu: Narodné, veda,
trendy.

Vysielanie volania: ZAPNUTE/
VYPNUTE.

Nastavenim obnovite vychodiskové
nastavenie.

Cas nepretrzitej konverzacie:
Zavriet, 10 s, 15 s, 20 s.

Lokalizacia zdroja zvuku: Zavriet,
ReZim jazdy s ru¢nym riadenim,
Automaticky rezim.

Spinaé prebudenia: ZAPNUTE/
VYPNUTE.

Rezim jasu: Auto, Den, Noc. Spo-
jenie motivu s dvojitou obrazovkou:
ZAPNUTE/VYPNUTE.

Nastavenie centralnej ovladacej
obrazovky a palubnej dosky. Obme-
dzenie videa: ZAPNUTE/VYPNUTE.
Cistenie obrazovky.

Nastavenim obnovite vychodiskové
nastavenie.



3. FUNKCIE INTERIERU

Zobrazenie gest navigacie.

24-hodinovy rezim hodin: ZAPNU-

TE/VYPNUTE.

Datum a Cas automatickej kalibra-

cie: ZAPNUTE/VYPNUTE.

1 Jednotka meracieho pristroja spot-

T reby paliva: km/l, I/100 km.

= , Zobrazit informacie o verzii a uloZis-

OMTIE2332  ku. Nastavenim obnovite vychodis-
kové nastavenie.

[ CITAJTE

Nastavenie sa liSi v zavislosti od tlacidiel vozidla. Postupujte podla skutoc-
ného vozidla.

f riacidia zvuku

Tlagidlo prispdsobenia , 7.7 “: Toto tla-
Cidlo je mozné prispdsobit v ponuke
Audiosystém — Centrum vozidla —
Nastavenie vozidla.

Tlac¢idlo rozpoznavania hlasu .«
Kratkym stlacenim zapnete miestnu
funkciu rozpoznavania hlasu; dlhym
stlacenim zapnete funkciu Siri alebo
"omTie23so  hlasovu funkciu Carlife (musi byt
spojena s telefénom).

,O“ Kratkym stlaCenim pozastavite prehravanie hudby/radia.
,&+* Stlagenim zvysite hlasitost..
,{—*: Stladenim zniZite hlasitost.

»<“ Kratkym stlaCenim prepnete na predchadzajucu stopu v rezime prehra-
vania hudby; kratkym stlaéenim prepnete na predchadzajucu stanicu v rezime
radia; po€as hovoru ukoncite hovor.

»>": Kratkym stlacenim prepnete na dalSiu skladbu v rezime prehravania hudby;
kratkym stlacenim prepnete na dalSiu stanicu v rezime radia; prijatie hovoru.
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I Systém rozpoznavania hlasu (ak je vo vybave)

Pri zapnutom audiosystéme je mozné funkciu rozpoznavania hlasu aktivovat
nasledujucimi spésobmi:

Spdsob 1: Priamo vyslovte slovo ,Wake* (Prebudit), aby ste aktivovali funkciu
rozpoznavania hlasu.

Sposob 2: Kratkym stlacenim tlaCidla rozpoznavania hlasu ,“ na volante akti-
vujete funkciu rozpoznavania hlasu.
I Telefonne spojenie

Apple CarPlay (iOS)
m Spdsob pripojenia

Krok 1: Zapnite moznost ,Listen for

Sl ©360%Em 15:02 “Hey Siri“ (PocCuvanie vyzvy ,Ahoj
<{ Settings Siri & Sarch Siri“ a stlacte tlacidlo ,Home pre Siri*
na prepnutie do polohy ON/ZAPNU-

ASKSIRI TE na obrazovke ,Settings* (Siri&se-

Listen for “Hey Siri” arch) (Nastavenia (Siri&hladanie))
Press Side Button for Siri [ @) telefonu.
Allow Siri Whn Locked [ @)

OMT1E-2299

Krok 2: Zapnite aplikaciu CarPlay
¢ Coneral Carplay na obrazovke ,Settings“ (General)

\& (Nastavenia (VSeobecné) telefonu.
v

If'you car supports wireless CarPlay,press and hold the
Voice control button on your steering wheel to start CarPlay
setup.

Fattll ©%60%mm 1502

AVAILABLE CARS 3

OMT1E-2300

Krok 3: Pripojte port USB a telefén
pomocou originalneho  datového
kabla;

Poznamka: Iba port USB , [+,“ pod-
poruje funkciu vysielania obrazovky
aplikacie Apple CarPlay.
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m— Krok 4: Vyberte moznost ,Allow on
{encrn] BorPly General CarPlay permission requ-
\ ([ est” (Povolit na obrazovke Zziadosti
o povolenie CarPlay).

Krok 5: Vstupte na obrazovku vysiela-
nia obrazovky aplikacie Apple CarPlay.

\

Allow CarPlay wiith
“Clow hone

OMT1E-2301

m Bezdrbtové pripojenie aplikacie Apple CarPlay (ak je vo vybave)

Krok 1: Zapnite hotspot na telefone Apple a rozhranie siete Wi-Fi hlavnej jed-
notky audiosystému sa pripoji k hotspotu telefonu.

Krok 2: Pripojte telefon Apple k funkcii Bluetooth na hlavnej jednotke audio-
systému.

Krok 3: Vyberte aplikaciu CarPlay podla rozhrania, ktoré sa objavi na hlavnej
jednotke audiosystému alebo telefonu.

Krok 4: Vykonajte sparovanie podla pokynov vyskakovacieho okna rozhra-
nia na telefone; po uspesnom pripojeni zobrazi hlavna jednotka audiosystému
rozhranie aplikacie CarPlay.

Krok 5: Vstupte na obrazovku vysielania obrazovky aplikacie Apple CarPlay.

Android Auto (Android)
m Spdsob pripojenia

0836 CO @ ¢ B - 3 0= As22 KI’Ok 1 . Nalnétalu]te rOZhranIe GO'

v ogle Framework;
A D G © . o O gtalAc -
Krok 2: Vykonajte inStalaciu v apli-

% kacii Google Play a spustite Android

Auto, nainstalujte vSetok podporny
softvér podla vyzvy systému a ak-
tualizujte existujuci program; po do-
konceni aktualizacie sa Android Auto
md&zZe spustit normalne.

OMT1E-2303
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Krok 3: Pripojte port USB a telefon
pomocou originadlneho  datového
kabla;

Poznamka: lba USB port ,[=,“ pod-
poruje funkciu vysielania obrazovky
Android Auto. Pred spojenim telefo-
nu zapnite opravnenie vyvojara v na-
staveni telefonu.

OMT1E-2774

Krok 4: Ak je tento telefon pripojeny
k vozidlu prvykrat (na hlavnej jed-
notke sa zobrazi vyzva, postupujte
podla vyzvy na mobilnom telefone,
zastavte vozidlo a zatiahnite parko-
vaciu brzdu), je mozné dokoncit prvé
nastavenie pripojenia.

OMT1E-2304

Krok 5: Stlacte tlac¢idlo ,Android Auto” na hlavnej obrazovke audiosystému
a prejdite do mapového rozhrania ,Android Auto®.

m Bezdroétové pripojenie aplikacie Android Auto (ak je vo vybave)

Krok 1: Zapnite automaticky spina¢ bezdrotovej siete aplikacie Android

v telefone.

Krok 2: Zapnite hotspot siete Wi-Fi na hlavnej jednotke.

Krok 3: Vykonajte sparovanie Bluetooth medzi hlavnou jednotkou a mobilnym
telefonom.

Krok 4: Po uspeSnom pripojeni funkcie Bluetooth sa na hlavnej jednotke zo-
brazi pripomenutie spustenia bezdrétového pripojenia aplikacie Android Auto.
Stlacte tlacidlo ,START" a dokoncite bezdrétové pripojenie aplikacie Android
Auto.
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3-6. Systém klimatizacie

IAutomatické klimatizacia

Hvac Seat Setting

24 , 24
=4

23-° |/ N B 23 =
a 27 = - 2
2

® In:Good 15
®outGood 22

7@ AlC $ &) &8 AUTO e
5 I
(6] B B
H Oblast nastavenia A Tlagidlo odhmlievania H Tlagidlo Sistenia
teploty na strane vodiCa a odmrazovania ¢elného vzduchu
B Oblast nastavenia ~ skla @ Tlagidlo AUTO
otacok ventilatora Tlaéidlo r(_eiirpu ofuko- [B Oplast nastavenia
Tlagidlo Klimatizacie ~ vania oblasti tvare teploty na strane
A Tlagidlo zapnutia B Tiagidlo rezimu spolujazdca
napajania ofukovania oblasti n6h I Tjagidlo odmrazo-
H Tiagidlo SYNC HE Tlagidlo rezimu vania zadného skla /
odmrazovania vonkajSich spatnych
@ Tlagidlo rezimu zrkadiel

vonkajsieho/recirkulova-
ného vzduchu

Poznamka: Funkéné tlacidla sa liSia podla konfiguracie vozidla. Postupujte
podla skuto¢nej konfiguracie vozidla.

[ SITAJTE

* Posunutim obrazovky z dolnej Casti obrazovky hlavnej jednotky hore,
stlacenim tlacidla ovladania klimatizacie na dolnom stavovom riadku ale-
bo stlacenim tlaCidla panelu klimatizacie zobrazite obrazovku ovladania
systému klimatizacie.

* Ked je motor vypnuty, nenechavajte klimatizacny systém zapnuty dlhsie,
nez je nutné. Zabranite tym vybitiu akumulatora.
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Nastavenie otacok ventilatora

Objem prietoku vzduchu je mozné nastavit stlacenim tlacidiel na nastavenie
otacok ventilatora.

Tlacidlo rezimu vonkajSieho/recirkulovaného vzduchu

Rezim vonkajSieho/recirkulovaného vzduchu je mozné prepinat stlacenim tla-
Cidla rezimu vonkajSieho/recirkulovaného vzduchu.

Stlacte tlaCidlo rezimu vonkajSieho/recirkulovaného vzduchu. Ak sa rozsvieti
kontrolka, znamena to, Ze je systém v rezime recirkulacie vzduchu; ak kontrol-
ka zhasne, znamena to, zZe je systém v rezime vonkajsSieho vzduchu.

RezZim recirkulacie vzduchu pouzivajte za nasledujucich podmienok:
* 'V praSnom prostredi.

« Zabranenie prenikaniu zapachu z exteriéru.

» Zabranenie prenikaniu vyfukovych plynov do vozidla.

* Rychle ochladenie alebo zahriatie vzduchu vo vozidle.

Tlacidlo klimatizacie

Chladenie pomocou klimatizacie je mozné dosiahnut’ stlacenim tlacidla klima-
tizacie. Kontrolka tlacidla klimatizacie sa rozsvieti, €o znamena, ze kompresor
klimatizacie je zapnuty. Kontrolka zhasne a signalizuje tak, ze kompresor Kli-
matizacie je vypnuty.

Tlagidlo zapnutia napajania
Systém klimatizacie je mozné zapnut/vypnut tlacidlom napajania.

Odhmlievanie a odmrazovanie ¢elného skla

Funkciu odhmlievania a odmrazovania ¢elného skla je mozné ovladat’ tlacid-
lom odhmlievania a odmrazovania ¢elného skla.

Rozsvieti sa kontrolka tlacidla odhmlievania a odmrazovania ¢elného skla, ¢o
znamena, ze zacne pracovat funkcia odhmlievania a odmrazovania ¢elného
skla. Kontrolka zhasne a signalizuje tak, Zze funkcia odhmlievania a odmrazo-
vania ¢elného skla prestala pracovat.

Odhmlievanie a odmrazovanie ¢elného skla: Vacésina pradenia vzduchu sme-
ruje na Celné sklo, malé mnozstvo prudenia vzduchu prudi na bo¢né sklo.
Ked moznost objemu vzduchu nie je VYPNUTA, stlag¢enim tla¢idla pre od-
hmlievanie a odmrazovanie ¢elného skla sa spusti rezim vonkajSieho vzduchu
a kompresor klimatizacie.

Pre najlepSi uc€inok odhmlievania a odmrazovania postupujte nasledujucim
spbsobom:

Krok 1: Pred jazdou sa uistite, Ze vnutorny povrch skla je Cisty a suchy, ak je
na nom zjavny prach alebo kvapky vody, je nutné povrch utriet.

Krok 2: Nastavenie objemu vzduchu: Maximalna uroven. Krok 3: Nastavenie
teploty: Nastavte prijemnu teplotu.
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Krok 4: Prepinanie rezimu vonkajSieho/recirkulovaného vzduchu: Zvolte rezim
vonkajsieho vzduchu.

Krok 5: Nastavenie rezimu: Stlacte tlacidlo odmrazovania alebo nastavte rezim
nohy/odmrazovania;

Krok 6: Zapnite chladiaci systém: Kontrolka klimatizacie sa rozsvieti.

[ CITAJTE

e Pri odhmlievani vo vlhkom prostredi (ako je dazd' a sneh): Ponechaj-
te klimatizaciu zapnutu. Ak klimatizaciu vypnete, ovplyvni to funkénost
odhmlievania.

e Pri odhmlievani vo vlhkom prostredi (ako je dazd a sneh): Ponechaj-
te zvoleny reZim vonkajSieho vzduchu. Ak vyberiete rezim recirkulacie
vzduchu, ovplyvni to funkénost odhmlievania.

* Pri odhmlievani v zime: Ponechajte zvoleny rezim vonkajSieho vzduchu,
nastavte smer Ciastocného prudenia tepla, vystupy vzduchu na oboch
stranach pristrojovej dosky smeruju k oknam na oboch stranach a ak je
vonkajSia teplota vysSia nez 0 °C, je potrebné pomocné odhmlievanie
klimatizaciou.

* Ak klimatizacia nepracuje, bude to mat’ vplyv na uc¢inok odhmlievania; ¢o
najskér kontaktujte autorizovany servis a poziadajte o kontrolu a opravu.

* Po odstraneni vSetkej namrazy alebo zahmlenia upravte rezim a ob-
jem vzduchu do spravnej polohy, aby ste dosiahli zlepSenie komfortu
vo vozidle.

VYSTRAHA

* Pre bezpecnost jazdy pouzivajte funkciu odhmlievania spravnym spo-
sobom.

* Rezim recirkulacie vzduchu nepouzivajte v zime dlhy ¢as, inak sa ¢elné
sklo rychlo zahmli.

e Zla viditelnost zvySuje riziko dopravnych nehdéd a zranenia oséb. Preto
je pre bezpec€nost' cestnej premavky velmi dolezité zaistit poCas jazdy
dobru viditelnost.

Odmrazovanie zadného skla / vonkajsich spatnych zrkadiel

Po prepnuti napajania vozidla do polohy ON/ZAPNUTE stlaéte tlagidlo odmra-
zovania zadného skla, rozsvieti sa kontrolka, ktora indikuje, ze funkcia od-
mrazovania zadného skla / vonkajsieho spatného zrkadla zacala pracovat.
Ked kontrolka zhasne, znamena to, Ze funkcia odmrazovania zadného skla /
vonkajSieho spatného zrkadla prestala pracovat.

Funkcia sa automaticky vypne asi po 20 minutach prevadzky odmrazovania.
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VYSTRAHA

* Funkcia vyhrievania a funkcia odmrazovania zadného skla (ak je vo vy-
bave) a vonkajSieho spatného zrkadla sa moze lisit podla typu vasho
vozidla.

» Uistite sa, Ze je funkcia odmrazovania zadného skla vypnuta, hned ako
sa zahmlenie a namraza na povrchu skla odstranili.

* Pri Cisteni zadného skla alebo vonkajSieho spatného zrkadla neposkrab-
te ani neposkodzujte vodice vyhrievacej mriezky.

* Ked je vybity akumulator vozidla, funkciu odmrazovania zadného skla
nie je mozné zapnut, aby vozidlo bolo mozné normalne nastartovat.

/\ UPOZORNENIE

Na zabranenie popaleniu sa nedotykajte zadného skla alebo vonkajsSieho
spatného zrkadla, ked je funkcia odmrazovania v Cinnosti alebo sa prave
vypla.

Tlacidlo AUTO
AUTOMATICKY rezim je mozné zapnut stladenim tlagidla AUTO.

V AUTOMATICKOM rezime ovladacim spina¢om klimatizacie ukongite pris-
lusSnu funkciu — rezim fukania, nastavenie objemu vzduchu alebo NiZKE/VY-
SOKE teploty a AUTOMATICKY reZim tak opustite.

V AUTOMATICKOM rezime spinaCe rezimu vonkajSieho/recirkulovaného
vzduchu a funkcia cirkulacie opustia automatické ovladanie funkcie, zatial ¢o
ostatné funkcie zotrvaju stale v AUTOMATICKOM rezZime.

V AUTOMATICKOM rezime stlacenie tlagidla AUTO neukonéi AUTOMATICKY
rezim.

Tlacidlo SYNC
Prepinanie medzi dualnym rezimom a jednoduchym rezimom zakazdym, ked
je stlacené tlacidlo SYNCHRONIZACIE.

Jednoduchy rezim: Kontrolka SYNC/SYNCHRONIZACIA sa rozsvieti, ¢o zna-
mena, Ze klimatizacia je v rezime jednotného riadenia. Teplotu na strane vodi-
¢a a na strane spolujazdca nie je mozné nastavit samostatne.

Duélny rezim: Kontrolka SYNC/SYNCHRONIZACIA zhasne a indikuje tak, Ze
klimatizacia je v rezime dualneho riadenia. Teplotu na strane vodi¢a a na stra-
ne spolujazdca je mozné nastavit’ oddelene.

Vyhrievanie ¢elného skla (ak je vo vybave)

Po prepnuti napajania vozidla do polohy ON/ZAPNUTE stlaéte tladidlo vyhrie-
vania Celného skla na ovladacom paneli klimatizacie a funkciu tak zapnite.
Znovu stlacte tlacidlo a funkciu vypnite.

Po uplynuti priblizne 20 minut sa funkcia vypne automaticky.
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VYSTRAHA

* Pri Cisteni Celného skla neposkrabte ani neposkodte vodice vyhrievace;j
mriezky.

» Uistite sa, ze je funkcia vykurovania vypnuta, ked je hmla a namraza
na povrchu ¢elného skla odstranena.

+ Ked je vybity akumulator, funkciu vyhrievania ¢elného skla nie je mozné
zapnut, aby bolo zaistené normalne Startovanie vozidla

/\ UPOZORNENIE

Nedotykajte sa predného skla, ked je funkcia vyhrievania predného skla
v ¢innosti alebo bola prave vypnuta, zabranite tym popaleniu.

Tlacidlo ¢istenia vzduchu (ak je vo vybave)

Stlacte tlacidlo Cistenia vzduchu na zapnutie/vypnutie funkcie Cistenia vzdu-
chu. Na hlavnej jednotke su zobrazené hodnoty PM2,5 vnutri/vonku.

Poznamka: Po zapnuti funkcie Cistenia vzduchu sa objem vzduchu nastavi
do stavu OFF/VYPNUTE, teplota sa nastavi do rezimu LOW/HI (NiZKA/VY-
SOKA), rezim vonkajsieho/recirkulovaného vzduchu sa zapne, funkcia od-
hmlievania a odmrazovania ¢elného skla sa zapne a funkcia €istenia vzduchu
sa vypne.

) CITAJTE
+ Uginok funkcie &istenia vzduchu v zime nie je zrejmy pre nizku okolitd
teplotu.

* Po zapnuti funkcie €istenia vzduchu sa zapne rezim vonkajSieho/recirku-
lovaného vzduchu, méze sa zmenit objem a rezim vzduchu.
» Zapnite funkciu Cistenia vzduchu, aby ste zaistili, Ze okna vozidla nebudu
zahmlené. Spdsob odozvy automatickej klimatizacie v lete, zime, na jar
a na jesen nie je presne rovnaky, ale je mozné dosiahnut Cistiaci uc¢inok.
* Za nasledujucich podmienok funkcia Cistenia vzduchu nepracuje a tla-
Cidlo je deaktivované:
- Funkciu Cistenia vzduchu nie je mozné zapnut, ak nie je splnena pod-
mienka definovanej teploty.
- Funkciu Cistenia vzduchu nie je mozné zapnut, ked je zapnuté od-
hmlievanie a odmrazovanie ¢elného skla.
- Ked je zapnuty stieraC (pri vysokych alebo nizkych otackach), funkciu
Cistenia jednym tlacidlom nie je mozné zapnut po niekolkych sekundach.
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I Nastavenie rezimu

Nastavenie rezimu je mozné dosiahnut’ stlacenim tlacidla nastavenia rezimu
(rezim odmrazovania, rezim tvare a rezim néh je mozné kombinovat) na ovla-
dacom paneli klimatizacie alebo pomocou softvérového tlacidla na obrazovke
displeja.

.4 “ Rezim odmrazovania: Prietok vzduchu je smerovany do vystupu od-
mrazovaca.

. “ Rezim tvare: Prietok vzduchu je smerovany zo strednych a &elnych vyvo-
dov na oboch stranach.

.+ “ Rezim néh: Prudenie vzduchu je smerované z vystupu néh.

[ CITAJTE

* Rezim tvare a rezim odmrazovania nie je mozné kombinovat.

* Ak sa Celné sklo pocas jazdy zahmli, odporuc¢a sa rezim odmrazovania.
V tejto Casti v odseku Odhmlievanie a odmrazovanie ¢elného skla najde-
te podrobnosti.

I Nastavenie klimatizacie

Hvac Seat Setting Ked je napajanie vozidla prepnuté

o do polohy ON/ZAPNUTE, je mozné

@D Avtomatic defogging function na obrazovke nastavenia klimatiza-
cie nastavit nasledujuce funkcie.

@ Attometicaigpurficationoperation [Funkcia automatického odhmlieva-

nia): Ked je zistené riziko zahmlenia,

@ Avomatic cabin cleaning klimatizacia automaticky zapne funk-

ciu odhmlievania, aby bola zaistena

@ Automatic cabin ventilation OMT1E-2463 bezpeénOSt, Jazdy

[Automaticka Cinnosti funkcie Cistenia vzduchu]: Ak je vo vozidle detegovana
vysoka koncentracia Castic PM2,5, systém Cistenia vzduchu bude pracovat
automaticky.

[Automatickeé Cistenie kabiny]: Po tom, €o pouzivatel uzamkne vozidlo a odide,
klimatizacia automaticky spusti samocistenie.

[Automatické vetranie kabiny]: Skor ako pouzivatel odomkne vozidlo, vzduch
vo vozidle sa automaticky obnovi.

[Pouzivatelské nastavenie klimatizacie]: Nastavte pracovny rezim automatic-
kej klimatizacie na Eco, Pohodlie alebo Vysoky vykon.

[ SITAJTE

Nastavenie sa liSi v zavislosti od vozidla. Postupuijte podla skuto¢ného vozidla.
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I Riadenie prietoku vzduchu na vyvodoch

Stredové vyvody

Posunutim paky nastavenia stre-
dového vyvodu hore, dole, dolava
alebo doprava rukou upravite smer
prudenia vzduchu.

Posunutim paky nastavenia vyvodu
dolava/doprava hore, dole, dolava
alebo doprava rukou upravite smer
prudenia vzduchu.

OMT1E-2461

Posunutim paky nastavenia zadného
vyvodu hore, dole, dolava alebo do-
prava rukou upravite smer prudenia
vzduchu.

== OMT1E-2462

Automatické vetranie kabiny a automatické Cistenie kabiny
(ak je vo vybave)

Automatické vetranie kabiny

V horticom pocasi, ked je vozidlo zaparkované vonku, bude teplota vo vozidle
vysoka. Funkciu aktivneho vetrania interiéru je mozné nastavit prostrednic-
tvom nastavenia audiosystému, aby vopred zniZzila teplotu a odstranila zapach
prichadzajuci zvnutra vozidla.
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Ked je vonkajSia teplota vySSia nez 20 °C a systém zisti, ze napatie akumu-
latora spliia stanovené poZziadavky, vozidlo deaktivuje blokovanie a ventilator
zacne pracovat vopred (30 sekund).

Ked pracovny Cas ventilatora presiahne 30 sekind, su otvorené vSetky dvere
alebo je vozidlo uzamknuté, ventilator prestane pracovat.

[ SITAJTE

Ventilator m6ze pred nastartovanim vozidla pracovat az dvakrat.

Automatické Cistenie kabiny

Funkciu automatického Cistenia interiéru je mozné nastavit pomocou nastave-
nia audiosystému na suSenie potrubia klimatizacie, aby bol klimatizacny sys-
tém relativne suchy a zabranilo sa hromadeniu velkého poctu baktérii a inych
necistot.

Ak bola klimatizacia zapnuta po€as poslednej jazdy a akumulator ma dostatok
energie, bude ventilator pracovat 1 minutu a potom sa zastavi po zamknuti
vozidla na 5 minut alebo viac.

(i CITAJTE

Funkcia automatického vetrania kabiny a automatického Cistenia kabiny sa
nastavuje v audiosystéme. Podrobnosti najdete v Casti ,Audiosystém®.

I Systém riadenia kvality vzduchu (ak je vo vybave)

Ak je zisteny pokles kvality vonkajSieho vzduchu v reZime AUTO, automaticky
sa zapne rezim recirkulacie vzduchu. Ked sa kvalita vzduchu vrati na spravnu
uroven, rezim recirkulacie vzduchu sa automaticky vypne. Tuto funkciu nie je
mozné pouzit na detekciu neprijemnych plynnych zloziek. Ak je okolita teplota
<2 °C, systém riadenia kvality vzduchu nereaguje, aby sa zabranilo zahmleniu
Celného skla a okien.

I Prevadzka chladenia klimatizaciou

m Ked je motor v chode:

1. Tuknite na tlagidlo AUTO, systém klimatizacie automaticky ovlada spina¢
kompresora, zdvihovy objem kompresora, vystupnu teplotu, vystupny re-
zim a objem prietoku vzduchu podla pouzivatelskeho nastavenia teploty
a aktualneho stavu okolia, aby boli splnené pozZiadavky pouzivatela na ria-
denie teploty.

2. Vofba rezimu recirkulovaného vzduchu moze urychlit chladenie, €o je uZi-
to¢né na zlepSenie spotreby paliva a pohodlie pri jazde.
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m Pre najlepsi ucinok chladenia postupujte nasledujucim spésobom:

1.
2.

Udrzujte povrch filtra klimatizacie Cisty bez zjavného upchania;

Stlacte tlacidlo AUTO a potom nastavte teplotu sedadla vodica/predného
spolujazdca na LO/NiZKA. Objem prietoku vzduchu, rezim vonkajsieho/
recirkulovaného vzduchu, rezim vyfukovania, kompresor klimatizacie bude
automaticky nastaveny na pozadovany maximalny stav chladenia.

[ CITAJTE

Drobné aj vacsie necistoty na povrchu kondenzatora klimatizacie mézu
spbsobit’ zly chladiaci ucinok, udrzujte kondenzator v Cistote.

Ked' sa vzduch rychlo ochladzuje vo vlihkych a teplych podmienkach, mé6-
zete pozorovat na vystupe hmlu; to je Uplne normaine.

Ked je teplota nizka, napriklad v zime, aj ked' sa po stlaceni tlacidla kli-
matizacie rozsvieti kontrolka, kompresor klimatizacie stale nebude moz-
né spustit.

Odkvapkavanie vody z odtokového potrubia klimatizacie a vytvorenie mla-
ky pod vozidlom po pouziti systému chladenia klimatizacie je normalne.

Chladivo naplnené do systému klimatizacie méze mat €asom znizeny
objem; ak mate pocit, Ze chladiaci uc¢inok klimatizacie je nedostato¢ny,
navstivte v€as autorizovany servis a poziadajte o kontrolu a opravu.
Odporuca sa zapnut’ systém chladenia klimatizacie najmenej na 5 minut
kazdy mesiac a su€asne otvorit okno; pomdze to zabranit poskodeniu
systému klimatizacie v désledku nedostatku maziva nachadzajuceho sa
v chladive a tiez zabranit zapachu vyparnika spésobenému vihkostou
a choroboplodnymi zarodkami.

Ak je klimatizacia zapnuta a vozidlo neustale ide v stupani po dlhych
svahoch alebo je dlh&i ¢as v hustej pomalej prevadzke, moze dojst k pre-
hriatiu motora. Sledujte vystraznu kontrolku vysokej teploty chladiacej
kvapaliny. Ak sa motor prehrieva, je vhodné vypnut klimatizaciu.

Po znizeni teploty vo vozidle na nizSiu teplotu, aby sa znizil vplyv na vy-
kon systému a spotrebu paliva, sa kompresor automaticky vypne; ak
teda pouzivate klimatizaciu v jarnom a jesennom obdobi s nizkou teplo-
tou, kompresor sa bude automaticky zapinat’ alebo vypinat, je to uplne
normalne.

Pri ndhlom zrychleni, predbiehani a stupani potrebuje pohonny sys-
tém na kompenzaciu viac energie. V tomto okamihu, ak je klimatizacia
v prevadzke, moze byt kompresor automaticky vypnuty; ak sa nevypne
a mate pocit nedostatku vykonu, odporuc¢a sa vypnut klimatizaciu.
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/\ UPOZORNENIE

Na prediZenie Zivotnosti systému klimatizacie nepouzivajte klimatizaciu
dihy €as pri nizkych otackach v rezime chladenia.

Je zakazané opravovat klimatizacny systém svojpomocne, pretoze vyso-
kotlakové chladivo je Skodlivé pre ¢loveka; je nutné navstivit’ autorizova-
ny servis a poziadat o kontrolu a opravu.

Poziadajte autorizovany servis, aby pouzil Specialne chladivo a kompre-
sorové mazivo stanovené vyrobcom, inak Skody spdsobené tymto syste-
mom klimatizacie nie su kryté zarukou.

V horucom letnom pocasi sa teplota v uzatvorenom vozidle rychlo zvysi
kvoli sineénému ziareniu, ¢o mdze spdsobit’ zranenie osdb alebo zvierat
alebo smrt, najma u dojciat, a to aj na kratky ¢as.

I Prevadzka vykurovania klimatizaciou

m Ked je motor v chode:

1.

Tuknite na tlagidlo AUTO, systém klimatizacie automaticky ovlada vystupnu
teplotu, vystupny rezim a objem prietoku vzduchu podla pouzivatelského
nastavenia teploty a aktualneho stavu okolia, aby boli splnené poziadavky
pouzivatela na riadenie teploty.

Volba rezimu recirkulovaného vzduchu méze urychlit kurenie, €o je uzito¢-
né na zlepSenie spotreby paliva a pohodlie pri jazde.

T CITAJTE

Odporuca sa nastavit rezim ofukovania néh a klimatizaciu vypnut.

Ked ovladanie klimatizacie pracuje v automatickom rezime, uprednost-
nuje sa odhmlievanie a odmrazovanie, takze automaticky rezim je rezim
vyfukovania na okna a nohy, ¢o ma za nasledok nadmerny hluk a nedo-
statoCnu teplotu v priestore néh pocas skutocného pouzivania. Ak nedo-
chadza k zahmlievaniu ¢elného skla, odporu¢ame ru€ne nastavit’ rezim
ofukovania néh. Ak je vo vozidle viac ludi a na ¢elnom skle sa objavi
zahmlievanie, rezim vystupu vzduchu je mozné prepnut do rezimu noh
a okien rucne.
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I Systém chladenia schranky v laktovej opierke

Umiestnite potrebné predmety (na-
priklad: napoje v plechovkach)
do laktovej opierky na ochladenie
klimatizaciou. Oto€enim vnutorného
tlaCidla laktovej opierky ochladite
potrebné predmety.

OMT1E-2493

/\ UPOZORNENIE

Tieto predmety nemo6zu byt prili§ velké, inak nie je mozné schranku laktovej
opierky zavriet. Ak nie je laktova opierka zatvorena, méze byt naruSeny
pohyb ramena vodi¢a. Dbajte na to, aby ste sa nezranili.

I Systém parfumacie (ak je vo vybave)

Systém parfumacie zlepSuje ovzdusSie vo vozidle a odstrariuje zapach z inych
predmetov alebo predmetov vo vozidle. Méze osviezit vzduch v interiéri a vy-
tvorit’ prijemny pocit pre vSetkych cestujucich. Voéna tiez uvolfiuje nervové
napatie cestujucich a dava im pocit uvolnenia a radosti. Osviezujuca véna
umoziuje vodiCovi zostat’ za jazdy pri vedomi a v pokoji, ¢o znizuje pocet
dopravnych nehéd. Vozidlo je vybavené tromi druhmi véni: Cerstva a pri-
rodnd, lieCiva a relaxacna, Sportova a vasniva. Pouzivatel si méze vybrat
vonu podla svojich preferencii a potom nastavit rézne koncentracie voni podla
svojich potrieb.

S vozidlom v stave READY/PRIPRAVENE a stladenim tlagidla OFF/VYPNUT
mézete zapnut/vypnut systém parfumacie. Stlacte tlacidlo AUTO a systém sa
zapne automaticky.

Vymena vone

1. Otvorte skrinku s voriami.

2. Odstrante kryt skrinky s voriou a vymerite vonu.

3. Zarovnajte Strbinu s medznym vystupkom a po upnuti zatlacte na kryt
skrinky s voriou.
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i CITAJTE

* Pouzivatel mdze nastavit funkciu privitania voni a funkciu osviezenia
na hlavnej jednotke. Podrobnosti najdete v ¢asti ,Nastavenie klimatizacie®.

* Pri vyberani/inStalacii skrinky s vénou je potrebné dbat na to, aby ne-
doslo k jej poSkodeniu. Odporuc¢a sa navstivit autorizovany servis, kde
operaciu vykona servisny technik.

* VO6hu je mozné kupit' v autorizovanom servise.

3-8. Bezdrbtové nabijanie

I Bezdrétové nabijanie (ak je vo vybave)

Uvod

Bezdrétové nabijanie vyuZiva elektromagneticku indukénu technoldgiu, ktora
pohodine a bezpe€ne umozhuje lepsi zazitok z jazdy.

Spoésob pouzitia

\ Ked je napajanie vozidla prepnu-
: ; t¢ do polony ON/ZAPNUTE, bez-
drétové nabijanie bude funkéné
po umiestneni mobilného telefonu
do snimacej oblasti bezdrétového
nabijania a hlavna jednotka audio-
systému zobrazi , @) “. Po Uplnom
nabiti sa na hlavnej jednotke audia

EEENEL) - zobrazi ,, @)«

= OMT1E-2250

m Bezdr6tové nabijanie nemusi za nasledujucich podmienok pracovat spravne:

* Mobilny telefén nie je mozné nabit, ak je zadna strana telefénu vzdialena
viac nez 8 mm od snimacej oblasti bezdrétového nabijania.

* Mobilny telefon nie je mozné nabijat, ak je na zadnej strane telefonu silny
kov (napriklad minca, kovovy plast mobilného telefénu) a na displeji sa
zobrazi ,, il “.

+ Ak je povrchova teplota snimacej oblasti bezdrétového nabijania vysSia
nez 65 °C v dosledku pésobenia sine¢ného ziarenia, modul bezdrbtového
nabijania spusti vlastni ochranu a mobilny telefén nie je mozné nabijat.
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(i CITAJTE

* Funkcia bezdrétového nabijania je nastavena v audiosystéme (pre pod-
robnosti pozrite ,Audiosystém®).

* Funkcia bezdrétového nabijania podporuje rychle nabijanie niektorych
telefonov (50 W).

* Umiestnite mobilny telefon do stredu slotu pre mobilny telefon. Ak pocas
jazdy zrychlite, spomalite alebo prudko zatocite, mobilny telefén sa za-
trasie, o moéze ovplyvnit ucinnost a stabilitu nabijania.

VYSTRAHA

* Aby bolo zaistené spojenie medzi vozidlom a inteligentnym klu¢om, bude
k dispozicii nabijaci stit.

* Ak vas mobilny telefén nepodporuje funkciu bezdrotového nabijania, od-
poruc¢ame nepouzivat bezdrétovl nabijaciu podlozku. Kvalita bezdréto-
vej nabijacej podlozky na trhu je nerovhomerna a ¢astym pouzivanim sa
lahko poskodi (napriklad zlyhanie funkcie, zly kontakt rozhrania, zlyhanie
rozpoznavania kovovych cudzich predmetov atd.).

Funkcia pripomenutia zabudnutého telefénu (ak je vo vybave)

Ked je napéjanie vozidla prepnuté do polohy OFF/VYPNUTE, otvorte dvere
vodica a ak je vas mobilny telefon ponechany v oblasti snimania bezdrétovéeho
nabijania, spusti sa alarm na 20 sekund, alebo telefén do 20 sekind odoberte
a potom sa alarm vypne.

Poznamka: Funkcia pripomenutia zabudnutého telefénu sa nastavuje v audio-
systéme po zapnuti funkcie bezdrétového nabijania.

3-9. Pomocné drzadla a haciky na odevy

I Pomocné drzadla

Pomocné drzadla su inStalované
nad dvermi predného spolujazdca

a oboma dvermi pre zadnych spolu-
jazdcov.
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/' VYSTRAHA

* Prinastupovani alebo vystupovani z vozidla alebo pri zdvihani zo sedad-
la nepouzivajte pomocné drzadlo.

* Aby nedoslo k poskodeniu pomocného drzadla, nevystavuijte ho velkému
zatazeniu.

J Haciky na odevy

Haciky na odevy suU umiestnené
na hornej €asti obloZenia stlpika B.

OMT1E-2765

/' VYSTRAHA

Nevesajte na haciky ramienka na kabaty ani iné tvrdé alebo ostré predmety.
Ak sa aktivuju bo¢né hlavové airbagy, mézu tieto predmety byt prudko vy-
mrStené a spdsobit tazké zranenia alebo dokonca smrt.

f Haciky

Hacik na pristrojovej doske

Hacik na pristrojovej doske je viavo
od odkladacej schranky.

—

OMT1E-2732
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Haciky na batozinu

Haciky na batozinu su na lavej a pra-
vej strane batozinového priestoru.

OMT1E-2731

/\ UPOZORNENIE

Nevesajte na haciky tazké predmety (maximalne 3 kg), vyhnete sa tak po-
Skodeniu hacikov.

I UloZné priestory

Odkladacie schranky vo dverach

Odkladacie schranky v prednych
a zadnych dverach je mozné pouzit
na ukladanie map, téglikov a dalSich
predmetov.

OMT1E-2726

Odkladacia schranka palubnej dosky

Odkladacia schranka palubnej dosky
slizi na uloZzenie mapy, navodu
a dalSich predmetov.

OMT1E-2725
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/\ UPOZORNENIE

Pred Soférovanim sa uistite, Ze je odkladacia schranka palubnej dosky
uzatvorena. Inak v pripade nudzového brzdenia alebo nudzového riadenia
mbze spdsobit nehody a tazké zranenie alebo dokonca smrt.

Ulozné kapsy na sedadlach

e — Predné operadla su vybavené uloz-

nymi kapsami na zadnej strane, kto-
ré slizia na ukladanie dokumentoy,
navodov atd.

|

= OMT1E-2727

Odkladacia schranka lakt'ovej opierky

Odkladacia schranka laktovej opierky sa pouziva na ulozenie mapy, navodov
a dalSich predmetov.

Zdvihnutim veka otvorte odkladaciu
schranku laktovej opierky.

OMT1E-2723

/\ UPOZORNENIE

» Dospeli alebo deti nesmu sediet na odkladacej schranke laktovej opierky.

» Odkladacia schranka laktovej opierky musi byt uzatvorena, ked je vozidlo
v prevadzke, inak moze branit v pohybe ruk vodi¢a a spésobit’ zranenie.

122




3. FUNKCIE INTERIERU

Batozinovy priestor

Delené sklopné zadné sedadla po-
skytuju pohodlie na ukladanie na-
kladu (podrobnosti najdete v Casti
~Sedadla“).

OMT1E-2720

m Pri ukladani batoZiny do vozidla dodrzujte nasledujuce bezpeclnostné

opatrenia:

« Davaijte pozor, aby bolo vozidlo vyvazené.

* Pre lepSiu usporu paliva neprevazajte zbytocné predmety.

» Uistite sa, ze ukladané predmety nie su prili§ velké, aby sa zabranilo sprav-
nemu zatvoreniu zadnych dveri.

/\ UPOZORNENIE

* Nejazdite s otvorenymi alebo nezatvorenymi zadnymi dvermi, aby ste
zabranili vymrsteniu predmetov, ktoré by mohli spésobit’ zranenie osob.

* Nedovolte nikomu sediet’ v batoZinovom priestore. Cestujuci by mali se-
diet na svojich sedadlach s riadne zapnutymi bezpecnostnymi pasmi.
V opacnom pripade méze dojst k tazkému zraneniu oséb v pripade na-
hleho brzdenia alebo kolizie.

* Neukladajte predmety alebo batozinu vysSie, nez je operadlo sedadla.

dopredu v pripade brzdenia, ¢o by spdsobilo zranenie oséb.

B Odkladacia schranka batozinového priestoru (ak je vo vybave)

Na lavej a pravej strane batozinoveé-
ho priestoru si umiestnené odklada-
cie schranky.

Maximalna hmotnost predmetu ulo-

Zeného do odkladacej schranky je
10kg.

OMT1E-2730
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B Zaves batozinového priestoru (ak je vo vybave)

Zatiahnite  zaves batozinového
priestoru k Strbinam v mieste A a B,
a zaistite ho. Potom skontrolujte, ¢i je
spravne zaisteny.

OMT1E-2892

StreSny nosi¢ slizi na ulozenie na-
kladu; jeho nosnost je maximalne
75kg. Nadmerna hmotnost’ nakladu
spbdsobi poSkodenie nosica, strechy
karosérie a dalSich sucasti, rézne
problémy spdsobené nadmernou
hmotnostou nakladu nie su kryté
zarukou.

OMT1E-2893

VYSTRAHA

Nepretazujte streSny nosic.

Rozmery naloZeného nakladu na nosi¢i nesmu prekracovat celkovu diz-
ku alebo celkovu Sirku vozidla.

Pred jazdou sa uistite, Ze naklad je na streSnom nosici bezpe€ne upevneny.

Davajte pozor, aby ste nepoSkrabali povrch strechy; v pripade potreby
polozte medzi naklad a strechu prikryvku alebo ind ochranu.

/\ UPOZORNENIE

Naklad rozmiestnite rovnhomerne. Nespravne zatazenie moze spOsobit
zhorSenie ovladania riadenia alebo brzdenia, o mbéze spdsobit’ tazké
zranenie alebo dokonca smrt.

NalozZenie nakladu na stresny nosi¢ zvysi tazisko vozidla. Vyhnite sa vy-
sokym rychlostiam, prudkému rozjazdu, prudkym zatackam, prudkému
brzdeniu alebo prudkym manévrom, inak méze déjst k strate ovladatel-
nosti alebo prevrateniu vozidla v désledku nespravneho riadenia vozidla.
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Elektricka zasuvka

3. FUNKCIE INTERIERU

Predna elektricka zasuvka

OMT1E-2760

Zadna elektricka zasuvka

OMT1E-2763

Predna elektricka zasuvka je umiest-
nena v dolnej prednej Casti stredovej
konzoly.

Elektrick zasuvku je mozné pouzit
iba pri prepnuti napajania vozidla
do polohy ACC/ON (PRISLUSEN-
STVO/ZAPNUTE).

Zadna elektricka zasuvka je umiest-
nena na flavej strane batozinového
priestoru.

Elektrickil zasuvku je mozné pouzit
iba pri prepnuti napajania vozidla
do polohy ACC/ON (PRISLUSEN-
STVO/ZAPNUTE).

/' VYSTRAHA

poruchu alebo skrat.

* Aby ste zabranili spaleniu poistky, nepouzivajte elektrické zariadenia
s vysokym prikonom (maximalne 120 W).

* Aby ste zabranili vybitiu akumulatora, nepouzivajte elektrickli zasuvku
dlhsie, nez je nutné, ked motor nepracuje.

* Nezasuvajte do zasuvky ni¢ iné nez vhodnu zastr€ku, ani nedovolte, aby
do zasuvky prenikla kvapalina, pretoze by to mohlo spésobit’ elektricku
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I USB port

Predny USB port

OMT1E-2780

USB port je umiestneny v dolnej
prednej Casti stredovej konzoly.

USB port ,, [*5“: 1de o rozhranie typu C.
USB port , 5 Méze sa pouzit
na Citanie USB disku, pripojenie te-
leféonu a nabijanie elektrického za-
riadenia s nizkym prikonom, ako je
telefén atd.

Zadny USB port je mozné pouzit
na nabijanie elektrického zariadenia
s nizkym vykonom, ako je teleféon
atd’.

USB port je umiestneny pod zadnym
vystupom vzduchu stredovej laktove;j
opierky.

_ké zrkadla a spony na potvrdenky

I Sinecné clony, kozmetické zrkadla a spony na potvrdenky

SInec¢né clony

OMT1E-2790
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Vodorovne presunte posuvnu krytku
kozmetického zrkadla a pouzite koz-
metické zrkadlo.

Otodte slne¢nu clonu dole.

H Odpojte hadik a otodte ju smerom
von na zatienenie bo¢ného svetla.



Kozmeticka zrkadla

@ e— OMT1E-2766

I Otvaranie/zatvaranie kapoty

3. FUNKCIE INTERIERU

Zdvihnite kryt kozmetického zrkad-
la. Pri vozidle vybavenom svetlom
kozmetického zrkadla sa pri otvo-
reni kozmetického zrkadla rozsvieti
zodpovedajuce svetlo kozmetického
zrkadla.

Spony na potvrdenky su umiestnené
na slnecnych clonach.

Na pouzitie sklopte slne¢nu clonu.

OMT1E-2800

Krok 1: Zatiahnite za uvolfiovaciu
paku kapoty a kapota mierne povy-
sko¢i. Zatiahnite za fiu znovu a ka-
pota znovu mierne povyskoci.

Krok 2: Zdvihnite kapotu rukou hore
a nechaijte ju potom zdvihnut' a zais-
tit pdsobenim vzduchovej pruziny.
Krok 3: Spustite kapotu a zavrite ju,
kym sa zapadka nezaisti.

Krok 4: Po zatvoreni kapoty sa po-
kuste ju fahko zdvihnut, aby ste sa
uistili, Zze je spravne zatvorena.
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VYSTRAHA

* Pred zatvorenim kapoty skontrolujte, ¢i ste v motorovom priestore nene-
chali Ziadne naradie, handry atd.

* Pri zatvarani kapoty ju netlacte rukou, inak by sa mohla deformovat.

* Predjazdou sa uistite, Ze je kapota uzatvorena, inak by mohlo déjst k ne-
hodam a zraneniu osob.

3-15 Zadné dvere

[l Etextricky oviadané zadné dvere

Pre vase pohodlie je mozné elektricky ovladané zadné dvere otvorit/zavriet
réznymi sposobmi.

Dialkové ovladanie s inteligentnym kliéom

Ked je napajanie vozidla prepnuté do polohy OFF (VYPNUTE), dihym stlage-
nim tlacidla otvarania zadnych dveri na inteligentnom klu¢i sa otvoria/zavru
elektrické zadné dvere.

Vonkajsi spina¢ zadnych dveri

Spodsob 1: Odomknite centralnu zam-
ku ovladania, priblizte sa k zadnej
Casti vozidla a stlacte vonkajSi spi-
nac. Na zadnych dverach sa rozsvie-
tia smerové svetla a elektrické zadné
dvere sa otvoria/zavru.

Sposob 2: Odomknite centralnu zam-
ku, priblizte sa k zadnej Casti vozidla,
ked mate pri sebe inteligentny klugc,
a stlacte vonkajsi spinac na zadnych
dverach; rozsvietia sa smerové svet-
la a elektrické zadné dvere sa otvo-
ria/zavru.

OMT1E-2850

T CITAJTE

Ked je napajanie vozidla prepnuté do rezimu ACC/ON (PRISLUSENSTVO/
ZAPNUTE) a zamka stredového ovladaca je uzamknuta, najprv ju odomkni-
te a potom ju otvorte externym spinacom.
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Vnutorny spina¢ zadnych dveri

OMT1E-2860

Vyska otvorenia zadnych dveri

OMT1E-2860

Vehicle Center Q B

3. FUNKCIE INTERIERU

Po otvoreni elektricky ovladanych
zadnych dveri ich zavrite stlaCenim

2w

spinaca , <= “.

Ked sa elektrické zadné dvere pohy-
buju, stlacte spina¢ ,<=“ na poza-
stavenie akcie.

Spodsob 1: Po otvoreni elektricky
ovladanych zadnych dveri ich na-
stavte do pozadovanej vysky; dlho
stlacte tlacidlo ,<=*, kym vozidlo
nevyda svetelny signal a vyska otvo-
renia elektricky ovladanych zadnych
dveri nebude Uspesne nastavena.

Spodsob 2: S vozidlom v stave RE-
ADY/PRIPRAVENE nastavte vysku

Quick Contr. . 5 . ,
Steering wheel button customization 0 Otvoren|a prostrednlctvom ponuky
& ol Setings e KQ . Audiosystém — Centrum vozidla —
& HuD 130 ) 1.80 Nastavenie vozidla.
@ Driver Assis..
Arming reminder
ol Light
L Vil @D Automatic lock
B Blintanth OMT1E-1306
) CITAJTE

dveri nie je mozné nastavit.

Ak sa zadné dvere otvoria do prili§ nizkej polohy, vysku otvorenia zadnych
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Funkcia ochrany proti zovretiu zadnymi dvermi

Ak sa zadné dvere stretnd s odporom (napriklad deti, batozina atd.), zadné
dvere obratia smer pohybu, kym nie su Uplne otvorené/zatvorené, ¢o je U¢inné
na zabranenie zraneniu dietata a poSkodeniu vozidla.

Detekcia inteligentného kl'a¢a (ak je vo vybave)

Ked je napdjanie vozidla prepnuté
do polohy OFF/VYPNUTE alebo je
vozidlo nastartované na dialku, Sty-
ri dvere su zatvorené, priblizte sa
k zadnej Casti (Cervena oblast) vo-
zidla, ked mate pri sebe inteligentny
kfu€¢ a pockajte 3 sekundy. Po roz-
svieteni smerovych svetiel urobte
krok spat’ (zelena oblast) a elektrické
zadné dvere sa otvoria.

OMT1E-2861

[ CITAJTE

Funkcia detegovania otvorenia zadnych dveri pomocou inteligentné-
ho klfu€a musi byt nastavena v audiosystéme (pre podrobnosti pozrite
»Audiosystém®).

Pre elektricky ovladané zadné dvere je k dispozicii iba detekcia otvore-
nia; detekcia zatvarania k dispozicii nie je. Pri otvarani a zatvarani elek-
tricky ovladanych zadnych dveri sa ozyva pipnutie.

Davajte pozor, aby ste sa nedotkli elektricky ovladanych zadnych dveri
pri ich otvarani. Po vstupe do Cervenej oblasti ju opustite do 2 sekund.
Ked blikaju smeroveé svetla pri €innosti funkcie pripominania, okamzi-
te opustite zelenu oblast. Alebo stlacte tlaCidlo otvarania zadnych dveri
na inteligentnom kluci a funkcia otvarania zadnych dveri prestane dete-
govat. Podrobnosti najdete v Casti ,Inteligentny klac*.
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VYSTRAHA

Ak zadné dvere nepracuju spravne, navstivte v€as autorizovany servis
a poziadajte o kontrolu a opravu.

Po otvoreni zadnych dveri netahajte motorovu vzperu do stran, pretoze
to moéze spdsobit’ poSkodenie suvisiacich Casti.

Pred otvorenim zadnych dveri nezabudnite, Ze v rozsahu otvarania by
nemalo byt ni¢, ¢o by mohlo viest k poSkriabaniu zadnych dveri.

Ked su zadné dvere otvorené do najvyssej polohy, nie je mozné ich ruc-
ne tlacit ani podopierat do este vysSej polohy, pretoze by to mohlo spo-
sobit poSkodenie suvisiacich Casti.

Pred jazdou sa uistite, Ze su zadné dvere spravne zatvorené, inak by
mohlo déjst k nehodam a poskodeniu suvisiacich dielov.

Pri ruénom zatvarani zadnych dveri pracujte opatrne, nepdsobte hrubou
silou, pretoze by to mohlo poskodit motor a celu jednotku pohonu.

Pri zatvarani zadnych dveri sa uistite, Ze nikto nebude zachyteny. Ak je
zatvaranie preruSené, zavrite dvere znovu.

Pri umyvani auta umyvacim zariadenim alebo vysokotlakovou umyvac-
kou sa uistite, Ze inteligentny kld€ nie je v detekCnej oblasti elektricky
ovladanych zadnych dveri, aby nedoSlo k neoCakavanému otvoreniu
zadnych dveri.

Pri jazde do kopca alebo z kopca sa zadné dvere kvoéli zmene taziska
nemusia otvorit’ alebo zavriet. To je normalne. Otvorte alebo zavrite ich
rukou.

Ked je okolita teplota nizka, motorova vzpera zadnych dveri nemusi au-
tomaticky otvorit zadné dvere. V tomto pripade zdvihnite zadné dvere
ruéne a otvorte ich. Ak st zadné dvere zamrznuté alebo pokryté snehom,
neotvarajte ich nasilim. Po spusteni motora zapnite kurenie a neotvarajte
zadné dvere, kym sa teplota vo vozidle nezvysi. Ak musia byt dvere v pri-
pade nudze otvorené, pockajte, az sa lad roztopi a zamrznutie sa uvolni,
potom ich mézete otvorit'.

/\ UPOZORNENIE

Aj ked je vozidlo vybavené funkciou ochrany proti zovretiu, neaktivujte
funkciu ochrany proti zovretiu zamerne, aby ste predisli nahodnému
zraneniu.

Pred jazdou musia byt zadné dvere zatvorené, inak by mohlo déjst k ne-
hodam a poskodeniu suvisiacich sucasti.

Pri otvarani elektricky ovladanych zadnych dveri dbajte na to, aby nedo-
Slo k zraneniu. Uistite sa, Ze nikto nie je v dosahu zadnych dveri. Ak tak

neurobite, moze dojst k zraneniu osbb.
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I Nudzové otvéranie zadnych dveri

Zadné dvere nie je mozné otvorit, ked' je akumulator vybity alebo za podob-
nych podmienok. V tomto pripade je mozné zadné dvere otvorit nudzovym

spinacom.

OMT1E-2870

- palivovej nadrze

I Uzaver palivovej nadrze

Krok 1: Zastavte vozidlo ¢o najbez-
pecnejSie.

Krok 2: Sklopte operadlo zadného
sedadla.

Krok 3: Nastupte do zadnej Casti
vozidla a otvorte kryt nudzového
spinaca.

Krok 4: Stlacenim nudzového spina-
¢a a naslednym zatlacenim na zad-
né dvere ich otvorte.

OMT1E-2241

yd OMT1E-2880
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Krok 1: Ked je vozidlo zaparkované,
diho stladte tlagidlo , B “ a na pri-
strojovom paneli sa zobrazi sprava , It
is ready to refuel, please refuel“ (Do-
plnenie paliva pripravené, doplrite
palivo) a uzaver palivovej nadrze sa
po Uplnom uvolneni tlaku odomkne.

Krok 2: Po odomknuti uzaveru pali-
vovej nadrze vyskoci uzaver palivo-
vej nadrze von, ked ho stlacite.



3. FUNKCIE INTERIERU

Krok 3: Otocte uzaver plniaceho hrd-
la proti smeru hodinovych ruciciek

a odoberte ho.
P) Krok 4: Po doplneni paliva otacajte
uzaverom palivovej nadrze v smere

hodinovych ruciciek, kym nezacujete

,Zzacvaknutie®.

Krok 5: Zavrite uzaver palivovej
nadrze.

.

OMT1E-2890

[ CITAJTE

Palivo méze znedistovat zivotné prostredie. VSetko rozliate palivo by preto
malo byt odstranené a zlikvidované odbornikom.

VYSTRAHA

* Pri otvoreni uzaveru palivovej nadrze mozete pocut mierny zvuk. To je
normaine.

* Nikdy do palivovej nadrze neplnite motorovu naftu.

* Ak pocas doplriovania paliva dojde k preteCeniu paliva, okamZite ho utri-
te, aby nedoslo k poskodeniu laku vozidla.

* Po pevnom dotiahnuti uzaveru palivovej nadrze uvolnite ruku a uzaver
sa mierne otoCi v opacnom smere. To je normalne.

* Aby nedoSlo k poSkodeniu uzaveru, posobte silou iba v smere otacania.
Netahajte za uzaver ani sa ho nepokusajte vypacit.

* Ak nie je uzaver palivovej nadrze pocas jazdy zatvoreny, zajdite s vozid-
lom do bezpecnej oblasti, zastavte ho a potom uzaver znovu zavrite!
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3. FUNKCIE INTERIERU

/\ UPOZORNENIE

Pred doplfiovanim paliva vypnite napajanie vozidla a zavrite vSetky dve-
re a okna.

Uistite sa, ze je uzaver palivovej nadrze pevne dotiahnuty, aby nedoslo
k rozliatiu paliva a nehode.

Vzhladom na to, Ze benzin je extrémne horlavy, je pri doplfiovani paliva
zakazané fajCenie a nesmiete sa priblizovat so ziadnym zdrojom iskier
alebo otvoreného ohna.

Pri otvarani neodoberajte uzaver plniaceho hrdla prili$ rychlo. V hordcom
pocasi, ak je uzaver odstraneny prili§ rychlo, mézu byt z plniaceho hrdla
vytlaené vysokostlatené vypary paliva a spésobit zranenie osob.

Nevdychujte odparené palivo, pretoze palivo obsahuje latky, ktoré su
zdraviu Skodlivé.

Po opusteni vozidla a pred otvorenim vieCka palivovej nadrze sa dotknite
nenatreného kovového povrchu, aby ste zo seba vybili vSetku staticku
elektrinu. Pred doplfovanim paliva je délezité vybit staticku elektrinu,
pretoze iskry vznikajuce v ddsledku statickej elektriny m6zu sposobit
vznietenie vyparov paliva pri jeho doplfiovani.

Po automatickom vypnuti palivovej piStole uz v doplfiovani paliva nepo-
kraCujte! V opacnom pripade méze byt palivova nadrz naplnena nadmer-
ne, o mbze sposobit preteCenie palivovej nadrze a vo svojom dbsledku
poziar, vybuch a tazké zranenie.
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4. JAZDA S VOZIDLOM

4-1. Pred Soférovanim vozidla

I Kontrola a priprava pred Soférovanim

Krok 1: Pred nastipenim skontrolujte okolie vozidla.

Krok 2: Nastavte uhol operadla, vySku opierky hlavy a uhol volantu.

Krok 3: Nastavte uhly vnutornych a vonkajSich spatnych zrkadiel.

Krok 4: Zapnite si bezpecnostné pasy.

Krok 5: Overte si, Ze je aktivovana parkovacia brzda a prevodovka ma zara-
deny stupen P.

Krok 6: Pri zapnutom vozidle skontrolujte, €i su kontrolka poruchy a dalSie kon-
trolky na pristrojovom paneli v normalnom stave. Ak nie su v normalnom stave,
kontaktujte autorizovany servis a poziadajte o kontrolu a opravu.

Krok 7: Majte inteligentny klIti¢ pri sebe alebo ho uloZte do vozidla, aby ho bolo
mozné normalne detegovat. Na nastartovanie vozidla zoSliapnite brzdovy pe-
dal a na pristrojovom paneli zostane svietit zelena kontrolka ,, READY .

IZapnutie napajania vozidla

Normalne zapnutie napajania

Vodi¢ vykona odomknutie dveri, otvori dvere vodi¢a a vozidlo sa automaticky
zapne.

(i CITAJTE

Vozidlo je vybavené ,alkoholovou® zamkou, ktora musi byt inStalovana v au-
torizovanom popredajnom servise.

VYSTRAHA

Po zapnuti vozidla nepouzivajte elektrické spotrebice vozidla prili§ dlhy Cas.
Ked sa zobrazi vyzva vybitého akumulatora, v€as ho nabite alebo pouzite
motor na nabitie pomocnym vozidlom, inak sa vozidlo nemusi nastartovat
pre vypadok napajania z pohonného akumulatora. Ak vozidlo nenastartuje
z dévodu uplného vypadku napajania z pohonného akumulatora, je mozné
ho reStartovat pripojenim nabijacej piStole na nabijanie. Ak ho stale nie je
mozné nastartovat, kontaktujte autorizovany servis.
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Normalne Startovanie

\ OMT1E-3010

4. JAZDA S VOZIDLOM

Ked je vozidlo zapnuté, majte in-
teligentny kIG¢ pri sebe, nastupte
do vozidla a zoSliapnutim brzdového
pedala vozidlo nastartujte. Na pri-
strojovom paneli zostane svietit' ze-
lena kontrolka ,, READY “.

[ CITAJTE

do polohy P.

+ Ked je vozidlo v stave READY/PRIPRAVENE, motor je tichy. Pred opus-
tenim alebo uzamknutim vozidla sa uistite, Ze je voliaca paka presunuta

Startovanie v pripade nidze

Ak je batéria inteligentného kluca vybita alebo je signal silne ruseny, vozidlo
nie je mozné nastartovat. Zacnite nasledujucimi krokmi:

T

OMT1E-3020

Umiestnite inteligentny kl'd¢ do uloz-
nej schranky stredovej konzoly pred-
nou stranou hore (ako je znazornené
na obrazku) a zoSliapnite brzdovy
pedal na nastartovanie vozidla. Ze-
lena kontrolka , READY “ na pristrojo-
vom paneli zostane svietit.

'\ VYSTRAHA

tovom rezime).

* Nenechavajte motor pracovat na volnobeh nadmerne dlhy ¢as.

* Nenechavajte pracovat studeny motor pri vysokych otackach alebo pri
vysokom zatazeni (je normalne, Ze motor pracuje pri vysokych otackach,
ked je pohonny akumulator vozidla vybity a vozidlo je Startované v Spor-
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4. JAZDA S VOZIDLOM

IVypnutie napajania vozidla

Normalne vypnutie napajania

OMT1E-3021

— OMT1E-3030

Automatické vypnutie napajania

Spodsob 1: Pri zapnutom napajani vo-
zidla, neobsadenom sedadle vodica,
zatvorenych Styroch dverach a zara-
denom prevodovom stupni P vyko-
najte uzamknutie vozidla. Vozidlo sa
vypne.

Spoésob 2: S vozidlom v stave RE-
ADY/PRIPRAVENE, s otvorenymi
dvermi vodic¢a, neobsadenym sedad-
lom vodi¢a a zaradenym prevodovym
stupriom P prepnite vozidlo do stavu
sa zapnutym napajanim, zavrite Styri
dvere a uzamknutim vozidla vozidlo
vypnite.

Spbsob 3: S vozidlom so zapnutym
napajanim alebo v stave READY/
PRIPRAVENE a so zaradenym pre-
vodovym stupfiom P stlacte tlaCidlo
, % “ na ovladacom centre a vozidlo
sa vypne. Pri dalSom pouziti vozidla
vodi¢om nie je mozné vozidlo auto-
maticky zapnut. Priamo zoSliapni-
te brzdovy pedal na naStartovanie
vozidla a zelena kontrolka , READY ©
na pristrojovom paneli zostane svietit.

Ked je vozidlo zapnuté, sedadlo vodi¢a nie je obsadené, Styri dvere su za-
tvorené a prevodovka so zaradenym prevodovym stupfiom P, vozidlo sa po
90 minutach parkovania automaticky vypne.

VYSTRAHA

behu vozidla.

Po zastaveni vozidla by mal vodi¢ vzdy vykonat zaradenie prevodového
stupria P pomocou tlacidla P pred vystupenim a potom otvorit dvere a vy-
stupit’ po overeni dokoncenia parkovania, aby sa zabranilo ndhodnému roz-
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4. JAZDA S VOZIDLOM

/\ UPOZORNENIE

Nedotykajte sa sucasti s vysokou teplotou (ako je motor, vyfukové po-
trubie, chladi¢) bezprostredne po zastaveni motora, inak méze dojst
k popaleniu.

Je zakazané parkovat nad suchym listim, senom alebo inymi horlfavymi
materialmi, alebo nechat vozidlo pracovat na volnobeh dlhy €as. Ak je
motor v chode alebo je vozidlo prave zastavené, mbze vysoka teplota
vyfukoveého potrubia spdsobit’ poziar.

4-2. Prevodovka

IAutomatické prevodovka

Automaticka prevodovka je elektronicky riadena automaticka prevodovka.

Krok 1: Uplne zo$liapnite brzdovy

pedal a presunte voliacu paku do po-

lohy D. Ruéne alebo automaticky

uvolnite parkovaciu brzdu a uvolnite
= brzdovy pedal, vozidlo sa potom po-
- @ maly rozbehne.

Krok 2: Uvolnite parkovaciu brzdu
ruCne alebo automaticky a uvolnite

omTiEs0s0  Przdovy pedal. Potom s vozidlom po-
maly vyjdite.

/\ UPOZORNENIE

Nikdy neodtahujte vozidlo na dlhu vzdialenost alebo vysokou rychlostou.
Pri odtahovani zdvihnite hnacie kolesa alebo odpojte hnaci hriadel.

Ak je voliaca paka v polohe N, uistite sa, Ze je aktivovana parkovacia
brzda alebo zoSliapnuty brzdovy pedal, inak méze dojst k nehode.

Nudzovy rezim

Ak déjde k poruche prevodovky, automaticky sa aktivuje nidzovy rezim, su-
Casne zostane svietit' ZIta kontrolka ,3 2 na pristrojovom paneli. Prevodovka
neméze normalne pracovat, vozidlo spomali a pojde nizkou rychlostou.

VYSTRAHA

Jazda na dlhé vzdialenosti nie je v nudzovom rezime povolena. V opacnom
pripade moze dojst k posSkodeniu prevodovky; okamzite kontaktujte autori-
zovany servis na vykonanie kontroly a opravy.
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4. JAZDA S VOZIDLOM

I Spinaé radenia na stipiku

oz

OMT1E-3041

Prevodovy stupen P: Ked vozidlo
stoji, zoSliapnite brzdovy pedal, volia-
ca paka nie je v polohe P. Stlacenim
tlaCidla na pravej strane packového
spinaca radenia na stipiku riadenia
preradte do polohy P.

Prevodovy stupen R: Ked vozidlo
stoji, zosliapnite brzdovy pedal, pre-
sufite hore a preradte voliacu packu
do polohy R.

Prevodovy stupen D: Ked vozidlo
stoji, zosliapnite brzdovy pedal, pre-
sunte dole a preradte voliacu packu
do polohy D.

Prevodovy stupen N: Ked vozidlo stoji, zoSliapnite brzdovy pedal a preradte
voliacu packu do polohy N nasledujucimi ukonmi:
1. Ked je zaradeny prevodovy stupen v polohe D/P, raz presurite voliacu pac-

ku hore a preradte do polohy N.

2. Ked je zaradeny prevodovy stupen v polohe R, raz presurite voliacu packu

dole a preradte do polohy N.

Popis prevodovych stupnov

Zvoleny prevodovy
stupen

Funkcia

Prevodovy stupen P

Parkovacia poloha, vozidlo je mozné nastartovat

Prevodovy stupen R

Prevod pre jazdu vzad. Rozsvietia sa spatné svet-
la a aktivuje sa systém parkovacieho asistenta.

Prevodovy stupen N

Neutralna poloha prevodovky. Sluzi na kratko-
dobé zastavenie pri volnobehu motora.

Prevodovy stupen D

Prevodovy stupefi pre jazdu vpred. Automaticky
zaraduje vysSie a nizSie prevodové stupne a me-
dzi prevodovymi stupfiami pre jazdu vpred, a to
podla zatazenia motora a rychlosti vozidla.
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4. JAZDA S VOZIDLOM

VYSTRAHA

Nenechavajte vozidlo dochadzat so zaradenym stupfiom N. Inak déjde
k poSkodeniu prevodovky.

Nikdy nezaradujte do polohy P, ked' vozidlo nie je zastavené. To mbze
viest k neobvyklému zvuku alebo k poSkodeniu prevodovky.

Pocas jazdy vozidla vpred nepresuvajte voliacu paku mimo polohy D.
V opacnom pripade méze dojst k tazkému poSkodeniu prevodovky.
Pocas jazdy vozidla vzad nepresuvajte voliacu paku mimo polohy R.
V opacnom pripade méze dojst k tazkému poSkodeniu prevodovky.

Pri vyradeni voliacej paky z polohy P je nutné najprv zoSliapnut’ brzdovy
pedal, aby sa vozidlo postupne zastavilo, a potom preradit medzi jednot-
livymi prevodovymi stupfiami. V opacnom pripade dbjde k poskodeniu
radiaceho mechanizmu.

Ak déjde k poruche vozidla z dévodu nedostato¢ne nabitého akumulato-
ra (12 V) a dokonca nie je mozné ani zoSliapnutie brzdového pedala ale-
bo presunutie mimo polohy P, okamzite kontaktujte autorizovany servis
a poziadajte o kontrolu a opravu.

Ked je vozidlo zaparkované na svahu, musi byt najprv zatiahnuta par-
kovacia brzda a potom voliaca paka presunuta do polohy P. Pri rozjazde
na svahu najprv presurite voliacu paku z polohy P a potom uvolnite par-

kovaciu brzdu a vozidlo sa rozbehne.
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4. JAZDA S VOZIDLOM
4-3. Systém riadenia

I Systém elektrického posilfovaca riadenia (EPS)
Uvod
Systém elektrického posiliiovaca riadenia (EPS) pouziva kratiaci moment ge-

nerovany motorom ako zdroj energie systému riadenia namiesto hydraulické-
ho Cerpadla pohananého motorom.

Ucenie systému elektrického posiliiovaca riadenia (EPS)

Ak je akumulator vozidla vypnuty a znovu pripojeny alebo pri spustani motora,
kvoli inicializacii uhla elektrického systému riadenia blika zlta kontrolka ,(=)!*
na pristrojovom paneli; otoCte volantom dolava a doprava do medznej polohy
na dokon&enie resetovania uhla. ZIta kontrolka ,@!“ na pristrojovom paneli
zhasne.

Kontrolka systému elektrického posilnovaéa riadenia (EPS)

Ak dojde k poruche systému elektrického posilfiovaca riadenia (EPS), rozsvieti
sa na pristrojovom paneli Cervena kontrolka @1

[ CITAJTE

Rezim sil v riadeni méze byt korelovany s rezimom jazdy. Po odpojeni je
mozné sily v riadeni nastavit samostatne pre rezim SPORT/KOMFORT.
Podrobnosti najdete v Casti ,Audiosystém®.

VYSTRAHA

+ Casta manipulécia s volantom a jeho otaganie na dlhy éas mdze posko-
dit mechanizmus systému elektrického posilfiovaca riadenia (EPS).

« Je zakazané otacat volantom Casto a rychlo pri volnobezZnych otackach,
aby sa zabranilo prehriatiu systému. Ak sa systém prehreje, riadenie
,otazie, ¢o je normalne. Prestante otacat volantom a prepnite napajanie
vozidla do polohy ACC/OFF (PRISLUSENSTVO/VYPNUTE), kym sys-
tém nevychladne.

/\ UPOZORNENIE

Po vypnuti systému elektrického posilfiovaca riadenia (EPS) je potrebné
s vozidlom ist opatrne, aj ked si stale zachovava schopnost konvenéného
riadenia. V tomto okamihu €o najskér navstivte autorizovany servis na vyko-
nanie kontroly a opravy.
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4-4. Brzdovy systém

I Systém elektrickej ruénej brzdy (EPB)
Uvod
Systém elektrickej rucnej brzdy (EPB) je technoldgia, ktora integruje doCasné

brzdenie pocas jazdy a dlhodobé brzdenie po zastaveni; ru¢na brzda sa elek-
tronicky ovlada. Tato technoldgia nahradzuje tradiénu pakovu ruéna brzdu.

Spoésoby pouzitia

Prevadzkové podmienky brzdy

- - EPB
B - Vozidlo je v stave READY/PRIPRA-
. VENE, bezpecnostny pas vodi¢a je
e 2 zapnuty, dvere vodi¢a su zatvorené
o (@ 8 & a brzdovy pedal je zosliapnuty.
a = EE Zapnutie brzdy EPB

Ked su splnené podmienky brzdy
EPB, stlatte tlagidio ,(®* v ovla-
dacom centre a Cervena kontrolka
,(®)* na pristrojovom paneli zostane
svietit. To znamena, Ze funkcia brzdy
EPB bola zapnuta.

Funkcia EPB sa automaticky pouzije,
ked je vozidlo vypnuté alebo ked je
voliaca paka presunuta do polohy P.

e OMT1E-3100

Vypnutie brzdy EPB

Ked je brzda EPB zapnut3, stlaéte tlacidlo ,(®)* v oviadacom centre a ervena
kontrolka ,(®)* na pristrojovom paneli zhasne. To znamen4, Ze funkcia brzdy
EPB bola vypnuta.

Automatické uvolnenie parkovacej brzdy

So zastavenym vozidlom na rovnom povrchu, zapnutym bezpeénostnym pa-
som vodi¢a a zatvorenymi dvermi vodiCa sa pri presunuti voliacej paky z polo-
hy P do polohy D alebo R automaticky uvolni brzda EPB a ¢ervena kontrolka
,(®)* na pristrojovom paneli zhasne.

So zastavenym vozidlom na svahu, zapnutym bezpecnostnym pasom vodica
a zatvorenymi dvermi vodicCa, ked je voliaca paka presunuta z polohy P do polohy
D alebo R, silne zoSliapnite plynovy pedal. Parkovaciu brzdu je mozné automa-
ticky uvolnit’ iba v pripade, Ze je hnacia sila vacsia nez sila spésobujuca preklz.

(i CITAJTE

Pri odtahovani vozidla je nutné uvolnit parkovaciu brzdu a voliacu paku pre-
sunut do polohy N.
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4. JAZDA S VOZIDLOM

VYSTRAHA

e Brzdu EPB a funkciu AUTO HOLD nie je mozné pouzit, ak je vybity aku-
mulator vozidla (12 V). Na nastartovanie je mozné pouzit pomocné Star-
tovacie kable.

* Pri zoSliapnuti brzdového pedala a uvolneni alebo aktivacii parkovace;j
brzdy sa brzdovy pedal moéze lahko pohybovat hore alebo dole; zosliap-
nite preto brzdu pevne.

* Priautomatickom uvolfovani elektrickej parkovacej brzdy si zapnite bez-
pecnostny pas vodi¢a a zavrite dvere na strane vodica. Ak tak neurobite,
mdbze dojst’ k tomu, ze nebudu splnené podmienky automatického uvol-
nenia parkovacej brzdy.

« Pri aktivacii a uvolneni elektrickej parkovacej brzdy moze byt zo zadnej
Casti vozidla pocutelny Specificky zvuk. Je to zvuk vydavany pracujucou
parkovacou brzdou a je normainy.

* Ak sa vozidlo po kratkom Case zastavenia znovu rozbehne, systém au-
tomaticky zvysi silu parkovacej brzdy, aby vozidlo bezpecne zastavil. Pri
zvySovani sily parkovacej brzdy systém vydava Specificky prevadzkovy
zvuk. To je normalne.

/\ UPOZORNENIE

Aby sa zabranilo nahodnému rozbehnutiu vozidla, pri zastavovani alebo
opustani vozidla a po aktivacii systému elektrickej brzdy (EPB) Cervena
kontrolka ,(®)“ na pristrojovom paneli automaticky zhasne po uréitom &ase
svietenia. V tomto pripade skontrolujte, &i ¢ervena kontrolka ,(®)* na pri-
strojovom paneli stale svieti, aby ste sa uistili, ze je zatiahnuta elektricka
parkovacia brzda.

Funkcia nudzového brzdenia

Ak nozna brzda nepracuje, nepretrzite pritahujte tlacidlo elektrickej parkovacej
brzdy smerom hore, aby sa parkovacia brzda aktivovala silou. Pocas tohto
procesu blika &ervena kontrolka ,(®)* na pristrojovom paneli. Na ukongenie
nudzového brzdenia tlacidlo uvolnite.

/\ UPOZORNENIE

» Tuto funkciu pouzivajte pri normalnej jazde opatrne. Pri jazde by sa ces-
tujuci nemali nahodne dotknut tlaCidla. V opacnom pripade méze dojst
k nehode.

* Pri aktivacii funkcie nudzového brzdenia dojde k vydavaniu bzucivého
zvuku. To je normaine.

* Pri pouziti nudzového brzdenia sa elektricka parkovacia brzda aktivuje
a bude konstantne spomalovat, su¢asne dojde k odchylke od pozadova-
ného spomalenia stanoveného vodic¢om a brzdna draha sa bude liSit.

* Pri zlyhani noZnej brzdy alebo zablokovani brzdového pedala je mozné
v pripade nudze pouzit funkciu nidzového brzdenia. Systém ESP a jeho
sUcCasti nemdzu prekrocit' fyzickl medzu prenosu taznej sily. Zapnutie
funkcie nudzoveého brzdenia pri jazde v zatacke, na nebezpeclnej ceste,
tazkej dopravnej komunikacii alebo pri nepriaznivom pocasi moze viest
k vyboceniu, bo€nému sklznutiu alebo zastaveniu. Davajte pozor, aby ste
nespdsobili nehodu.
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l systém AuTO HOLD
Uvod

Systém AUTO HOLD (automaticky parkovaci systém) slizi na zamedzenie po-
hybu vozidla, ked vozidlo stoji a rozbieha sa.

Spdésob pouzitia
m Podmienky aktivacie funkcie systému AUTO HOLD

Motor je nastartovany, dvere na strane vodi¢a su riadne uzatvorené a bezpec¢-
nostny pas vodi¢a je zapnuty.

m Zapnutie funkcie systému AUTO

o HOLD
@ 2 ®
- S N e Prepnite napajanie vozidla do rezimu
- ON/ZAPNUTE, potiahnite dole z pra-
=8 vého horného okraja obrazovky au-

““““““ diosystému, zapnite spinac funkcie
= AUTO HOLD. Funkciu AUTO HOLD
je mozné zapnut, ak su splnené
podmienky funkcie. Potom systém
prejde do rezimu AUTO HOLD a bie-
la kontrolka funkcie na pristrojovom
paneli zostane svietit'.

m Aktivacia funkcie systému AUTO HOLD

Po zapnuti funkcie AUTO HOLD zoSliapnite brzdovy pedal, voliacu paku pre-
sunte do polohy D, rozbehnuté vozidlo sa zastavi, aktivuje sa funkcia AUTO
HOLD a na pristrojovom paneli zostane svietit zelena kontrolka ,(®)*.

Ked vozidlo stoji, zoSliapnite brzdovy pedal a sucasne je zapnuta funkcia
AUTO HOLD a je splnena podmienka AUTO HOLD, potom sa funkcia AUTO
HOLD aktivuje a na pristrojovom paneli zostane svietit zelena kontrolka ,, (®)*.
m Vypnutie funkcie systému AUTO HOLD

Po zapnuti funkcie systému AUTO HOLD stlacte tlacidlo auto hold na vypnu-
tie funkcie systému AUTO HOLD. Kontrolka v tlaCidle systému AUTO HOLD
zhasne a biela kontrolka systému AUTO HOLD na pristrojovom paneli zhasne,
€¢o znamena, ze vozidlo ukongilo funkciu systému AUTO HOLD.

Pri aktivacii funkcie AUTO HOLD stlac¢enim tlacidla AUTO HOLD vypnite funk-
ciu AUTO HOLD, zelena kontrolka ,(®)“ na pristrojovom paneli a kontrolka
na tla¢idle AUTO HOLD zhasne, ¢o znamena, Ze vozidlo funkciu AUTO HOLD
ukondilo a preplo na funkciu parkovacej brzdy.

m Uvolnenie funkcie systému AUTO HOLD

Spdsob uvolnenia funkcie AUTO HOLD je rovnaky ako pri elektrickej parkova-
cej brzde, vratane ruéného uvolnenia a automatického uvolnenia.

OMT1E-3121
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(i CITAJTE

Dizajn interiéru sa |iSi v zavislosti od konfiguracie vozidla. Postupujte
podla skuto¢ného vozidla.

Podla konfiguracie vozidla sa na displeji zobrazuje kontrolka funkcie
AUTO HOLD odliSne. Postupujte podla skuto¢ného vozidla.

VYSTRAHA

Ak funkcia AUTO HOLD nepracuje spravne, ZItd kontrolka na pristro-
jovom paneli zostava svietit; ¢o najskér navstivte autorizovany servis
na vykonanie kontroly a opravy.

Zapnite spina¢ funkcie AUTO HOLD po nastartovani vozidla. Ak nie su
dvere vodi¢a zatvorené alebo vodi¢ nema zapnuty bezpecnostny pas,
nie je mozné systém AUTO HOLD aktivovat.

Po zapnuti funkcie AUTO HOLD systém automaticky zastavi vozidlo
po uplnom zastaveni vozidla z pohybu brzdovym pedélom, ale voliaca
paka je stale v polohe D alebo R. Odporuc¢a sa preradit do polohy N aj
pre kratke parkovanie a preradit do polohy P pre dlhé parkovanie.

Ak je funkcia AUTO HOLD zapnuta, otvorte dvere na strane vodi¢a alebo
rozopnite si bezpe€nostny pas na strane vodi¢a a ukoncite tak funkciu
AUTO HOLD; dvere zavrite alebo si znovu zapnite pas a tuto funkciu
znovu zapnite.

Ak je aktivovana funkcia AUTO HOLD, rozopnite bezpec€nostny pas vo-
di¢a alebo otvorte dvere vodi¢a a prepnite AUTO HOLD na parkovanie
elektrickou brzdou.

Pred zajdenim do umyvarne vypnite funkciu AUTO HOLD.

Vzdy zaparkujte vozidlo spravne v sulade s bezpecnostnymi predpismi
a dbajte na to, aby ste neublizili sebe ani chodcom.

Ak zosliapnete plynovy pedal velmi pomaly, automatické uvolnenie funk-
cie AUTO HOLD sa oneskori. To je normalne.

/\ UPOZORNENIE

Aby ste zabranili nahodnému rozbehnutiu vozidla, v stave funkcie AUTO
HOLD potvrdte polohu radenia pred nastartovanim zosliapnutim plynového
pedala.
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I Brzdy

Brzdovy systém ma usporiadanie typu

X, dvojokruhovy brzdovy systém; sys-

n tém je hydraulicky s dvoma nezavis-

l:l- lymi subsystémami. Ak jeden zo sub-

systémov zlyha, druhy systém moéze

stale zaistit funkciu brzdenia. Brzdovy

pedal by vSak mal byt zoSliapnuty sil-

X nejSie nez obvykle a brzdna draha sa

predizi a kontrolka poruchy brzdové-
ho systému zostane rozsvietena.

OMT1E-3120

/\ UPOZORNENIE

Nejazdite s vozidlom v podmienkach, za ktorych pracuje iba jeden brzdovy
systém. Co najskér navstivte autorizovany servis.

Kontrolka poruchy brzdového systému

Ked déjde k poruche brzdového systému, &ervena kontrolka ,, (D) na pristrojo-
vom paneli zostane rozsvietena. Ak dojde k poruche brzdového systému, skon-
trolujte hladinu brzdovej kvapaliny a ak je nizSia nez MIN, brzdovu kvapalinu
doplrite. Ak je dévod poruchy nejasny, okamzite navstivte autorizovany servis.

Bezpecnostné opatrenia pre brzdovy systém

Pri pouzivani brzdového systému si precitajte nasledujuce bezpecnostné

opatrenia:

1. Ak poCas brzdenia dochadza k nepretrzitétmu traseniu alebo vibraciam
volantu, okamzite navstivte autorizovany servis a poziadajte o kontrolu
a opravu.

2. Prijazde z kopca zaradte nizSi prevodovy stupen, aby ste plne vyuzili brzd-
ny ucinok motora a vyhli sa nepretrzitému pouzivaniu bfzd. Ak tak neurobi-
te, moze dojst k prehrievaniu bfzd, prediZeniu brzdnej drahy a v zavaznych
pripadoch méze déjst k doCasnej strate ucinnosti bfzd.

3. Brzdovy systém niekedy pocCas prevadzky vydava urcité zvuky, €o je nor-
malne. Ak vSak urcity ¢as zaCujete zadieranie kovov alebo piskanie, moze
dojst k silnému opotrebovaniu brzdového oblozenia. Musite okamzite na-
vstivit autorizovany servis a poziadat o vymenu.

4. Nové brzdové oblozenie sa musi ,zabehnut®, aby sa dosiahol optimalny
brzdny ucinok. Brzdny ucinok v priebehu prvych 200km nie je optimalny.
V tomto pripade zoSliapnite brzdovy pedal silnejSie, aby ste kompenzovali
brzdny ucinok.

5. Mokra brzda méze pri brzdeni spdsobit neobvyklé spomalenie vozidla ale-
bo tahanie riadenia na jednu stranu. Mierne zoSliapnite brzdovy pedal, aby
ste otestovali tCinnost bfzd. Po prejazde hibokou vodou udrzujte bezpeénu
rychlost vozidla a zoSliapnite lahko brzdovy pedal, kym sa neobnovi funk-
cia brzdenia.
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6. Stav opotrebovania brzdového oblozenia do zna¢nej miery zavisi od pra-
covnych podmienok bfzd a Stylu jazdy. Pri vozidlach pouzivanych hlavne
v mestskej premavke Casté rozbiehanie a zastavovanie zhorSi prevadz-
kovy stav brzdového obloZenia. Preto navstivte autorizovany servis podfa
stanoveného poctu prejdenych kilometrov pre udrzbu a skontrolujte hrabku
brzdového obloZenia alebo ho podla potreby vymerite.

4-5. Airbagy SRS

J Airbagy sRs

Pri prudkom €elnom/bocnom naraze sa aktivuju airbagy SRS a spolupracu-
ju s bezpe€nostnymi pasmi na ochranu cestujucich vo vozidle. Airbagy SRS
mdbzu rozlozit narazovu silu rovnomernejSie na horné Casti tela cestujucich,
takze sa ich telo pomaly zastavi, ¢im sa zniZuje riziko zranenia cestujucich
a vodica. Po aktivacii airbagu SRS sa dvere automaticky odomknu a rozsvietia
sa vystrazné svetla.

Umiestnenie airbagov SRS

OMT1E-3132
H Airbag vodica H Airbag predného spolujazdca
Kolenny airbag vodica B Predny prostredny airbag
H Predny boény airbag A Hiavovy airbag
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Spravne pouzivanie airbagov SRS
m Airbag vodi¢a / airbag predného spolujazdca

V pripade prudkého ¢elného narazu a ak su splnené podmienky na aktivaciu
(»vystrelenie®) airbagu, airbag vodi¢a a airbag spolujazdca spolupracuju s bez-
pecnostnymi pasmi, aby pomohli znizit zavaznost zraneni hlavy alebo hrud-
nika vodi¢a a predného spolujazdca spésobené narazom do vnutornej sucasti
vozidla. (Pri modeloch vybavenych spina¢om airbagu spolujazdca sa airbag
spolujazdca pri vypnutom spinaci nevystreli).

m Predné a bocné airbagy

V pripade prudkého boéného narazu a ak su splnené podmienky pre vystre-
lenie airbagu, m6zu predné bocné airbagy poméct’ chranit’ trup cestujucich
na prednych sedadlach.

m Kolenny airbag vodica

Ak snimace narazu airbagu prijmu signal ¢elného narazu vacsej nez miernej
sily, kolenny airbag sa okamzite vystreli, aby sa zniZila miera narazu na nohy
vodi¢a.

m Hlavové airbagy

V pripade prudkého bo¢ného narazu a ak su splnené podmienky na vystrele-
nie airbagu, mézu hlavové airbagy poméct chranit predovsetkym hlavu cestu-
jucich na vonkajSich sedadlach.

m Predny prostredny airbag

V pripade prudkého bo¢ného narazu a ak su splnené podmienky na vystrele-
nie airbagu, méze hlavovy airbag pomoct chranit predovSetkym hlavu vodi¢a
a predného spolujazdca.

149

NO1dIZOA S vazvr i

@



4. JAZDA S VOZIDLOM

OMT1E-3190

Airbag SRS spolupracuje s bezpec-
nostnym pasom, aby chranil vodi¢a
a spolujazdca. Airbag vSak nena-
hradzuje bezpecnostny pas. Okrem
toho sa airbag SRS vystreli iba vtedy,
ked stupen kolizie vozidla dosiahne
navrhovy stav. Pri niektorych kolizi-
ach su bezpec€nostné pasy jedinym
ochrannym zariadenim. Pouzivanie
bezpetnostného pasu pocas kolizie
méze pomoct znizit' riziko narazu
do predmetov vnutri vozidla alebo
vymrstenia z vozidla a ucinne chranit
vodi€a a cestujucich. Preto by vSetky
osoby vo vozidle mali spravne pou-
Zivat bezpecCnostné pasy. Airbagy
a bezpecnostné pasy SRS mbzu po-
skytovat’ ochranu iba dospelym oso-
bam, ale nie sU uréené na ochranu
dojciat a malych deti.

Airbag SRS bude v okamihu vystrelenia pésobit zna¢nou silou. Aby sa zabra-
nilo zraneniu spésobenému vystrelenim airbagu SRS, musia vodi€ a cestujuci
zaujat’ spravnu polohu v sede, spravne si zapnut bezpecnostny pas a nastavit
si polohu sedadla. Nikdy sa nesmu prili§ nepriblizovat k airbagu SRS, napri-
klad sediet’ na okraji sedadla alebo naklanat telo dopredu. Pri vozidlach vy-
bavenych bo¢nymi airbagmi a hlavovymi airbagmi sa uistite, €i su ramena do-
statoCne vzdialené od strany vozidla, aby sa zabranilo zraneniu pri vystreleni.
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VYSTRAHA

Airbag SRS nemdze chranit dolnu ¢ast tela cestujuceho.

Po vystreleni sa airbag SRS rychlo vyfukne, ¢o méze zaistit, Ze nebude
blokovany vyhlad vodi¢a dopredu.

Niektoré sucasti airbagu SRS budu po vystreleni generovat teplo. Ne-
dotykajte sa okamzite prisluSnych sucasti airbagu SRS, aby nedoslo
k zraneniu.

Airbag SRS je zariadenie na jedno pouzitie. Po vystreleni airbagu SRS
sa musia prislusné sucasti airbagu SRS vymenit.

Ak su poskodené alebo prasknuté sucasti, v ktorych su airbagy SRS

ulozené, napriklad volant a pristrojova doska, ¢o najskér navstivte auto-
rizovany servis a poziadajte o vymenu.

Vystrelenie a vyfuknutie airbagu SRS je dokoncené vo velmi kratkom ¢a-
sovom intervale a nemdze chranit pred vplyvom druhého, nasledujuceho
narazu, ku ktorému moze nasledne djst.

Airbag SRS nie je urCeny pre kolizie zo zadnej strany, slabé ¢elné kolizie
alebo pre prevratenie vozidla a nepracuje ani v pripade, Ze je vozidlo
zabrzdené v pripade nudze.

Airbagy SRS po vystreleni uvolfiuju dym a prach. U os6b s astmou alebo
inymi respiranymi problémami moze byt podrazdeny dychaci systém.
Preto by vSetky osoby vo vozidle mali ¢o najskér vystupit’ alebo otvorit
okna, aby dychali €erstvy vzduch, a v pripade potreby vyhladat lekarsku

pomoc.
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/\ UPOZORNENIE

* Potah sedadla by po€as pouzivania nemal blokovat bocné airbagy
a predny prostredny airbag, pretoZze v pripade nehody boény airbag
a predny prostredny airbag po nafuknuti nevyskocia, o znizi ochranu
cestujucich.

* Na distenie airbagu SRS sa musi pouzit makka, sucha handra alebo
handra navihéena vodou. Musite zabranit’ preniknutiu tekutiny do airba-

gu SRS, inak by to mohlo zavazne ovplyvnit normalnu funkciu airbagu
SRS.

* Ak je vo vozidle voda, mdze dojst k poSkodeniu airbagu SRS. Aj ked
v tejto chvili neddjde k ziadnej kolizii, mbéze dbjst’ k nahodnému vystrele-
niu airbagu. Okamzite vypnite motor a odpojte zaporny kabel akumulato-
ra. V ziadnom pripade motor nestartujte. Okamzite kontaktujte autorizo-
vany servis a poziadajte o kontrolu a opravu.

» Uistite sa, ze vodi€ a predny spolujazdec vzdy sedia vzpriamene. Naklo-
nenie do drahy vystrelenia predného prostredného airbagu méze zabra-
nit spravnemu rozbaleniu airbagu a zvySuje riziko zranenia.

* Na predny prostredny airbag ani v jeho blizkosti nepripevriujte Ziadne
prislusenstvo. M6ze to narusit spravnu funkciu airbagu alebo niekoho
zranit, ak sa airbag naftkne.

* Neotvarajte pri jazde veko prednej stredovej laktovej opierky.

* Nezakryvajte ani nenahradzujte potah sedadla vodi¢a bez konzultacie
s autorizovanym servisom. Nespravna vymena alebo zakrytie potahu

operadla vodi¢a mbéze zabranit spravnemu vystreleniu predného pros-
tredného airbagu pri boénom naraze.

Kontrolky airbagu SRS

Cervena kontrolka , 2¢“ na pristrojovom paneli zostava rozsvietena, ked sys-
tém nepracuje spravne, ¢o upozorfiuje vodica, Ze airbag SRS nepracuje sprav-
ne. Co najskér navstivte autorizovany servis na vykonanie kontroly a opravy.

Prevadzkové podmienky airbagu SRS

Podmienky vystrelenia airbagu SRS nezavisia od rychlosti jazdy vozidla, ale
od prekazky, smeru kolizie a rychlosti vozidla. Airbagy SRS sa nemusia vy-
strelit, ked je naraz absorbovany alebo rozptyleny do karosérie vozidla; airbag
SRS vSak niekedy méze pracovat v zavislosti od podmienok narazu pri neho-
de. Podmienky vystrelenia airbagu SRS by sa preto nemali posudzovat podla
stavu poskodeného vozidla.

Aj ked nie je airbag SRS vystreleny, méze kolizia airbag SRS vo vozidle po-
Skodit. Airbagy SRS nemusia pracovat spravne, ak su poskodené, a preto
v pripade dalSej zrazky nebudu schopné chranit’ vas ani ostatnych cestuju-
cich; to méze mat' za nasledok dalSie nehody a zranenia os6b. Aby ste zaistili
spravne vystrelenie airbagu SRS v pripade kolizie, o najskér navstivte auto-
rizovany servis na vykonanie kontroly a opravy.
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m Podmienky, za ktorych sa méze airbag SRS vystrelit, okrem kolizie

1 ey~
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OMT1E-3220

Airbag vodic¢a, airbag spolujazdca,
predné bocné airbagy, hlavové air-
bagy a predny stredny airbag sa
moézu tiez vystrelit, ak dojde k prud-
kému narazu na dolnu stranu vozidla.

m Podmienky, za ktorych sa airbag SRS méze pri kolizii vystrelit

OMT1E-3200

OMT1E-3182

VSeobecne plati, ze v pripade ¢elné-
ho narazu sa airbag vodi¢a, airbag
spolujazdca a kolenny airbag vodi-
Ca vystrelia, ak spomalenie vozidla
prekroCi navrhnutu prahovu urover.

Vozidlo je vystavené silnému bo¢né-
mu narazu a snimace bo¢ného nara-
zu deteguju naraz natolko prudky, ze
spbsobi vystrelenie bo¢nych airba-
gov, hlavovych airbagov a predného
stredového airbagu.
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m Podmienky, za ktorych sa airbag SRS nesmie pocas kolizie vystrelit

154

Naraz zboku

Naraz spredu

Naraz zozadu

Prevratenie
OMT1
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Naraz z podbehnutlm
OMTE-3210

F’revratenle

T1E-3250

Airbag vodi¢a, airbag spolujazdca
a kolenny airbag sa obvykle nevy-
strelia, ak vozidla narazia do boku
alebo zozadu, ak sa prevratia alebo
ak dbjde k Celnému narazu pri nizkej
rychlosti.

Airbag vodi¢a, airbag spolujazdca
a kolenny airbag sa nemusia vystre-
lit, ak predna Cast vozidla narazia
do telegrafného stipa, prejde pod
nakladnym vozidlom alebo ak naraz
smeruje do boku vozidla.

Bocné airbagy, hlavové airbagy
a predny prostredny airbag sa nemu-
sia vystrelit, ak je vozidlo vystavené
narazu zo strany, zadnej Casti zadnej
pneumatiky alebo bo€nému narazu
pod urcitymi uhlami k vozidlu.

Bocné airbagy, hlavové airbagy
a predny prostredny airbag sa nemu-
sia vystrelit, ak je vozidlo vystavené
¢elnému alebo zadnému narazu,
prevrateniu alebo bocnému narazu
pri nizkej rychlosti.
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Bezpeénostné opatrenia pre airbag SRS

Udrzujte drahu vystrelenia airba-

gu SRS vzdy volnu. Je zakazané
I “ umiestiiovat’  ¢okolvek (napriklad
N — i

mobilny telefén) medzi cestujiuceho
a airbag SRS a upevriovat alebo
umiestiiovat akékolvek predmety
na kryt airbagu SRS alebo v jeho
blizkosti. Ak je medzi cestujucim
a airbagom SRS nejaky predmet,
nemusi sa airbag SRS vystrelit v po-
Zadovanom smere alebo moéze tla-
Cit predmet na telo cestujuceho, ¢o
mobze spodsobit tazké zranenie alebo
dokonca smrt.

OMT1E-3260

Nesadaijte si na okraj sedadla ani sa
neopierajte o palubnu dosku.

INOT1AIZOA s vazvr i
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Nedovolte dietatu stat pred jednot-
kou airbagu spolujazdca ani sediet
na kolenach spolujazdca.

Neopierajte sa o dvere, ani stipik A,
B alebo C.

Nedovolte nikomu poklaknut na se-
dadle spolujazdca smerom ku dve-
ram alebo klast hlavu alebo ruky
mimo vozidla.

OMT1E-3290
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Vymena suéasti airbagu SRS

Nepripajajte ni€¢ k miestam, ako je
pristrojova doska, volant a dolna
Cast' pristrojovej dosky, ani sa o ne
neopierajte. Takéto predmety by
mohli byt vymrstené pri vystreleni
airbagu vodica alebo spolujazdca.

Nepripajajte ni¢ k oblastiam, ako su
dvere, sklo Celného skla, sklo boc-
nych dveri, stipik A, B alebo C, bo¢né
kolajnice strechy a pomocné drzadlo.
Do oblasti sucasti airbagu SRS ne-
zasahujte ani nevyvijajte nadmernu
silu. V opacnom pripade mo6ze déjst
k poruche airbagov SRS.

Suvisiace sucasti airbagu SRS sa musia vymenit 10 rokov od datumu nakupu
vozidla. Aby ste sa uistili, ze airbag SRS méze zaistit vasu bezpecnost, vzdy
navstivte autorizovany servis a nechajte vymenit prislusné sucasti airbagu

SRS v stanovenom ¢asovom intervale.

Pri predaji vozidla sa uistite, Ze novy majitel pozna konfiguraciu airbagu SRS
a datum vymeny airbagu SRS v tomto vozidle.

Uprava a likvidacia suéasti airbagu SRS

Nelikvidujte vozidlo ani neprevadzkujte nasledujuce sucasti bez povolenia au-
torizovaného servisu, inak by mohlo ddjst k nehodam a zraneniu osob:

* Modifikacia systému zavesenia vozidla.
* Modifikacia predného naraznika vozidla atd.
* Modifikacia bo€nych dveri alebo ochranného panelu dveri a ochranného

panelu B stipika atd..

* Montaz, demontaz, rozobratie a oprava airbagov (SRS).
» Oprava, modifikacia, demontaz alebo vymena volantu, pristrojového pane-

lu, palubnej dosky a sedadiel.
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5. ASISTENT JAZDY

-tenta obmedzenia rychlosti (SLA)

I Systém asistenta obmedzenia rychlosti (SLA) (ak je vo vybave)

Systém SLA deteguje informacie o obmedzeni rychlosti na ceste pred vozid-
lom a kombinuje tieto informacie s udajmi o obmedzeni rychlosti z naviga¢né-
ho systému a pomocou kone€nych informacii pripomina vodi€ovi, aby venoval
pozornost réznym platnym obmedzeniam rychlosti na ceste vo forme obrazu,
zvuku atd'., a aby tak udrzal predpisy rychlosti a dodrziaval miestne zakony.

Hned ako systém SLA deteguje
znacku obmedzenia rychlosti na ces-
te pred vozidlom a skombinuje tieto
informacie s udajmi o obmedzeni
rychlosti z navigaéného systému,
kontrolka na pristrojovom paneli
sa rozsvieti; ak rychlost’ prekroci ak-
tualne obmedzenie rychlosti, ozve sa

zvuk vyzvy alebo vizualna vystraha.
OMT1E-4010 y y y

Obmedzenie funkcie
m Systém SLA nemusi byt schopny detekcie v nasledujucich situaciach:

Vyblednuté dopravné znacky.

Dopravné znacky na kfukatych cestach.
Otocené alebo poSkodené dopravné znacky.
Vysoké dopravné znacky na dialnici.

Dopravné znacky, ktoré su uplne alebo Ciasto¢ne zakryté, alebo pre ich
polohu ich nie je mozné lahko najst.
Dopravné znacky uplne alebo s€asti pokryté namrazou, snehom, prachom.

T CITAJTE

Systém SLA je mozné nastavit v audiosystéme. Podrobnosti najdete v Casti
»Audiosystém®.
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/\ UPOZORNENIE

Systém SLA zaloZeny na kamere je ovplyviiovany pocasim a svetlom,
takze funkcia nie je vhodna pre vSetky podmienky.

Systém asistenta obmedzenia rychlosti je iba pomocnou funkciou pri jaz-
de a nemdze Uplne nahradit videnie vodi€a. Zakryté kamery alebo radar,
nespravne alebo chybajuce informacie o obmedzeni rychlosti na mape,
tazké podmienky na ceste a zIé poCasie mézu zabranit spravnej innosti
tejto funkcie. V kazdom pripade by vodi¢ mal prevziat riadenie a venovat
pozornost’ rychlosti vozidla a obmedzeniu rychlosti na ceste a ovladat
rychlost’ jazdy.

5-2. Tempomat

I Systém adaptivneho tempomatu (ACC)

Systém adaptivneho tempomatu ACC mdze udrziavat’ rychlost nastavenu
vodiCom a moéze tiez sledovat vpredu iduce vozidlo v nastavenej bezpecnej
vzdialenosti.

Tlacidlo systému adaptivnheho tempomatu (ACC)

H Tlagidlo LEFT/VLAVO: Skratenie
vzdialenosti nasledovania.

B Tlagidlo UP/DOLE: Obnovenie
funkcie adaptivneho tempomatu
ACC a nastavenie hodnoty rychlosti.
H Tlagidlo RIGHT/VPRAVO: Predi-
Zenie vzdialenosti nasledovania.

ﬂ% B ZAPNUTIE/VYPNUTIE funkcie
OMT1E-4050  ASL (aktivny rychlostny limit).

H Kratkym stlatenim ZAPNETE/VYPNETE adaptivny tempomat ACC; dlhym
stlacenim prepnete medzi rezimami ACC a TJA/ICA.

H Tlasidlo DOWN/DOLE: Aktivuje funkciu adaptivneho tempomatu ACC, na-
stavuje funkciu ASL a upravuje hodnotu rychlosti.

[ CITAJTE

Ked' ide iné vozidlo pred vaSim vozidlom v rovnakom pruhu a rychlost
jazdy nie je vySSia nez nastavena rychlost vozidla, systém ACC ovlada
vozidlo tak, aby sledovalo vozidlo pred vami.

Ak v rovhakom pruhu nie je Ziadne vozidlo pred vami alebo ak je vozidlo
pred vami v rovnakom pruhu a rychlost' jazdy je vy$Sia nez nastavena
rychlost, vase vozidlo pdjde nastavenou rychlostou.
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Podmienky aktivacie adaptivheho tempomatu (ACC)

Ak su sucasne splnené nasledujuce podmienky, je mozné aktivovat adaptivny

tempomat ACC:

* Rychlost vozidla je vysSia nez 15 km/h alebo systém rozpozna ciefové
vozidlo pred vami.

» Brzdovy pedal nie je zoSliapnuty (poc¢as jazdy).
+ Dvere vodi€a su zatvorené.

+ Bezpec€nostny pas vodi€a je zapnuty.

* Prevodovka ma zaradenu polohu D.

» Parkovacia brzda nie je aktivovana.

« Systém ESP je zapnuty.

+ Systém ESP nie je aktivovany.

« Systém ABS nie je aktivovany.

+ Kapota nie je otvorena.

* Funkcia ASL je vypnuta.

Spoésob pouzitia

m Vstup do rezimu ACC

S vozidlom v stave READY/PRIPRAVENE systém prejde do stavu pred za-
&atim jazdy na tempomat po splneni podmienok aktivacie a kontrolka , %
na pristrojovom paneli zostane svietit

Sposob 1: Pocgas stavu pred zacatim jazdy na tempomat, ak je rychlost vo-
zidla vysSia nez 15 km/h, stlacte tlac¢idlo DOWN/DOLE na nastavenie aktual-
nej rychlosti ako cestovnej rychlosti a vstup do stavu jazdy na tempomat.

Kontrolka % na pristrojovom paneli zostane rozsvietena. Ak je rychlost vo-
zidla nizSia nez 15 km/h, stlacte tlacidlo DOWN/DOLE na nastavenie rychlosti
jazdy na tempomat na 15 km/h. Kontrolka %’a na pristrojovom paneli zostane
rozsvietena.

Spdsob 2: V aktualnom cykle zapalovania a po opusteni funkcie ACC stlac-
te tlaCidlo UP, aby ste nastavili predchadzajucu rychlost’ jazdy na tempomat
ako cestovnu rychlost a vstupili do rezimu jazdy na tempomat; kontrolka %
na pristrojovom paneli zostane rozsvietena.

161

@

AQZVl LN3ILSISV i



5. ASISTENT JAZDY

(i CITAJTE

Adaptivny tempomat ACC sa ukonci, ked je zapnuta funkcia ASL. Az
po tom, €o vodi¢ aktivne vypne funkciu ASL, mbze adaptivny tempomat
ACC znovu vstupit do stavu pred zacatim jazdy na tempomat, ked su
splnené podmienky aktivacie.

Ked ide iné vozidlo pred vasim vozidlom na rovnakej ceste a rychlost
jazdy nie je vy$Sia nez nastavena rychlost vozidla, systém ACC ovlada
vozidlo tak, aby sledovalo vozidlo pred vami.

Ak sa pred vasim vozidlom na rovnakej ceste nenachadza Ziadne iné
vozidlo alebo ak je vozidlo a rychlost jazdy je vysSia nez nastavena rych-
lost, vozidlo ide nastavenou rychlostou.

Pri pouziti parkovacej brzdy a ked vozidlo stoji zastavené a je pred nim
iné cielové vozidlo, stlacte tlaCidlo DOWN/DOLE, pristrojovy panel zo-
brazi vyzvu ,Please depress accelerator pedal to activate adaptive cruise
control system (ACC)“ (ZoSliapnite plynovy pedal na aktivaciu adaptivne-
ho tempomatu (ACC)); vodi¢ potom zoSliapne plynovy pedal na aktivaciu
tempomatu ACC podla vyzvy.

Tento systém nemusi byt za zvlastnych podmienok dostupny (napriklad
cesta v pusti).

m Ukoncenie funkcie adaptivneho tempomatu
Ked déjde k jednej alebo viacerym z nasledujucich situacii po¢as rezimu jazdy
na tempomat, adaptivny tempomat ACC sa ukonci:

Zosliapnite brzdovy pedal.

Dvere vodic¢a su otvorené.

Bezpecnostny pas vodi€a nie je zapnuty.
Aktivujete parkovaciu brzdu.

Systém ESP pracuje.

Systém ABS pracuje.

Systém AEB pracuije.

Systém ESP nie je zapnuty.

Prevodovka ma zaradenu inu polohu nez D.
Vodi€ zoSliapne plynovy pedal na viac nez 15 minut.
Stlacte tlacidlo na opustenie rezimu.

Kapota je otvorena.

Po obnoveni vyssie uvedenych podmienok, ktoré mézu funkciu ukongit, stlac¢-
te tlaCidlo ,UP+“, aktivujte stav rezimu jazdy na tempomat a obnovte stav na-
staveny eSte pred ukonéenim funkcie.
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m Nastavenie rychlosti

Stlacte tlacidlo ,UP+“ v rezime jazdy na tempomat, nastavena rychlost vozidla
sa zvysi o 1 km/h. DIhym stlacenim tlacidla ,UP+“ v rezime jazdy na tempomat
sa nastavena rychlost vozidla zvySi o 5 km/h; ked rychlost prekro¢i 80 km/h,
nastavena rychlost vozidla sa bude zvySovat o 10 km/h.

Stlacte tlacidlo ,DOWN-" v rezime jazdy na tempomat, nastavena rychlost
vozidla sa znizi o 1 km/h. DIhym stlacenim tlacidla ,DOWN-* v rezime jazdy
na tempomat sa nastavena rychlost vozidla znizi o 5 km/h; ked rychlost
prekroCi 80 km/h, nastavena rychlost vozidla sa bude znizovat o 10 km/h.

0 CITAJTE
* Pri systéme adaptivheho tempomatu ACC je najnizSie nastavenie rych-
losti 15 km/h a najvysSie nastavenie rychlosti je 160 km/h.

* Rychlost bude nizSia nez nastavena rychlost pri jazde do kopca a pri
jazde z kopca bude rychlost’ vysSia nez nastavena rychlost.

Vzdialenost’ nasledovania vpredu idiceho vozidla

Stlacte tla¢idlo LEFT/VLAVO alebo RIGHT/VPRAVO v rezime jazdy na tem-
pomat, upravte vzdialenost’ nasledovania, ktora je rozdelena do piatich urovni.

[ CITAJTE

* Zmeny vzdialenosti nasledovania vpredu iduceho vozidla na zaklade
rychlosti a zvySovanie na zaklade zvySujucej sa rychlosti.

* V rezime minimalneho odstupu bude vzdialenost’ medzi vozidlom a vo-
zidlom iducim vpredu pri jazde nizkou rychlostou pomerne mala. Z bez-
pecnostnych dévodov zvolte rezim maximalneho odstupu pri nasledova-
ni vozidla vpredu na klzkej vozovke.

* Ak pocas nasledovania vozidla vpredu toto zacne spomalovat, systém

ESP bude nepretrzite brzdit a motor bude za chodu generovat’ prevadz-
kovy zvuk, to je normalne, chodte opatrne.

/\ UPOZORNENIE
* Vodi¢ musi stale viest vozidlo, zasahovat podfa potreby v celom procese
vedenia, aby bolo mozné sa vyhnut vzniku nebezpecenstva.

* Uvedomte si, Ze akékolvek spravanie vodi¢a musi byt v sulade so vSet-
kymi dopravnymi predpismi.

Predbiehanie

Zosliapnite plynovy pedal na predbiehanie nastavenou rychlostou v rezime
jazdy na tempomat. Po uvolneni plynového pedala sa stav ovladania vrati
do predchadzajuceho stavu. PoCas predbiehania, ak je vozidlo prili§ blizko
k vpredu idicemu vozidlu, zobrazi pristrojovy panel hlasenie ,Please take over
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the vehicle by driver” (Prevezmite vedenie vozidla) spolu s naliehavym vy-
straznym zvukom, ktory vodi€a varuje, aby sa vyhol.
Riadenie rychlosti v zatackach

Znizte rychlost, ked vozidlo vchadza do zatacky, Co pomaha vozidlu bezpeéne
prejst zatackou.

/\ UPOZORNENIE

* Vodi¢ musi v celom procese jazdy ovladat vozidlo a prechadzat zatac-
kou €o najpomalSie.

* Pri vjazde do zatacky nemusi byt z dovodu obmedzenia ciela detekcie
pre snimace vpredu iduce vozidlo v rovnakej jazdnej drahe detegované
v€as. To vyzaduje, aby bol vodi¢ neustale pripraveny prevziat’ kontrolu
nad vozidlom.

Funkcia zastavovania a spustania

Ked sa poCas nasledovania vozidla iduceho vpredu v rezime adaptivneho

tempomatu ACC vozidlo idice vpredu zastavi — vase vozidlo sa tiez zastavi.

Po tomto zastaveni:

» Ak sa vozidlo vpredu rozbehne do 5 sekund (10 sekind na dialnici podla
navigacie), vozidlo sa tiez automaticky rozbehne.

» Ak vozidlo pred vami zastavi na viac nez 5 sekund (10 sekind na dialni-
ci podla navigacie) a rozbehne sa pocas intervalu 5 sekund (10 sekund
na dialnici podla navigacie) na 10 minat, musi vodi¢ po rozjazde vozidla
vpredu lahko zosliapnut’ plynovy pedal.

+ Ked vozidlo zastavi na menej nez 10 minut, vodi€ si rozopne bezpecnostny
péas alebo otvori dvere, brzda EPB sa automaticky aktivuje a vozidlo stoji.

* Ked vozidlo zastavi na viac nez 10 minut, vozidlo opusti rezim adaptivneho
tempomatu ACC, automaticky aktivuje brzdu EPB a zastavi sa.

/\ UPOZORNENIE

Pri nasledovani vozidla vpredu vzdy venujte pozornost tomu, &i pristrojovy
panel zobrazuje cielové vozidlo vpredu. Ak pristrojovy panel nezobrazi pred-
ny ciel, znamena to, Ze tento ciel adaptivneho tempomatu ACC bol strateny
a vozidlo zac¢ne zrychlovat podla nastavenej rychlosti.

Bezpecnostné opatrenia pre pouzivanie adaptivheho tempomatu

* Adaptivny tempomat ACC nemédze porusovat fyzikalne zakony a ma urcité
obmedzenia. Vodi¢ musi mat’ vzdy vozidlo pod kontrolou a je za jeho spra-
vanie plne zodpovedny.

* Ak je vozidlo velmi blizko k vozidlu v susednych jazdnych pruhoch, mbze
systém ACC vybrat vozidlo ako ciel pre nasledovanie.

+ Adaptivny tempomat ACC nemébze reagovat na stojace predmety a vo-
zidl4, krizujuce vozidla, protiiduce vozidla, chodcov, bicykle a zvierata.
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Pri kratkodobom zastaveni vozidla v rezime ACC musi vodi¢ potvrdit, ze
pred vozidlom nie su ziadne prekazky ani ini u¢astnici dopravnej premavky,
ako su chodci, bicykle a zvierata.

Ked systém ACC nepracuje spravne, zlta kontrolka ,“*%!“ na pristrojovom
paneli zostane svietit. V tomto okamihu o najskér navstivte autorizovany
servis na vykonanie kontroly a opravy.

Poc¢as ovladania vozidla systémom ACC nikdy neimyselne nezoslapujte
plynovy pedal, inak systém ACC nezacne vozidlo brzdit; vodi¢ by mal byt
vzdy pripraveny brzdit aktivne sam, aby bola zaistena bezpecnost’ vozidla.

Systém ACC ma obmedzenu ¢asovu reakciu brzdenia; ak déjde k nahlemu
zabrzdeniu vozidla vpredu, alebo iny vodi¢ urobi ,mysku“ pred vasim vozid-
lom alebo pred vpredu iducim vozidlom, systém adaptivneho tempomatu
ACC nemusi reagovat na vozidlo vpredu alebo bude reagovat prili§ poma-
ly. V takom pripade by mal vodi¢ v€as prevziat’ kontrolu nad vozidlom.

Vodi¢ by mal upravit vzdialenost nasledovania za vozidlom iddcim vpredu
na zaklade plynulosti premavky a poveternostnych podmienok a je zodpo-
vedny za to, aby vozidlo mohol kedykolvek bezpecne zastavit. Za nepriaz-
nivého pocasia (dazd, sneh, hmla atd.), systém adaptivheho tempomatu
ACC nemusi rozpoznat' vozidlo pred vami. V tomto pripade by mal byt
adaptivny tempomat ACC vypnuty.

Adaptivny tempomat ACC je vhodny na pouzitie na dialniciach a cestach
v dobrom stave. Neodporuca sa ho pouzivat' na mestskych komunikaciach,
uzkych cestach, horskych cestach, v kopcoch, tuneloch atd. Ak pouzivate
adaptivny tempomat ACC v serpentinach, cielové vozidlo vpredu méze byt
stratené alebo je vyber ciela v rezime ACC oneskoreny kvoli obmedzeniu
detekéného rozsahu snimaca. V tomto pripade bude ACC ovladat vozidlo
tak, aby zrychlilo na nastavenu rychlost.

Pocas procesu nasledovania vozidla iduceho vpredu, aby adaptivny tem-
pomat ACC zastavil, nemusi byt schopny rozpoznat’ koniec vozidla, ale
deteguje dolnu alebo hornu €ast vozidla (ako je zadna naprava nakladného
vozidla, ktoré ma vysSi podvozok, alebo horna ¢ast dolného ploSinového
privesu). V tychto pripadoch nedokaze systém zaistit spravnu brzdnu dra-
hu alebo dokonca méze spdsobit koliziu. Vodi€ preto musi sledovat vozidlo
a byt pripraveny kedykolvek poc€as tohto procesu prevziat kontrolu nad
vozidlom.

Kamera je inStalovana za ¢elnym sklom. Zorné pole snimaca by nemalo
byt zakryté necistotami a predné alebo okolité plochy by sa nemali upravo-
vat. Ked je snimac Uplne zakryty snehom, funkcia systému bude ukonce-
na. Funkcia systému AEB mbéZe byt zniZena alebo Uplne zlyha v dosledku
vibracii snimaca alebo kolizie. V tomto okamihu ¢o najskér navstivte auto-
rizovany servis na vykonanie prekalibracie snimacov.

VySSie uvedené bezpecnostné opatrenia sa nevztahuju na vSetky okolnosti,
ktoré mézu ovplyvnit normalnu prevadzku systému. Funkcia systému nemusi
priniest oakavany ucinok z inych dévodov. Vodi¢ musi vzdy prevziat vyhrad-
nu a plnu zodpovednost za ovladanie vozidla.
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Asistent predbiehania (OTA)
m Prehlad funkcii OTA

Ked je funkcia adaptivneho tempomatu ACC aktivna a vozidlo ide za vozidlom
iducim vpredu a vodi€ zapne ukazovatel smeru, aktivuje sa funkcia asistenta
predbiehania (OTA), vozidlo automaticky zrychli a priblizi sa k vozidlu idicemu
vpredu, aby vodi¢ovi pomohlo pri zmene jazdného pruhu.

m Rozsah rychlosti funkcie OTA: > 70 km/h
m Podmienky aktivacie funkcie:

» Adaptivny tempomat ACC je aktivny a vozidlo ide za vozidlom idicim
vpredu.

* Vodi€ zapne lavy alebo pravy ukazovatel smeru.

* V smere signalizacie ukazovatela smeru je dalSi jazdny pruh.

+ Cielovy pruh nie je blokovany inymi vozidlami.

« Aktualna rychlost vozidla je nizSia nez nastavena rychlost tempomatu
ACC.

« Ciara jazdného pruhu na strane cielového pruhu nie je plna.

m Podmienky ukoncenia funkcie:

* Ked je zapnuty ukazovatel smeru a podmienky zmeny jazdného pruhu
neboli splnené dihSie nez 6 sekund.

* Vozidlo dokoncilo zmenu jazdného pruhu.

» Vzdialenost k vozidlu iducemu vpredu je prili$ kratka.

» Cielovy pruh je blokovany inymi vozidlami.

» Po aktivacii funkcie OTA nie je zmena jazdného pruhu dokon&ena
do 15 sekund.

* Vodi¢ zapne ukazovatel smeru v opatnom smere.

» Aktualna rychlost vozidla je vacsia alebo rovna nastavenej rychlosti tem-
pomatu ACC.

m DalSie obmedzenie:

» Pocas aktivacie funkcie OTA nesmie rychlost vozidla prekrocit nastavenu
rychlost tempomatu ACC.

» Pocas procesu zmeny jazdného pruhu nesmie byt vzdialenost k cielu
pred susednym pruhom prili§ kratka.

* Az po ukonceni funkcie OTA na jednej strane na dlhSie nez 2 sekundy je
mozné aktivovat funkciu OTA na druhej strane.

T CSITAJTE

Funkcia OTA poskytuje dal$ie pozdizne zrychlenie iba v pripade, Ze vodi¢
hodla zmenit’ jazdny pruh, a nenahradzuje ani nepomaha vodicovi pri bo¢-
nom riadeni. Vodi€ musi nezavisle ovladat volant, aby dokoncil zmenu jazd-
ného pruhu.
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IAkt|’vne obmedzenie rychlosti (ASL) (ak je vo vybave)
Uvod
Vodi¢ vedie vozidlo nastavenou obmedzenou rychlostou.

Spdésob pouzitia
m Aktivacia rezimu aktivneho obmedzenia rychlosti

Spoésob 1: S vozidlom v stave READY/PRIPRAVENE stlad¢enim tlagidla {,%Mq
prejdite do stavu pred obmedzenim rychlosti; kontrolka , “ na pristrojovom
paneli zostane rozsvietena.
Spdsob 2: Pri zastavenom motore alebo rychlosti vozidla do 30 km/h prejdi-
te stlacenim tlacidla DOWN/DOLE do stavu obmedzenia rychlosti a kontrolka
“ na pristrojovom paneli zostane zapnuta; vychodiskova nastavena rych-
lost vozidla je 30 km/h;
Sposob 3: V procese obmedzenia rychlosti, ak je rychlost vozidla v rozsahu
30 — 200 km/h, stlacte tlacidlo ,DOLE" na nastavenie aktualnej rychlosti ako
medznej rychlosti a aktivujte stav obmedzenia rychlosti; kontrolka "~ “ na pri-
strojovom paneli zostane zapnuta.

m Ukoncenie rezimu aktivneho obmedzenia rychlosti

Stlagenim tlacidla ,, &) “ opustite stav obmedzenia rychlosti, prejdite do stavu
pred zadatim jazdy na tempomat a kontrolka ,  “ na pristrojovom paneli zo-
stane rozsvietena.

Stlagenim tlacidla , & opustite stav obmedzenia rychlosti; kontrolka ,,
na pristrojovom paneli zhasne.

m Nastavenie rychlosti
Stlacte tlaCidlo UP/HORE v rezime obmedzenia rychlosti a zvyste tak rychlost
vozidla.

Stlacte tlaCidlo DOWN/DOLE v reZime obmedzenia rychlosti a zniZte tak rych-
lost’ vozidla.

Predbiehanie

V ramci procesu obmedzenia rychlosti, aby bolo mozné predbiehat alebo
v inom prevadzkovom stave, Uplne zoSliapnite plynovy pedal a vstupte tak
do stavu pred obmedzenim rychlosti, a kontrolka -~ “ na pristrojovom paneli
zostane rozsvietena.

Ak je rychlost vozidla po predbiehani vysSia nez predchadzajica nastavena
medzna rychlost, systém prejde do stavu pred obmedzenim rychlosti a kon-
trolka ,”* “ na pristrojovom paneli zostane rozsvietena.

Ak je rychlost vozidla po predbiehani nizSia nez predchadzajuca nastavena
medzna rychlost, systém prejde do stavu obmedzenia rychlosti a kontrolka
» “na pristrojovom paneli zostane rozsvietena.
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I Inteligentny systém riadenia rychlosti (ISC)

Ked je vozidlo v stave jazdy na tempomat (ACC alebo TJA/ICA), funkcia ria-
denia rychlosti (SCF) deteguje informacie o znatke obmedzenia rychlosti
na ceste pred vozidlom a integruje ich s informaciami o obmedzeni rychlosti
z navigacného systému. Pri stlaceni tlacidla DOWN/DOLE pri zobrazeni vy-
skakovacieho okna vyzvy na obmedzenie rychlosti sa ako cielova rychlost
pouzije hodnota obmedzenia rychlosti systému asistenta obmedzenia rychlosti
(SLA), stav tempomatu méze zvySit bezpecnost' a znizit' riziko prekroCenia
rychlosti/pokutovych bodov a znizit zataz vodica.

T CITAJTE

* Inteligentny systém riadenia rychlosti je mozné nastavit v audiosystéme.
Podrobnosti najdete v Casti ,Audiosystem®.

* Ak vodi¢ poCas zobrazenia prvého a druhého vyskakovacieho okna toto
nepotvrdi a nikdy nenastavi rychlost, nezobrazi sa Ziadne dalSie vyska-
kovacie okno, kym sa neobjavi nova zna¢ka obmedzenia rychlosti (nova
znacka obmedzenia rychlosti nie je rovnaka ako ta predchadzajuca).

VYSTRAHA

Inteligentny systém riadenia rychlosti je iba funkciou asistenta jazdy a ne-
moze Uplne nahradit zrak vodic¢a a jeho aktivne brzdenie. Normalna €innost
tejto funkcie moze byt ovplyvnena faktormi, ako je zablokovana predna ka-
mera alebo radar, nespravne alebo chybajuce informacie o obmedzeni rych-
losti na mape, zlozité podmienky na ceste a zlé pocCasie a dalSie podmienky.
Vodi€ by mal v kazdom pripade aktivne venovat pozornost rychlosti vozidla
a ovladat ju a nespoliehat sa na riadenie systémom.

m Podmienky aktivacie inteligentného systému riadenia rychlosti

Na aktivaciu inteligentného systému riadenia rychlosti musia byt suc¢asne spl-
nené nasledujuce podmienky:

+ Systém SLA je zapnuty.
* 30 km/h < hodnota obmedzenia rychlosti SLA < 160 km/h.

» Hodnota obmedzenia rychlosti SLA je o 10 km/h vySSia alebo nizSia nez
nastavena rychlost vozidla.

» Adaptivny tempomat ACC aktivovany.
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5-3. Systém regulacie klesania (HDC)

I Systém regulacie klesania (HDC) (ak je vo vybave)

Uvod

Systém HDC méze poméct vozidlu bezpecne ist po strmych cestach za riade-
nych podmienok. Po zapnuti systému HDC, ked vozidlo ide zo strmého svahu,
je pri vozidle s automatickou prevodovkou rozsah regulacie rychlosti 10 az 35
km/h. Ak je pociato¢na rychlost nizSia nez minimalna rychlost, vozidlo pbjde
vo vychodiskovom nastaveni minimalnou rychlostou. Aktualnu rychlost riade-
nia vozidla je mozné zvysit alebo znizit v danom rozsahu rychlosti zoSliapnu-
tim plynového alebo brzdového pedala.

Spésob pouzitia

Ked je napdjanie vozidla v stave ON/
X ZAPNUTE, potiahnite dole z pravého
horného okraja obrazovky audio sys-

® s @ Q tému a zobrazte obrazovku miestne;j
Auto Hold ESP Off ponu ky
m Zapnutie systému HDC
s, it Ked je napéjanie vozidla v stave ON/
v c;ndn;;;d S ZAPNUTE a rychlost vozidla dosiah-

OMT1E-4171 ne 60 km/h alebo niiéiu, stladenim
tlacidla HDC na audiosystéme za-
pnete systém HDC a zelena kontrol-
ka ,4&" na pristrojovom paneli zo-
stane svietit..

m Vypnutie systému HDC
+  Ked je systém HDC zapnuty, stlacte spina¢ HDC, systém HDC sa vypne,
zelena kontrolka , & “ na pristrojovom paneli sa vypne.

* Pri rychlosti jazdy vysSej nez 60 km/h sa systém HDC vypne.

Kontrolka systému regulacie klesania (HDC)

Ked je systém aktivovany, zelena kontrolka ,{1“ zostane svietit.
Ak déjde k poruche, ZIta kontrolka ,,<=71“ zhasne.
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VYSTRAHA

* Rychlostny rozsah, pri ktorom je zapnuty systém HDC, je nizSia nez
60 km/h.

+ Ked systém HDC pracuje, systém ABS sa automaticky spusti, ak déjde
k zablokovaniu kolies.

* Pred vjazdom na strmu vozovku nastavte systém HDC tak, aby vodic
mohol ovladat volant bez rozptylovania.

» Ked systém HDC pracuje, ak niektoré koleso strati kontakt so zemou,
brzdna sila bude presmerovana na koleso s vy§Sou adhéziou.

* Systém HDC aktivne pbésobi brzdnou silou prostrednictvom systému
elektronického riadenia stability (ESP). Za chodu systému sa ozve zvuk
¢innosti hydraulického systému, ¢o je normalny jav. Ked systém elektro-
nického riadenia stability (ESP) vykazuje poruchu, systéem HDC nie je
mozné zapnut. Co najskor navstivte autorizovany servis na vykonanie
kontroly a opravy.

» Za chodu systému HDC musi byt vodi¢ z bezpecnostnych dévodov
kedykolvek pripraveny prevziat kontrolu nad vozidlom, pretoZze systém
mdbze byt prehriaty alebo systém elektronického riadenia stability (ESP)
mo&ze okrem vypnutia tlacidlom pocas prevadzky zlyhat. V tomto okami-
hu systém automaticky ukonci regulaciu a vodi¢ musi nahradit’ systém
HDC a v€as zacat ovladat rychlost vozidla.

5-4. Systém vystrahy pred vybocenim z jazdného pruhu (LDW)

I Systém vystrahy pred vybocenim z jazdného pruhu (LDW) (ak je vo vybave)

Systém LDW deteguje Ciaru jazdného pruhu prednou multifunk&énou kamerou.
Systém signalizuje alarm, ked koleso prejde cez Ciaru jazdného pruhu a vo-
zidlo opusti svoj jazdny pruh.

Uvod

Ked je rychlost vozidla minimalne
65 km/h a je rozpoznana Ciara jazd-

ného pruhu, prejde systém LDW
do pohotovostného rezimu.

v Ked je rychlost vozidla minimalne
65 km/h a vozidlo vyjde z jedného jazd-

o X ného pruhu, systém LDW sa aktivuje.
‘@ Pri znizeni rychlosti vozidla zo
= 65 km/h na 60 km/h prejde systém

OMT1E-4100

LDW do stavu obmedzenia.

[ CITAJTE

V audiosystéme je mozné nastavit ZAPNUTIE/VYPNUTIE systému LDW
a jeho citlivost. Podrobnosti najdete v €asti ,Audiosystém®. Systém si vo vy-
chodiskovom nastaveni zapamata operaciu pouzivatela po tom, ¢o zapne/
vypne funkciu LDW.
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VYSTRAHA

Ciara jazdného pruhu zachytena kamerou: Dokaze detegovat bielu pInG
Ciaru, bielu preruSovanu c¢iaru, zItu plna &iaru, ZItu preruSovanu ciaru
a dvojitu plnu Eiaru.

Systém nemusi pracovat za chladnych a nepriaznivych poveternostnych
podmienok; méze byt ovplyvneny dazdom, snehom, hmlou alebo silnym
kontrastnym osvetlenim.

Systém bude pracovat normaélne iba na cestach s dvoma zretelnymi
pruhmi.

Systém nepracuje pri jazde po betdnovej vozovke.

Systém nepracuje pri jazde na stavebnych komunikaciach.

Systém nepracuje pri jazde na zaplavenych alebo bahnitych cestach.
Systém nepracuje pri jazde v ostrych zatackach alebo Uzkych cestach.

Ak systém LDW deteguje iba jednu Ciaru jazdného pruhu, stabilita alar-
mu systému sa znizi.

Ak je snimac narudeny, systém nemusi pracovat.

Snimace moézu nespravne identifikovat doCasné stavebné znacenie
na vozovke atd. a omylom vydavat faloSny poplach.

Ak suprava na zavesenie vozidla nie je schvalena vyrobcom, systém
LDW nemusi pracovat spravne.

Udrzujte predny vyhlad multifunkénej kamery bez prekazok a necistot,
ako je vtaci trus, hmyz a lad.

/\ UPOZORNENIE

AsistenCny systém udrziavania jazdného pruhu poskytuje iba podporu.
Nemusi pracovat spravne za vSetkych jazdnych, poveternostnych, do-
pravnych alebo cestnych podmienok.

Vodi¢ musi stale viest vozidlo, zasahovat podla potreby v celom procese
vedenia.

Kontrolka systému vystrahy pred vybocenim z jazdného pruhu (LDW)
Ked systém LDW prejde do rezimu pred aktivaciou, siva kontrolka ,; ©/ “ na pri-
strojovom paneli zostane rozsvietena.

Ked systém LDW prejde do aktivovaného rezimu, zelena kontrolka ,: & “ na pri-
strojovom paneli zostane svietit'.

Pri aktivacii systému LDW blikne zelena kontrolka ,; & “ na pristrojovom paneli.

Ked systém LDW nepracuje spravne, zlta kontrolka ,: ¢ “ na pristrojovom pa-
neli zostane svietit.
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Obmedzenie funkcie

Systém LDW nemusi pracovat spravne za nasledujucich podmienok:
* Pri zmene jazdnych pruhov.

» Pri zatéd€ani vysokou rychlostou.

* Pri zoSliapnuti plynového pedala nadmernou silou.

* Pri zoSliapnuti brzdového pedala nadmernou silou.

» Pri zapnuti vystraznych svetiel.

* Pri zapnuti smerovych svetiel na strane rozbiehania.
* Prijazde na cestach s uzkymi zatackami.

+ Ked je Ciara jazdného pruhu prili§ uzka, naruSend, rozmazana alebo
na strane rozjazdu nie je ziadna Ciara jazdného pruhu.

5-5. Systém ochrany pred vybocenim z jazdného pruhu (LDP)

I Systém ochrany pred vybo¢enim z jazdného pruhu (LDP)
Uvod
Systém monitoruje relativhu polohu vozidla a bo¢né Ciary pruhu v realnom

Case a ovlada prie¢ny pohyb vozidla, ked sa vozidlo chysta vybo it z jazdné-
ho pruhu. Pomaha tak vodi€ovi udrzat vozidlo v povodnom jazdnom pruhu.

Aktivacia systému LDP

Ked je rychlost vozidla minimalne 65

-

oy km/h a je rozpoznana Ciara jazdného
> //@ pruhu, prejde systém LDP do poho-
— | ’ tovostného rezimu.
_ //W ovo’s.. ného rez:mu. o
- = _ = Ked je rychlost vozidla minimalne 65
_ -~ km/h a vozidlo vyjde z jedného jazd-
b ného pruhu, systém LDP sa aktivuje.
7~ . > ’ , . .
Pri  znizeni rychlosti vozidla zo
o omTiE40s2  65km/h na 60 km/h prejde systém

LDP do stavu obmedzenia.

T SITAJTE

V audiosystéme je mozné nastavit ZAPNUTIE/VYPNUTIE systému LDP.
Podrobnosti najdete v Casti ,Audiosystem®.

Kontrolka systému ochrany pred vyboéenim z jazdného pruhu (LDP)

Ked je systém zapnuty alebo obmedzeny, siva kontrolka /" na pristrojo-
vom paneli zostane zapnuta.

Ked sa systém nachadza v rezime pred aktivaciou alebo je uz aktivovany,

\
]

zelena kontrolka ,,/ﬁ\ zostane svietit.
Ak dojde k poruche, na pristrojovom paneli zostane svietit ZIta kontrolka ,,

172

@



5. ASISTENT JAZDY

Obmedzenie funkcie
m Systém LDP nemusi pracovat spravne za nasledujucich podmienok:

Pri zmene jazdnych pruhov.

Pri rozsvieteni smerovych svetiel.

Pri brzdeni nadmernou silou.

Ked je rychlost zmeny uhla nato€enia volantu prili§ vysoka.

Pri zosliapnuti plynového pedala nadmernou silou.

Pri rozsvieteni vystraznych svetiel.

Systém LDP dokaze rozpoznat, ked vodi¢ chvilu nepohybuje volantom.
Vodi¢ pohybuje volantom, ked systém LDP pouziva korekény zasah
do riadenia.

m V nasledujucich situaciach systém LDP nepouzivajte. Ak tak neurobite,
mdze dojst k nehode, ktora bude mat za nasledok smrt alebo tazké zranenie:

Ak je snimac naruSeny, systém nemusi pracovat.

Systém mbze pracovat iba pri rychlosti vozidla vy$Sej nez 65 km/h alebo
vysSej nez 160 km/h (v niektorych oblastiach 130 km/h).

Systém ochrany pred vybocenim z jazdného pruhu nepracuje pri jazde
v oblasti vystavby ciest.

Systém ochrany pred vybocenim z jazdného pruhu nepracuje pri jazde
na zaplavenych alebo bahnitych cestach.

Systém ochrany pred vyboCenim z jazdného pruhu nepracuje pri jazde
v ostrych zatackach alebo uzkych cestach.

Systém ochrany pred vybocenim z jazdného pruhu méze normalne praco-
vat' iba na cestach s dvoma riadne vymedzenymi jazdnymi pruhmi.

Ak suprava na odpruzenie vozidla nie je schvalena vyrobcom, systém ne-
musi pracovat’ spravne.

Snimace mozu nespravne identifikovat doCasné stavebné znacenie na vo-
zovke atd. a omylom vydavat faloSny poplach.

Systém nemusi pracovat za chladnych a nepriaznivych poveternostnych
podmienok; méze byt ovplyvneny dazdom, snehom, hmlou alebo silnym
kontrastnym osvetlenim.

VYSTRAHA

* Vodi¢ musi aktivne prevziat riadenie pri prechadzani tesnejSej zatacky.
* Vodi¢ musi aktivne prevziat riadenie pri splneni niektorych podmienok,
ako je rozSirovanie jazdného pruhu, zlu€ovanie jazdnych pruhov atd.

* Vodi¢ musi aktivne prevziat' riadenie v zlozitom dopravnom prostredi
(napr. krizovatka, husta dopravna premavka).
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/\ UPOZORNENIE

* Asistencny systém udrziavania jazdného pruhu poskytuje iba podporu.
Nemusi pracovat spravne za vSetkych jazdnych, poveternostnych, do-
pravnych alebo cestnych podmienok.

* Vodi¢ musi ovladat vozidlo, monitorovat asistenény systém udrziavania
jazdného pruhu a zasahovat podfa potreby v celom procese riadenia.

* Pocas jazdy je vodiCovi prisne zakazané skladat ruky z volantu.

5-6. Systém nudzového udrziavania v jazdnom pruhu (ELK)

I Systém nudzového udrziavania v jazdnom pruhu (ELK)

Funkcia systému nudzového udrziavania v jazdnom pruhu (ELK) zahfha tri
Ciastkové funkcie: detekcia okrajov vozovky (ELK-re), detekcia protiiducich
vozidiel (ELK-oc) a detekcia predbiehania (ELK-ot). Detekcia okrajov vozov-
ky (ELK-re) poskytuje vodiCovi podporu pri riadeni, aby sa zabranilo narazu
na okraj vozovky. Detekcia protiiducich vozidiel (ELK-oc) poskytuje vodiCovi
podporu pri riadeni, aby sa vyhol vyboc€eniu z jazdného pruhu, ¢o by mohlo
viest' k zrazke s protiiducim vozidlom v susednom pruhu. Detekcia predbie-
hania (ELK-ot) poskytuje vodi€ovi podporu pri riadeni, aby sa zabranilo kolizii
pri predbiehani s vozidlom v susednom pruhu, ked vodi¢ naznacil alebo zacal
predbiehanie v susednom pruhu.

Pokyny na obsluhu

. Ked je rychlost vozidla minimalne
oy 50 km/h a je rozpoznana Ciara jazdné-
> ’/ /@ ho pruhu, prejde systém ELK-ot do po-

% i hotovostného rezimu.
- 7 _ ~ Ked je rychlost vozidla minimaine
-~ 65 km/h a je rozpoznana Ciara jazd-
- ného pruhu, prejde systém ELK-re/
EL-oc do pohotovostného rezimu. Pri
- znizeni rychlosti vozidla zo 50 km/h na

- OMT1E-4062 .
45 km/h prejde systém ELK-ot do sta-
vu obmedzenia.

Pri znizeni rychlosti vozidla zo 65 km/h

na 60 km/h prejde systém ELK-re/
ELK-oc do stavu obmedzenia.

T CITAJTE

V audiosystéme je mozné nastavit ZAPNUTIE/VYPNUTIE systému nu-
dzového udrziavania v jazdnom pruhu (ELK). Podrobnosti najdete v Casti
»2Audiosystém®.
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Obmedzenie funkcie

m V nasledujucich situaciach systém nemusi spravne identifikovat’ dopravné

podmienky:

» Systém moéze pracovat iba pri rychlosti vozidla vys$Sej nez 130 km/h.

* Na kfukatych horskych cestach.

* V nepriaznivych poveternostnych podmienkach.

* Pri ceste sa nachadzaju niektoré netypické predmety (napriklad vysoké
alebo poskodené cestné zvodidlo).

* Ked dazd, sneh, fad, hmla alebo prach blokuju snimac.

* Nemusia byt rozpoznané uzke predmety, ako su bicykle.

» Systém ochrany pred vybo¢enim z jazdného pruhu méze normalne praco-
vat iba na cestach s dvoma riadne vymedzenymi jazdnymi pruhmi.

* Ak suprava na odpruzenie vozidla nie je schvalena vyrobcom, systém
nemusi pracovat spravne.

+ Snimace mbdzu nespravne identifikovat do¢asné stavebné znacenie
na vozovke atd. a omylom vydavat faloSny poplach.

+ Systém nemusi pracovat za chladnych a nepriaznivych poveternostnych
podmienok; moze byt ovplyvneny dazdom, snehom, hmlou alebo silnym
kontrastnym osvetlenim.

/\ UPOZORNENIE

* Nikdy nepouzivajte systém, ktory nie je spravne kalibrovany.

* Aby bola zaistena bezpecnost jazdy, musia mat’ vSetci cestujuci zapnu-
té bezpecnostné pasy.

* Ak je snimac¢ zablokovany, systém nie je mozné ovladat. Vycistite sni-
mac veas.

« Tento systém je iba asistencny systém, nespoliehajte iba nan a vzdy
jazdite opatrne.

* Aby bol zaisteny normalny chod systému, je nutné udrziavat snimace
v narazniku Cisté, bez snehu a l'adu a nezakryté inymi predmetmi.

* Ak tento systém nepracuje spravne, okamzite ho vypnite a ¢o najskor
navstivte autorizovany servis na vykonanie kontroly a opravy.

5-7. Systém detekcie mftveho uhla (BSD)

[l systém detekcie mitveho uhla (BSD)

Systém BSD sa pouziva na monitorovanie pritomnosti vozidiel pohybujucich
sa priestore v lavej a pravej zadnej Casti vozidla. Poskytuje vodi€ovi informa-
cie o bezpecnost' jazdy a pri zmene jazdného pruhu. Tento systém rozSiruje
asistencny systém zmeny jazdného pruhu (LCA) a systém upozornenia na kri-
zujuce vozidlo vzadu (RCTA), systém brzdenia pri krizujucom vozidle vzadu
(RCTB) atd.
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/\ UPOZORNENIE

Systém BSD ponuka vodiCovi iba podporu. Nemusi pracovat spravne za vset-
kych jazdnych, poveternostnych, dopravnych alebo cestnych podmienok.

Systém detekcie mitveho uhla (BSD) / asistenény systém zmeny
jazdného pruhu (LCA)

Ked sa rychlost zvysi na 15 km/h ale-
— — — — — — — — Dboyviac, systtm BSD sa aktivuje; ked

‘@ ) sa rychlost znizi z viac ako 15 km/h
‘ d na 10 km/h, systém BSD sa prepne

(@ ) do reZimu pred aktivaciou.

— — — — — ——Z _  HDetekena oblast systému BSD.
w@ | H Vozidlo sa pribliZuje k detegovane;
— — — — — —"— - oblastisystému BSD.
OMT1E-4320

Uroven I: Ak vozidlo vstlpi do detekénej oblasti a spini podmienky alarmu, je
signalizovany alarm drovne I. ZIta kontrolka , P+ “ na spatnom zrkadle zostane
svietit, zelena kontrolka ,, € “ na pristrojovom paneli zostane svietit.

Uroven Il: Na zaklade urovne | sa rozsvietia smerové svetla na rovnake;j stra-

ne. Po spusteni alarmu urovne Il blika ZIta kontrolka , = “ v spatnom zrkadle,
blika zlta kontrolka ,, s “ na pristrojovom paneli, znie alarm.
1 CITAJTE

Systém BSD je mozné nastavit v audiosystéme. Podrobnosti najdete
v Casti ,Audiosystém®.

Ked je vozidlo v stave READY/PRIPRAVENE, systém BSD sa vo vycho-
diskovom nastaveni zapne.

VYSTRAHA

Systém detekcie mftveho uhla (BSD) mbze detegovat stojace prekazky
na ceste alebo v jej blizkosti (napriklad zabradlie, tunely, bo¢né steny
a zaparkované vozidla) a zapnut vystraznu kontrolku.

Pri odtahovani alebo pripeviiovani prisluSenstva na zadnu Cast vozidla
(napriklad nosi¢ bicyklov) systém BSD vypnite. V opacnom pripade budu
ovplyvnené radiové viny radaru, ¢o spdsobi neobvyklé spravanie systému.
Ked sa na zadnom narazniku a blizko radarového snimaca nahromadi
velké mnozstvo snehu alebo ladu alebo ak pdjdete dlhy Cas po zasneze-
nej ceste, systém BSD nemusi pracovat.
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Kontrolka systému detekcie mitveho uhla (BSD)

Pogas prevadzky svieti zelena kontrolka alarmu urovne | , ¢ “ na pristrojovom
paneli; zlta kontrolka alarmu hladiny Il ,, & “ na pristrojovom paneli blika.

Ak déjde k poruche, na pristrojovom paneli zostane svietit ZIta kontrolka ,,

I Systém upozornenia na krizujuce vozidlo vzadu (RCTA) (ak je vo vybave)

\ \

‘ | T
[

)

Presunte voliacu paku do polohy
R pri rychlosti vozidla nizSej nez
15 km/h a systém ochrany proti kri-
Zujucemu vozidlu vzadu sa aktivuje;
pri inom prevodovom stupni je sys-
tém v pohotovostnom rezime.

Ked sa cielové vozidlo blizi z lavej
zadnej/pravej zadnej strany a su spl-
nené podmienky alarmu, kontrolka
lavého/pravého vonkajSieho spatné-
ho zrkadla ,, “ “ blika, aby informova-
la vodi¢a, Ze sa blizi cielové vozidlo
a existuje riziko kolizie.

 OMT1E-4322

[ CITAJTE

V audiosystéme je mozné nastavit systém upozornenia na krizujuce vozidlo
vzadu. Podrobnosti néjdete v €asti ,Audiosystém®.

I Systém brzdenia pri krizujucim vozidle vzadu (RCTB)

Funkcia systému brzdenia pri krizujacim vozidle vzadu (RCTB) varuje vodi¢a
a pomaha pri brzdeni pri stretnuti s vozidlami alebo chodcami prechadzaju-
cimi cez cestu pri vyjazde z kolmého/Sikmého parkovacieho miesta. Funkcia
systému RCTB méze vodi¢ovi pomdct vyhnut sa koliziam s vozidlami alebo
chodcami prechadzajucimi cez cestu, najma ak je vyhlad vodi¢a zablokovany
vozidlami zaparkovanymi vedla neho.

Podmienky aktivacie systému RCTB

. VSetky dvere su zatvorené.
. Uhol natoCenia volantu je mensi nez prahova hodnota.
. Rychlost vozidla je nizSia nez 15 km/h.
. Vozidlo ma zaradenu spiatocku.
0 CITAJTE

Systém nudzového brzdenia pri cdvani je mozné nastavit v audiosystéme.
Podrobnosti najdete v Casti ,Audiosystém®.
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/\ UPOZORNENIE

* Systém RCTB je iba pomocny systém, ktory nemdze poruSovat fyzikalne
zakony a ma urcité obmedzenia. Vodi€ musi mat vzdy vozidlo pod kon-
trolou a je za jeho spravanie plne zodpovedny.

» Niektoré scenare ovplyvnia a oslabia detekciu snimaca, a systém tak méze
zbytoCne varovat a brzdit’ alebo nedokaze detegovat’ vSetky prekazky.

* Priestor okolo snima¢a sa nesmie Zziadnym spdsobom upravovat,
po Uprave sa odporu€a systém brzdenia pri krizujdcom vozidle vzadu
(RCTB) vypnut, inak méze systém zbytoCne brzdit.

IV)’/straZny systém otvorenia dveri (DOW)

Vystrazny systém otvorenia dveri slUzi na detekciu bliZiacich sa vozidiel a bi-
cyklov v oboch susednych pruhoch prostrednictvom snimaca. Systém vysiela
alarm, ak pri otvarani dveri existuje nejaké riziko a pripomina vodicovi a spolu-
jazdcovi, aby v tejto chvili dvere neotvarali.

Podmienky aktivacie vystraznej funkcie otvorenia dveri: S lubovolnym zarade-
nym prevodovym stupriom je vozidlo zastavené.

m Vystraha prednych dveri

Ak do detekénej oblasti vstupuje vozidlo a su splnené podmienky alarmu, a ak
nie su predné dvere na prislusnej strane otvorené, kontrolka vo vonkajSom
spatnom zrkadle ,, 5 “ na prisluSnej strane zostane svietit; ak niektoré predné
dvere otvorite, kontrolka vo vonkajSom spatnom zrkadle , %" na prisluSnej
strane blika a je signalizovany zvukovy alarm.

m Vystraha zadnych dveri
Ak do detekcnej oblasti vstupuje vozidlo a su splnené podmienky alarmu, a ak
nie su zadné dvere na prislusnej strane otvorené, kontrolka dveri na prislusne;j

strane zostane rozsvietena; ak zadné dvere otvorite, kontrolka dveri na pris-
luSnej strane sa rozblika a je signalizovany zvukovy alarm.

T CITAJTE

Vystrahu otvorenia dveri je mozné nastavit v audiosystéme. Podrobnosti
najdete v Casti ,Audiosystém®.
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VYSTRAHA

* Vystrazny systém otvorenia dveri sa bude udrziavat v prevadzkyschop-
nom stave (s vynimkou odistenia) do 5 minut po vypnuti napéjania vo-
zidla. Po odomknuti vozidla zvonka vystrazny systém otvorenia dveri tiez
zmeni svoj stav na prevadzkovy, a to po otvoreni a zatvoreni akychkof-
vek dveri.

* Neotvarajte dvere, ked ukazovatel na vonkajSom spatnom zrkadle alebo
ukazovatel na dverach blika. Dvere otvorte az po potvrdeni, Ze sa vonku
nenachadza Ziadne vozidlo a Ze je otvorenie bezpecné.

* Ked je vzdialenost medzi vozidlom iducim za vami a vaSim vozidlom
kratka, je tiez signalizovany alarm, ak je rychlost vozidla iduceho za vami
nizka a Cas kolizie medzi vozidlom iducim za vami a vasim vozidlom je
kratSi nez nastavena hodnota.

* Ak je vzdialenost medzi vozidlom za vami a vasim vozidlom dlha, alarm
nie je signalizovany, ak je rychlost vozidla za vami vysoka a Cas kolizie
medzi rychlo sa bliZiacim vozidlom za vami a vasSim vozidlom prekroci
stanovenu hodnotu.

I Systém vystrahy pred narazom zozadu (RCW)

Po zapnuti systému vystrahy pred narazom zozadu signalizuje vozidlo alarm,
ktory varuje vodi¢a, ked sa zozadu rychlo blizi vozidlo a existuje riziko kolizie
s vasim vozidlom.

Podmienky aktivacie: Nie je zarade-

ny prevodovy stupefi R a rychlost vo-
zidla je 15 km/h alebo vyssia.

OMT1E-4251

T CITAJTE

Vystrahu pred narazom zozadu je mozné nastavit' v audiosystéme. Podrob-
nosti najdete v Casti ,Audiosystém®.
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5-8. Systém automatického nudzového brzdenia (AEB) / systém
vystrahy pred narazom spredu (FCW)

Systém automatického nudzového brzdenia (AEB) / systém vystrahy
pred narazom spredu (FCW)

Ked vozidlu hrozi naraz do vozidla alebo chodca vpredu, systémy AEB a FCW
spolupracuju a signalizuju alarm, ktory pripomina vodiCovi, Ze ak nemdze rea-
govat dostatocne rychlo, vozidlo automaticky zabrzdi, ¢im sa znizi zavaznost’
kolizie.

Aktivacia systému AEB/FCW

Hl Zaciatok predbeznej vystrahy pred
narazom.

B Zagiatok ¢iastoéného brzdenia
pred narazom.

H Zagiatok nidzového brzdenia pred
narazom.

B Ak vodi¢ reaguje spravne (napri-
klad zabrani kolizii zasahom do ria-
OMT1E-4140  denia), nasledujuce nudzové brzde-
nie sa zrusi.

T CITAJTE

» Systém automatického nidzového brzdenia a systém vystrahy pred ko-
liziou spredu je mozné nastavit v audiosystéme. Podrobnosti najdete
v Casti ,Audiosystém®.

* Niektoré konfiguracie funguju iba na vozidla, nie na chodcov alebo
cyklistov.

180



5. ASISTENT JAZDY

VYSTRAHA

Rozsah prevadzkovej rychlosti systému FCW je 8 — 150 km/h

Rozsah prevadzkovej rychlosti systému AEB je 5 — 134 km/h (niektoré
modely nepodporuju).

Vodi¢ sa musi uistit, Ze bezpecnostné pasy su zapnuté a dvere su zatvo-
rené. Ak tak neurobite, systém AEB nepracuije.

Zapnite systémy ESP, FCW, AEB, inak systémy FCW a AEB nebudu
pracovat.

Ak Zlta kontrolka , ~ < “ na pristrojovom paneli zostava svietit, €o najskér
navstivte autorizovany servis na vykonanie kontroly a opravy.

Vodi¢ musi prevziat vedenie vozidla, pretoze vozidlo po automatickom
zabrzdeni do zastaveného stavu nestoji samo.

Ak pocas aktivacie systému AEB vodi¢ rychlo otoc¢i volantom alebo pev-
ne zosliapne plynovy pedal, systém AEB sa ukongi.

Tento systém nemusi byt za zvlastnych podmienok dostupny (napriklad
cesta v pusti).

/\ UPOZORNENIE

Vodi¢ musi stale viest vozidlo, zasahovat podla potreby v celom procese
vedenia, aby bolo mozné sa vyhnut vzniku nebezpecenstva.

Systém AEB ponuka vodi¢ovi iba podporu. Nemusi pracovat spravne
za vSetkych jazdnych, poveternostnych, dopravnych alebo cestnych
podmienok.

Vozidla, ktoré je mozné detegovat pomocou systému AEB, zahfriaju
osobné vozidla, autobusy, nakladné vozidla. Pri niektorych vozidlach,
ako su napriklad cisternové vozidla, Specialne vozidla s vySSim ale-
bo niz§im podvozkom, ma systém AEB urcité obmedzenia schopnosti
detekcie.

Systém automatického nudzového brzdenia (AEB) moze poskytovat naj-
lepsSiu asistenciu iba vtedy, ked deteguje typické naprogramované vlast-
nosti, ako je napriklad normalna chédza, hlava osoby, pohybujuce sa
ruky, nohy atd.

Systém AEB bude pracovat, ked deteguje obrysy tela a bicykla, rovnako
ako normalne pohyby cyklistu. Systém AEB vSak nerozpoznava ako ciel
protiiduceho cyklistu.

Systém AEB nie je vzdy schopny detegovat vozidla, cyklistov alebo
chodcov a mdze preto niekedy z réznych dévodov automaticky zbytocne
brzdit alebo nebude pracovat’ spravne. Systém AEB je iba asistencny
systém na zniZenie zavaznosti kolizie, a nedokaze vzdy uplne zabranit
kolizii v rozsahu moznych rychlosti.

181

AQZVl LN3ILSISV i

@



5. ASISTENT JAZDY

Bezpeénostné opatrenia pre pouzivanie systému automatického
nudzového brzdenia (AEB)

Adaptivny tempomat AEB neméze poruSovat fyzikalne zakony a ma urcité
obmedzenia. Vodi€¢ musi mat’ vzdy vozidlo pod kontrolou a je za jeho spra-
vanie plne zodpovedny.

Vodi€ ovlada rychlost a vzdialenost od vpredu iduceho vozidla podla poca-
sia, stavu vozovky, dopravnych podmienok atd'.

Systém AEB nereaguje na zvierata, krizujuce vozidla, prichadzajuce vo-
zidla vpredu, bicykle a chodcov.

Vykon systému moze mat znacné obmedzenia pri ciefoch, ktoré sa rychlo
radia do jazdného pruhu (robia ,mysku®), pri cieloch, ktoré su detegované
po zmene jazdného pruhu vozidla, a cieloch v zatackach.

Zapnite si vSetky bezpecnostné pasy a zaistite vSetok naklad, aby ste sa
vyhli nebezpec€enstvu pri aktivacii systému AEB.

Ak systém AEB nepracuje spravne, zlta kontrolka ,, “ na pristrojovom paneli
zostava svietit; o najskor navstivte autorizovany servis na vykonanie kon-
troly a opravy.

Pri kontrole vozidla na valcovej skusobni by mali byt systémy FCW a AEB
vypnuté.

Pri montazi rezervnej pneumatiky inej nez plnej velkosti (neplnohodnotnej)
sa odporuca, aby zakaznik vypol systémy FCW a AEB a v¢as rezervu na-
hradil plnohodnotnou pneumatikou.

Za urcitych zvlastnych okolnosti méze systém AEB zbytocne poskytovat
vystrahy a brzdit, napriklad pri krizeni zelezniCnej trate a cesty, vjazde
do odboc¢ky podzemného parkoviska atd. Niektoré okolnosti ovplyvnia
a oslabia detekciu snimacov, napriklad tunel, svetlo prichadzajuceho vo-
zidla, odraz klzkej cesty.

Kamera je inStalovana za Celnym sklom. Zorné pole snimaca by nemalo
byt zakryté necistotami a predné alebo okolité plochy by sa nemali upravo-
vat. Ked' je snima¢ uplne zakryty snehom, funkcia systému bude ukonce-
na. Funkcia systému AEB méze byt znizena alebo Uplne zlyha v dosledku
vibracii snimaca alebo kolizie. V tomto okamihu ¢o najskér navstivte auto-
rizovany servis na vykonanie prekalibracie snimacov.

VySSie uvedené bezpecnostné opatrenia sa nevztahuju na vSetky okolnos-
ti, ktoré mdézu ovplyvnit normalnu prevadzku systéemu AEB. Funkcia systému
AEB nemusi priniest’ o¢akavany ucinok z inych dévodov. Vodi¢ ma vyhradnu
a pInu zodpovednost za ovladanie vozidla.
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5-9. Asistent pri dopravnej zapche (TJA) / integrovany tempomat (ICA)

IAsistent pri dopravnej zapche (TJA) / integrovany tempomat (ICA)
Uvod

Systémy TJA/ICA deteguju pInu Ciaru prostrednictvom prednej kamery a vy-
konavaju vertikalne a horizontalne ovladanie vozidla, poskytuju asistenciu pri

Soférovani a znizuju pracovnu zataz vodi¢a v monotdonnom jazdnom prostredi
alebo rusnej premavke.

Aktivacia/deaktivacia funkcie: Ak je
systém TJA/ICA v rezime pred aktiva-
ciou alebo v aktivovanom stave, krat-
kym stlacenim spinaca TJA/ICA akti-
vujete/deaktivujete systém TJA/ICA.
Funkcia prepinania rezimov: Ak je
adaptivny tempomat ACC v stave
pred zacatim jazdy na tempomat ale-
bo v stave jazdy na tempomat, alebo
ked su funkcie TJA/ICA v predbez-
nom alebo aktivovanom stave, dlhym
stlacenim tlacidla TJA/ICA prepnete
medzi rezimami ACC a TJA/ICA.

Ak podmienky aktivacie systému TJA/ICA nie st splnené, siva kontrolka ,&®"
na pristrojovom paneli zostava rozsvietena; ak podmienky aktivacie systému
TJA/ICA spinené su, zelena kontrolka ,®“ na pristrojovom paneli zostava roz-
svietena.

OMT1E-4051

Systém TJA sa pouziva pri rychlosti nizSej nez 60 km/h: Vozidlo sa bude udr-
ziavat' v blizkosti stredu jazdného pruhu. Ak nie je detegovana ziadna Ciara
jazdného pruhu, vozidlo nasleduje vpredu iduce vozidlo ako ciel. Ak nie je
detegovana Ciara jazdného pruhu ani cielové vozidlo, systém TJA sa vypne.
Systém ICA sa pouziva pri rychlosti 60 km/h az 165 km/h: Vozidlo sa bude
udrziavat v blizkosti stredu jazdného pruhu. Ak nie je detegovana Ziadna Ciara
jazdného pruhu, bude systém ICA vypnuty bez ohladu na to, Ci je pred vami
cieloveé vozidlo.

Kontrolka asistenta pri dopravnej zapche (TJA) / integrovaného
tempomatu (ICA)

Ked je systém v reZzime pred aktivaciou, siva kontrolka , “ na pristrojovom pa-
neli zostane svietit.

Ked je systém aktivovany, zelena kontrolka , “ na pristrojovom paneli zostane
svietit.

Ak déjde k poruche, na pristrojovom paneli zostane svietit’ Zlta kontrolka ,,
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Obmedzenie funkcie

Systém TJA/ICA nemusi pracovat spravne za nasledujucich podmienok:
*  Plynovy pedal je zoSliapnuty.

* Brzdovy pedal je zoSliapnuty.

+ Existuje akakolvek podmienka na ukonc¢enie adaptivneho tempomatu ACC.
» Prilis uzke alebo Siroké pruhy.

*  Prilis maly polomer zatacky jazdného pruhu.

« Ciary jazdného pruhu nie st detegované.

+ Vodi¢ aktivne otaca volantom.

* Vodi¢ ma ruky mimo volantu.

« Kontrolka smerového svetla je zapnuta.

+ Vystrazna kontrolka je rozsvietena.

* Vozidlo stoji.

/N\ UPOZORNENIE

» Systém TJA/ICA poskytuje iba podporu. Nemusi pracovat spravne za urci-
tych jazdnych, poveternostnych, dopravnych alebo cestnych podmienok.

* Vodi¢ musi stale viest vozidlo, zasahovat podla potreby v celom procese
vedenia.

* Tento systém nemusi byt za zvlastnych podmienok dostupny (napriklad
cesta v pusti).

Odporucanie pre pouzivanie asistenta pri dopravnej zapche (TJA) /
integrovaného tempomatu (ICA)

Ked systém asistenta pri dopravnej zapche (TJA)/integrovaného tempomatu
(ICA) zisti, Ze rychlost vozidla je vySSia nez 60 km/h, aktualny pruh je volny
a pokraCuje, a ked je systém adaptivneho tempomatu (ACC) v rezime jazdy
na tempomat, zelena kontrolka ,¥#<“ na pristrojovom paneli zostava zapnuta.
Po urCitom Case sa na paneli pristrojov objavi vyskakovacia obrazovka s vy-
zvou ,The road conditions are good, it is recommended to turn on intelligent
cruise control“ (Stav vozovky je dobry, odporu¢a sa zapnut inteligentny tem-
pomat).

Pripomenutie ukoncenia asistenta pri dopravnej zapche (TJA) /
integrovaného tempomatu (ICA)

Ked systém TJA/ICA opusti aktivovany stav, systém signalizuje zvukovy alarm
a vyskakovacia obrazovka na pristrojovom paneli zobrazi vyzvu ,Intelligent
cruise control has exited, please pay attention® (Inteligentny tempomat sa vy-
pol, venujte pozornost Soférovaniu), aby informovala vodi€a, ze funkcia sa
ukoncila.

Ked je v audiosystéme zapnuté ukoncenie funkcie inteligentného tempomatu,
pri ukon&eni funkcie systému TJA a ICA sa zobrazi upozornenie na pristro-
jovom paneli. Ked je upozornenie na ukoncenie funkcie inteligentného tem-
pomatu vypnuté, pristrojovy panel po ukoncéeni funkcie Ziadne upozornenie
nezobrazi.
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Bezpecénostné opatrenia pre pouzivanie asistenéného systému pre

jazdu v dopravnej zapche (TJA) / integrovaného tempomatu (ICA)

Pri pouzivani systému TJA/ICA si pozorne precitajte nasledujuce opatrenia:

« Systém TJA/ICA je iba pomocny systém, ktory nemdze poruSovat fyzikalne
zdkony a ma urcité obmedzenia. Vodi¢ musi mat' vzdy vozidlo pod kontro-
lou a je za jeho spravanie plne zodpovedny.

+ Riadenie v pozdiznom smere TJA/ICA je zaistené adaptivnym tempoma-
tom ACC, riadenie v prie€nom smere TJA/ICA je zaistené systémom LKA,
a vSetky bezpecnostné opatrenia pre systémy ACC a LDP su tiez platné
pre tento systém.

+ Systém TJA/ICA neposkytuje funkciu automatickej jazdy a neumoznuje
jazdu bez drzania volantu. Vodi¢ musi byt neustale pripraveny prevziat
riadenie vozidla, aby zaistil bezpe€nost v podmienkach otacania, krizenia,
zlu€ovania do jedného jazdného pruhu a zaradenia iného vozidla do pruhu
tesne pred vaSe vozidlo (,myska®).

» Funkénost systému TJA/ICA je ovplyvnena pocasim, osvetlenim a zna-
¢enim c¢iar pruhu, s vyraznym zhorSenim alebo dokonca stratou funkcie
v pripade oslnenia zozadu, zapadu slnka, noci, povrchu vozovky pokrytého
snehom a ladom a nejasnych pruhov v désledku opotrebovania povrchu.

» Pri poruche systému TJA/ICA sa rozsvieti zZIta kontrolka ,/@\“ na pristrojo-
vom paneli, v tejto chvili funkcia TJA/ICA nepracuje; €o najskér navstivte
autorizovany servis na vykonanie kontroly a opravy.

Vy8Sie uvedené bezpelnostné opatrenia sa nevztahuju na vSetky okolnosti,
ktoré mozu ovplyvnit normalnu prevadzku systému. Funkcia systému nemusi
priniest o€akavany ucinok z inych dévodov. Vodi¢ ma vyhradnu a plnu zodpo-
vednost za ovladanie vozidla.

5-10. Inteligentny systém vyhybania sa nehodam

I Inteligentny systém vyhybania sa nehodam (ISA)

Uvod

Pri aktivnom riadeni systémom asistenta pri dopravnej zapche (TJA) / integro-
vaného tempomatu (ICA) (t. j. jazda v jazdnom pruhu), ked' je rychlost vozidla
60 az 130 km/h a chystate sa predbehnit vacsie vozidlo (napriklad nakladné
vozidlo, autobus) v susednom jazdnom pruhu, systém riadi vozidlo, aby sa

pohybovalo prie¢ne (do boku) a udrzalo sa mimo velkého vozidla, kym nie je
predbiehanie dokoncené.

(i CITAJTE

Inteligentny systém vyhybania sa nehodam je mozné nastavit v audiosysté-
me. Podrobnosti najdete v Casti ,Audiosystém®.
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5-11. Informacny systém pre rozjazd vozidla

I Informacny systém pre rozjazd vozidla (DAI)

Uvod

Informacny systém pre rozjazd vozidla umoznuje pouzivatelovi relaxovat a su-
stredit sa na iné veci, nez je Soférovanie, a to ked je vozidlo v koléne vozidiel

na krizovatkach riadenych semaforom alebo na pretazenych cestach, a po-
maha vodiCovi sa znovu rozbehnut v ase, ked sa zmeni dopravné prostredie.

m Ak vozidlo ¢aka v kolone na krizovatkach riadenych semaforom alebo
na pretazenych cestach, a ked su splnené nasledujuce podmienky, systém
signalizuje alarm a pristrojova doska zobrazi hlasenie, ze sa vozidlo pred vami
rozbehlo a moze tak vodi¢a upozornit, aby pokraCoval v jazde:

* Deteguje, ze vozidlo vpredu sa rozbieha.
* Vozidlo stoji.
+ Systém ACC nie je aktivovany.

T CITAJTE

* Informacny systém pre rozjazd vozidla je mozné nastavit v audiosysté-
me. Podrobnosti najdete v Casti ,Audiosystém®.

»  Ked vozidlo ¢aka v koléne a medzi neho a vozidlo iduce vpredu vojde
iné vozidlo, opusti informac¢ny systém pévodny ciel vozidla a vyberie toto
nové vozidlo ako svoj novy ciel.

5-12. Systém monitorovania tlaku v pneumatikach (TPMS)

I Systém monitorovania tlaku v pneumatikach (TPMS) (ak je vo vybave)
Uvod

Systém TPMS je prvkom aktivnej bezpecnosti a mbze sledovat tlak a teplotu
pneumatiky v realnom Case. Sledované udaje je mozné skontrolovat’ na displeji

v oblasti zobrazenia informacii. Ked je tlak v pneumatikach prili§ nizky alebo tep-
lota prili§ vysoka, systém monitorovania tlaku v pneumatikach upozorni vodica.

I é’- Ked je rychlost jazdy vozidla vySSia

nez 30 km/h a Cas nepretrzitej jazdy

je dIhsi nez 45 s, mdze pristrojo-

-~ vy panel zobrazovat hodnoty tlaku

251 s 7;‘:/':;*!;2’3'2 wa v pneumatikach a teploty v realnom
29¢ - 15%¢ . Case.

227 we ! 2309 pa
12 26

OMT1E-4160
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Ked je rychlost urcity €as vysSia nez 25 km/h, hodnoty tlaku v pneumatikach
a teploty sa zobrazia na pristrojovom paneli v realnom Case; ked prepnete
napajanie vozidla z polohy OFF/VYPNUTE do polohy ON/ZAPNUTE (bez vyp-
nutia), hodnoty tlaku v pneumatikach a teploty sa zobrazia aj na pristrojovom
paneli.

Ked je rychlost vy$Sia nez 25 km/h a ak systém TPMS po niekolkych minutach
neprijme radiofrekvencny signal od jedného alebo niekolkych snimacov, roz-
svieti sa vystraha pred poruchou systému a na pristrojovom paneli sa rozsvieti
ZIta kontrolka , .- “

(i CITAJTE

Medzi bezné zdroje radiového rudenia patri napdjanie vozidla, zapisovac
jazdy, Cisticka vzduchu, karta zabezpecenia vstupu, dialkové ovladanie, za-
kladriova stanica mobilného telefénu, veza televizneho vysielania atd.

Vystraha nizkeho tlaku

Ked je tlak v pneumatikach urcity

Cas nizSi nez 192 bar a rychlost nie

je niz8ia nez 25 km/h, systém signa-

-~ lizuje vystrahu pred nizkym tlakom,

251 m_;_;;/i;i;;qgo‘”;;w - zodpovedajuci symbol kolesa bude

20¢c 15¢ . blikat, zobrazi sa aktualna hodnota

ﬁ e tlaku v pneumatikach a na pristrojo-

227w @ 239w vom paneli zostane svietit' ZIta kon-
12 26 4 trolka , (2«

OMT1E-4180

Ked je napajanie vozidla prepnuté do polohy ON/ZAPNUTE z polohy OFF/
VYPNUTE a tlak v pneumatikach je niz&i nez 192 bar, systém signalizuje vy-
strahu pred nizkym tlakom, zodpovedajuci symbol kolesa bude blikat, zobrazi
sa aktualna hodnota tlaku v pneumatikach a na pristrojovom paneli zostane
svietit’ Zlta kontrolka , .- “

Ak doéjde na signalizaciu vystrahy pred nizkym tlakom, ¢o najskér nahustite
pneumatiku na 233 bar. Po ur€itom Case jazdy vozidla rychlostou najmene;j
25km/h sa vystraha pred nizkym tlakom automaticky zrusi.

[ CITAJTE

* Nizky tlak pneumatik zvySi spotrebu paliva a tiez rychlost opotrebovania
pneumatik. Silné opotrebovanie pneumatik méze spbsobit’ riziko prask-
nutia pneumatik.

*  Ked je tlak v pneumatikach prili§ nizky, skontrolujte pri€iny tniku vzdu-
chu. Co najskér kontaktujte autorizovany servis a poziadajte o kontrolu
a opravu.
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Vystraha vysokej teploty

Ked je teplota pneumatik vysSia nez
85 °C a rychlost nie je nizSia nez 25
km/h urcity Cas, systém signalizu-
je vystrahu pred vysokou teplotou,

251 s ;‘7/;543’0 . - zodpovedajuci symbol kolesa bude
29 o 88¢ . blikat, zobrazi sa aktualna hodnota
ﬂ ] teploty pneumatik a na pristrojovom
227ws B8 239 7 paneli zostane svietit ZIta kontrolka
12 26¢ «
OMT1E-4190

Ked je napajanie vozidla prepnuté
z polohy OFF/VYPNUTE do polohy
ON/ZAPNUTE a ak je teplota pneu-
matik na pristrojovom paneli vysSia
nez 85 °C, systém signalizuje vystra-
hu pred vysokym tlakom.

Ked je napajanie vozidla prepnuté do polohy ON/ZAPNUTE z polohy OFF/
VYPNUTE a teplota pneumatik je niz$ia nez 85 °C, systém signalizuje vystra-
hu pred vysokou teplotou a zodpovedajuci symbol kolesa bude blikat, zobrazi
sa aktualna hodnota teploty pneumatiky a na pristrojovom paneli zostane svie-
tit' Zlta kontrolka , .. “

Ked' dojde na signalizaciu vystrahy pred vysokou teplotou, teplota pneumatiky
je nizSia nez 80 °C a vozidlo urCity ¢as ide rychlostou najmenej 25 km/h, vy-
straha pred vysokou teplotou sa automaticky zrusi.

VYSTRAHA

* Pri signalizacii vystrahy pred vysokou teplotou okamzite zastavte jazdu,
aby sa pneumatiky prirodzene ochladili. V opa¢nom pripade méze dojst
k nehodam.

* Ak je teplota pneumatiky prili§ vysoka, nie je mozné ju ochladit polieva-
nim studenou vodou, pretoze by to mohlo pneumatiku poskodit’ a spdso-
bit nehodu.

* Ak je teplota pneumatiky prili§ vysoka, ¢o najskér kontaktujte autorizova-
ny servis a poziadajte o kontrolu a opravu.

Obmedzenie funkcie

Systém TPMS méze signalizovat' vystrahu poruchy systému za nasledujucich

podmienok:

+ UcCenie konfiguracie systému monitorovania tlaku v pneumatikach po vy-
mene kolies nebolo vykonané (vratane rezervnej pneumatiky).

* Snimac¢ mdze byt ovplyvneny elektromagnetickym tienenim spésobenym
inStalaciou retazi na pneumatiky, ¢o ovplyviuje spravnu funkciu systému
TPMS.
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+ Snimaé tlaku v pneumatikéch alebo iné sugasti boli poskodené. Co najskor
kontaktujte autorizovany servis a poziadajte o kontrolu a opravu.

+ Systém TPMS nemusi pracovat kvoli radiovému ruSeniu a mdze byt do-
Casne ruseny silnym elektromagnetickym radiovym signalom s rovnakou
frekvenciou (433 MHz).

* Systém TPMS nemusi pracovat spravne z dévodu rusenia elektronickych
zariadeni (nad$tandardna vybava) in§talovanych na vozidle, ¢o vedie k sig-
nalizacii faloSného poplachu.

5-13. Systém monitorovania vodi¢a

I Systém monitorovania vodi¢a (DMS)

Systém monitorovania vodi¢a (DMS) pouziva infracervend kameru umiestne-
nu v kabine na monitorovanie stavu vodi¢a v realnom Case a zhromazduje
obraz tvare vodic¢a (napriklad zivanie, zatvorené o€i, pokles hlavy atd.) a infor-
macie o zornom poli v redlnom Case a v realnom Case potom posudzuje stav
vodi¢a.

Kamera zachytava iba tvar vodi¢a, nezachytava zvySok vozidla. Zhromazdené
informacie o tvari vodi¢a nebudu pouzité na osobnu identifikaciu a nebudu uk-
ladané. Systém je vo vychodiskovom nastaveni zapnuty.

m Hlavné funkcie

1. Detegovanie, Ci je vodi€ unaveny, a to sledovanim vyrazu tvare vodica, za-
tvaranie o¢i, frekvencia mrkania atd. Ked systém zisti, Zze je vodi¢ unaveny,
na pristrojovom paneli sa zobrazi vyskakovacie okno a je signalizovany
alarm.

2. Detegovanie, kam sa vodi¢ pozera a ¢i vodi€ nie je rozptyleny, a to sledo-
vanim uhla pohfadu vodi¢a. Ked je detegované rozptylenie vodi¢a, na pri-
strojovom paneli sa zobrazi vyskakovacie okno a je signalizovany alarm.

3. Systém je vo vychodiskovom nastaveni zapnuty pri kazdom nastartovani
vozidla a je mozné ho vypnut ru¢ne na obrazovke hlavnej jednotky. Sys-
tém vykona autodiagnosticku kontrolu po kazdom zapnuti. Ked je kamera
zablokovana alebo systém nepracuje spravne, na pristrojovom paneli sa
zobrazi zodpovedajuca vyzva.
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VYSTRAHA

Systém DMS je mozné nastavit' v audiosystéme. Podrobnosti najdete
v Casti ,Audiosystém®.

Ked je systém sledovania vodi¢a aktivovany, na pristrojovom paneli sa
rozsvieti kontrolka , = “; ked je systém sledovania vodi¢a v neobvyklom
stave, na pristrojovom paneli sa rozsvieti kontrolka ,  “. Co najskér na-

vstivte autorizovany servis na vykonanie kontroly a opravy.

Ked je rychlost vozidla vySSia nez 10 km/h, systém monitorovania vodi¢a
signalizuje alarm, ked' zisti, Zze je vodi€ unaveny z jazdy.

Ked je rychlost vozidla vy$Sia nez 20 km/h, systém monitorovania vo-
di¢a signalizuje alarm, ked zisti, ze je vodi€ rozptyleny alebo nereaguje
na upozornenie.

/\ UPOZORNENIE

Systém monitorovania Gnavy vodica je iba pomocnym nastrojom. V kazdom
pripade je za bezpecnost zodpovedny vodi¢ vozidla. Bezpodmienec¢ne je
nutné sa vyvarovat’ Unavy a rozptylovania pocas vedenia vozidla. Vodi¢ sa
musi vzdy sustredit’ na opatrnu jazdu.
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5-14. Parkovaci systém

I Systém monitora panoramatického pohladu (ak je vo vybave)

Uvod

Systém monitora panoramatického pohladu poskytuje obraz okolia vozidla
prostrednictvom Styroch kamier a zobrazuje pohlad a orientaciu zeme pomo-

cou hlavnej jednotky audiosystému, ¢o poskytuje bezpecnost a jednoduché
parkovanie pre vodica.

Usporiadanie kamier

Montézna poloha prednej kamery:
umiestnena na mriezke predného
naraznika.

OMT1E-4210

Montazna poloha lavej/pravej kamery:
umiestnena v dolnej Casti lavého/pra-
vého vonkajsieho spatného zrkadla.

OMT1E-4220

Montazna poloha zadnej kamery:
umiestnena na stredovej Casti nad
zadnou registratnou znackou.

el
-

OMT1E-4230
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Spoésob pouzitia

m Vstup do rezimu monitora panora-
- Q matického pohladu

ZB Ked je vozidlo v stave READY/
PRIPRAVENE a rychlost vozidla je
30 km/h alebo nizSia:

Posunutim voliacej paky do polohy R
27 vstupite do systému monitora pano-
s = e ramatického pohladu.

omTiE-4240  StlaCenim spinaCa monitora panora-
matického pohladu na audiosystéme
vstupite do systému monitora pano-
ramatického pohladu.

Pri otaani pod velkym uhlom sa systém monitora panoramatického pohfadu
zapne (pri nastaveni monitora panoramatického pohladu je nutné zapnut a ak-
tivovat' systém monitora panoramatického pohladu).

Pri zapnuti lfavych/pravych smerovych svetiel sa systém monitora panorama-
tického pohladu zapne (pouzivanie smerovych svetiel na aktivaciu systému
monitora panoramatického pohladu je nutné tato funkciu najprv aktivovat
v prislusnom nastaveni).

m Ukoncenie rezimu monitora panoramatického pohladu

Ked je rychlost vysSia nez 30 km/h, systém monitora panoramatického pohla-
du sa ukondi.

Po prepnuti napajania vozidla do polohy OFF/VYPNUTE sa systém monitora
panoramatického pohladu ukongi.

Ked sa systém monitora panoramatického pohladu aktivuje prijatim signalu
vzdialenosti prekazok z parkovacieho radaru, a presuniete voliacu paku do po-
lohy N/P alebo nie su k dispozicii ziadne informacie o vzdialenosti prekazok,
po oneskoreni 15 sekund sa systém monitora panoramatického pohladu ukongi.

Ked je systém monitora panoramatického pohladu aktivovany polohou R vo-
liacej paky, presurite voliacu paku mimo polohy R a systém monitora panora-
matického pohladu ukoncite s oneskorenim 15 sekund.

Ked je systém monitora panoramatického pohladu aktivovany spinacom mo-
nitora panoramatického pohladu, opatovnym stlatenim spinaca systému mo-
nitora panoramatického pohladu opustite.

Ked je systém monitora panoramatického pohladu aktivovany favymi/pravymi
smerovymi svetlami, vypnite lavé/pravé smerové svetlo a systém monitora pa-
noramatického pohladu sa ukonci.
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VYSTRAHA

Systém monitora panoramatického pohfadu zaistuje pohodlie pri jazde,
ale objekt na snimke neodraza skuto¢nu velkost a vzdialenost prekazok.
V porovnani so skutoénym obrazom ma obraz systému malé oneskorenie
a mrtvy uhol. Funkcia panoramatického pohladu preto nenahradzuje ¢innost
a usudok vodi¢a. Vodi€ pri zapinani/vypinani a pouzivani funkcie musi veno-
vat’ Uplnu pozornost okoliu a bezpecne Soférovat.

Spinanie pohFadu

H Tiagidlo Zavriet
| Ak nie je zaradeny prevodovy stupen
R, je mozné ukoncit systém monitora
panoramatického pohlfadu pomocou
tla¢idla zatvorenia.

H Tlagidlo 2D pohladu

Je mozné prepinat’ jednostranny po-
hrad do prednej / zadnej / lavej / pra-
vej strany + rozdeleny pohlad a jed-
nostranny pohlad.

H Tlagidlo 3D pohladu

Stlacenim tlaCidla Specifického uhla
pohladu okolo pohladu z vtacej per-
spektivy na vozidlo prepnete zodpo-
vedajuci 3D pohflad. Posunutim je
mozné 3D pohlad prepnut na fubo-
volny uhol pohladu.

6]

OMT1E-4250

H Tlagidlo nastavenia
Stlacenim tlacidla zobrazite ponuku poloziek nastavenia.
H Tlagidlo Sirokouhlého pohladu

Vykonava korekciu skreslenia pohladov dopredu/dozadu a spaja ich do Siro-
kouhlého pohladu.

H Tlagidlo bo&ného pohladu na koleso

Je mozné prepinat medzi boénym pohladom na koleso + rozdelenym pohla-
dom a samotnym bo&nym pohladom na koleso.

Poznamka: Postupujte podfa skuto¢ného vozidla pre vSetky zobrazené
obrazky.
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(i CITAJTE

Systém sledovania panoramatického pohladu je velmi uzito€ny pre parko-
vanie a bezpe¢nu jazdu. Odporuca sa, aby ste sa s touto funkciou vopred
oboznamili na volnom a vhodnom mieste.

VYSTRAHA

Pri odstranovani necistét alebo snehu na povrchu kamery neposkrabte
objektiv.

Pred pouzitim systému panoramatického monitora pohladu sa uistite, ze
ste vyklopili vonkajSie spatné zrkadla a riadne zavreli zadné dvere.

Vzdialenost prekazky indikovana na systéme monitora panoramatického
pohladu sa liSi od skuto¢nej vzdialenosti.

Neumiestiujte na kameru systému monitora panoramatického pohladu
Ziadne predmety.

Systém monitora panoramatického pohladu bol pred opustenim tovarne
profesionalne kalibrovany. Akakolvek demontaz/montaz a zmeny insta-
lacnej polohy a uhla kamery bez povolenia mézu ovplyvnit funkciu a uci-
nok systému monitora panoramatického pohladu.

Systém monitora panoramatického pohladu zaistuje pohodlie pri jazde,
ale objekt na snimke neodraza skuto¢nu velkost a vzdialenost prekazok.
V porovnani so skutoénym obrazom ma obraz systému malé oneskore-
nie a mftvy uhol. Funkcia panoramatického pohladu preto nenahradzuje
¢innost a Usudok vodi¢a. Vodi€ pri zapinani/vypinani a pouzivani funkcie
musi venovat uplnu pozornost okoliu a bezpecne Soférovat.
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[Uvodna animécia systému AVM]:
Ked vodi¢ do systému monitora pano-
ramatického pohladu prvykrat vstupi
tlaCidlom monitora panoramatického
pohladu, zobrazi sa uvodna obrazov-
ka panoramatického pohladu.

[Aktivacia systému AVM pomocou
smerovych svetiel]: Ked je zapnuty
spina¢ Tlavych/pravych smerovych
svetiel, zobrazi sa 3D pohlad na lavu
alebo pravu zadnu stranu vozidla.

[Rohova aktivna panorama]: Ak je uhol natoCenia volantu vacsi nez 190°, zo-
brazi sa 3D pohlad na favu alebo pravu zadnu stranu vozidla.

[Auto zoom]: Funkcia zobrazenia okolia sa aktivuje automaticky na zaklade

vzdialenosti prekazky.

[Trajektoria vozidla]: Ked presuniete voliacu paku do polohy R a aktivuje sa tak
monitor panoramatického pohladu, zobrazi sa statické/dynamické navadzanie

jazdného pruhu a draha kolies.

[Displej PDC]: Zapina displej radaru parkovacieho systému.

[Indikacia otvorenia dveri]: Systém pripomina stav motorového priestoru,
streSného okna, Styroch dveri a batozinového priestoru.

[Priehladna karoséria]: Nastavte priehfadny model vozidla.
[Obnovit vychodiskové]: Resetuje systém na vychodiskové nastavenie.
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I Systém parkovacieho radaru

Uvod

Systém parkovacieho radaru je radarové detekéné zariadenie, ktoré vyuziva
radarové snimace na detekciu prekazok pred/za vozidlom a urCovanie vzdia-

lenosti od prekazok. Vodi€ je upozorneny audiosystémom, zvukovym alarmom
atd., aby mohol bezpecne a lahko zaparkovat.

S vozidlom v stave READY/PRI-
PRAVENE potiahnite dole z pravého
horného okraja obrazovky audiosys-
tému, stlacte tlacidlo parkovacieho
radaru a systém parkovacieho rada-
ru sa zapne. Ak nie je voliaca paka
v polohe R, znovu stlacte tlacidlo
parkovacieho radaru na ukoncenie
systému.

OMT1E-4252

Spobsob pouzitia

S vozidlom v stave READY/PRIPRAVENE stlaéte spina& parkovacieho rada-
ru na audiosystéme alebo presunte voliacu paku do polohy R a aktivujte tak
systém parkovacieho radaru. Zakazdym, ked je parkovaci radarovy systém
aktivovany a je v normalnom stave, rozsvieti sa kontrolka stavu systému par-
kovacieho radaru a systém suCasne zacne detegovat vzdialenost. Ked rada-
rovy snimac¢ deteguje prekazku, audiosystém zobrazi vzdialenost od prekazky
(Cervené, ZIté, zelené oblasti) sprevadzanu zvukom alarmu.

Ked vozidlo ide vpred a je aktivovany radarovy systém cuvania a ked' je rych-
lost vozidla > 15 km/h, predné a zadné snimace radaru clvania prestanu pra-
covat. Ak je rychlost vozidla < 15 km/h, systém parkovacieho radaru neobnovi
svoj stav, ale je mozné ho zapnut/vypnut stlacenim spinaca systému parko-
vacieho radaru.

Poznamka: Ak sa vyskytnu poruchy systému parkovacieho radaru, bude 2 se-
kundy zniet dlhy zvukovy signal a potom sa zobrazi informacia o poruchach,
kym sa nevyrieSia.
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(i CITAJTE

Monitorovacia vzdialenost je najkratSia vertikalna vzdialenost medzi pre-
kazkou a radarovym snimacom.

Pri aktivacii stavu predného radaru sa pri pouziti parkovacej brzdy zo-
brazi iba informacia o parkovani a vyzva hlavnej jednotky audiosystému
nezaznie.

Pre modely s 8 snimacmi presufite voliacu paku do polohy R a aktivujte
tak systém parkovacieho radaru (bez ohladu na to, €i bol systém parko-
vacieho radaru uz zapnuty pred presunutim voliacej paky do polohy R);
systém parkovacieho radaru stale pracuje aj pri presune voliacej paky
do inych poléh.

VYSTRAHA

Pre prekazky, ktoré su mimo detekéného rozsahu, radarové snimace ne-
vydavaju vystrazny signal.

Pri pohybe vozidla si uvedomte, Ze radarové snimace cuvania na druhe;j
strane vozidla sa m6zu dostat' do blizkosti inych prekazok.

Obmedzenie funkcie

Systém parkovacieho radaru nemusi za nasledujucich podmienok pracovat
normalne:

Ked je vozidlo na strmom svahu.

Pri jazde na snehu alebo v dazdi.

Nie je mozné detegovat nizke prekazky, ako su kamene atd.

Nie je mozné detegovat prekazky, ktoré su vyssie nez naraznik.

Nie je mozné detegovat tenké predmety, ako su droty, ploty a lana.

Ked je vozidlo vybavené vysokofrekven&nou radiostanicou alebo anténou.
Ked su povrchy radarovych snimacov namrznuté, systém nebude detego-
vat ziadnu prekazku.

Ked su radarové snimace zakryté necistotami, snehom alebo blatom, sys-
tém nebude detegovat’ Ziadnu prekazku.

Nie je mozné detegovat predmety, ktoré lahko absorbuju ultrazvukové viny,
ako je makky sneh, bavina, Spongiovity material atd'.

Ked sa v blizkosti vozidla vyskytuje hluk, vydavany napriklad klaksénmi
vozidiel, motormi motocyklov, vzduchovymi brzdami velkych vozidiel alebo
iné hlasité zvuky produkujuce ultrazvukové viny.

Ak su prekazky detegované niekolkymi radarovymi snimacmi, vzdialenosti
medzi kazdym radarovym snimac¢om a prekazkami su zobrazené na hlav-
nej jednotke audiosystému sucasne a systémoveé signalizuje pomocou zvu-
kov podfa najblizSej prekazky.
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Cistenie radarovych snimacov

OMT1E-4290

Pri umyvani vozidla pouZite makku
handru alebo vodu (nizky tlak vody)
na umytie cudzich latok, ako je sneh,
bahno a prach na povrchu radarové-
ho snimaca.

Vysokotlakovy prietok vody, napri-
klad z vodnej dyzy vysokotlakového
CistiCa alebo velké vonkajsie sily,
moézu spbsobit poSkodenie radaro-
vych snimacov. Neposkodzujte ani
nenarazajte do radarovych snima-
Cov, pretoze by to mohlo spdsobit,
Ze nebudu pracovat normalne.

Ak pri cuvani neznie zvukova signalizacia, skontrolujte nasledujuce:
« Skontrolujte, ¢i na povrchu radarového snimaca nie je cudzia latka.

* Snimace radaru nemdzu detegovat dréty a ploty. Skontrolujte, &i povrch
radarového snimaca nie je namrznuty.

» Ked vozidlo bolo zaparkované na dlhy ¢as v horicom alebo chladnom pocasi.

» Ak pri€inu nie je mozné identifikovat, ¢o najskér kontaktujte autorizovany
servis a poziadajte o kontrolu a opravu.

5-15. Multikolizny brzdovy systém (MCB)

I Multikolizny brzdovy systém (MCB)

OMT1E-4073

Obmedzenie funkcie

Ked multikolizny brzdovy systém
zisti, ze vozidlo narazilo na prekaz-
ku, systém elektronického riadenia
stability (ESP) spusti aktivne brzde-
nie a spomali vozidlo, aby zabranil
opatovnej kolizii vozidla. Pri brzdeni
dokaze stale udrziavat kontrolu nad
vozidlom, ¢o méze dalej zvysit bez-
pecnost vas aj okoloiducich.

Za nasledujucich podmienok nemusi multikolizny brzdovy systém pracovat

spravne:

» Ked dbéjde k poruche systému airbagu.
+ Ked dbéjde k poruche systému elektronického riadenia stability (ESP).
+ Ked je systém elektronického riadenia stability (ESP) vypnuty.
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5-16. Systém priehladového displeja (HUD)

I Systém priehladového displeja (HUD) (ak je vo vybave)

Systém priehladového displeja (HUD) mbze premietat informacie o jazde (na-
priklad rychlost vozidla, pocCet prejdenych kilometrov), navigacné informacie,
informacie jazdného asistenéného systému a dalSie informacie na €elnom skle
vozidla, ¢o je ucinna oblast priamo v zornom poli vodi¢a. Vodi¢ preto moze sle-
dovat informacie o vozidle pri normalnej jazde bez otacania hlavy ¢&i pohladu.

<<<<<

.....

OMT1E-2323

Po zapnuti priehladového displeja
sa pred zornym pofom vodi¢a vy-
tvori virtualny obraz, ktory zobrazuje
zodpovedajucu rychlost vozidla, po-
Cet prejdenych kilometrov a dalSie
informacie.

Po zapnuti priehladového displeja
v hlavnej jednotke je mozné vykonat
nasledujuce nastavenie: Nastavenie
priehfadového displeja na volante
zapnuté/vypnuté, nastavenie jasu,
nastavenie vysSky, rezim snehu za-
pnuty/vypnuty, zobrazenie informa-
cii na priehfadovom displeji (ADAS
/ Bluetooth / navigacie) a obnovenie
vychodiskového nastavenia.

(i CITAJTE

bo pri zlej viditelnosti.

Odporuca sa, aby vodi¢ pouzival rezim snehu za snehovych podmienok ale-

VYSTRAHA

* Za niektorych zvlastnych poveternostnych podmienok (ako je dazd,
sneh, silné sine¢né svetlo) mézu byt informacie na priehfadovom dis-
pleji nejasné alebo narusené.

* Ak je poloha priehfadového displeja zablokovana, nie je mozné priehla-
dovy displej vébec pouzit.

* Fdlia predného skla méze ovplyvnit jas informacii na priehlfadovom displeji.

* Ak vodi¢ nosi polarizované sinec¢né okuliare, hrozi riziko, ze nebudu
informacie na priehladovom displeji.
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5-17. Systém ovladania brzdnej sily

I Systém elektronického riadenia stability (ESP)

Uvod

Systém ESP udrzuje stabilitu vozidla v pripade pretacavého alebo nedotaca-
vého spravania vozidla. Pri zisteni pretacavého alebo nedota¢avého sprava-
nia vozidla systém pribrzdi jedno alebo niekolko kolies, aby zlepSil riadenie

stability vozidla. Systém ESP tiez rozSiruje niektoré iné funkcie (napriklad ABS
a EBD atd.), aby bola zaistena bocna stabilita pri jazde vozidla.

Spoésob pouzitia

Otocte napajanie vozidla do rezi-

Ly mu ON, posurite sa dole z pravého

horného okraja obrazovky audiosys-
® a . tému, stlacenim spinaca ESP OFF
B = vypnete systém ESP; dalSim stlaCe-

nim spinata ESP OFF systém ESP

. zapnete.
Ay, TT'
1 device Sound Effect
a connected Adjustment

OMT1E-4311

[ SITAJTE

* Priprvej jazde s vozidlom je systém ESP Standardne zapnuty.
+ Systém ESP nie je mozné pocas prevadzky vypnut.

Kontrolka systému elektronického riadenia stability (ESP)

Po vypnuti systému ESP zostane Zzlta kontrolka ,==“ na pristrojovom paneli
svietit.

Ked je systém ESP v €innosti, ZIta kontrolka ,,<*“ na pristrojovom paneli blika.

Ked systém ESP nepracuje spravne, zlta kontrolka ,<>“ na pristrojovom paneli
zostane svietit'.

T CITAJTE

Vymena rezervnej pneumatiky inej nez pinej velkosti (neplnohodnotnej)
spOsobi alarm neobvyklého stavu systému elektronického riadenia stabili-
ty (ESP), ktory sa automaticky vrati do normalneho stavu po prejdeni 1km
po nasadeni pneumatiky normailnej velkosti.
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/\ UPOZORNENIE

Ak system ESP nepracuje spravne, ¢o najskér navstivte autorizovany
servis na vykonanie kontroly a opravy.

Aj ked je systém ESP v €innosti, jazda vysokou rychlostou, prudké zatac-
ky alebo zlé podmienky na ceste mbzu spdsobit’ nehody.

Funkcia systému ESP Uplne nezarucuje, Ze mbzete predbehnut vozidlo,
ak ste stratili kontrolu nad vozidlom v désledku r6znych extrémnych situ-
acii. Aj so systémom ESP musite vzdy dodrziavat zakony a predpisy, aby
ste sa vyhli nehodam.

Funkcia asistencnych systémov vodi€a zavisi z hladiska bezpecnosti
od systému ESP. Ak je systém ESP vypnuty, mnoho funkcii asistencnych
systémov vodi¢a nebude k dispozicii, na pristrojovom paneli sa méze
docasne objavit' kontrolka signalizacie poruchy, ktora indikuje, Ze funkcia
nie je k dispozicii (nie porucha asistenéného systému vodi¢a). Ak chce-
te pokraCovat v pouzivani funkcie asistenéného systému vodi¢a, znovu
systém ESP zapnite. Funkcia asistenéného systému vodi¢a sa obnovi.

Obmedzenie funkcie

Systém elektronického riadenia stability (ESP) musi byt vypnuty za nasledu-
jucich podmienok:

Pri jazde s retazami na pneumatikach.
Pri Startovani vozidla na testovacej stolici.
Pri jazde na cestach s hibokym snehom alebo volnym Strkom.

[ CITAJTE

Na zlepSenie prenosu taznej sily vozidla pri jazde v piesku alebo Strku sa
odporuca systém ESP vypnut.
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I Kontrolka poruchy protiblokovacieho brzdového systému (ABS)

Uvod

Systém ABS mdze zabranit' zablokovaniu kolesa pri nadmernom brzdeni ale-
bo brzdeni na klzkej vozovke, a zabranit tak boénému preklznutiu vozidla ale-
bo vyboceniu vozidla a zachovat stabilitu vozidla.

Important principle to

Systém ABS nepracuje pri normal-
20 Sizilis) iz o ) nom brzdeni, ale okamzite sa zapne

obstacles. You can keep turning

use the ABS brake. PeHfomeneE casEntcwageny pri prudkom brzdeni (brzdovy pedal
o raking. . , .

L7 S pulzuje a vydava zvuk) a zaistu-

FOE je brzdny ucinok a ucinnost riade-

nia. Ak je okolo vozidla dostatocny
priestor, m6ze sa vozidlo tiez vyhnut

1.Firmly depress

brake pedal and hold. ) prekazkam. V tomto okamihu nikdy
& neuvolfujte pritlak nohy na brzdovy
OMT1E-4310 pedél

VYSTRAHA

Vzdy jazdite opatrne a uistite sa, Ze pri otacani vozidlo spomalite.

Ak systém ABS nepracuje spravne, ¢o najskodr navstivte autorizovany
servis na vykonanie kontroly a opravy.

Aj ked systém ABS mdze zaistit najlepsi brzdny Uc€inok, brzdna draha sa
bude znacne liSit v zavislosti od stavu vozovky.

/\ UPOZORNENIE

Systém ABS tiez nemdze eliminovat rizika vyplyvajuce z jazdy s nedosta-
to€nym odstupom za vpredu idicim vozidlom, jazdy cez vodu, rychleho
zatacania alebo jazdy na zlych povrchoch vozovky. Nemoze tiez zabranit
nehodam spdsobenym nepozornym alebo nevhodnym Soférovanim.

Systém ABS nemdze za zZiadnych okolnosti zaistit' skratenie brzdnej dra-
hy. Ak je vozidlo vybavené retazami na pneumatikach, na cestach pokry-
tych pieskom alebo snehom, mézu vozidla so systémom ABS vyzadovat
dIhSiu brzdnu drahu v porovnani s vozidlami bez systému ABS.

Kontrolka protiblokovacieho brzdového systému (ABS)
Ak déjde k poruche systému ABS, na pristrojovom paneli zostane svietit

Zlta
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/\ UPOZORNENIE

Ked kontrolka systému ABS a kontrolka brzdového systému zostanu sucas-
ne rozsvietené, zaparkujte vozidlo na bezpe¢nom mieste daleko od hlavnej
premavky a bezodkladne navstivte autorizovany servis na vykonanie kon-
troly a opravy.

Obmedzenie funkcie

m Systém ABS vydava zvukovy signal indikujuci €innost’ za nasledujucich pod-
mienok:

* DrnCivy zvuk brzdového pedala.

» Zvuk razov medzi zavesenim a karosériou vozidla v désledku nudzového
brzdenia.

« Zvuk chodu motora, elektromagnetického ventilu a spatného Cerpadla
v hydraulickej jednotke.

* Prevadzkovy zvuk elektromagnetického ventilu pri zasahu systému EBD
do brzdenia.

* Bzucivy zvuk budete pocut kratko po zapnuti vozidla alebo spusteni moto-
ra, Co naznacuje, Ze sa vykonal autodiagnosticky test systému.

m V nasledujucich situaciach vzdy udrzujte bezpe¢nu vzdialenost od vozidla
vpredu:

* Prijazde po nerovnych cestach.

* Prijazde po cestach s vymolmi alebo nerovnym povrchom.
* Prijazde s retazami na pneumatikach.

* Prijazde po vozovke pokrytej hlinou, Strkom alebo snehom.

VYSTRAHA

Velkost pneumatik a opotrebovanie vzorky behuna zavazne ovplyvnia vy-
kon systému ABS. Rezervné pneumatiky by mali mat rovnaky rozmer, nos-
nost a konstrukciu ako pévodné. Ak je pneumatika chybna, odporuca sa ju
vymenit' za originalnu znacku v autorizovanom servise.

/\ UPOZORNENIE

* Pri jazde v dazdi riadne kontrolujte rychlost vozidla, pretoze ak d6jde
k preklzovaniu alebo skiznutiu kolesa, systém ABS nebude méct vozidlo
ovladat.

* Aj ked systém ABS moze pomOct v ovladani vozidla, ako vodi€¢ musite
zaistit, Ze idete opatrne, udrzujete primeranu rychlost a tiez bezpecnu
vzdialenost od vpredu iducich vozidiel. Stabilita vozidla a u¢inok ovlada-
nia volantu maju isté obmedzenia, dokonca aj ked systém ABS pracuije.
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I RozSirena funkcia

Elektricky systém rozdelovania brzdnej sily (EBD)

Systém EBD automaticky upravuje pomer rozdelenia brzdnej sily na prednu
a zadnu napravu podla rozdielu prenosu axialneho zatazenia sp6sobeného
brzdenim, aby sa tak zlepSila u¢innost brzdenia. Okrem toho systém EBD
spolupracuje so systémom ABS na zlepSeni stability pri brzdeni. Pri brzdeni
v zatacke je mozné tiez nastavit brzdnu silu vnutornych a vonkajsich kolies,
aby sa zlepsila stabilita pri brzdeni.

Systém nudzového brzdenia (EBA)

Systém EBA sa pouziva na skratenie brzdnej drahy pri nidzovom brzdeni.
V pripade nudze vodi¢ obvykle zabrzdi v€as, ale vSeobecne nepouzije maxi-
malnu brzdnu silu, ¢im predlzuje brzdnu drahu. V tomto pripade bude systém
EBA pracovat takto: Ak v pripade nudze vodi€ rychlo zoSliapne brzdovy pe-
dal s nedostato¢nou silou, systém EBA rychlo zvySi tlak brzdového systému
na maximalnu uroven, ¢o urychli a zefektivni ¢innosti protiblokovacieho brzdo-
vého systému na kratku brzdnu vzdialenost.

Systém riadenia trakcie (TCS)

Pri rozjazde alebo pri prudkom zrychlovani mézu hnané kolesa preklzavat.
V pripade klzkej vozovky, ako je zasnezZena alebo zladovatena cesta, by sa
smer vozidla mohol vymknut kontrole a mohlo by ddjst k nebezpecne;j situ-
acii. Ked systém TCS pomocou snimacov zisti, Ze otacky hnaného kolesa
su niz8ie nez otacky hnacieho kolesa (Co je typicky priznak preklzu kolies),
vysle signal na nastavenie ¢asovania zapalovania, zmensSenie otvorenia Skr-
tiacej klapky (plynu), podradenie alebo na zabrzdenie kolies tak, aby koleso
uz nepreklzavalo.

Pomocny systém rozbiehania do kopca (HAC)

Systém HAC méze zabranit pohybu vozidla dozadu, ked sa rozbiehate do kop-
ca. Ked vozidlo stoji, systém HAC pouziva snimaé pozdizneho zrychlenia, aby
zistil, &i sa vozidlo nachadza na svahu. Ked sa vozidlo rozbieha zo zastave-
ného stavu na svahu, aby mohlo ist alebo cuvat smerom hore, systém HAC
sa automaticky aktivuje. Pri rozjazde po uvolneni brzdového pedala systém
udrziava predchadzajuci brzdny tlak po€as 2 az 3 sekund, aby udrzal vozidlo
zastavené. Ako sa zvySuje dostupny hnaci moment, brzdny tlak sa postupne
znizuje, aby sa zabranilo nehodam spésobenym pohybom dozadu, ked sa
rozbiehate na svahu.

Pomocny brzdovy systém (BAS)

Systém generuje zvySenu uroven brzdnej sily po zosliapnuti brzdového peda-
la, ked deteguje situaciu nudzového zastavenia (,panika“).

Systém prioritnej brzdy (BOS)

Ak su sucasne zoSliapnuté plynovy pedal a brzdovy pedal, méze byt obme-
dzeny vykon motora.
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5-18. Systém hybridného elektrického vozidla (PHEV)

Vozidlo PHEV méze byt pohanané energiou paliva a elektrickou energiou, ¢o
kombinuje vyhody elektrického vozidla a vozidla so spalovacim motorom. Nie
je potrebné sa starat’ o prejdené kilometre elektrického vozidla a vysoku spot-
rebu paliva spalovacieho motora. To je vyhodné pre hospodarnost prevadzky,
usporu energie a je to Setrné k zZivotnému prostrediu.

I Pohonny akumulator

Zakladné funkcie pohonného akumulatora

Hlavnym spésobom nabijania akumulatora je pripojenie externej elektrickej
pistole na nabijanie. Akumulator je mozné tiez nabijat’ motorom pri brzdeni,
jazdeni alebo Startovani motora.

Vozidlo je vybavené funkciou inteligentného dobijania. Po aktivacii funkcie sa
bude akumulator 12 V nabijat akumulatorom. Ked' sa teda vozidlo po urcitom
Case opat’ nastartuje, poCet prejdenych kilometrov, stav nabitia alebo pocet
prejdenych kilometrov na Cisto elektricky pohon zobrazeny na pristrojovom pa-
neli sa znizi, ¢o je normalny jav.

m Vzhladom na to, Ze vykon pohonného akumulatora klesne v prostredi s niz-
kou teplotou, nasledujuce metddy vam pomézu lepSie pouzivat vozidlo:

1. Ak je okolita teplota nizSia nez -10 °C, odporu¢a sa zaparkovat’ vozidlo
v teplom dome alebo v garazi s izbovou teplotou.

2. Ak nie je teply dom alebo garaz s izbovou teplotou k dispozicii, vozidlo
ma nabijacie a ohrievacie funkcie nabijacej piStole. Ak je nabijacia pistol
pripojena, odporu¢ame zvolit funkciu rezervacie cesty pol hodiny pred od-
jazdom, ktora moze zvysit teplotu pohonného akumulatora na najlepsi stav
a vopred zapnut klimatizaciu, aby ste mohli mat lepSi zazitok z jazdy.

m Nasledujuce metddy pom6zu pohonny akumulator udrzat v najlepSom stave:

1. Odporuca sa plne nabit pohonny akumulator pomocou nabijacieho zaria-
denia aspon raz za mesiac.

2. Ak je stav nabitia poc€as jazdy niz$i nez 20 %, vyhnite sa nahlemu zrychle-
niu a jazde vysokou rychlostou a ¢o najskor akumulator nabite.
3. Ak sa vozidlo nepouziva dlhy €as, zaparkujte ho na mieste, kde je okolita

teplota nizSia nez 45 °C a nedochadza k tvorbe mlak, a snazte sa vyhnut
priamemu slneCnému Zziareniu.

4. Ak sa vozidlo nepouziva dlhy ¢as, stav nabitia zobrazeny na pristrojovom
paneli méze byt nepresny. Neposudzujte zostavajuci vykon pohonného
akumulatora na zaklade stavu nabitia a pred jazdou akumulator uplne
nabite.

5. Ak sa vozidlo nepouziva dlhy ¢as, mal by byt pohonny akumulator nabity
a stav nabitia udrziavany na hodnote 50 — 70 %. Ak tak neurobite, méze
dojst k nadmernému vybitiu pohonného akumulatora, znizeniu jeho vykonu
a poruche vozidla. Skody tymto spdsobené nebudu kryté zarukou.
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6. Pri novom vozidle, ked je pohonny akumulator v normalnom stave, sa po-
Cet prejdenych kilometrov méze menit v dosledku jazdnych navykov (ako
je Casté zrychlovanie a spomalovanie), stavu vozovky (ako je jazda po vel-
kom a dlhom svahu), teploty (ako je nizka teplota) a zapnutia elektrického
zariadenia (ako je klimatizacia), €o je normalny jav.

7. Pohonny akumulator je Specialny chemicky vyrobok, ktory sa musi pou-
zivat’ a udrziavat spravne — spravne kazdodenné pouzivanie a udrzba su
na udrzanie jeho vykonu velmi délezité. Su€asne dochadza k prirodzené-
mu poklesu kapacity pohonného akumulatora kvoli chemickym vlastnos-
tiam. Preto pri vozidlach, ktoré sa pouzivali urCity ¢as, ked pocet prejde-
nych kilometrov po Uplnom nabiti akumulatora klesa, odpord¢ame navstivit’
autorizovany servis na vykonanie kontroly. Ak autorizovany servis overi, Ci
je celkova kapacita akumulatora v normalnom rozsahu, méze byt znizenie
poctu prejdenych kilometrov spdsobené vonkajSimi dévodmi, ako su jazd-
né navyky, teplota atd'.

Likvidacia pohonného akumulatora

m Vyradenie a likvidacia

Pohonny akumulator, ktorého zvysSkova kapacita a vykon nabijania a vybija-
nia po pouziti nemo6zu zarucit normalnu jazdu vozidla alebo je demontovany
z inych dévodov.

m Proces vyradenia a likvidacie

Pohonny akumulator je nainstalovany v podvozku vozidla a sklada sa z litio-

vych clankov. Likvidacia nevhodnym spésobom mdze spdsobit znecistenie

a poskodenie zivotného prostredia.

Podla prisluSnych predpisov je maijitel vozidla povinny odovzdat pouzity aku-

mulétor do recyklaénych centier. Je prisne zakézané odovzdavat pouzity

pohonny akumulator inym zariadeniam alebo osobam. Majitel vozidla je zod-

povedny za zne istenie Zivotného prostredia alebo nehody spésobené neo-

pravnenym odstranenim alebo demontazou pohonného akumulatora.

Uistite sa, ze pohonny akumulator likvidujete v sulade s nasledujucimi informa-

ciami a poziadavkami. Podrobnosti o recyklacii a likvidacii pohonného akumu-

latora vam poskytne autorizovany servis.

1. Docasna recyklacna stanica pre pouzité pohonné akumulatory je miestny
autorizovany servis.

2. Demontaz pohonného akumulatora musi vykonat profesiondlny servisny
technik s certifikacnou kvalifikaciou dodavatela pohonného akumulatora.

3. Pohonny akumulator patri do 9. kategdrie nebezpecného tovaru a musi sa
prepravovat vozidlami s kvalifikaciou na prepravu 9. kategorie nebezpec-
ného tovaru.
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4. Demontovany pohonny akumulator by sa mal skladovat' pri normalnej tep-
lote, v suchom prostredi, mimo dosahu horfavych materialov, zdrojov tepla,
vody a dalSich rizik.

/\ UPOZORNENIE
* Nelikvidujte akumulator sami.
* Nepredavajte, neprevadzajte ani neupravujte pohonny akumulator.

* Ak je potrebné pohonny akumulator opravit, vybrat, vymenit a zlikvido-
vat, vzdy navstivte autorizovany servis.

Bezpecnostné opatrenia na pouzitie pohonného akumulatora

Pohonny akumulator patri k vysokonapatovému zariadeniu na ukladanie ener-
gie a je nebezpeCnym tovarom. Je nutné navstivit autorizovany servis, aby
profesiondlny servisny technik namontoval pohonny akumulator a vykonal
jeho udrzbu. Musi pritom prisne dodrziavat suvisiace bezpecnostné predpi-
sy. Neprofesionalny servisny technik a nespravna obsluha a pouzivanie mézu
spbsobit vazne nasledky, ako je uraz elektrickym pradom, horenie, vybuch
atd. Neprofesionalny servisny technik ma zakazané instalovat, opravovat po-
honny akumulator a zneuzivat ho mimo stanoveného rozsahu. PoSkodenie
pohonného akumulatora a iné straty spdsobené jeho pouzivanim bez dodr-
zania poziadaviek alebo mimo stanoveného rozsahu znamenaju neplatnost
zaruky nan. Venujte pozornost nasledujucemu:

1. Ochrana proti otrasom a koliziam

Clanky pohonného akumulatora st zapojené do série a s vybavené sys-
témom riadenia a réznymi snimacmi, takZe pri jazde na nerovnych cestach
budte opatrni, aby ste zabranili narazu do pohonného akumulatora.

2. Tepelna izolacia v kazdom prostredi

UdrZiavanie pohonného akumulatora v najlepSom rozsahu prevadzkovych
teplét modze vyrazne prediZit Zivotnost akumulatora a zlepsit bezpe&nostné
funkcie, takze sa snazte zaparkovat vozidlo na miestach, kde je stéla a pri-
merana teplota a vetranie.

3. Odolnost proti vihkosti a vode

Pohonny akumulator je vysokonapatové zariadenie na ukladanie energie
s mnohymi vysokonapatovymi riadiacimi obvodmi a ¢lankami akumulatora.
Kvapalina prenikajuca do pohonného akumulatora méze spdsobit’ skrat,
zvod elektrickej energie a koréziu ¢lankov akumulatora, elektrickych obvo-
dov a konektorov. Uistite sa, ze pohonny akumulator nebude nasiaknuty
réznymi kvapalinami, ani dori nevnikne vlhky vzduch.
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I Nova energia

OMT1E-4340

Rezervacia jazdy: ZAPNUTE/VYP-
NUTE. Cas jazdy na servisnej stanici
je mozné nastavit samostatne po za-
pnuti.

Zobrazenie poctu prejdenych kilomet-
rov iba na elektricky pohon:

Nastavte Uroven nabitia akumulatora
/ $tandardny pocet prejdenych kilo-
metrov / dynamicky pocet prejdenych
kilometrov.

Rezim ECO: ZAPNUTE/VYPNUTE

Zoznam spotrebiov energie: Stla-
¢enim vyhladate udaje o celkovom
pocte prejdenych kilometrov / den-
nom pocte prejdenych kilometrov /
poslednych XXkm / od nastartova-
nia / od resetovania.

Tok energie: Zobrazuje aktualny
stav toku energie vozidla.

Odomknutie pomalej nabijacky:
Kliknutim odomknite piStol pomalé-
ho nabijania.

Sprava nabijania: Nastavenie nabi-
jania teraz / rezervacia nabijania.

Externé vybijanie: ZAPNUTE/VYP-
NUTE.

Rezim uspory energie: Nastavte
moznost Pociatocné / Inteligentné /
Nutené.

Intenzita rekuperacie energie:
Nastavte moznost Nizka / Stredna /
Vysoka.

Zobrazenie vzdialenosti jazdy: Na-
stavte Celkovu vzdialenost / Vzdia-
lenost HEV / Vzdialenost EV.

Odmietnutie zodpovednosti: Stla-
¢enim si preStudujete odmietnutie
zodpovednosti.

/\ UPOZORNENIE

Zvuk ochrany chodcov je mozné vypnut iba v pripade, ze sa v blizkosti ne-
nachadza ziadny iny u€astnik cestnej premavky a okolité prostredie zjavne
nevyzaduje zvuk vystrahy. Ak je pravdepodobné, ze sa okolo vozidla objavi
chodec, je potrebné zvuk ochrany chodcov znovu zapnut.
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Obrazovka Nova energia zobrazuje

aktualny stav toku energie vozidla.

OMT1E-4340

Tok energie .
Stav Popis
Cisto elektricky Vozidlo pohana iba elektromotor, spalovaci motor
pohon nepracuje.

Rezim predizeného
dojazdu

Motor nabija pohonny akumulator a motor pohara
vozidlo pri jazde.

Subezny pohon

Spalovaci motor a elektromotor pohanaju vozidlo
sucasne.

Priamy pohon spalo-
vacim motorom

Spalovaci motor pohana vozidlo priamo.

Vyroba elektrickej
energie pri jazde

Spalovaci motor nabija pohonny akumulator, ked
tento motor pohana vozidlo.

Vyroba elektrickej
energie pri parkovani

Pri parkovani spalovaci motor nabija pohonny
akumulator.

Spatnovazbova
brzda

Motor rekuperuje brzdnu energiu a nabija pohonny
akumulator.
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I Intenzita rekuperacie energie

Ked vozidlo ide zotrva¢nostou, systém prevedie mechanicku energiu motora
na elektricku energiu, aby energiu rekuperoval a nabil pohonny akumulator,
¢im sa zniZi spotreba energie.

Nastavte intenzitu rekuperacie ener-

2 gie (Nizka / Stredna / VVysoka) na ob-

razovke Nova energia.

OMT1E-4341

Rekuperacia
elektrickej energie

Funkcia

Intenzita rekuperacie
energie je nizka

Vozidlo sa pohybuje na dlhu vzdialenost a pohodlie
pri jazde je lepSie.

Intenzita rekuperacie
energie je stredna

Nastavenie je vhodné pre vacsinu jazdnych navy-
kov, pretoZe kombinuje jazdné pohodlie a G¢innost’
rekuperacie energie.

Intenzita rekuperacie
energie je vysoka

Spomalenie vozidla je najvysSie, mézete vsak zis-
kat viac energie.

T CITAJTE

« Za podmienok vysSieho stavu nabitia alebo nizkej okolitej teploty sa
mdze pri rekuperacii energie v zazitku z jazdy pocitovat rozdiel.

* Intenzita rekuperacie energie je nastavena ako nizka alebo stredna pre
lepSiu rovnovahu jazdného pohodlia a hospodarnosti. Intenzita rekupera-
cie energie je nastavena ako vysoka, o moze spodsobit pocit ,brzdenia“,
preto sa odporuca na jazdu vysokou rychlostou.
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Rezim pohonu

S vozidlom v stave READY/PRIPRA-
VENE stlagenim tlagidla EV/HEV
prepnite rezim napajania. Na pristro-
jovom paneli sa rozsvieti zodpoveda-
juca kontrolka rezimu, ktora vas upo-
zorni na uspesné prepnutie rezimu
pohonu.

-

OMT1E-4342
S vozidlom v stave READY/PRI-
PRAVENE stlagenim tlagidla HEV/
EV/EV+ v ponuke Audiosystém —
Centrum vozidla — Rychle ovladanie
prepnite na rezim napajania. Na pri-
strojovom paneli sa rozsvieti prislus-
na kontrolka rezimu, ktora vas upo-
zorni na uspesné prepnutie rezimu

pohonu.
OMT1E-4343

Rezim pohonu

Popis

Rezim
EV

EV

Vozidlo je pohanané Cisto elektrickou energiou
a spalovaci motor sa nestartuje.

EV+

Zvysuje hibku vybitia a poskytuje dihsi kilometrovy
vykon Cisto na elektricky pohon nez v rezime EV.
Odporuca sa pouzivat tento rezim iba v pripade nu-
dze, aby sa znizilo hiboké vybitie akumulatora, ¢o je
uzito¢né na zlepSenie udrzby akumulatora.

Rezim
HEV

HEV

Vozidlo je pohanané hybridnym pohonom a spa-
[ovaci motor mbéze kedykolvek nastartovat alebo
sa zastavit, aby sa podielal na jazde alebo vyrobe

energie podla poziadaviek pracovnych podmienok.
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(i CITAJTE

Ked' je uroven nabitia pohonného akumulatora vyssia, vozidlo sa auto-
maticky prepne do elektrického rezimu (rezim EV), ak je v stave READY/
PRIPRAVENE. Odporugéame uprednostnit’ pouZitie elektrického rezimu
(rezim EV).

S vozidlom v stave READY/PRIPRAVENE, s prevodovym stupfiom P
a rezimom HEV, ked je urover pohonného akumulatora pod urcitou hod-
notou, mbze zosliapnutie plynového pedala spustit funkciu nuteného ge-
nerovania energie pri parkovani.

Pri nepretrzitej prevadzke vozidla v elektrickom rezime sa pocet prej-
denych kilometrov na Cisto elektricky pohon znizuje s poklesom urovne
nabitia akumulatora. Ked je stav nabitia akumulatora prili§ nizky, auto-
maticky sa vozidlo prepne do rezimu HEV.

Za niektorych podmienok (napriklad pri nizkej urovni nabitia akumula-
tora) nemusi byt mozné prepnut z rezimu HEV do elektrického rezimu
a na pristrojovom paneli sa zobrazi sprava ,Current Conditions Not Met,
Mode Cannot Be Switched” (Aktualne podmienky nie su splnené, rezim
nie je mozné prepnut).

Ak sa vozidlo pouziva v elektrickom rezime dlhy ¢as, mbze sa stav ma-
zania spalovacieho motora zhorsit kvdli obéasnému pouzivaniu, preto
sa spalovaci motor automaticky spusti pre vlastnu udrzbu v pravidelnych
intervaloch. Hned ako bude udrzba dokoncena, spalovaci motor sa au-
tomaticky vypne.

Rezim jazdy

212

S vozidlom v stave READY/PRIPRA-
VENE stlagenim tlagidla ,"& “ cyk-
lujte rezimy jazdy. Na pristrojovom
paneli sa rozsvieti prislusna kontrol-
ka rezimu sprevadzana hlasovym
upozornenim na Uspesné prepnutie
rezimu jazdy.
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S vozidlom v stave READY/PRIPRA-
VENE prepnite rezim jazdy stladenim
tlagidla Eco / NORMALNY / Sport
v ponuke Audiosystém — Centrum
vozidla — Rychle ovladanie. Na pri-
strojovom paneli sa rozsvieti pris-
lusna kontrolka rezimu sprevadzana
hlasovym upozornenim na uspesné

repnutie rezimu jazdy.
OMT1E-4343 p p J y

S vozidlom v stave READY/PRIPRA-
VENE stlagenim tlagidla ,"& “ zo-
brazte obrazovku rezimu jazdy v au-
diosystéme a potom rucne vyberte
rezim jazdy. Na pristrojovom paneli
sa rozsvieti prislusna kontrolka rezi-
mu sprevadzana hlasovym upozor-
nenim na UspeSné prepnutie rezimu
jazdy.

OMT1E-4351

Rezim jazdy

Popis

Normalny rezim

Kombinujte vykon vozidla a hospodarnost, ktora je
vhodna pre vSetky typy ciest.

Rezim ECO

ZlepSuje spotrebu paliva vozidla, je vhodny pre
rovné a tvrdé cesty, ako su mestské cesty a spev-
nené cesty.

Sportovy rezim

Zlepsuje vykon vozidla a dosahuje vysSiu rychlost
reakcie a zazitkov z jazdy. Je vhodny pre Siroké

a rovné cesty s nizkou premavkou inych vozidiel
(napriklad dialnica).

0 CITAJTE

Systém adaptivneho tempomatu v rezime Eco zaistuje mierne zrychlenie,
zatial ¢o v Sportovom rezime zaistuje prudsie zrychlenie.
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Rezim uspory energie

Rezim uspory energie je mozné zvo-
lit na obrazovke Nova energia podla
potreby.

Odporuca sa zvolit’ rezim inteligent-
nej uspory energie, ktory méze do-
siahnut’ lepSiu rovnovahu medzi hos-
podarnostou a vykonom.

jazdu s vysokym vykonom.

OMT1E-4340
Rezim uspory Popis Bezné p9u2|t|e
energie Scenare
Je mozné vybit maximalny vykon Vhodné pre
e v . akumulatora, aby sa dosiahol maxi- | pouzivatelov,
Pociatocny ) N h , . IR
. malny pocet prejdenych kilometrov | ktori jazdia denne
rezim ” L o )
Cisto na elektricky pohon. a maju podmienky
na nabijanie.
Uprednostiuje usporu paliva, inteli- | Vhodné pre rézne
Inteligentny gentne vybera najlepsi Cas nabija- | scenare pouzitia,
rezim Uspory | nia po€as jazdy a rezervuje energiu | tento rezim sa
energie pre Cisto elektricky pohon alebo odporuca.

Rezim vynutenej
Uspory energie

Uprednostiuje udrzanie urovne
nabitia akumulatora, aby sa ¢o naj-
viac pribliZila cielovej urovni nabitia
akumulatora a rezervuje energiu
pre Cisto elektricky pohon alebo
jazdu s vysokym vykonom. V tomto
rezime sa zhors$i spotreba paliva.

Vhodné pre kem-
povanie a dalSie
scenare pouzitia,
ktoré vyzaduju
externé vybijanie.

[ CITAJTE

* V rezime bez nutenej Uspory energie, ked je vozidlo vypnuté a potom
znovu zapnuté, prejde do rezimu Urovne nabitia akumulatora uloZzeného
pred vypnutim.

* Vrezime nutenej uspory energie je mozné nastavit rézne ciefové urovne
nabitia akumulatora na zaklade konkrétnych potrieb a suCasne mézete
zvolit, €i chcete nastavenie nutenej uspory energie ulozit do pamate. Ak
je vybrana moznost ,Ulozit do pamate®, je to pri dalSom zapnuti napaja-
nia stale vyvolany rezim vynutenej uspory energie. Ak je vybrana moz-
nost ,Neukladat do paméate®, prepne sa pri dalSom zapnuti napajania
rezim na inteligentnu usporu energie.
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Prepojenie prevadzkového rezimu

Rezim uspory energie
3 3o Inteligentny Rezim
Rezim pohonu Rezim jazdy | Pogiatogny | "o 95N | \vnatenej
. rezim Uspo- | °,
rezim energie uspory
Y energie
Normalny N N N
ReZim EV rezim
EV Rezim ECO V v V
EV+ | ReZimECO V V V
Normalny
rezim v v v
Rezim ”
HEV HEV Rtve2|m ECO Y \ \
Sportovy
rezim Y V \

Elektricky rezim podporuje vSetky Usporné rezimy, elektricky rezim (EV rezim)
nepodporuje Sportovy rezim a elektricky rezim (EV+ rezim) nepodporuje nor-
malny rezim alebo Sportovy rezim. Ak je Sportovy rezim vybrany v elektrickom
rezime, rezim pohonu sa automaticky prepne do rezimu HEV, aj ked v rezime
pohonu nie je vykonana Ziadna operacia.

Rezim HEV podporuje vSetky rezimy jazdy a usporny rezim a prepina do elek-
trického rezimu. Ak podmienky prepinania nie su splnené, zostane v rezime
HEV a na pristrojovom paneli sa zobrazi hlasenie ,Current Conditions Not Met,
Mode Cannot Be Switched” (Aktualne podmienky nie su splnené, rezim nie je
mozné prepnut).

Pocet prejdenych kilometrov na éisto elektricky pohon

m Pocet prejdenych kilometrov na Cisto elektricky pohon méze byt ovplyvneny
nasledujucimi faktormi:

1. Jazdné navyky: Casté zrychlovanie a spomalovanie alebo intenzivna
jazda bude mat za nasledok nizSi pocet prejdenych kilometrov v porovnani
s konstantnou rychlostou jazdy.

2. Poutzitie zariadenia, ako je klimatizacia: Zapnutie klimatizacie na chladenie
alebo vykurovanie bude mat za nasledok nizsi poCet prejdenych kilometrov
v porovnani s vypnutym stavom.

3. Stav vozovky: Hrbolaté cesty alebo dihé kopcovité useky budu mat za na-
sledok nizSi pocet prejdenych kilometrov v porovnani s rovnou a suchou
vozovkou.

4. Teplota: Dostupny vykon alebo pocet prejdenych kilometrov sa znizi s kle-
sajucou teplotou. Prostredie s nizkou teplotou bude mat za nasledok nizsi
pocet prejdenych kilometrov v porovnani s prostredim s izbovou teplotou.
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5. Pocas skutocného pouzivania sa pocet prejdenych kilometrov bude tiez
liSit' v zavislosti od pocasia, ciest, dopravnych zapch a dalSich faktorov.

I Nabijacie zariadenie

Zostava nabijacieho portu externého kabla

Zostava nabijacieho portu externého kabla je nabijacie zariadenie dodané
s vozidlom. Pripojte vozidlo k zasuvke (Specialny obvod 220 V AC / 20 A a za-
suvka s tromi zdierkami), ktora spifia miestnu narodnt normu pre nabijanie
vozidla. Pouzitie Specialneho striedavého obvodu méze zabranit skratu alebo
vypnutiu istica vedenia kvoéli vysokému vykonu pri nabijani pohonného aku-
mulatora. Ak nie je pouzity Specialny striedavy obvod, méze byt ovplyvnena
normalna ¢innost’ inych zariadeni pripojenych na vedenie.

) E Nabijacia pistol

U, B Riadiaca skrifia
H Nabijacia zastrcka (vzhladom
na rozdiely na trhu zavisi vyhotove-
nie nabijacej zastréky od skutocného

vozidla)

OMT1E-4184

Nasledujuce tipy su uvedené preto, aby ste mohli rozumne pouzivat pomalu
palubnu nabijaciu striedavu pistol' na bezpe¢né nabijanie. Pozorne si ich pre-
Citajte a pouzivajte podla potreby.

* Pouzite narodnu Standardnu jednofazovu napdjaciu zasuvku so Specifika-
ciou 250 V AC, 16 A a ako zasuvkové vedenie pouzite vodi¢ s medenym jad-
rom s prierezom drétu najmenej 2,5 mm?, ktory musi byt dobre uzemneny;

* Predny koniec napajacej zasuvky musi byt vybaveny vzduchovym isticom
s ochranou proti zvodu. Specifikacia vzduchového isti¢a ochrany proti zvo-
du — jednofazovy menovity prad 20 A a prah ochrany proti zvodu 30 mA.

+ Je prisne zakazané pouZzivat neStandardné napajacie zariadenie, ako je
stara zasuvka, univerzalna zasuvka, adaptér, kablovy adaptér, upravena
zasuvka a uzemnovacie zariadenie.

* Ak je povrch pomalej striedavej nabijacej piStole alebo napajacej zasuvky
poskodeny, zhrdzaveny, sCernety, roztaveny, deformovany alebo vykazuje
iné neobvyklé stavy, nenabijajte.

» Je prisne zakazané namacat cell napajaciu zastrcku alebo pomalu nabi-
jaciu pistol do vody. Je prisne zakdzané nabijat vonku v dazdivom pocasi,
pocas snezenia, alebo v horfavom, vybusnom ¢&i inom nebezpe&nom pros-
tredi. Po€as nabijania vozidlo neumyvajte.
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Pri zasuvani a odpajani nabijacej zastrCky drzte zastrcku alebo rukovat,
netahajte za vodi€ a uistite sa, Ze zastrCka a konektor su zasunuté pevne
na mieste.

Je prisne zakazané odpajat zastréku vozidla alebo napajaciu zastréku po-
Cas nabijania. Ak dojde k nudzove;j situacii, ru¢ne odpojte ochranny vzdu-
chovy isti¢ proti zvodu a vypnite napéjanie.

Ak sa nabijanie zastavi, ked sa nabijanie automaticky neukonci, po rué-
nom odpojeni napajacej zasuvky alebo po automatickom odpojeni ochran-
ného vzduchového isti¢a proti zvodu, ruéne odpojte nabijaciu pistor.

Pri odpojeni pomalej striedavej nabijacej pistole je prisne zakazané ju od-
hadzovat, pretoZe by to mohlo spésobit poSkodenie tohto zariadenia. Pra-
chovy kryt musi byt po pouziti nasadeny na svoje miesto.

Ak pocas nabijania dojde k neobvyklému zvySeniu teploty napajacieho por-
tu, skontrolujte, €i napajacia zasuvka nie je prilis§ stara a v€as ju vymerite.
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/\ UPOZORNENIE

Pocas pouzivania musi byt zaistené dobré uzemnenie.

Na kabel nikdy nestupajte, nedrvte ho, netahajte ani neohybaijte.

Pri zastaveni nabijania najprv odpojte nabijaciu pistol a potom napdjaciu
zastreku.

Nikdy nepouzivajte kablovy adaptér alebo adaptér a nikdy ho nezapajaj-
te a neodpajajte pri zapnutom napajani.

Nerozoberajte a neukladajte zariadenie bez povolenia; pripadné Skody
su na vaS$e vlastné riziko.

Ak zariadenie nepouzivate, Uplne nasunte prachovy kryt zastr¢ky vozidla.
Nikdy nevystavujte vyrobok horfavym plynom, aby ste sa vyhli nebezpe-
Censtvu.

Uistite sa, ze nabijaci port je suchy a bez cudzich latok, aby nedoslo
ku skratu, ktory by mohol spésobit’ poZiar.

Tento vyrobok pouzivajte iba v pripade, ze je napajaci zdroj vybaveny
pradovym chrani¢om (RCD).

Nikdy vyrobok nasilne nenicte, nepustajte ho na zem ani neumiestrujte
na povrch vyrobku tazké predmety.

Pri pouzivani tohto vyrobku sa uistite, Zze je zastrCka pevne zasunuta
a kontrolka signalizuje normalny stav.

Tento vyrobok pouzivajte iba pre prisluSny model — nesmie sa pouzivat
v inych vozidlach, aby nedoslo k ich poSkodeniu.

Pri Startovani vozidla je nutné overit, ¢i bola nabijacia pistol uplne odpo-
jena, inak mdze déjst’ k poSkodeniu nabijacieho zariadenia a vozidla.
Nikdy tento vyrobok nevkladajte do vody, kvapaliny ani nevystavujte sne-
hu a dazdu. Vyhnite sa zasunutiu alebo odpojeniu zastrcky mokrymi ru-
kami, aby ste predisli zraneniu.

Prevadzkova teplota je -30 °C az 50 °C. Nikdy nedavajte vyrobok
do blizkosti predmetov s vysokou teplotou ani ho nevystavujte sinecne-
mu Ziareniu.

Uistite sa, Ze pouzivate originalny nabijaci kabel. Ak su pouZité iné na-
bijacie kable, nemusi byt pohonny akumulator normalne nabity a méze
spbsobit’ poruchu.

Ak sa tento vyrobok nenabija normalne, navstivte autorizovany servis
na vykonanie kontroly a opravy.
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Kontrolky ovladacej skrine

. , Kontrolka Kontrolka Kontrolka KontrE) Ika.
Prevadzkovy/ o i dokoncenia
. napajania nabijania poruchy o
poruchovy stav . . . < A nabijania
(zelena) (Cervena) (Cervena) .
(zelena)
Pociato¢ny stav Svieti Blikne raz Blikne raz Blikne raz
Cakanie na rezim | g .y Zhasnuté | Zhasnuté | Zhasnuté
nabijania
Rezim nc?.rmglneho Svieti Svieti Zhasnuté Zhasnuté
nabijania
Nabijanie Svieti Zhasnuté | Zhasnuté Svieti
dokoncené
Autodiagnosticka Svieti Zhasnuté Blika Zhasnuté
kontrola
Porucha Svieti Svieti Blika Zhasnuté
komunikacie
Prepatl’e/podpa.\.tlle Svieti Zhasnuté Svieti Zhasnuté
vstupného napatia
Porucha Svieti | Zhasnuté |  Sviet Blika
uzemnenia
Porucha nadprudu Svieti Blika Svieti Zhasnuté
Porucha zvodu Svieti Zhasnuté Blika Blika
Ochrana prof Sviet Sviet Sviet Sviet
prehriatiu
VYSTRAHA

NepokuSajte sa vybrat alebo opravit' ovladaciu skrifiu. Ak dojde k vysSie
uvedenym porucham, navstivte autorizovany servis.

Odstranovanie beznych poruch

m Nie je mozné nabijat’

1. Sledujte stav kontrolky a analyzujte podla toho stav poruchy.
2. Skontrolujte, €i je uzemnenie v dobrom stave.

3. Skontrolujte, &i je napajacie napatie v normalnom stave.

4. Skontrolujte, Ci je pripojenie vozidla v normalnom stave.
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m Prerusované nabijanie

1. Sledujte stav kontrolky a analyzujte podla toho stav poruchy.

2. Skontrolujte, ¢i je napatie 220 V AC stabilné.

3. Skontrolujte, Ci teplota nie je prilis vysoka.

m Vypnutie napajania po€as nabijania

1. Skontrolujte, ¢i je uzemnenie v dobrom stave.

2. Skontrolujte, €i nie je zariadenie skratované.

3. Skontrolujte, Ci nie je celkovy vykon vSetkych elektrickych zariadeni prilis
vysoky.

m Dochadza k poruche pri kazdom zapnuti pri nabijani

Odpojte trojkolikovu zastréku a nabijaciu pistol, potom ich znovu pripojte a od-

pojte. Ak porucha pretrvava, okamzite navstivte autorizovany servis.

I Spdsob nabijania

Sprava nabijania

® T S vozidlom v stave READY/PRIPRA-
’ VENE je mozné spravu nabijania
(Nabijat’ teraz / Rezervovat nabija-
nie) a odomknutie pomalej nabijacky
nastavit na obrazovke Nova energia
podla vasich potrieb.

B e Nabijat' teraz: Pripojte nabijaciu pis-

: ‘ tol na okamzité nabijanie.

a- w & e o= ouressp  Rezervovat nabijanie: Pred opuste-
nim vozidla pripojte nabijaciu pistol,
nastavte Cas zacCatia a €as trvania
nabijania, potom je mozné po do-
siahnuti stanoveného €asu nabijanie
spustit’.

Odomknutie pomalej nabijacky: Stla-
¢enim odomknete striedavu nabija-
ciu pistol a zastavite nabijanie.

T CSITAJTE

Funkcia rezervacie nabijania je vhodna iba na nabijanie striedavym pradom,
vratane prenosnych zariadeni na nabijanie striedavym prudom a sukrom-
nych nabijacich stojanov, a musi byt realizovana s pripojenou nabijacou
pistolou. Nabijacie stojany, ktoré pouzivaju identifikacnu kartu alebo skeno-
vanie kodu, nie su dostupné.
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Kontrola pred nabijanim

m Ak dbjde k niektorému z nasledujucich stavov, je nabijanie zakazane, inak
by mohlo déjst’ ku skratu alebo urazu elektrickym prudom, ¢o by malo za na-
sledok zranenie osob.

1.
2.

Ak je pripojenie vybijacieho zariadenia uvolnené, nenabijajte.
Uistite sa, ze v nabijacom porte nie je Ziadna voda ani cudzie latky a Ze
kovové svorky nie su skorodované.

Uistite sa, Ze nabijacie zariadenie neméa poSkodeny plast, opotrebeny ka-
bel, skorodované zastrCky a nevykazuje ani iné neobvyklé stavy.

[ SITAJTE

Vozidlo nie je mozné nabit poCas upgradu softvéru.

Vozidlo musi byt pred nabijanim zaparkované.

Ak nie je kryt nabijacieho portu odomknuty, neotvarajte ho nasilim.
Pozorne si precitajte pokyny na pouzitie a bezpecnostné opatrenia tyka-
juce sa nabijacieho zariadenia a dodrzujte ich.

Ak sa vozidlo nabija v prostredi s vysokou alebo nizkou teplotou, bude
nabijaci vykon zniZeny a €as nabijania predlzeny.

Nabijanie striedavym aj jednosmernym prudom je mozZné vykonavat
v akomkolvek rezime pohonu. Z bezpecnostnych dévodov sa vSak pred
nabijanim odporuca vozidlo vypnut.

Ked je teplota pohonného akumulatora nizka, nemusi sa akumulator
poc¢as pociato¢nych faz nabijania nabijat na plny vykon. Ako sa pocas
nabijania zvysi teplota akumulatora, zvySi sa aj nabijaci vykon.

Pomalé nabijanie striedavym pradom

Krok 1: Zaparkujte vozidlo v priesto-
re nabijania, presurite voliacu paku
do polohy P a zatiahnite parkovaciu
brzdu.

Krok 2: Vyberte mozZnost Nabijat
teraz na obrazovke Nova energia
a prepnite tak vozidlo do stavu vyp-
nutia napajania.

omTie43s2  Krok 3: Stlacte stred zadnej Casti kry-

tu nabijacieho portu a otvorte ho.

221

AQZVl LN3ILSISV i

@



5. ASISTENT JAZDY

— OMT1E-4353

Krok 4: Otvorte zadné dvere a vyber-
te nabijacie zariadenie, potom za-
sunte trojkolikovu zastréku do Stan-
dardnej zasuvky (pre tento krok plati
iba pouzitie palubnej nabijacej pisto-
le). Ak sa na nabijanie pouziva strie-
davy nabijaci stojan, prejdite priamo
ku kroku 5;

Krok 5: Odoberte prachové krytky
nabijacieho portu a nabijacej pistole
a zasunte nabijaciu pistol do nabi-
jacieho portu, kym nezacujete slaby
zvuk.

Krok 6: Po dokon¢eni nabijania
stlacte tlacidlo odomknutia vozidla
a odpojte nabijaciu pistol od nabija-
cieho portu.

Krok 7: Zavrite prachové krytky nabi-
jacieho portu a nabijacej pistole a za-
vrite kryt nabijacieho portu.

T CITAJTE

Striedava nabijacia pistol musi byt vybavena ochranou proti zvodu a mo-
nitorovacimi zariadeniami teploty s pridovym limitom 230 V/ 10 A/ 50 Hz.

Pre lepsSi vykon pri tahani sa odporuc¢a vozidlo pred tahanim nabit’ tak,

aby bol stav nabitia 50 % alebo viac.

Rychle nabijanie jednosmernym pradom
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Krok 1: Zaparkujte vozidlo v priesto-
re nabijania, presurite voliacu paku
do polohy P a zatiahnite parkovaciu
brzdu.

Krok 2: Vyberte moznost Nabijat
teraz na obrazovke Nova energia
a prepnite tak vozidlo do stavu vyp-
nutia napajania.

Krok 3: Stlacte stred zadnej Casti kry-
tu nabijacieho portu a otvorte ho.



Rezervacia nabijania

— OMT1E-4354
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Krok 4: Vyberte Specialnu nabijaciu
pistol z nabijacieho stipika, odpojte
prachovu krytku nabijacieho portu
a zasunte nabijaciu pistol' do nabija-
cieho portu, kym nezacujete mierny
zvuk.

Krok 5: Po dokon&eni nabijania
stlacte tlacidlo odomknutia vozidla
a odpojte nabijaciu pistol od nabija-
cieho portu.

Krok 6: Zavrite prachové krytky nabi-
jacieho portu a nabijacej pistole a za-
vrite kryt nabijacieho portu.

Krok 1: Zaparkujte vozidlo v priestore

nabijania, presunte voliacu paku
do polohy P a zatiahnite parkovaciu
brzdu.

Krok 2: Na obrazovke Nova energia
vyberte moznost Rezervacia na-
bijania, nastavte Cas zacatia a Cas
trvania nabijania a potom prepnite
vozidlo do stavu vypnutia.

Krok 3: Stlacte stred zadnej Casti kry-
tu nabijacieho portu a otvorte ho.

Krok 4: Odoberte prachové krytky
striedavého nabijacieho portu a nabi-
jacej pistole a zasurite nabijaciu pistol
do nabijacieho portu, kym nezacujete
mierny zvuk. Po dosiahnuti stanove-
ného Casu sa spusti nabijanie.

Krok 5: Po dokon&eni nabijania stla¢-
te a podrzte horné tlacidlo na nabija-
cej pistoli na odpojenie nabijacej pis-
tole od nabijacieho portu.

Krok 6: Zavrite prachové krytky nabi-
jacieho portu a nabijacej pitole a za-
vrite kryt nabijacieho portu.
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Kontrolka nabijania

+ Cakanie na nabijanie: Kontrolka
svieti na zlto, ¢o znamena, Ze je
pripojena nabijacka, nie je k dis-
pozicii vystup nabijacieho pradu.

* Nabijanie: Kontrolka blika na ze-
leno, ¢o znamena, ze sa nabija.

» Koniec dobijania: Kontrolka svieti
na zeleno, ¢o znamena, Ze na-
bijanie je dokon€ené a nabijacia
pistol nie je odpojena.

e Porucha nabijania: Kontrolka
svieti na Cerveno, o znamena,
ze doslo k poruche.

— OMT1E-4356

« Cakanie na vybijanie / koniec vybijania: Kontrolka svieti na modro, &o zna-
mena, Ze je pripojena vybijacia pistol a ¢aka sa na vybijanie.

* Vybijanie: Kontrolka blika na modro, o znamena, Ze sa vybija.

» Osvetlenie: Kontrolka svieti na bielo, €0 znamena, Ze nabijacia piStol nie je
pripojend, kryt nabijacieho portu je otvoreny, ked je siet’ aktivna; kontrolka
sa rozsvieti na 30 sekund, ked okolité svetlo zhromazduje signal, Zze okolité
osvetlenie je temné.

I Elektronicka zamka zasuvky nabijania striedavym prudom

Nabijacia zasuvka vozidla na striedavy prud je vybavena funkciou elektronic-
kej zamky, ktora zabrariuje pripojeniu nabijacej pistole a jej odpojeniu so za-
pnutou elektrinou a zabrariuje problémom s bezpecnostou nabijania.

m Uzamknutie elektronickej zamky

Pouzivajte nabijaci stojan 32 A, AC, ktory spifa narodnt normu pre nabijanie.
Po pripojeni nabijacej piStole na miesto a po automatickom uzamknuti elektro-
nickej zamky sa vozidlo za¢ne nabijat’.

/\ UPOZORNENIE

Po uzamknuti elektronickej zamky, ak potrebujete vybrat nabijaciu pistol,
odomknite elektronickl zamku pred vytiahnutim pistole. Nevytahujte pistol
nasilim, aby ste neposkodili elektronicku zamku alebo nabijaciu pistol' a dal-
Sie nabijacie zariadenie.
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m Odomknutie elektronickej zamky

Bezné odomykanie elektronickej zamky je rozdelené do nasledujucich dvoch
faz:

1.

Najprv stlacte tlacidlo zamky na inteligentnom kl'uci, potom stlacte tlacidlo
odomknutia na odomknutie elektronickej zamky a jemnym stlacenim tla-
¢idla mechanickej zamky na nabijacej pistoli ju vytiahnite.

Bez pouzitia inteligentného kluca podrzte nabijaciu pistol rukou a palcom
stlacte tlacidlo na nabijacej pistoli. Hned ako zacdujete zvuk odomykania
elektronickej zamky, najprv uvolnite palec a potom znovu rychlo stlacte
tlacidlo mechanickej zamky na nabijacej pistoli, aby ste nabijaciu pistol
vytiahli.

[ CITAJTE

Ak nabijacia pistol nie je vytiahnuta po odomknuti elektronickej zamky,
elektronickd zamka sa po niekolkych sekundach automaticky znovu
uzamkne.

Ak je vozidlo v odomknutom stave a elektronicka zamka je v uzamknu-

tom stave, je nutné pred vykonanim vysSie uvedeného odomknutia elek-
tronickej zamky zavriet dvere a vozidlo zamknut.

Ak je vySSie uvedeny spb6sob odomknutia neplatny, je mozné nudzové
odomknutie vykonat' odpojenim napajania nabijacieho zariadenia (napriklad
stlagenim tlagidla Zastavit nabijanie v rozhrani APLIKACIE, vypnutim napéja-
nia nabijacieho stojana, stlacenim spinaca nudzového zastavenia nabijacieho
stojana).
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Nudzové odomknutie elektronickej zamky (iba na nabijanie striedavym
pradom)

Ak dojde k neobvyklej poruche zam-
ky v elektronickej zamke nabijacej
piStole alebo vybijacej pistole, nabi-
jaciu pistol' a vybijaciu pistol je moz-
né ruc¢ne odomknut pomocou lanka
elektronickej zamky.

Krok 1: Uistite sa, ze vozidlo nie je
v sucasnosti nabijané/vybijané pod-
la informacii o nabijani zobrazenych
na pristrojovom paneli.

Krok 2: Otvorte zadné dvere, zdvih-
nite koberec batozinového priestoru
a vyberte odkladaciu schranku.

Krok 3: Zatiahnutim za lanko elektro-
nickej zamky ru¢ne odomknete nabi-
jaciu a vybijaciu pistol.

/\ UPOZORNENIE

Lanko elektronickej zamky je mozné pouzit iba v pripade, Ze nabija-
ciu pistol alebo vybijaciu piStol nie je mozné konven&nymi metodami
odomknut z nabijacieho portu. Nepretrzité pouzivanie méze spdsobit
poskodenie lanka elektronickej zamky alebo nabijacieho zariadenia.
Nepokusajte sa odomknut’ nabijaciu pistol pri vytahovani lanka elektro-
nickej zamky. Pred odpojenim nabijacej pistole od nabijacieho portu ne-
zabudnite vytiahnut' lanko elektronickej zamky. Ak tak neurobite, moéze
dojst k urazu elektrickym prudom a tazkym zraneniam.

Tuato operaciu nevykonavajte, ak nabijate vozidlo alebo je obnazeny
niektory oranzovy vysokonapatovy kabel. Ak tak neurobite, méze dojst
k Urazu elektrickym pridom a vaznym zraneniam alebo poskodeniu vo-
zidla. Ak si nie ste isti, ako bezpec€ne operaciu vykonat, okamzite kontak-
tujte autorizovany servis.

I Bezpecnostné opatrenia pri nabijani

Bezpecnostné opatrenia pri nabijani v dazdivych drioch
1.

Pri nabijani v dazdi dbajte na ochranu nabijacieho zariadenia pred prenika-
nim vody.

Je prisne zakazané nabijat vonku za extrémnych poveternostnych podmie-
nok, ako je silny dazd', tajfuny, krupobitie atd', ktoré prekracuju narodné nor-
my, pretoze to méze mat za nasledok, Ze nabijanie nebude mozné vykonat,
a dokonca to spdsobi poSkodenie vozidla alebo nabijacieho zariadenia.
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Ak sa po dazdi vyzaduje nabijanie, najprv skontrolujte, ¢i do nabijacieho
portu neprenikla voda. Nenabijajte vozidlo, ak su v nabijacom porte zjavné
stopy vody, pretoze to mbze mat za nasledok zlyhanie nabijania, v zavaz-
nych pripadoch poSkodenie vozidla alebo nabijacieho zariadenia.

Bezpecnostné opatrenia pri ukonéeni nabijania
m Ruc¢né zastavenie nabijania

1.
2.

Najprv zastavte nabijanie a uistite sa, zZe je elektronicka zamka odomknuta.

Podrzte nabijaciu pistol a stlacte a podrzte tlagidlo na nabijacej pistoli, aby
ste ju odpojili.

Pri nabijani striedavym prudom neodpajajte nabijaciu pistol nasilim, ak je
elektronicka zamka uzamknuta, pretoze by to mohlo poskodit nabijaci port.
Pri nabijani jednosmernym prudom nikdy pred zastavenim nabijania neod-
pajajte nabijaciu pistol nasilim, pretoze by to mohlo poskodit nabijaci port
a predstavovat riziko Urazu elektrickym prudom.

Po dokonc€eni nabijania je nutné pred nastartovanim vozidla zaistit Uplné
odpojenie nabijacej pistole, inak méze déjst k poSkodeniu nabijacieho za-
riadenia a vozidla.

Po odpojeni nabijacej piStole sa uistite, Ze ochranny kryt a prachovy kryt
nabijacieho portu su v uzatvorenom stave, aby sa zabranilo vniknutiu vody
alebo cudzich predmetov do nabijacieho portu a ovplyvneniu normalneho
pouzitia.

m Automatické zastavenie nabijania

1.

Po dokonCeni nabijania najprv odomknite a potom odpojte nabijaciu
zastréku.

Po dokonc€eni nabijania je nutné pred nastartovanim vozidla zaistit' Uplné
odpojenie nabijacej pistole, inak méze déjst k poSkodeniu nabijacieho za-
riadenia a vozidla.

Po odpojeni nabijacej piStole sa uistite, Ze ochranny kryt a prachovy kryt
nabijacieho portu su v uzatvorenom stave, aby sa zabranilo vniknutiu vody
alebo cudzich predmetov do nabijacieho portu a ovplyvneniu normalneho
pouzitia.

Ked' je teplota akumulatora prili$ nizka alebo vysoka, je ovplyvneny
nabijaci vykon vozidla

1.

3.

Ak je kryt nabijacieho portu alebo nabijacej piStole zamrznuty z dévodu
pocasia alebo inych, neotvarajte kryt nabijacieho portu ani neodpajajte na-
bijaciu pistol nasilim.

Pri nabijani pri nizkej teplote bude systém riadenia teploty akumulatora
v prevadzke, ale ¢as nabijania bude predlZeny a spotreba energie na ohrev
sa zvysi, ¢o je normalne.

V severnych oblastiach s nizkou teplotou sa odporuca, aby pouzivatelia
nabijali vo vykurovanom priestore.
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4.

V severnych oblastiach s nizkou teplotou sa tiez odporuca vozidlo nabijat
ihned po jeho pouZiti, pretoze teplota akumulatora bude v tejto chvili rela-
tivne vysoka, o povedie k lepSiemu nabijaciemu vykonu.

V juznych oblastiach s vysokou teplotou sa odporuca, aby pouzivatelia na-
bijali vozidlo na chladnom a vetranom mieste a nenabijali ho na priamom
slne€nom svetle alebo na volnom ovzdusi.

I Bezpelnostna vystraha pre nabijanie

1.
2.

Nikdy nepouzivajte neodporucané vyrobky.

Pouzivajte $pecialne nabijacie zariadenia pre elektrické vozidla, ktoré spi-
naju prislusné narodné normy.

Pred jazdou sa uistite, Ze nabijacie zariadenie je odpojené a kryt nabijacie-
ho portu je zatvoreny.

Neupravujte, neodstranujte ani neopravujte nabijacie zariadenie a suvisia-
ce porty, aby ste zabranili poruche nabijania a vzniku poziaru.

Po externom nabiti vozidla sa ventilator chladi¢a a kompresor klimatiza-
cie mOzu automaticky zapnut a pracovat na chladeni akumulatora, ¢o je
normailne.

Je prisne zakazané pracovat’ s mokrymi rukami alebo sa dotykat odkryté-
ho kovu nabijacieho portu alebo nabijacieho stojana, pretoze by to mohlo
sposobit’ uraz elektrickym prudom a zranenie oséb.

Nabijajte v relativne bezpe¢nom prostredi (napriklad sa vyhnite nebezpec-
nym chemikaliam, zdrojom ohna, zdrojom tepla, zablesku, horfavému a vy-
busnému prostrediu).

Aby nedoslo k poSkodeniu vozidla, netrepte nabijacou pistolou pri nabijani,

pretoze by to mohlo poskodit nabijaci port vozidla. Poas nabijania nevy-
konavajte na vozidle opravy.

Je zakazané, aby neplnoleti vykonavali nabijacie operacie alebo sa doty-
kali nabijacieho zariadenia a pouzivali ho. Nabijacia pistol je vysokona-
patové elektrické zariadenie. Zabrante tomu, aby sa k nemu pri nabijani
priblizovali neplnoleté osoby

10.Ak sa pocas nabijania vozidlo alebo nabijacie zariadenie dostanu do ne-

obvyklého stavu (napriklad zapach, dym atd’.), okamzite zastavte nabijanie
a kontaktujte autorizovany servis.

11. Ak chcete vo vozidle pouzit nejaku zdravotnicku pomécku (napriklad kar-

diovaskularny defibrilator implantovany do tela), overte si pred pouzitim
u vyrobcu, i nabijanie nespdsobuje narusenie normalnej prevadzky pros-
triedku, inak by mohlo dojst k jeho poruche a naslednému zraneniu oséb.
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I Externé vybijacie zariadenie

Funkcia externého vybijania pouziva iné elektrické vozidlo ako zdroj napaja-
nia. Prostrednictvom externého vybijacieho zariadenia (220 V, 16 A) doda-
vaného s vozidlom méze odoberat energiu a vybijat externe, pretoZe spifia
poziadavky na napatie beznych domacich spotrebicov (220 V). M6ze sa pouzit
na vonkajSie kempovanie, grilovanie, varenie a dalSie pripady, takze uspokoji
vase potreby dodavky elektrickej energie vonku.

® e S vozidlom v stave READY/PRIPRA-
VENE zapnite/vypnite externé vy-
bijanie na obrazovke Nova energia.
Pred odpojenim vybijacej pistole je
nutné vypnut externé vybijanie.

OMT1E-4340

I Spdsob externého vybijania

Kontrola pred externym vybijanim

m Ak déjde k niektorému z nasledujucich stavov, je externé vybijanie zakaza-

né, inak by mohlo dojst ku skratu alebo urazu elektrickym pradom, ¢o by malo

za nasledok zranenie oséb.

1. Externé vybijanie je zakazané, ak je pripojenie externého vybijacieho za-
riadenia uvolnené.

2. Uistite sa, ze v striedavom nabijacom porte nie je Ziadna voda ani cudzie
latky a Ze kovové svorky nie su skorodované.

3. Uistite sa, ze externé vybijacie zariadenie nema poskodeny plast, opotre-
beny kabel, skorodované zastrCky a nevykazuje ani iné neobvyklé stavy.
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Externé vybijanie

230

OMT1E-4352

— OMT1E-4353

Krok 1: Zaparkujte vozidlo v priesto-
re, presunte voliacu paku do polohy
P a zatiahnite parkovaciu brzdu.

Krok 2: Zapnite externé vybijanie
na obrazovke Nova energia, prepni-
te napajanie do lubovolného rezimu,
deaktivujte vozidlo a suCasne zaistite
dostato€nu uroven nabitia akumula-
tora a stav paliva.

Krok 3: Stlacte stred zadnej Casti kry-
tu nabijacieho portu a otvorte ho.

Krok 4: Odoberte prachové krytky
striedavého nabijacieho portu a vybi-
jacej pistole a zasunte vybijaciu pis-
tol do striedavého nabijacieho portu,
kym nezacujete slaby zvuk.

Krok 5: Stlacte tlacidlo spinaca
na napajacom kabli a pockajte, az
¢ervena kontrolka zostane svietit)
¢o znamena, ze externé vybijacie
zariadenie je UspeSne pripojené.
Po uspeSnom pripojeni externého
vybijacieho zariadenia sa vozidlo
zacne vybijat a vozidlo zobrazi infor-
macie o vybijani.

Krok 6: Po dokonceni externého
vybijania odpojte externy elektric-
ky spotrebi¢. Hned ako sa vozidlo
prepne do stavu READY/PRIPRA-
VENE, vypnite rezim externého vy-
bijania na obrazovke Nova energia.
Stlac¢te a podrzte horné tlacidlo vybi-
jacej piStole na odpojenie vybijacej
piStole od striedavého nabijacieho
portu.
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Kontrolka vybijania

Indikacny svetelny pruzok je umiest-
neny vnutri krytu nabijacieho portu.
Zostava svietit’ na bielo Pri slabom
osvetleni je kryt nabijacieho portu
otvoreny a nie je vlozena Ziadna vy-
bijacia pistol. Zostava svietit na Cer-
veno: Indikacia poruchy.

Blika na modro: Prebieha vybijanie.

Zostava svietit na modro: Cakanie
na vybijanie.

— OMT1E-4356

T CITAJTE

Pri zasuvani nabijacej pistole na jednosmerny prud nie je funkcia exter-
ného vybijania k dispozicii.

Pred externym vybitim sa uistite, Ze akumulator je dostatoCne nabity
a vozidlo ma dostatok paliva, inak funkcia externého vybijania nemusi
pracovat spravne.

Pocas externého vybijania nesmie kumulativny prikon externych elek-
trickych spotrebicov prekrocCit 3,3 kW, inak funkcia externého vybijania
prestane pracovat.

Prepnite napajanie vozidla do polohy ON/ZAPNUTE. Ak je pohonny aku-
mulator pocas externého vybijania vybity, spafovaci motor automaticky
zacne nabijat’ pohonny akumulator, o je normalny jav.

Pri dlhodobom vypnuti vozidla a pripojeni k externym elektrickym spotre-

bi¢om bez vystupu sa zvySi spotreba statickej energie vozidla. Odporuca
sa vybijaciu pistol' odpojit, ak externé elektrické spotrebic¢e nepouzivate.
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/\ UPOZORNENIE

Uchovavaijte externé vybijacie zariadenie na chladnom a suchom mieste,
ked ho nepouzivate.

Pri pouziti zabrarnte umyselnému rozdrveniu vozidlom, padu alebo Sliap-
nutiu na externé vybijacie zariadenie.

Pocas vybijania sa nikdy nedotykajte kovovych svoriek nabijacieho portu
vozidla a napajacej listy.

Nikdy nepustajte externé vybijacie zariadenie na zem ani netahajte
za kabel priamo, aby ste externé vybijacie zariadenie presunuli. Pri pre-
miestriovani s nim zaobchadzajte opatrne.

Pocas externého vybijania nikdy neumiestiujte externé elektrické spot-
rebiCe do batozinového priestoru, pod prednu €ast vozidla alebo do bliz-
kosti pneumatik.

Pocas externého vybijania, ak sa vyskytuje neobvykly stav (napriklad za-
pach, dym atd.), okamzite prestarite pouzivat funkciu externého vybijania.
Nikdy nepouzivajte externé vybijacie zariadenie v pripade jeho poskode-
nia, ako je zlomenie, opotrebovanie kablov, uvolnené spojenie, odkryty
kovovy povrch atd. alebo pri jeho odpojeni.

I Bezpelnostné upozornenie pri vybijani

1.

Pred pouzitim sa uistite, ze Standardna zastrcka zodpoveda Specifikacii
napajacej listy vyrobku.

Pri vybijani sa nikdy nedotykajte kovovych svoriek vybijacieho zariadenia
napajacej listy alebo nabijacieho portu vozidla.

Pocas pouzivania nikdy netahajte za vodi¢ nasilim, aby ste sa vyhli na-
pnutiu alebo stlaceniu.

Ak su hlava pistole a zasuvka oddelené a doCasne sa nepouzivaju, mali by
byt zakryté ochrannymi krytmi alebo riadne chranené.

Napajaciu liStu nepouzivajte, ak je jej povrch poskodeny, zhrdzaveny, roz-
bity alebo je pripojenie uvolnené.

Ak je hlava pistole znecistena alebo vlhka, najprv odpojte napajaci zdroj
a potom utrite hlavu pistole suchou a Cistou handrou a uistite sa, ze je vy-
bijacia hlava pistole Cista.

Pred pouzitim sa uistite, ze nedoslo k vyskytu neobvyklych stavov, ako je
poskodenie povrchu vybijacej pistole, kabla a vybijacej liSty vo vybijacom
zariadeni.
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I Bezpelnostna vystraha pre vybijanie

1. Nikdy nepouzivajte neodporucané vyrobky.

2. Pouzivaijte $pecialne nabijacie zariadenia pre elektrické vozidla, ktoré spi-
naju prislusné narodné normy.

3 Pred jazdou sa uistite, ze vybijacie zariadenie je odpojené a kryt nabijacie-
ho portu je zatvoreny.

4 Neupravujte, neodstrarujte ani neopravujte nabijacie zariadenie a suvisia-
ce porty, aby ste zabranili poruche nabijania a vzniku poziaru.

5 Po externom vybiti vozidla sa ventilator chladi¢a a kompresor klimatiza-
cie m6zu automaticky zapnut a pracovat na chladeni akumulatora, ¢o je
normalne.

6 Je prisne zakazané pracovat s mokrymi rukami alebo sa dotykat odkryté-
ho kovu nabijacieho portu alebo nabijacieho stojana, pretoZze by to mohlo
spbsobit’ uraz elektrickym prudom a zranenie oséb.

7 \Vybijajte v relativne bezpecnom prostredi (napriklad sa vyhnite nebezpec-
nym chemikaliam, zdrojom ohna, zdrojom tepla, zablesku, horfavému a vy-
busnému prostrediu).

8 Aby nedoslo k poSkodeniu vozidla, netrepte vybijacou pistofou pri vybijani,
pretoze by to mohlo poSkodit nabijaci port vozidla. Po€as vybijania nevy-
konavajte na vozidle opravy.

9 Je zakazané, aby neplnoleti vykonavali vybijacie operacie alebo sa dotyka-
li vybijacieho zariadenia a pouzivali ho. Vybijacia pistol je vysokonapatové
elektrické zariadenie. Zabrarite tomu, aby sa k nemu pri vybijani priblizovali
neplnoleté osoby

10 Ak sa pocas vybijania vozidlo alebo vybijacie zariadenie dostanu do neob-
vyklého stavu (napriklad zapach, dym atd.), okamzite zastavte vybijanie
a kontaktujte autorizovany servis.

5-19. Ochrana osobnych udajov

Spolo¢nost’ Chery Automobile Co., Ltd. (dalej len ,my* alebo ,nas®) je vyrobca
zodpovedny za ochranu osobnych udajov (PbD) suvisiacich s vasim vozidlom.

[l systém vystrahy pred anavou vodica (DDAW)

Systém vystrahy pred unavou vodi¢a (DDAW) vozidla deteguje znamky unavy
vodic¢a. Vykonava to sledovanim mnohych parametrov v stanovenom ¢asovom
intervale, vratane podielu ¢asu, ked su o€i vodica otvorené, rychlosti zmurka-
nia o¢i, smeru a diiky pohladu, zivania, rovnako ako parametrov vozidla, ako
je rychlost, radenie prevodovych stupriov, stav dveri vozidla, uhol natoCenia
volantu a smer otacania. Systém pouziva tieto informacie na komplexné posu-
denie miery unavy vodi¢a a podla potreby vydava vystrahu.
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VYSTRAHA

Uvedomte si, ze udaje zhromazdené systémom DDAW su vyzadované
predpismi, su zhromazdované na okamzité spracovanie a nie su nikam uk-
ladané. Podla predpisov bude systém DDAW vo vychodiskovom nastaveni
zapnuty. Zhromazdené data sa pouziju na algoritmické rozpoznavanie para-
metrov a ihned po pouziti sa odstrania. VSetky data sa spracovavaju v ramci
vozidla a neopustaju vozidlo.

I Pokrocily asistencny systém vodica (ADAS)

S cielom implementacie funkcie podpory jazdy bude vozidlo pouzivat predné,
bocné a zadné kamery vozidla na zhromazdovanie obrazovych dat o vozovke
pocas jazdy alebo po zaparkovani a obrazové data okolia vozidla na zaistenie
funkcie jazdnej podpory. Kamerové zaznamy pochadzaju z externych kamier
vozidla, a vyuZivaju sa na ucenie rozpoznavania predmetov a objektov, ako su
Ciary jazdnych pruhov, dopravné a parkovacie znacky a semafory.

VYSTRAHA

Spracovavané data v ramci nasho systému su uréené na okamzité pouzitie
a analyzu. Spracovavané data sa nikam neukladaju. Tieto data su nevy-
hnutné pre opravnené zaujmy a tiez na splnenie pravnych a inych dradnych
poziadaviek.

l Nudzové volanie (ecall)

V pripade, Ze sa stanete u€astnikom dopravnej nehody alebo stlacite tlacidlo
SOS na poskytnutie cestnej asistencnej sluzby, systém eCall na terminali vo-
zidla poskytne stredisku tiesfiového volania (PSAP), ktoré je zriadené viadnym
organom, udaje o polohe vasho vozidla, kontaktné informacie a dalSie poza-
dované udaje. Zhromazdovanie a zdielanie tychto udajov je v sulade s pozia-
davkami zakonov a predpisov, ktoré zahffiaju iba suradnice GPS, rychlost,
smerovanie vasho vozidla, ¢as, kedy bola sluzba eCall aktivovana, stav sluzby
eCall, identifikaCny kod vozidla (VIN), model vozidla, typ pohonu a zazname-
nané hlasové data.

VYSTRAHA

Tieto udaje zhromazdujeme iba preto, aby sme splnili nase zakonné povin-
nosti stanovené bezpe€nostnymi predpismi vozidla.
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I eCall (ak je vo vybave)

OMT1E-5281

Ruéna aktivacia: Ak potrebujete na-
hlasit tazku nehodu alebo potrebuje-
te pomoc v nudzi, diho stlacte tlacidlo
SOS na 2 sekundy.

Automaticka aktivacia: V pripade ne-
hody, ktora vyzaduje aktivaciu airba-
gov, vozidlo automaticky kontaktuje
zlozky integrovaného zachranného
systému a oznami Standardné infor-
macie stredisku tiesfiového volania
(PSAP).

T CITAJTE

GPS a VIN.

oblastiach.

dajucim signalom.

* Informacie oznamované stredisku tiesfiového volania zahffiaju: typ vo-
zidla, pocet sediacich cestujucich detegovanych vo vozidle, suradnice

» Sluzby nudzového volania nie su dostupné vo vSetkych krajinach alebo

* Nudzové volanie pracuje iba prostrednictvom mobilnej siete so zodpove-

_sti 0 nudzovych stavoch vozidla

I Vystrazné svetla

OMT1E-5020

236

V pripade poruchy vozidla alebo do-
pravnej nehody atd. zapnite vystraz-
né svetla, aby ste varovali ostatné vo-
zidla a vyhli sa sekundarnej nehode.
Stlacte spina¢ vystraznych svetiel,
smeroveé svetla sa rozblikaju a su-
Casne blikd kontrolka smerovych
svetiel na pristrojovom paneli. Stlacte
spinac znovu, smeroveé svetla a kon-
trolka smerovych svetiel zhasnu.
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(i CITAJTE

* Vystrazné svetla moézu pracovat aj po tom, ¢o je napajanie vozidla
prepnuté do polohy OFF/VYPNUTE.
» Vystrazné svetla sa automaticky zapnu, ked je aktivovany airbag

+ Vystrazné svetld budu pracovat, ked je rychlost vozidla 50 km/h alebo
vysSia a systém ABS sa uplne aktivuje.

VYSTRAHA

ne, ked nie je spusteny motor.

Aby ste zabranili vybitiu akumulatora, nezapinajte vystrazné svetla zbytoc-

Funkcia vystrahy pri nidzovom brzdeni
Ked je brzdovy pedal zosliapnuty v nidzovom stave pri vysSej rychlosti, sme-
rové svetla a kontrolka smerovych svetiel na pristrojovom paneli rychlo blikaju.
Uvolnite brzdovy pedal, stlacte spina¢ vystraznych svetiel alebo prepnite na-
pajanie vozidla do polohy OFF/VYPNUTE, a smerové svetla a kontrolka sme-
rovych svetiel na pristrojovom paneli zhasnu.

I Reflexna vesta (pas)

OMT1E-5030

Reflexna vesta (pas) je umiestnena
v odkladacej schranke.

V pripade poruchy vozidla alebo do-
pravnej nehody atd. si nasadte re-
flexnu vestu tak, aby reflexné pasy
smerovali von. MéZe varovat ostatné
vozidla, aby sa zabranilo sekundar-
nym nehodam.

OMT1E-5051

Vystrazny trojuholnik je umiestneny
na paneli zadnych dveri; otocte po-
istnu svorku proti smeru hodinovych
ruciciek a vyberte ho.

V pripade poruchy vozidla alebo do-
pravnej nehody atd. méze odrazené
svetlo vystrazného trojuholnika varo-
vat’ ostatné vozidla, aby sa zabranilo
sekundarnym nehodam.
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Na normalnej ceste umiestnite vy-
strazny trojuholnik do vzdialenosti
vacsej nez 50m za vozidlo.

Na dialnici umiestnite vystrazny
trojuholnik vo vzdialenosti vacsej nez
150 m za vozidlo.

V dazdi umiestnite vystrazny troju-
holnik do vzdialenosti vacsej nez
OMT1E-5050 150 m za vozidlo.

Naradie (ak je vo vybave)

V\ ﬂ i\

Zdvihak

H KIu¢ na skrutky kolies

H Tazné oko (ak je vo vybave)
B Kluka zdvihaka

 OMT1E-5060

Kvapalina na opravu pneumatik
B Tazné oko

OMT1E-5061

(i CITAJTE

Niektoré modely su vybavené tlakomerom, hasiacim pristrojom a lekarnic-
kou prvej pomoci.
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- Nudzové situacie vozidla

I Ked doéjde k defektu pneumatiky (kvapalina na opravu pneumatiky)

Ak pocas jazdy dbjde k defektu pneumatiky, postupne spomalte, uchopte vo-
lant oboma rukami a pokraCujte v jazde rovno. Zastavte vozidlo na bezpe¢nom
mieste mimo vozovky.

1. Priprava pred pouzitim kvapaliny na opravu pneumatik.

Krok 1: Zastavte vozidlo na pevnom, rovhom povrchu.

Krok 2: Aktivujte parkovaciu brzdu a presurite voliacu paku do polohy P.

Krok 3: Prepnite napajanie vozidla do polohy OFF/VYPNUTE a zapnite vy-
strazné svetla.

Krok 4: VSetky osoby musia vystupit z vozidla a drzat sa ¢o najdalej od do-
pravnej premavky.

Krok 5: Nasadte si reflexnu vestu a umiestnite vystrazny trojuholnik do vzdia-
lenosti 50 — 150 m za vozidlo (v zavislosti od skutocného stavu).

VYSTRAHA

NepokraCujte v jazde s prazdnou pneumatikou. Jazda s prazdnou pneuma-
tikou aj na kratku vzdialenost méze pneumatiku poskodit a nebude mozné
ju potom oprauvit.

2. Pouzite kvapalinu na opravu pneumatik.

Krok 1: Otvorte zadné dvere, zdvih-
nite koberec batozinového priesto-
ru a vyberte kvapalinu na opravu
pneumatik.

OMT1E-5062

Krok 2: Pred pouzitim dobre pretrep-
te nadobku s kvapalinou na opravu
pneumatik a potom odtrhnite bez-
pecnostnu pasku ventilu.

OMT1E-5063
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OMT1E-5064

OMT1E-5065

OMT1E-5066

Krok 3: Dotiahnite spojovaci ven-
til kvapaliny na opravu pneumatik
na ventil pneumatiky.

Krok 4: Otocte Cerveny ventil v sme-
re hodinovych ruci¢iek a otocte flasu
hore nohami, aby ste spustili plnenie
pneumatiky.

Krok 5: Po naplneni kvapaliny
na opravu pneumatik uzavrite ven-
til proti smeru hodinovych ruciCiek
a odskrutkujte spojovaci ventil. Po-
tom okamzite prejdite 10km alebo
viac a dokongite opravu. Co najskér
navstivte autorizovany servis alebo
profesionalny pneuservis na opravu
a vymenu pneumatiky.

Poznamka: Po pouziti kvapaliny na opravu pneumatik moze vozidlo nepre-
trzite prejst’ vzdialenost 500km alebo viac. Prvych 10km chodte rychlostou
< 80km/h. Po 10km chodte normalnou rychlostou. Odporu¢ame ¢o najskor
navstivit autorizovany servis alebo profesionalny pneuservis na vykonanie

opravy a vymeny pneumatiky.

[ SITAJTE

* Pred pouzitim kvapaliny na opravu pneumatik skontrolujte ¢as platnosti
uvedeny na nadobe s kvapalinou na opravu pneumatik, aby ste sa uistili,
Ze sa pouziva do lehoty spotreby.

» Kvapalina na opravu pneumatik je jednorazovy spotrebny material (iba
pre jedno koleso), na dokupenie ju ponukaju autorizované servisy.
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/\ UPOZORNENIE

Zabrarite styku kvapaliny na opravu pneumatik s pokozkou alebo o¢ami
a uchovavajte ju mimo dosahu deti.

Ak budete pokraCovat v jazde s vozidlom v pripade defektu pneuma-
tiky a uniku vzduchu, méze pneumatika prasknut, o ohrozuje osobnu
bezpecnost.

Kvapalina na opravu pneumatik sa pouziva na opravu defektu behuna,
ostatné Casti, ako je poSkodenie ramena, bocnice a dyzy ventilu, nie je
mozné opravit.

Ak je nutné pred opravou vytiahnut predmet, ktory defekt prepichnutia
spoOsobil, uistite sa, Ze ste vozidlo mierne posunuli tak, aby otvor po pre-
pichnuti smeroval dole v polohe 6 hodin, nez naplnite pneumatiku kva-
palinou na opravu pneumatiky.

Ak sa kvapalina na opravu pneumatik poCas pouzivania rozstrekne
na pneumatiku alebo rafik, umyte ju Cistou vodou alebo ju utrite handrou;
ak sa vam kvapalina nahodne dostane do o€i, umyte ju Cistou vodou
a okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

Ak sa vyrobok pouziva pri okolitej teplote (-40 °C — 0 °C), zahrejte vy-
robok na 0 °C alebo viac na kureni vo vozidle, aby ste zvysili u€innost
plnenia kvapaliny na opravu pneumatik.

Je mozné opravit priemer prepichnutia < 6 mm, v ramci ktorého méze byt
predmet, ktory spésobil prepichnutie vytiahnuty; ak je priemer prepichnu-
tia > 6 mm, okamzite kontaktujte autorizovany servis.

Po pouziti kvapaliny na opravu pneumatik okamzite prejdite s vozidlom
na vzdialenost 10km alebo viac. Nikdy nezastavujte a nezostavajte
na mieste. Co najskér navstivte autorizovany servis alebo profesionalny
pneuservis na opravu a vymenu pneumatiky.

Skladovacia teplota kvapaliny na opravu pneumatik je -40 °C — 70 °C. Je
zakazané skladovat’ ju vo vozidle na priamom slnenom svetle; nepri-
blizujte sa s fiou k otvorenému ohfiu. Uistite sa, Ze je bezpeCne uloZena
v schranke s naradim podla poziadaviek, nedavajte ju do kabiny pre
cestujucich.

I Ked je teplota chladiacej kvapaliny motora vysoka

Ked je teplota chladiacej kvapaliny motora pocas jazdy vysoka a ukazovatel
teploty chladiacej kvapaliny motora sa blizi pasmu H alebo sa rozsvieti Cer-
vena kontrolka ,=E* na pristrojovom paneli, zastavte vozidlo na bezpe¢nom
mieste mimo vozovky.

241

JZANN 3AVdjdd A '

@



6. V PRIPADE NUDZE

Krok 1: Zastavte vozidlo na pevnom,

rovnom povrchu.
Krok 2: Aktivujte parkovaciu brzdu

a presunte voliacu paku do polohy P.
Krok 3: Vypnite systém klimatizacie
(kvapkanie vody z klimatizacie po jej
chode je normaine).

OMT1E-5180

Krok 4: Po niekolkych minutach volnobehu prepnite napajanie vozidla do po-
lohy OFF/VYPNUTE a zapnite vystrazné svetla;

Krok 5: Pred otvorenim kapoty skontrolujte, ¢i nedochadza k uniku pary alebo
uniku ¢&i prete€eniu chladiacej kvapaliny. Kapotu otvarajte iba v pripade, ze
nedochadza k uniku pary alebo uniku €i preteCeniu chladiacej kvapaliny, inak
méze déjst k popaleniu.

Krok 6: Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny. Ak je stav normalny, moze
byt porucha spdsobena poruchou ventilatora chladi¢a. Okamzite kontaktujte
autorizovany servis a poziadajte o kontrolu a opravu.

Krok 7: Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny. Ak je hladina nizka, kontak-
tujte autorizovany servis a poziadajte o kontrolu a opravu.

T SITAJTE

Ak je hladina chladiacej kvapaliny nizka, je mozné docasne pouzit na dopl-
nenie vodu; ¢o najskér vSak navstivte autorizovany servis a chladiacu kva-
palinu vymernite.

VYSTRAHA

Ak sa motor Casto prehrieva, okamzite kontaktujte autorizovany servis a po-
Ziadajte o kontrolu a opravu.

I Ked je vybity akumulator

Startovanie pomocou kablov

Prepnite napajanie vozidla na niekolko minut do polohy OFF/VYPNUTE a po-
tom prepnite napajanie vozidla do polohy ON/ZAPNUTE, aby ste zistili, &i je
mozné prejst do stavu READY/PRIPRAVENY. Po niekolkych pokusoch, ak
problém stale nie je mozné vyriesit, prepnite napajanie vozidla do polohy OFF/
VYPNUTE, aby ste skontrolovali, &i st svorky akumulatora dotiahnuté a vy-
gistené, alebo prepnite napajanie vozidla do polohy ON/ZAPNUTE, aby ste
skontrolovali, ¢i svetlomety svietia menej nez obvykle alebo ¢&i klaksén neznie
slabo, ¢o znamena, Ze je akumulator vybity. Po pokuse o Startovanie pomocou
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kablov prepnite napajanie vozidla do reiimu'ON/ZAPNUTE a skontrolujte, Ci
méze prejst do stavu READY/PRIPRAVENE. Ak ani po nastartovani nie je
mozné tento stav vyriesit, okamzite navstivte autorizovany servis.

f

Krok 1: Prepnite napdjanie vozidla
do polohy OFF/VYPNUTE a pripojte
Startovacie kable:

Pripojte jeden koniec kladného kab-
la ku kladnému pélu (+) akumulato-
ra vybitého vozidla a druhy koniec
ku kladnému pélu (+) akumulatora
na pomocnom vozidle.

omTiE5s190  Pripojte  jeden koniec zaporného
kabla k zapornému pélu (-) akumu-
latora na pomocnom vozidle a druhy
koniec k nenalakovanej kovovej Casti
vybitého vozidla.

Krok 2: Nastartujte motor pomocného vozidla, mierne zvyste otacky jeho mo-
tora a udrzujte ich poc€as priblizne 5 minut, aby ste kratko nabili akumulator
vybitého vozidla.

Krok 3: Ak vybité vozidlo stale nie je schopné nastartovat, skontrolujte, i su
Startovacie kable pripojené normalnym spésobom, a potom akumulator dobite.
Krok 4: Hned ako je motor vo vybitom vozidle nastartovany, odpojte Startova-
cie kable v opaénom poradi pripojenia (najprv zaporny kabel a potom kladny
kabel).

VYSTRAHA

Ak je akumulator €asto vybity, o najskdér navstivte autorizovany servis
na vykonanie kontroly a opravy.

Zaporny po6l akumulatora na pomocnom vozidle by nemal byt priamo
pripojeny k zapornej svorke akumulatora na vybitom vozidle.

Nestartujte motor pomocou Startovacich kablov, ak si nie ste isti, ze na-
patie akumulatora pouZitého na pomocné Startovanie je 12 az 13 V.

Pocas pripajania a odpajania Startovacich kablov sa uistite, Ze sa neza-
pletu do ventilatora, remena atd.

Skontrolujte, i su Startovacie kable spravne pripojené a dodrzujte urcitu
vzdialenost medzi polmi, aby ste zabranili vzajomnému kontaktu Starto-
vacich kablov alebo dotyku s inymi kovovymi ¢astami vozidla.

Pred kazdym vypnutim napajania vozidla alebo uzamknutim vozidla
sa uistite, ze su elektrické spotrebiCe vozidla vypnuté, aby sa zabrani-
lo tomu, ze vozidlo nebude mozné normalne nastartovat kvoli vybitiu
akumulatora.
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/\ UPOZORNENIE

* Mali by ste pouzit’ urené Startovacie kable.

* V blizkosti akumulatora nefajcite, nepouzivajte zapalky, zapalovace ci-
gariet ani nedovolte do blizkosti pristupovat’ s otvorenym ohriom.

* Ak si nie ste isti, ako postupovat, dérazne odporu¢ame vyhladat pomoc
profesionalneho servisného technika alebo autorizovaného servisu.

Vymena akumulatora

f

Krok 1: Tuknutim na tlagidlo 45
v riadiacom centre prepnete vozidlo
do stavu vypnutia.

Krok 2: Otvorte zadné dvere, odkry-
te koberec batozinového priestoru
a vyberte UloZnu schranku, odpojte
zaporny kabel akumulatora (12 V).
Krok 3: Odpojte kabel zaporného
omt1Es190  POlu (-) akumulatora.

Krok 4: Odpojte kabel kladného polu (+) akumulatora.

Krok 5: Demontujte drziak akumulatora a akumulator.

Krok 6: Namontujte novy akumulator, ktory ma rovnaku Specifikaciu ako pouzity
akumulator.

Krok 7: Namontujte novy akumulator spravne, v opacnom poradi krokov de-
montaze.

Poznamka: VaSe vozidlo je vybavené bezudrzbovym akumulatorom. Novy
akumulator by mal mat’ po¢as vymeny rovnakeé Specifikacie ako originalny aku-
mulator. Odporu¢ame, aby ste zverili vymenu akumulatora autorizovanému
servisu.

<& OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Akumulator obsahuje kyselinu, ktora je jedovata a Zierava. Manipulujte s nim
preto v sulade s miestnymi predpismi a ustanoveniami tykajucimi sa ochrany
zivotného prostredia.

VYSTRAHA

Pri vyberani akumulatora dbajte na to, aby sa kovovy nastroj nedotykal
oboch polov akumulatora, ani kladného polu (+) akumulatora a tela akumu-
latora sucasne.
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/\ UPOZORNENIE

e Akumulator nenechavajte v dosahu deti.

» V blizkosti akumulatora nefajcite, nepouzivajte zapalky, zapalovace ci-
gariet ani nedovolte do blizkosti pristupovat s otvorenym ohriom.

* Pocas manipulacie vzdy pouzivajte rukavice a ochranné okuliare, preto-

Ze akumulator obsahuje kyselinu, ktora je jedovata a Zierava. Neopieraj-
te sa o akumulator.

* Ak sa vam na kozi alebo obleCeni rozleje kyselina, musi byt kvapalina
okamzite neutralizovana zasaditou vodou (napriklad mydlom) a potom
si zasiahnuté miesto umyte Cistou vodou. V pripade potreby okamzite
vyhladajte lekarsku pomoc.

I Ked vozidlo nie je mozné normalne nastartovat

Ak vase vozidlo nie je mozné normalne nastartovat, najprv sa uistite, ze ste
dodrzali spravne postupy Startovania a skontrolujte, ¢i mate dostatok paliva.
m Rychlost ota€ania spustaca je prili§ nizka a vozidlo nie je mozné normalne
nastartovat.

Krok 1: Skontrolujte, €i su pdly akumulatora dotiahnuté a Cisté.

Krok 2: Zapnite svetlomety. Ak je svetlo slabé, znamena to, Ze akumulator je
vybity. Skuste nastartovat motor pomocou Startovacich kablov;

Krok 3: Pokuste sa znovu nastartovat motor. Ak ho stale nie je mozné nastar-
tovat’ normalne, mohlo déjst k poruche systému spustaca. Okamzite kontak-
tujte autorizovany servis a poziadajte o kontrolu a opravu.

m Otacky spustaca su normalne, ale vozidlo nie je mozné normalne nastartovat.

Krok 1: Prepnite napajanie vozidla do polohy OFF/VYPNUTE alebo ACC/PRI-
SLUSENSTVO a skuste znovu nastartovat motor;

Krok 2: Ak motor stale nie je mozné normalne nastartovat, mohlo to byt spéso-
bené nadmernym mnozZstvom paliva vo valcoch v désledku opakovanych po-
kusov o nastartovanie. Prepnite napajanie vozidla do polohy OFF/VYPNUTE
a skuste motor nastartovat znovu po niekofkych minutach.

Krok 3: Pokuste sa znovu nastartovat motor. Ak ho stale nie je mozné spus-
tit normalne, okamzite kontaktujte autorizovany servis a poziadajte o kontrolu
a opravu.

VYSTRAHA
+ Aby nedoslo k poskodeniu spustaca, nemala by dizka $tartovania nikdy
presiahnut’ 15 sekund.

* Ak je tazké vozidlo nastartovat’ alebo sa motor ¢asto zastavuje, ¢o naj-
skoér navstivte autorizovany servis na vykonanie kontroly a opravy.
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6.V PRIPADE NUDZE
6-4. Tahanie

ITahanie vozidla

Ak je potrebné vozidlo odtiahnut, odporica sa kontaktovat autorizovanu ser-
visnu stanicu alebo odbornu odtahovu sluzbu, pripadne poziadat o pomoc
cestnu asistenénu sluzbu, ktorej ste ¢lenmi.

/\ UPOZORNENIE

» Zaruka sa nevztahuje na Skody spdsobené dopravou.

* Pri preprave vozidla postupuijte vyhradne podfa nizSie uvedenych pokynov.
* Neodtahujte svoje vozidlo iba lanami alebo retazami inych vozidiel.

Pouzitie ploSinového privesu

@%ﬁ%ﬂ
%@#\@ﬁ@;\‘
-~ O

i
=y

Na nalozenie vozidla pouzite za-
chranné plosinové vozidio .

OMTE-5100

Opatrenia pre odtiahnutie vozidla su nasledujuce:

+ Tahanie so $tyrmi kolesami zdvihnutymi nad zemou. Nepouzivajte meto-
du zachrany B B B uvedenu na obrazku.

* Pred tahanim zaradte prevodovy stupefi N, rozsviette vystrazné svetla
a zavrite dvere.

* Pocas tahania nesmie nikto sediet v havarovanom vozidle.

VYSTRAHA

Nehybte vozidlom vysokozdviznym vozikom, ked' je vozidlo pokazené.

/\ UPOZORNENIE

» Za privesom nesmie byt Ziadna osoba ani predmet, ked sa vozidlo
vytahuje na ploSinu odtahového vozidla, inak by mohlo déjst k zraneniu
alebo smrti.

* Vozidlo méze byt odtiahnuté z miesta iba vtedy, ak nehrozi Ziadne
bezpec&nostné riziko. Ak je pohonna akumulatorova suprava vozidla
deformovana, vykazuje unik elektrolytu, dymi atd", je potrebné najprv
vyrieSit bezpe€nostné riziko.
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6. V PRIPADE NUDZE

Predné tazné oko

Zadné t'azné oko

OMT1E-5230

OMT1E-5240

Krok 1: Na demontaz krytu otvoru
predného tazného oka pouzite skrut-
kova¢ so Spickou chranenou lepia-
cou paskou.

Krok 2: Namontujte tazné oko
do otvoru pre oko v smere hodino-
vych ruciCiek. Potom ho pevne do-
tiahnite kli€om na skrutky kolies.

Krok 1: Na demontdz krytu otvoru
pre zadné tazné oko pouzite skrut-
kova¢ so SpiCkou chranenou lepia-
cou paskou.

Krok 2: Namontujte tazné oko
do otvoru pre oko v smere hodino-
vych ruciCiek. Potom ho pevne do-
tiahnite klt€om na skrutky kolies.

VYSTRAHA

Skodeniu vozidla.

* Pouzivajte iba uréené tazné oko. V opacnom pripade moze dojst k po-

« Tazné lano alebo taznu ty¢ je mozné pripojit iba v pripade, Ze je tazné
oko namontované na svojom mieste.

* Jazda s vozidlom pri tahani musi byt pomala a plynula. Narazy a razy
v désledku nadmerného napatia m6zu poskodit’ vozidlo.

/\ UPOZORNENIE

Uistite sa, Ze je tazné oko bezpe&ne namontované. V opacnom pripade sa
moze tazné oko pri tahani uvolnit, ¢o mbéze spbsobit nehodu, ktora méze
mat za nasledok smrt’ alebo tazké zranenie.
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I Nudzové tahanie

Ak nie je k dispozicii tazné ploSinové vozidlo, moze byt vade vozidlo na krat-
ku vzdialenost’ tahané pomocou tazného haka. To by sa malo vykonat iba
na ceste so spevnenym povrchom, na kratke vzdialenosti a pri nizkej rychlosti.
Pri pouziti tazného haka musi vodi¢ sediet v tahanom vozidle, aby ovladal
volant a brzdovy pedal, a kolesa vozidla, hnacie ustrojenstvo, naprava, systém
riadenia a brzdovy systém musia byt v dobrom stave.

Pred nddzovym tahanim uvolnite parkovaciu brzdu (podrobnosti o nudzovom
uvolneni elektrickej parkovacej brzdy najdete v Casti ,Brzdovy systém®), pre-
sufite voliacu paku do polohy N a prepnite napajanie vozidla do polohy ACC/
PRISLUSENSTVO alebo ON/ZAPNUTE.

VYSTRAHA

Neodtahujte vozidlo nudzovo dihSi ¢as.

Zaistite tazné lano, retaz alebo ty¢ k taznému oku vozidla.

Nikdy netahajte vozidlo tazSie nez je tazné vozidlo, inak by mohlo dojst
k jeho poskodeniu.

Obaja vodi¢i musia byt oboznameni s procesom tahania, inak nembzu
odtahovanie vykonavat.

Odtahujte vozidlo po ¢o najviac priamej drahe, netahaijte vozidlo zo stra-
ny, aby nedoslo k poSkodeniu vozidla.

Ak motor nie je nastartovany, systém posilfiovac¢a riadenia nebude pra-
covat a preto bude brzdenie a Soférovanie tazsie a narocnejSie nez ob-
vykle. Soférujte preto velmi opatrne.

Dérazne odporu¢ame vyhladat pomoc profesionalneho servisného tech-
nika alebo autorizovaného servisu.

Ak sa tahané vozidlo stale nemobze pohybovat, nepokracujte v tahani
nadmernou silou alebo nutene, zabranite tym sekundarnemu poskode-
niu vozidla. Dérazne odporu¢ame vyhladat pomoc profesionalneho ser-
visného technika alebo autorizovaného servisu.

/\ UPOZORNENIE

Aby ste zabranili zraneniu 0s6b, osoby okrem vodi¢a by sa mali drzat
dalej od vozidla, ked sa odtahuje.

Pri tahani vozidla sa vyhnite prudkému rozbiehaniu alebo nevyspytatel-
nym jazdnym manévrom, ktoré by pdsobili nadmernou silou na tazné
oko, lano, retaz alebo tyc¢. Tazné oko, lano, retaz alebo ty& mdzu prask-
nut ¢i sa zlomit a sposobit poskodenie vozidla alebo tazké zranenie
osOb.
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J Poistiova skrifia

6. V PRIPADE NUDZE

Poistky sa pouzivaju na ochranu elektrickych suc€asti a obvodov, aby nedoslo
ku skratu alebo pretazeniu. Ak je poistka spalena, chranené sucasti a systémy

nebudu pracovat spravne.

Poistkova skrina v motorovom priestore

OMT1E-5190

OMT1E-5250

Krok 1: Tuknutim na tlagidlo ,4%:“
v riadiacom centre prepnete vozidlo
do stavu vypnutia.

Krok 2: Otvorte zadné dvere, odkry-
te koberec batozinového priestoru
a vyberte uloZnu schranku, odpojte
zaporny kabel akumulatora (12 V).

Krok 3: Demontujte kryt poistkovej
skrine v motorovom priestore a skon-
trolujte alebo vymernte poistku.

Poistkova skrifia v pristrojovej doske

OMT1E-5190

Krok 1: Tuknutim na tlagidlo , 45:“
v riadiacom centre prepnete vozidlo
do stavu vypnutia.

Krok 2: Otvorte zadné dvere, odkry-
te koberec batozinového priestoru
a vyberte Uloznu schranku, odpojte
zaporny kabel akumulatora (12 V).
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6. V PRIPADE NUDZE

Krok 3: Odoberte lavy dolny kryt
pristrojovej dosky, prislusnu poist-
ku skontrolujte a v pripade potreby
vymernte.

(i CITAJTE

* Podozrivé poistky kontrolujte podla schémy usporiadania poistkovej
a reléovej skrine.

* Pri demontazi/instalacii lavého dolného krytu pristrojovej dosky budte
opatrni, aby nedoS$lo k poskodeniu vozidla. Podla potreby kontaktujte
autorizovany servis.

» Poistkova skrifia musi byt €ista; pri otvarani ju chrante pred vihkostou,
pretoze necistoty a vihkost’ by mohli poSkodit' elektricky systém.

I Kontrola poistky

a Funkéna poistka.

@ @ E spalena poistka.
Good@ Blown

(0 CITAJTE

Ak su poistky spalené, musia sa vymenit.

-4,

OMT1E-5270
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I Vymena poistky

6. V PRIPADE NUDZE

Krok 1: Tuknutim na tlagidlo ,45:“
v riadiacom centre prepnete vozidlo
do stavu vypnutia.

Krok 2: Otvorte zadné dvere, odkry-
te koberec batozinového priestoru
a vyberte uloznu schranku, odpojte
zaporny kabel akumulatora (12 V).

Krok 3: Skontrolujte poistku podla
schémy umiestnenia poistiek a relé,
pomocou stahovaca vyberte moznu
chybnu poistku.

Krok 4: Skontrolujte, i nie je poist-
ka spalena. Ak nemézete urcit, Ci je
poistka spalena, vymente ju za na-
hradnu poistku s rovnakou prudovou
hodnotou. Menovita pridova hodno-
ta (A) je uvedena v schéme na vnu-
tornej strane krytu poistkovej skrine.

[ CITAJTE

Ak nie je k dispozicii nahradna poistka, mozete v pripade nudze pouzit poist-
ku s rovnakou Specifikaciou z inych, neddlezitych elektrickych spotrebicov.
Je vSak lepSie kupit si supravu nahradnych poistiek a umiestnit’ ju do vozidla
na nudzové pouzitie.

VYSTRAHA

* Nemernte Ziadne poistky ani poistkové skrine.

* Namontujte iba taku poistku, ktora ma rovnaku pradova hodnotu ako me-
nena/spalena poistka. Nikdy nevymienajte poistku za drét, a to ani ako
docasnu nahradu. V opa¢nom pripade to méze spbsobit tazké poskode-
nie elektrickych spotrebicov alebo dokonca poziar.
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7. UDRZBA
7-1. Opravy a udrzba

I Opravy a udrzba

Existuju dva typy oprav a udrzby: jedna zahffia beznu udrzbu, ktord moézu
vykonavat zakaznici; druha zahffia planovanu udrzbu, kontroly a opravy, ktoré
musi vykonavat autorizovany servis.

Podrobnosti o metddach pravidelnej udrzby, kontrol a oprav najdete v Casti

.Pravidelna udrzba“ v tejto kapitole. Pravidelna udrzba vam méze pomoct
vCas najst’ a odstranit’ potencialne nebezpecenstvo, aby ste zabranili zavaz-
nym porucham. Planovana udrzba vasho vozidla je nevyhnutna. Pri vykonava-
ni udrzby bezpodmienecne dodrzujte plan udrzby uvedeny v ,Pouzivatelskej
prirucke®, aby ste zaistili, Ze si vase vozidlo zachova najlepsi vykon a dobry
prevadzkovy stav, ¢im sa ucinne predlzuje Zivotnost vozidla.

Pouzivajte odporucané prevadzkové kvapaliny, inak méze déjst k poSkodeniu
vozidla.

IAutorizovany servis je vam k dispozicii

Autorizovany servis

Iba originalne sudéasti a materialy od vyrobcu (OEM) mézu predizit

zivotnost' vozidla. Sucasti OEM dodavame iba do autorizovanych servisov
umiestnenych po celom svete. Preto je mozné pouzit iba sucasti OEM do au-
torizovaného servisu.

Autorizovany servis ponuka profesionalne servisné sluzby. Ak ide o servis vo-
zidiel, nezabudnite, Ze vas$ autorizovany servis pozna vase vozidlo najlepsie
a ma profesionalnych technikov a sucasti OEM, ktoré zarucia vykonanie prac
na najvyssej urovni.

<& OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Pouzity motorovy olej, brzdova kvapalina, kvapalina posilfiovaca riadenia
(ak je vo vybave), chladiaca kvapalina, akumulatory a pneumatiky by sa
mali likvidovat iba kvalifikovanymi agenturami pre likvidaciu odpadu alebo
po konzultécii s vyrobcami a nemali by sa odstrariovat' s domovym odpadom
alebo likvidovat’ v komunalnom kanalizaénom systéme.

Komunikacia so servisom

Ked navstivite autorizovany servis na vykonanie udrzby vozidla, uistite sa, ze
mate pri sebe vSetky pozadované dokumenty. Zaruka nekryje uplne vSetky
prace, ktoré sa maju vykonat. Podrobné informacie o vydavkoch vam poskyt-
ne preberaci technik. Uchovavajte servisné zaznamy o vozidle. Tieto zaznamy
mdbzu obvykle poskytnut cenné referencné informacie.
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7. UDRZBA

Pripravte si zoznam poruch vozidla a Specifickych poloziek udrzby. Ak ste mali
nehodu alebo v servisnych zaznamoch nie je zahrnuta Ziadna polozka opravy,
informujte o tom svojho servisného poradcu.

Ak v zozname mate mnoho poloziek udrzby a vozidlo si musite vyzdvihnat
v dany den, poradte sa s preberacim technikom a zoradte polozky podla
priority.

I Citanie informacii uloZzenych v identifikaénom kéde vozidla

Informacie ulozené v identifikatnom kdéde vozidla je mozné nacitat pomocou
diagnostického pristroja, ktory sa pouziva na kontroly a udrzbu.

Do konektora nepripdjajte iné elektrické sucasti nez diagnosticky pristroj. Ak
tak urobite, méze déjst k neoCakavanym problémom, ako je zly vplyv na elek-
troniku, alebo poskodeniu akumulatora.

I Bezpecnostna kontrola

Pred vedenim vozidla sa odporuca vykonat bezpecnostnu kontrolu, ktora
zlepsSi bezpecnost a pbzitok z jazdy.

/\ UPOZORNENIE

Pri kontrole vozidla ho nestartujte.

Kazdodenna kontrola

Skontrolujte, &i nie je povrch laku poskrabany, €i nie je poSkodeny odtien, Ci
nie je karoséria naklonena, €i nie su skrutky kolies povolené alebo nechyba-
ju, €i nedochadza k uniku vody/oleja z podvozka, Ci nie su poSkodené dvere
/ kapota / zadné dvere / sklo.

Skontrolujte hladinu motorového oleja, brzdovej kvapaliny, chladiacej kvapa-
liny, kvapaliny posilfiovaca riadenia (ak je vo vybave) a kvapaliny do ostre-
kovacov, musia byt v normale.

Skontrolujte tlak a stav studenych pneumatik (napriklad: opotrebovanie, vy-
dutiny, trhliny, mechanické poskodenie atd.). Takisto skontrolujte rezervnu
pneumatiku.

Skontrolujte, €i sa bezpe€nostné pasy bezpectne zapinaju. Zaistite, aby pasy
neboli opotrebované alebo rozstrapkané.

Skontrolujte, &i je funkcia vSetkych svetiel normalna.

Skontrolujte, &i su kontrolky meracich pristrojov v normalnom stave.
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7. UDRZBA

Mesacna kontrola

Vycistite povrch vozidla, vnutro kapoty motora (prach na povrchu chladi¢a
a kondenzatora a zostavajuci olej z karosérie motora), interiér vozidla a ba-
tozinovy priestor.

Skontrolujte zostavy, potrubia, hadice a nadrze na netesnosti; skontrolujte,
¢i akumulator a kabel nie su skorodované a uvolnené; skontrolujte, Ci nie
su posSkodené, uvolnené alebo odpojené elektrické obvody; skontrolujte, Ci
nedoslo k Uniku vody/oleja.

Skontrolujte, ¢i klimatizacia pracuje spravne.

Skontrolujte, ¢i parkovacia brzda pracuje spravne.

Skontrolujte, ¢i su vo vybave nahradné poistky a naradie (napriklad: zdvihak,
kra€ na skrutky kolies atd.).

T SITAJTE

Pouzity motorovy olej, brzdova kvapalina, chladiaca kvapalina, akumulator
a pneumatiky moézu likvidovat’ iba kvalifikované agentury pre likvidaciu od-
padu alebo o ich likvidaciu poziadajte prislusnych vyrobcov. Nie je dovolené
tieto sucasti likvidovat spolu s domovym odpadom alebo ich vypustat do ko-
munalneho kanalizaného systému.

7-2. Normalna udrzba

I Normalna udrzba

Ak vykonavate udrzbu viastnymi silami, dbajte na to, aby ste dodrziavali sprav-
ne postupy udrzby uvedené v tejto Casti.

V tejto Casti sU uvedené iba pokyny k jednoduchej udrzbe, ktoré mézu vykona-
vat’ pouzivatelia. Stale vSak existuje mnoho poloziek, ktoré musia vykonavat
kvalifikovani technici so Specialnymi nastrojmi.

VYSTRAHA

* Pred zatvorenim kapoty skontrolujte, ¢i pod fou nezostali nejaké nastro-
je alebo handry.

* Nejazdite s vozidlom s demontovanym vzduchovym filtrom, inak by
mohlo déjst k nadmernému opotrebovaniu motora.

» Spravne doplnte prevadzkoveé kvapaliny na patricnu hladinu. Ak na vo-
zidlo vystrekne nejaka tekutina, okamzite ho umyte mokrou handri¢kou,
aby nedoslo k poSkodeniu lakovaného povrchu.
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7. UDRZBA

/\ UPOZORNENIE

Ak je motor velmi horuci, neotvarajte uzaver nadrze chladiacej kvapaliny,
aby ste zabranili opareniu.

Ked je motor v chode, drzte ruky, odev a naradie mimo hnacich remerov
motora a ventilatora chladenia.

NefajCite v blizkosti palivovej nadrze alebo akumulatora, inak by mohlo
dojst’ k iskreniu alebo vzniku otvoreného ohfia a nasledne k poziaru.

V elektronickom zapalovacom systéme je vysoké napatie. Nedotykajte
sa tychto sucasti, ked' je motor v chode alebo ked je zapnuté napajanie
vozidla.

Hned po jazde budu motor, chladi¢, vyfukové potrubie a hlava valcov vel-
mi horuce, takze sa ich nikdy nedotykajte. Zabrante tomu, aby sa volny
odev zachytil vo ventilatore a spésobil zranenie oséb, pretoze chladiaci
ventilator sa méze kedykolvek automaticky spustit a otacat.

I Kontrola hladiny oleja

Kontrola motorového oleja

Hladinu oleja skontrolujte ponornou
mierkou so zastavenym a studenym
motorom.

Krok 1: Zahrejte motor a potom za-
stavte vozidlo na rovnej ploche.
Po vypnuti motora pockajte priblizne
5 minut.

Krok 2: Otvorte kapotu motora, vy-
tiahnite ponornd mierku a utrite ju
¢istou handrou.

OMT1E-7011

Krok 3: Zasunte ponornu mierku az na dno, rovhomerne a pomaly.

Krok 4: Nechajte ju v pokoji priblizne 3 sekundy, potom mierku vytiahnite
a skontrolujte, Ci je hladina oleja spravna.

5 MAX

Normal

* MIN

—

OMT1E-7020

Vlozte handru pod ponornu mierku,
aby nedoslo k rozliatiu oleja na motor
alebo karosériu vozidla.

Nekontrolujte hladinu oleja ihned
po zahriati motora a chvilu pockaj-
te, kym olej nesteCie na dno vane
motora.
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7. UDRZBA

Doplnenie motorového oleja

Krok 1: Otocte uzaver plniaceho hrd-
la motorového oleja proti smeru hodi-
novych ruciciek a otvorte ho.

Krok 2: Pomocou lievika doplrite
vzdy malé mnozstvo motorového
oleja a znovu skontrolujte hladinu
oleja ponornou mierkou.

Krok 3: Ked hladina dosiahne sprav-
oMTiE-7031  hu Uroven, nasadte uzaver plniaceho
otvoru motorového oleja a jeho oto-
¢enim v smere hodinovych rugiciek
ho dotiahnite.

@ OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Nelikvidujte odpadovy motorovy olej a filter spolu s domovym odpadom, ne-
vylievajte ho do kanalizacie ani na zem. V opa¢nom pripade to spdésobi taz-
ké znecistenie zivotného prostredia. Zaobchadzajte s nim v sulade s miest-
nymi predpismi tykajucimi sa ochrany Zivotného prostredia.

VYSTRAHA

Neplrite nadmerné mnozstvo oleja, inak méze dojst’ k poSkodeniu motora.
Pouzivajte iba odporu¢any motorovy olej. V opacnom pripade su vSetky
vzniknuté priame alebo nepriame straty na vlastné riziko pouzivatela.
Ak dojde pri plneni oleja k nahodnému rozliatiu oleja na povrch motora,
pred dotiahnutim uzaveru plniaceho otvoru motorového oleja rozliaty olej
ocistite handrou a dalSimi nastrojmi.

Uzaver plniaceho otvoru motorového oleja po demontazi neprevracaijte,
aby sa zabranilo nespravnemu posudeniu stavu spésobenému spatnym
vyte€enim oleja alebo preteCenim oleja tesniacim krdzkom po opatovnej
montazi. To by mohlo viest k iluzii uniku oleja z uzaveru plniaceho otvoru
motoroveého oleja.
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7. UDRZBA

I Kontrola hladiny kvapaliny prevodovky

Kontrolu, doplnenie a vymenu kvapaliny prevodovky by mali vykonavat odbor-
nici. Kontaktujte autorizovany servis.

I Kontrola hladiny brzdovej kvapaliny

Hladina brzdovej kvapaliny by mala
byt medzi zna¢kami ,MIN“ a ,MAX".

< Ak je hladina na znacke ,MIN* alebo
w pod fou, doplite brzdovu kvapali-
P W nu a okamzite kontaktujte autorizo-

vany servis pre vykonanie kontroly
a opravy.

OMT1E-7040

VYSTRAHA

* Vzhladom na to, ze brzdova kvapalina je vysoko absorpéna, nenechavaj-
te vieCko nadrze brzdovej kvapaliny otvorené na dlhy ¢as.

* Pouzit je mozné iba odporu€anu brzdovu kvapalinu. V opacnom pripade
su vSetky vzniknuté priame alebo nepriame straty na vlastné riziko pou-
Zivatela.

* Ak na lakovany povrch karosérie vozidla vystrekne brzdova kvapalina,
uistite sa, ze ste ju vycistili mokrou $pongiou alebo umyli vodou, aby ste
zabranili kordézii su€asti alebo lakovaného povrchu.

/\ UPOZORNENIE

Nikdy nedovolte, aby sa brzdova kvapalina dostala do kontaktu s vaSou
pokozkou alebo o€ami. Ak vam brzdova kvapalina vystrekne do oci alebo
na kozu, okamzite si zasiahnuté miesto oplachnite velkym mnozstvom vody.
V pripade potreby okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.
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7. UDRZBA

I Kontrola hladiny chladiacej kvapaliny

Kontrola chladiacej kvapaliny

Chladiaca kvapalina, nizka Ked' je motor studeny, hladina chla-
st diacej kvapaliny by mala byt medzi

.‘ znackami ,MIN“ a ,MAX"“. Ak je hla-
!

e dina na znacke ,MIN* alebo pod rou,
‘ E "\ = doplnite chladiacu kvapalinu a okam-
zite kontaktujte autorizovany servis

¢ pre vykonanie kontroly a opravy.

Chladiaca kvapalina,
vysoka teplota =) OMT1E-7050

Doplnenie chladiacej kvapaliny

Krok 1: Ked je motor studeny, otvorte uzaver nadrze chladiacej kvapaliny a do-
pliite chladiacu kvapalinu, kym nedosiahne k znacke ,MAX".

Krok 2: Spustite a nechajte pracovat motor, az dosiahne normalnu teplotu.
Sledujte hladinu chladiacej kvapaliny v nadrzi po cely €as; ak hladina klesne
pod znacku ,MIN*, v€as dopliite chladiacu kvapalinu na vhodnu uroven, kym
hladina chladiacej kvapaliny znovu neklesne.

Krok 3: Po vychladnuti motora ho zastavte a skontrolujte, €i je hladina chladia-
cej kvapaliny spravna. Ak tomu tak nie je, opakujte vySSie uvedené operacie,
kym nie je hladina normalna.

Krok 4: Namontujte uzaver nadrze chladiacej kvapaliny na svoje miesto.

VYSTRAHA

* Ak hladina chladiacej kvapaliny rychlo klesne, skontrolujte tesnost’ chla-
di¢a, vodného potrubia a vodného Cerpadia.

* Pouzivat je mozné iba odporu¢anu chladiacu kvapalinu. V opacnom pri-
pade su vSetky vzniknuté priame alebo nepriame straty na vlastné riziko
pouzivatela.

* Nepouzivajte nekvalitnd chladiacu kvapalinu, pretoze motor sa bude
nadmerne zahrievat — nekvalitna chladiaca kvapalina neméze poskytnut
dostatocny vykon na chladenie a ochranu proti korézii.

* V chladnych oblastiach je nutné ju nahradit 100 % zasobnym roztokom
nemrznucej zmesi.
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/\ UPOZORNENIE

* Ked je motor zahriaty alebo horuci, chladiaci systém bude pod vysokym
tlakom. V tomto pripade nikdy neotvarajte uzaver nadrze chladiacej kva-
paliny, inak mbze unikajuca para spdsobit oparenie.

* Chladiaca kvapalina je jedovata, preto budte mimoriadne opatrni,
aby ste pri doplfiovani chladiacej kvapaliny nerozstrekovali kvapalinu
na ziadnu cast vozidla, ludského tela alebo zeme. Ak chladiaca kva-
palina nahodne zasiahne vasu pokozku alebo oci, umyte si zasiahnuté
miesto velkym mnozstvom vody. V pripade potreby okamzite vyhladaj-
te lekarsku pomoc.

I Kontrola chladi¢a a kondenzatora

Po urcitom Case chodu vozidla by mohla byt predna plocha kondenzatora
a chladi¢a upchana hmyzom, listim a inymi predmetmi, ¢o by mohlo ovplyvnit
vykon klimatizacného a chladiaceho systému a viest' k nespravnej prevadzke
klimatizacie a prehrievaniu chladiaceho systému. V takom pripade je nutné
vycistit chladi€ motora a kondenzator.

Kondenzator: Vycistite kondenzator vyfukovanim stlaeného vzduchu smerom
zozadu dopredu cez chladi¢, ked' je motor zastaveny a ochladzuje sa.

Chladi¢ motora: Odporuca sa Cistit povrch chladi¢a kazdy rok. Po zastaveni
motora a jeho ochladeni pouzite stlaceny vzduch alebo vodu na vy¢istenie
rebier

chladi¢a a odstranenie hmyzu a listia atd. Tlak vzduchu a vody by nemal
prekrocCit 150 kPa. V opa¢nom pripade by mohlo dbjst’ k poSkodeniu rebier
chladica.

VYSTRAHA

* Material rebier chladi€a ma dobru tepelnu vodivost, ktora sa pouziva
na ochladzovanie chladiacej kvapaliny; ne istite rebra kefou, pretoze by
mohlo déjst’ k poskodeniu rebier, o ovplyviiuje chladiaci u¢inok.

* Nestriekajte vodu na horuci chladi¢, ihned po zastaveni motora, inak by
vytvorena vysoka teplota pary mohla mat za nasledok zranenie oséb.
Chladic vycistite, ked je motor zastaveny a vychladnuty.
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7. UDRZBA

I Kontrola hnacieho remena

Hnaci remef sa po uréitom &ase predizi a napinanie remerfia nepostaéuje, ¢o
mdze vozidlo poskodit, preto je nutné napnutie remena pravidelne kontrolovat.

OMT1E-7060

Krok 1: Napajanie vozidla je prepnu-
té do polohy OFF/VYPNUTE.

Krok 2: Otacajte remenom prstami,
aby ste skontrolovali uhol nato¢enia
remena.

Krok 3: Ak je uhol otac¢ania vacsi
nez 90°, kontaktujte autorizova-

ny servis a poziadajte o kontrolu
a opravu.

/\ UPOZORNENIE

Pri kontrole napnutia hnacieho remena zastavte motor a nechajte ho vy-
chladnut, aby ste sa uistili, Ze je remen motora v statickom stave.

I Kontrola pneumatik

OMT1E-7070

Skontrolujte  vzorku  pneumatiky
podla znaciek opotrebovania vzor-
ky behuna. Ak opotrebovanie vzor-
ky dosiahne svoj limit, vzorka bude
v rovnakej rovine ako znacka opot-
rebovania. Ak k takému stavu déjde,
bude zavazne ovplyvneny vykon
a bezpecnost pneumatik a je nutna
ich vymena.

<& OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Ojazdenu pneumatiku vzdy riadne zlikvidujte. Musite s fiou zaobchadzat
v sulade s miestnymi predpismi tykajucimi sa ochrany zivotného prostredia.

m Dodrzujte nasledujuce bezpeénostné opatrenia. Ak tak neurobite, moze
dojst k nehode, ktora bude mat za nasledok smrt alebo tazké zranenie:

1. Nepouzivajte pneumatiky, ktoré sa pouZili na inom vozidle.
2. Nepouzivajte suCasne pneumatiky s vyrazne odliSnym opotrebovanim

vzorky.

3. Nepouzivajte pneumatiky, ak neviete, ako boli pouzité predtym.
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4. Nepouzivajte sucasne pneumatiky réznych vyrobcov, réznych modelov
alebo vzoriek behuna.

5. Nepouzivajte sucasne rézne konstruované pneumatiky (napriklad radialne
pneumatiky, radialne pneumatiky s diagonalnou kostrou alebo diagonalne
pneumatiky).

6. Indikacia na rychlomere méze byt ovplyvnena velkostou pneumatiky. Ak
sa velkost (priemer) pneumatiky liSi od originalnej, nebude rychlomer zo-
brazovat presnu rychlost, ¢o méze viest k nehodam; Skody spdsobené
takouto nehodou nie su kryté zarukou.

Nespravny tlak v pneumatikach vedie
b neumatie Nere=ny k nadmernej spotrebe paliva, skracu-

je Zivotnost pneumatik a zniZzuje sta-
Q bilitu vozidla. Preto by ste mali jazdit’

Bocné Opotrebovanie Rovnomerné S VOZIdlom Vyhradne SO Spravnym

opotrebovanie stred'ovejoblastl op:t;ebovanie tlakom Vv pneumatika’ch (parametre
=‘|i= E(lﬁ =|"= tlaku v pneumatikach najdete na Stit-
sy uf ' ku tlaku v pneumatikdch na strane
stipika b vodi¢a). Ak je tlak v pneu-

OMT1E-7080

matikach vysSi nez zadana hodno-
ta alebo je pouzity ekonomicky tlak
v pneumatikach, znizi sa zodpoveda-
jucim spbsobom jazdny komfort.
Upravte ho podfa potreby.

m Uistite sa, ze udrzujete spravny tlak v pneumatikach. V opa¢nom pripade
mdbze dojst k nasledujucim stavom, ktoré mézu mat za nasledok smrt alebo
tazké zranenie:

vazaan .
@

1. Nadmerné opotrebovanie.

Zla ovladatelnost.

Nerovnomerné opotrebovanie.

Zlé tesnenie patky pneumatiky.

Deformacia kolies alebo oddelenie pneumatik.

Moznost prasknutia pneumatik v désledku ich prehriatia.

Vacsia moznost’ poSkodenia pneumatik spésobeného zlym stavom vozovky.

No oo
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VYSTRAHA

* Je normalne, Ze po urCitom Case jazdy sa tlak v pneumatikach zvysuje.

* Ak je nutné pneumatiku ¢asto dohustovat, ¢o najskér navstivte autorizo-
vany servis pre vykonanie kontroly a opravy.

* Ak pneumatika Casto netesni alebo neméze byt riadne opravena pre po-
rezanie alebo iné poSkodenie, mala by sa vymenit.

* Na kontrolu tlaku v pneumatikach za studena pouzite vhodny tlakomer.
Vizualna kontrola pneumatiky moze viest k nepresnému odhadu tlaku
hustenia.

* Ak pocas jazdy dbjde k uniku vzduchu, nepokraCujte v jazde. Jazda
s prazdnou pneumatikou aj na kratku vzdialenost méze pneumatiku po-
Skodit' a nebude mozné ju potom opravit.

* Dbajte na spravne nasadenie krytiek ventilov pneumatik. V opacnom pri-

pade by sa necistoty mohli dostat do jadra ventilu a spdsobit’ upchanie.
Ak dbjde k strate krytiek, ¢o najskér nainstalujte nové.

I Rotacia pozicii pneumatik

Na zaistenie rovnomerného opotre-
bovania pneumatik a prediZenie ich
(l— 18 zivotnosti odporu¢ame menit pneu-
matiky priblizne kazdych 15 000km
(najlepsi rozsah je 5000 — 7000 km);

V;i'du cyklus rotacie pozicii pneumatik sa
méze lisit podla vasich jazdnych na-
Cl——(1 vykov a stavu vozovky.
OMT1E-7090
i CITAJTE

Rotaciu pozicii pneumatik by mali vykonavat’ odbornici. Kontaktujte autori-
zovany servis.

I Kontrola akumulatora

Skontrolujte a uistite sa, Zze pdly akumulatora nie su skorodované a nemaju
uvolnené svorky, nevykazuju ziadne vonkajSie trhliny ani uvofnené upinacie
svorky. Vase vozidlo je vybavené bezudrzbovym akumulatorom. Novy akumu-
lator by mal mat’ po€as vymeny rovnaké Specifikacie ako originalny akumula-
tor. Odporu¢ame, aby ste vymenu akumulatora zverili autorizovanému servisu.
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I Kontrola filtra klimatizacie

Filter klimatizacie moze zabranit vniknutiu vonkajSieho prachu do vozidla cez
vyvody klimatizacie pri dlhej jazde a po dlhom pouzivani sa méze upchat. Ak
sa prevadzkova ucinnost’ klimatizacie vyrazne zniZi, skontrolujte filtracnu vloz-
ku a podla potreby ju vymernte.

1 CITAJTE

* Vymenu filtra klimatizacie by mali vykonavat profesionalni pracovnici.
Kontaktujte autorizovany servis.

* Pouzitie klimatizacie s demontovanym filtrom mdze mat za nasledok
zhorSenie prachotesnosti, €0 ma vplyv na ucinnost’ klimatizacie.

» Systém klimatizacie pri niektorych modeloch méze dosiahnut ochranu
PM2.5, overte si to pri kazdom $pecifickom vozidle.

» Systém klimatizacie pri niektorych modeloch méze dosiahnut ochranu
N95, overte si to pri kazdom Specifickom vozidle.

I Kontrola kvapaliny do ostrekovacov €elného skla

Ak z dyz ostrekovaCa nestrieka Ziadna kvapalina ostrekovacov, zastavte &in-
nost ostrekovacov a skontrolujte, Ci je nutné doplnit kvapalinu. Ak ani po prida-
ni kvapaliny ostrekovacov systém nepracuje spravne, kontaktujte autorizovany
servis a poziadajte o kontrolu a opravu.

.

VYSTRAHA

* Nikdy nepridavajte do kvapaliny do ostrekovatov nemrznucu kvapalinu,
pretoze nemrznuca zmes poskodi lakovany povrch.

* Nepouzivajte vodu ako kvapalinu do ostrekovaca, ak je teplota pod nu-
lou. V opacnom pripade voda zamrzne, €o spésobi posSkodenie systému
ostrekovaca.

* Objem nadrze kvapaliny ostrekovaca je 4,51. Ak je hladina kvapaliny
ostrekovaca nizka, rozsvieti sa vystrazna kontrolka nizkej hladiny kvapa-
liny ostrekovaca a na pristrojovom paneli sa zobrazi chybova sprava (ak
je vo vybave), postupujte podla skutoéného vozidla.

vdaz4an

I Kontrola stieradiel stieracov

Drsnost stieradiel stieracov skontrolujte prejdenim prstom po ostri. Ak su stie-
radla stieraCov prili§ hrubé, nebudu pracovat efektivne.
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VYSTRAHA

Stieradla stieracov nepouzivajte na odstrafiovanie namrazy alebo fadu
na ¢elnom skle.

Ak su na ¢elnom skle nejaké vystiepené miesta po Strku, opravte ich.

V zime sa pred pouzitim uistite, Ze stieradla stieracov nie su primrznuté
ku sklu, aby nedoslo k poSkodeniu stieradiel.

Tuk, silikon a palivo mézu spdsobit nespravnu funkciu stieradiel stiera-
Cov a odporuca sa ostria stieradiel vycistit’ kvapalinou do ostrekovaca.
Ked su listy stieracov zdvihnuté kvéli udrzbe, mala by byt poloha stredo-
vého konektora list spravne zdvihnuta, pri niektorych modeloch je nutné
prejst do rezimu udrzby (podrobnosti najdete v €asti ,Systém stieracov®).

Udrzba stieradiel stieracov

Nepouzivajte vysokotlakovy vodny IU€ na priame umyvanie stieradiel stie-
raCov pri umyvani vozidla, inak by sa stieradla mohli deformovat.

Aby sa zabranilo tvorbe nanosov, ktoré zakryvaju vyhlad, odporuca sa Cistit
stieradla stieracov Cistiacim prostriedkom na sklo pravidelne raz tyzdenne.
Z bezpecnostnych dévodov sa odporuc¢a menit stieradla stieracov raz
alebo dvakrat roCne; stieradla stieraCov je mozné kupit v autorizovanom
servise.

Po umyti vozidla v automatickej umyvacke automobilov pouzite Cistu vodu
na oplachnutie ¢elného skla a stieradiel stieracov, aby ste odstranili zosta-
vajucu voskovu vrstvu.

StieraCe nepouzivajte, ak je Celné sklo suché. Ak tak urobite, méze dojst
k poskriabaniu skla, o ma za nasledok trvalé poskodenie stieradiel
stieracov.

Neumyvaijte Celné sklo palivom, odstrarfiovaCom laku na nechty, riedidlom
na farby alebo podobnou kvapalinou, ktora by mohla poskodit’ stieradla
stieraCov.

Vyhnite sa pouzitiu €inidla na povlakovanie skla a hydrofébneho €inidla
na prednom a zadnom skle. Hydrofébna vrstva sa pomaly odlupuje, ¢o ve-
die k nerovnomernému treniu ¢elného skla a neobvyklému hluku stieraca.

Ak je povrch €elného skla namrznuty, alebo ak su na povrchu ¢elného skla
prichytené suché necistoty, hmyz, nalepky alebo iné pevné Castice, vycis-
tite ich mokrou handrou. Nepouzivajte suchu handru ani necistoty neod-
stranujte priamo stieradlami, inak by doslo k poSkodeniu skla a stieradiel
stieraCov.
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Pouzivanie stieracov

Neotacajte ramenom stieraca ruc¢ne, mohlo by déjst k jeho poskodeniu.

Ak su na skle sneh, listie, vetvy alebo iné predmety, je potrebné ich pred
pouzitim stieraCov odstranit.

Kvapalinu do ostrekovacov doplfiujte podla potreby. Pouzivajte kvapalinu
do ostrekovacov Celného skla uvedenu v tomto navode a nepouZzivajte na-
miesto nej vodu z vodovodu.

V chladnom pocasi pred pouzitim vzdy skontrolujte, €i nie su stierace za-
mrznuté na ¢elnom skle.

Ak si zamrznuté na ¢elnom skle, vzdy ich pred pouzitim rozmrazte. Na roz-
mrazenie pouzite kurenie klimatizacie a ventilatné zariadenie. Nelejte ho-
rdcu vodu priamo na listy, inak by mohlo déjst k rozbitiu ¢elného skla alebo
deformacii stieracov.

7-3. Pravidelna udrzba

I Informacia o prvej udrzbe

Informacia o udrzbe pre prvych 15 000km (celkovy pocet najazdenych kilo-
metrov) (do 12 mesiacov od kupy vozidla)

Datum: Najazdené:
Skontrolujte tesnost mazacieho systému, chladiace- | ; .
1 . S . Anoo Nieo
ho systému a palivového systému.
2 Vymerite motorovy olej a olejovy filter. Anon Nieo
Skontrolujte hladinu a farbu prevodového oleja. ‘ .
3 . - Anoo Nieo
V pripade potreby doplrite.
Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny. V pripade .
4 potreby doplnite chladiacu kvapalinu alebo upravte Anoo Nieo
jej koncentraciu.
Skontrolujte tesnost’ prevodovky Anon Nieo
Typ Skontrolujte manzetu ty¢e riadenia Anon Nieo
l;lkOI]OV 7 Skontrolujte, &i nie je pokodena manzeta kibového Anoo Nieo
udrzby hriadefa.
Skontrolujte, ¢i nedochadza k uniku brzdovej kvapa- | ; .
8 : o . - Anoo Nieo
liny a &i nie su poskodené brzdové rurky.
9 Skontrolujte, ¢i brzdové valce funguju normaline. Anoo Nieo
10 Skontro'IUJte,' cije tlak v pn_eumatlkach v sulade Anoo Nieo
s predpisanymi hodnotami.
Skontrolujte napnutie remena alternatora a kom- .
11 presora klimatizacie. V pripade potreby napnutie Anoo Nieo
upravte.
12 | Skontrolujte zaves a uchyt kapoty. Anon Nieo
267
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13 | Skontrolujte tesnost systému klimatizacie. Anoo Nieo
Skontrolujte stav instalacie kardanového kibu riade- | ; .

14 . [ - ; Anoo Nieo
nia a skontrolujte, ¢i nie je poSkodeny.

15 | Skontrolujte, ¢i prevodovka radi hladko. Anoo Nieo

16 Skont_roIUJte, i nie su uvolr’u-?ne spojovacie skrutky Anoo Nieo
medzi podvozkom a karosériou vozidla.

17 SI'<ontrqu1te spravnu funkciu bezpeénostnych Anoo Nieo
pasov.

18 SkontroI.Uth prevadzkovy §tav mo.to‘ra, pararnetre Anoo Nieo
elektronického vstrekovania a emisie pri volnobehu.

19 SkontroIUJF?, Gi m.e.chanlzmy funguju spravne, po- Anoo Nieo
mocou skusobnej jazdy.

20 SlfontrgIL_ute, ¢ina povrchu_akumulatora nieje zjav- | 400 Nieo
na korozia alebo deformacia.

21 Skontrolujte, & upeviovacia skrutka napajacej baté- Anoo Nieo

rie nevykazuje praskliny, koréziu ani uvolnenie.

Skontrolujte, ¢i nie je vodotesny odvzdusnovaci
22 | ventil napajacej batérie uvolneny alebo deformova- | Anoo Nieo
ny a €i nie je odvzdu$iovaci otvor upchany.

Skontrolujte konektor napajacej batérie, ¢i nie je .
23 | zapraseny, mokry, poSkodeny alebo deformovany, Anoo Nieo
a v pripade potreby ho vymerite.

Skontrolujte, &i je vzhlad neporuSeny a €i nie su
na konektore kablového zvazku nizkeho napatia

24 | . S S e Anoo | Nieo
Ziadne rezy ani iné poskodenia; Ci je pripojenie v po-
riadku, bez uvolnenia, odpadnutia, vody atd'.
Skontrolujte, ¢i je konektor vysokonapatového

25 obvodu spravne pripojeny, bez uvolnenia, korézie, Anoo Nieo

prasklin atd. a &i je kablovy zvazok utiahnuty bez
kyvania.

l Pian udrzby

Plan udrzby obsahuje zoznam poloziek udrzby vozidla, ktoré je potrebné vyko-
nat. Pre Udrzbu podla po¢tu najazdenych kilometrov v plane udrzby sa obratte
na autorizovany servis.

I: Skontrolujte, nastavte, vycistite alebo v pripade potreby vymerite;

R: Vymerite.
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Mesiace

12

24

36

48

60

72

84 96 108

120

km x 1 000
(celkovy
pocet
kilometrov)

Udrzbova
polozka

15

30

45

60

75

90

105 | 120 | 135

150

Systém indikacie
meracich pristrojov

Video a zabavny
systém

Diagnosticky tester
Kontrola

Predné stierace

Zadné stierace

Systém stieracov

Chladiaci u¢inok

Klimatiza¢ny systém

Filter klimatizacie

Hladina chladiacej
kvapaliny

Bod mrazu chladiacej
kvapaliny

Chladiaca kvapalina

Odporuc¢a sa vymenit kazdé 4 roky alebo po prejdeni
60 000km (podla toho, o nastane skor).

Brzdova kvapalina

Odporuca sa vymenit kazdé 2 roky alebo po prejdeni
30 000km (podfa toho, ¢o nastane skor).

Hladina brzdovej
kvapaliny

Obsah vody v brzdovej
kvapaline

Motorovy olej a olejovy
filter

R

R

R

R

R

R R R

Hladina motorového
oleja

Prevodova kvapalina
a vonkajsi filter

Odportc¢a sa vymenit kazdé
(podfa toho,

60 000km

4 roky alebo po prejdeni
¢o nastane skor).

Hladina prevodove;j
kvapaliny

269

Y .

®



7. UDRZBA
Mesiace | 12 | 24 | 36 | 48 | 60 | 72 | 84 | 96 | 108 | 120
Polozka | km x 1000
adrzby | (celkovy |y a0 |45 | 60 | 75 | 90 | 105 | 120 | 135 | 150
pocet
kilometrov)

Palivovy filter

Integrované palivové Cerpadlo j
pri¢inu por!

uchy).

e bezudrzbové

(vyhladajte

Napatie batérie

Tlmice

Hnaci hriadel
a manzeta

Krutiaci moment
skrutky podvozka

Prevodovka riadenia

Stipik riadenia

Spojovaci ¢lanok
riadenia,
gula a manzeta

Vzhlad pneumatiky

Vzorka pneumatiky

Tlak v pneumatikach

Tlak v rezervnom
kolese

Krutiaci moment
skrutky kolesa

Rotacia pneumatik

Odporuca sa vykonavat rotaciu pneumatik kazdych 15 000 km
(optimalny rozsah nastavenia je 5 000 — 7 000 km).

Zapalovacia sviecka

Odporuca sa vymenit kazdych 5 rokov alebo po prejdeni
75 000 km (podla toho, ¢o nastane skor).

Brzdové dosticky

Brzdové kotuce

Vzduchovy filter

Hnaci remen

Olejova vana motora
a vypustacie skrutky

Skrifia prevodovky

Suvisiace potrubie
kvapaliny — riadenie,
brzda, palivo a kablovy
zvazok.
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Mesiace | 12 | 24 | 36 | 48 | 60 | 72 | 84 | 96 | 108 | 120
Polozka | km x 1000

adrzby | (celkovy |y a0 | 45 | 60 | 75 | 90 | 105 | 120 | 135 | 150
pocet
kilometrov)

Na povrchu napajace;j
batérie nie su zjavné
Ziadne znamky korozie
ani deformacie povrchu

Upevnovacia skrutka

napajacej batérie je

bez prasklin, korozie
a odpadavania.

Vodotesny odvzdu$-
flovaci ventil napajacej
batérie nie je uvolneny,

zdeformovany a od-
vzdu$novaci otvor nie

je upchany.

Konektor napajacej
batérie je bez prachu,
vody a znamok starnu-
tia a deformacie

Vzhlad je neporuseny
a na konektore kablo-
vého zvazku pre nizke
napatie nie su ziadne
rezy ani iné poskode-
nia; pripojenie je nor-
malne, bez uvolnenia,
odpadnutia, vody atd'.

Konektor vysokona-
patového obvodu je
spravne pripojeny, bez
uvolnenia, korozie,
prasklin atd.; kablovy
zvazok je utiahnuty,
bez kyvania.
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Polozka | km x 1000
adrzby | (celkovy |y a0 |45 | 60 | 75 | 90 | 105 | 120 | 135 | 150

Mesiace 12 | 24 | 36 | 48 | 60 | 72 | 84 96 108 | 120

pocet
kilometrov)

Filter s aktivnym uhlim | Vymienajte kazdé 4 roky alebo po prejdeni 60 000km (podfa
(ak je sucastou vybavy) | toho, ¢o nastane skor).

Akumulator Bezudrzbovy (s vynimkou pri¢iny poruchy).

Skrtiaca klapka I|I|I|I|I|I|I|I|I|I

Geometria vSetkych Kazdych 30 000 km skontrolujte nastavenie Styroch kolies

Styroch kolies a v pripade potreby vykonajte Upravu.

Gumova rurka vyparov | Odporuca sa vymenit kazdych 10 rokov alebo po prejdeni

paliva 500 000km (podla toho, ¢o nastane skor).

Pri produktoch vyrobenych z beznej gumy (napr. NBR+PVC/
CSM atd.) sa odporuca vymena kazdych 5 rokov alebo

200 000km (podra toho, €o nastane skér). Pri produktoch vyro-
Palivova hadica benych z fluérovej gumy sa odporu¢a vymena kazdych

10 rokov alebo 500 000 km (podla toho, ¢o nastane skér).
Odporuca sa v€asna vymena vysSie uvedenych hadic, ktoré
mozu spdsobit poruchu, ako je prasknutie.

*: Odporu¢ame vam poziadat  autorizovany servis o skuto¢ny plan udrzby platny pre vase
vozidlo.

L PRECITAJTE SI

Castost' planovanych kontrol a udrzby uvedena v tabulke je minimalna.
Méze v8ak byt nutné vykonavat ich v zavislosti od stavu vozovky, poca-
sia, atmosférickych podmienok a pouzivania vozidla. Tieto podmienky
sa mdzu v jednotlivych krajinach lidit. Vo vasej krajine preto mézu pla-
tit zvlastne poziadavky. Odporu¢ame vam poziadat autorizovany servis
o aktualny plan udrzby platny pre vase vozidlo.

Pokracujte v pravidelnej udrzbe po prejdeni 150 000 km alebo 120 mesia-
cov tak, Ze sa vratite k tretiemu stipcu planu Gdrzby a pridate 150 000 km
alebo 120 mesiacov do zahlavia stipcov.

Pre zvlastne oblasti mézu platit zvlastne Specifikacie udrzby. Odporuca-
me vam, aby ste sa v autorizovanom servise informovali o aktualnych
Specifikaciach udrzby platnej pre vase vozidlo.
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/\ UPOZORNENIE

* Motorovy olej a olejovy filter by sa mali vymiefat CastejSie, ak sa vozidlo
prevadzkuje v naroc¢nych podmienkach uvedenych v nasledujucich pri-
kladoch*.

* Ak sa vozidlo prevadzkuje v naroc¢nych podmienkach uvedenych v na-
sledujucich prikladoch®.

* Mazivo by sa malo vymenit kazdych 5 000 km alebo 6 mesiacov (pod-
la toho, ¢o nastane skor), ak sa vozidlo prevadzkuje v nasledujucich
oblastiach.

Oblasti s vysokou vihkostou.
Horské oblasti.
Oblasti s extrémne nizkymi a vysokymi teplotami.

Dlhodoba jazda po nerovnych cestach (hrbolaté cesty, Strkové cesty,
sneh atd’.).

Dlhodoba jazda po horskych cestach, do kopca/z kopca.
Casto jazdite s vozidlom na kratke vzdialenosti.

V mnohych pripadoch jazdite pri vysokych teplotach (nad 32 °C)
a v hustej premavke na mestskych komunikaciach.

Pri pouZiti ako policajné vozidlo, taxi, uzitkové vozidlo, prives atd.
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/\ UPOZORNENIE

Vzduchovy filter a filter klimatizacie by sa mali vymienat CastejSie, ak sa vo-
zidlo prevadzkuje v naro¢nych podmienkach uvedenych v nasledujucich pri-
kladoch*.

* Priklady naro¢nych jazdnych podmienok:

Jazda v extrémne chladnom a horicom pocasi (iba pre motorovy olej, hladi-
nu motorového oleja, systém riadenia a odpruzenie).

Casto jazdite s vozidlom na kratke vzdialenosti (iba pre motorovy olej, hla-
dinu motorového oleja, brzdové dosticky a kotuce/prednu a zadnu napravu
a hriadele napravy, brzdové oblozenia a bubny).

Jazdite po prasnych cestach (iba pre vzduchovy filter, brzdové dosticky a ko-
tuCe/prednu a zadnu napravu, manzety a klbové €asti napravovych hriade-
lov, brzdové obloZenia a bubny, vzduchovy filter klimatizacného systému).

Jazdite po nerovnych a/alebo blatistych cestég:h (iba pre brzdové dosticky
a kotuce/prednu a zadnu napravu, manzety a klbové €asti napravovych hria-
delov, brzdové oblozenie a bubny, vzduchovy filter pre klimatizany systém).

Jazdite v oblastiach, kde sa pouziva posypova sol alebo iné korozivhe ma-
teridly (iba pre palivovy systém, potrubie a spoje, brzdové dosticky a kotuce/
predné a zadné napravy a kibové &asti napravovych hriadelov, brzdové oblo-
Zenie a bubny, skontrolujte brzdové potrubie a skontrolujte funkciu parkova-
cieho a prevadzkového brzdového systému, systému riadenia a zavesenia).

V pobreznych oblastiach (iba pre palivovy systém, potrubie a spoje, brzdové
dosticky a kotude/prednu a zadnl napravu, manZety a kibové &asti napra-
vovych hriadelov, brzdové obloZenie a bubny, skontrolujte brzdové potrubie
a skontrolujte funkciu parkovacieho a prevadzkového brzdového systému,
systému riadenia a zavesenia).

Ak bolo vozidlo u€astnikom dopravnej nehody, namocilo sa, doslo k narazu
alebo sa spustil alarm, navstivte autorizovany servis pre kontrolu a opravu.

Nikdy nepretazujte/nevybijajte a nemente nastavenie parametrov systému
napajacej batérie bez povolenia.

Nastavenie teploty klimatizacie vo vozidle by malo byt primerané a ¢as pre-
vadzky klimatizacie by nemal byt prili$ dlhy.
Pri umyvani vozidla zabrante vniknutiu vody do systému napajacej batérie.

Vozidlo by sa nemalo brodit’ prili§ hibokou vodou. Ak sa vozidlo brodi vodou,
malo by ist pomaly, aby sa zabranilo vniknutiu vody do skrine s napajacou
batériou.

Vozidlo nie je mozné nastartovat, ak je uroven nabitia batérie prili§ nizka.
Pred jazdou skontrolujte zostavajuce nabitie (hodnotu SOC) napajacej baté-
rie. V pripade potreby nabite batériu a potom s vozidlom chodte podla poctu
kilometrov, ktoré chcete prejst, aby nedoslo k vypadku napajania a zastave-
niu vozidla uprostred cesty. Ak je po€as jazdy hodnota SOC nizSia nez 30 %,
vyhybajte sa rychlemu zrychleniu a vysokej rychlosti a ¢o najskor doéjdite
k najblizSej nabijacej stanici, kde vozidlo nabite.
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7. UDRZBA

/\ UPOZORNENIE

» Pri pouzivani pri vysokych teplotach v lete sa odporu¢a nechat vozidlo pred
nabitim 30 minut stat (ak je potrebné ho nabit) a po nabiti nechat vozidlo stat
dalSich 30 minut, aby sa zabranilo spusteniu alarmu vysokej teploty sposo-
benému nepretrzitym pouzivanim batériového systému a hromadenim tepla,
ktoré ovplyvnuju zivotnost batériového systému.

* Pripouzivani vzimnom obdobi s nizkymi teplotami sa odporuc&a vozidlo nabit
ihned po pouziti, aby sa zabranilo poklesu teploty systému napajacej batérie
pod 0 °C, €o by malo vplyv na zZivotnost batérie a bezpecnost’ pouzivania

pocas nabijania.

J rechnicks adaje

diaca kvapalina pre
vykonové batérie)

kych kyselin (OAT)

Nazov kvapaliny Specifikacia Popredajna udrzba
4,5+ 0,21 (suCasne
Olej (SQRH4J15) C5 0W-20 vymerite olej a olejovy
filter)
Prevodova kvapalina | AN EG DHT 5105 4,1+0,11
(130HHB) e
Chladiaca kvapalina
pre vysokeé teploty Technolodgia organic- 8
(chladiaca kvapalina kych kyselin (OAT)
motora)
Chladiaca kvapalina
pre nizke teploty (chla- | Technolégia organic- 75

Hladina brzdovej

Brzdova kvapalina DOT4 kvapaliny v nadrzke je
medzi MIN a MAX
Chladivo R1234yf 575+ 15¢g
Olej kompresora PVE 180 £ 10g

(i CITAJTE

Obsahuje fludrovaneé sklenikové plyny a ekvivalent CO, 0,0002875t.
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7. UDRZBA

/\ UPOZORNENIE

Mnozstvo naplne sa rovna mnozstvu vypustanej naplne, ak nedochadza
k uniku oleja z automatickej prevodovky. Podrobnosti si vyzZiadajte v au-
torizovanom servise.

Je mozné pouzivat iba originalne diely a kvapaliny, inak budu vase naro-
ky na reklamacie obmedzené.

Pre motorovy olej a prevodovu kvapalinu pouzivajte iba znacky a Speci-
fikacie odporu¢ané autorizovanym servisom.

VySSie uvedené mnozstvo naplne je iba orientacné. Konkrétne mnozstvo
kvapaliny by malo byt zaloZzené na skutocnom merani vozidla.

276




J sPECIFIKACIA

8-1. Umiestnenie Stitku

Identifikacia vozidla (VIN) .. 278

Stitok s informaciami
ovozidle......cooevvviveeiiiii, 279

Cislo motora .....c.coeu...... 279

Okienko mikrovinného
vysielata .........ccoecvvveennenn. 279

8-2. Specifikacia vozidla

Rozmery vozidla................ 280
Typ vozidla .......cccccceennne 281
Hmotnost vozidla.............. 281
Vykon vozidla................... 282
Hnaci motor .........cc.c....... 282
Vykon motora ................... 283

Palivovy systém ............... 283
Systém odpruzenia .......... 284
Napajacia batéria ............. 284
Akumulator ..........cccceeeeen. 284
Geometria kolies .............. 285
Kolesa a pneumatiky ....... 285
Specifikacie Ziaroviek ...... 286

Sucasti vozidla, ktoré nie
sU zahrnuté v rozmeroch

vozidla ..o 286
VaSe prava .........ccoeeeene 288
Kontakt..........ccooeeiiine 288

277

VIOYAIdIO3dS i

@



8. SPECIFIKACIA
8-1. Umiestnenie Stitku

I Identifikacné Cislo vozidla (VIN)

Identifikacéné Cislo vozidla (VIN) na skutoénom vozidle

OMT1E-6011

H Identifikacné &islo vozidla (VIN) je
vyrazené v pravom dolnom rohu
krytu odkvapkavacieho zfabu mo-
torového priestoru.

B Stitok s identifikadnym &islom vo-
zidla (VIN) sa nachadza na kapo-
te, ako je znazornené na obrazku.

H Stitok s identifikatnym &islom
vozidla (VIN) sa nachadza v [la-
vom hornom rohu palubnej dosky
na strane vodi¢a a je viditelny
zvonku cez Celné sklo.

Stitok s identifikaénym &islom vozidla
(VIN) sa nachadza na zadnych dve-
rach, ako je znazornené na obrazku.

T SITAJTE

konkrétneho vozidla.

* Vzhladom na regionalne rozdiely sa umiestnenie kédu VIN riadi podla

* Ak je potrebné precitat VIN, odporu¢ame nechat data precitat’ autorizo-
vanym servisnym technikom v autorizovanom servise.

/\ UPOZORNENIE

Je zakazané zakryvat, natierat, zvarat, rezat, vitat alebo odstrafnovat iden-
tifikacné Cislo vozidla (VIN) a oblasti okolo neho.
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I Stitok s dajmi o vozidle

8. SPECIFIKACIA

OMT1E-6020

Stitok s udajmi o vozidle sa nacha-
dza na pravom vonkajSom paneli,
ako je znazornené na obrazku.

OMT1E-6030

Cislo motora je uvedené na bloku mo-
tora, ako je znazornené na obrazku.

B || e

H“
||
lal

OMT1E-6040

Okienko mikrovinného vysielaca je
umiestnené na pravej zadnej strane
predného skla vnutri spatného zr-
kadla; sluzi na bezdrétovy prenos ra-
diofrekvencného signalu a instalaciu
elektronickej identifikacie vozidla.
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8. SPECIFIKACIA

8-2. Specifikacia vozidla

I Rozmery vozidla

' Front Wheel base
overhang

Width (

Rear
overhang

Front tread

T

Length ' Rear tread
OMT1E-8050
Polozky FDB | Batéria CATL
Dizka (mm) 4 500
Celkové rozmery Sirka (mm) 1865
Vyska (mm) 1670
Razvor kolies (mm) 2672
Predny (mm) 1582 1827
Rozchod
Zadny (mm) 1604 1855
Predny (mm) 906
Presah
Zadny (mm) 922
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I Typ vozidla

8. SPECIFIKACIA

Typ vozidla

Pohon prednych kolies 4 x 2, riadenie pred-

nych kolies, prie¢ny motor vpredu, 2 priesto-

ry, 5 dveri, 5 sedadiel, integralna karoséria,
riadenie vlavo

Model motora

SQRH4J15

Typ motora

Vertikalny, 4-valcovy radovy, vodou chladeny,
Stvortaktny, dvojity vackovy hriadel v hlave
valcov, preplfiovani turboduchadlom,
medzichladi¢

Typ palivového systému

Priame vstrekovanie

Model prevodovky

130HHB

I Hmotnost vozidla

Polozky

FDB Batéria CATL

Pohotovostna hmotnost
vozidla (kg)

1795

Predna
naprava

(kg)

Hmotnost
zatazenia

1043

napravy

vozidla Zadna na-

prava (kg)

752

Maximalna celkova hmot-
nost podla vyrobcu (kg)

2210 2310

Predna
naprava
(kg)

Maximalna
celkova hmot-

1182 1157

nost napravy

podra vyrobcu | £2dna na-

prava (kg)

1028 1153

Pocet sedadiel
(vratane vodica)

/\ VAROVANIE

DodrZujte zataZenie vozidla uvedené v navode na obsluhu a neprekracujte
pripustnu celkovi hmotnost. V opa¢nom pripade sa mdze zmenit brzdny
a jazdny vykon vozidla a m&ze dojst k urazu a nehody.
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8. SPECIFIKACIA

I Vykon vozidla
Minimalna svetla vyska 147 (plny vykon)/174 (bez
(mm) nakladu)
Otocenie
Minimalny dofava (m) <11,0
i polomer
Jazdné otadania | Oto&enie
parametre (m) doprava <11,0
(m)
Predny najazdovy uhol
o 20
)
Zadny najazdovy uhol (°) 28
Maximalna rychlost’ vo- 180

zidla pre PHEV (km/h)

Maximalna rychlost vo-

Vykon zidla pre Cisto elektricky 120
pohon (km/h)
Maximalna stupavost’ >3

pre PHEV (%)

I Pohonny motor

Polozky Parameter
Typ motora Synchrénny motor s pe_rmanentnyml
magnetmi
Menovité napatie (V) 350
Menovity vykon (kW) 70
Spickovy vykon (kW) 150
Spickovy krutiaci moment
310
(N-m)
Maximalne otacky (ot./min) 16 000
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I Vykon motora

8. SPECIFIKACIA

Rezim motora SQRH4J15
Priemer valca (mm) 72
Zdvih piesta (mm) 92
Zdvihovy objem (ml) 1499
Kompresny pomer 14,5:1
Maximalny Cisty vykon (kW) 105
Maximalny Cisty vykon
pri otackach (ot./min) 5200
Maximalny cCisty krutiaci moment
215
(Nm)
Maximalny Cisty krutlam moment 2500
(ot./min)

I Palivovy systém

Bezolovnaty benzin s oktanovym Cislom 95
Typ paliva*1 alebo vy$sim (bezolovnaty super benzin)

ES/E10

Typ palivovej nadrze

Kovova palivova nadrz

Celkova kapacita
palivovej nadrze

60

Palivové Cerpadlo

Elektrické palivové Cerpadlo

*1: Pouzivajte palivo odporu¢ané autorizovanymi predajcami.

T CITAJTE

» Palivo E10 je v8eobecne kompatibilné s palivom E5 a obvykle nespdso-
buje poskodenie automobilovych produktov.

* Vozidla s katalyzatormi mézu pouzivat' iba bezolovnaty benzin. Aby sa
zabranilo nehodam spb6sobenym tankovanim nespravneho typu paliva,
je palivova rurka vybavena krkom a na doplfiovanie paliva je mozné po-
uzit' iba Standardnu bezolovnatu palivovu pistol.
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8. SPECIFIKACIA

/\ UPOZORNENIE

* Pouzivajte iba palivo, ktoré odporucame.
» Pouzitie benzinu nesplriujuceho Specifikacie méze spdsobit poSkodenie
motora a tiez poSkodenie nie je kryté zarukou.

* Pouzitie olovnatého benzinu spdsobi stratu ucinnosti trojcestného kata-
lyzatora a nespravnu funkciu systému kontroly emisii.

* Ak omylom natankujete olovnaty benzin do palivovej nadrze a nastartu-
jete motor (aj ked je mnozstvo paliva malé), déjde k trvalému poSkodeniu

katalyzatora. Ak omylom natankujete olovnaty benzin, okamzite navstivte
autorizovany servis, kde vykonaju kontrolu a opravu.

I Systém odpruzenia

Predné odpruzenie

Nezavislé odpruzenie typu Macpherson, vyska
nenastavitelna, s protiklzavou stabilizacnou
ty€ou, kuzelovou vinutou pruzinou, dvojitym

nastavitelnym timi¢om.

Zadné odpruzenie

Nezavislé zavesenie typu Multi-link, vySka ne-
nastavitelna, s protiklzavou stabilizacnou ty€ou,
kuzelovou vinutou pruzinou, dvojitym nastavitel-

nym timiom
I Napajacia batéria
Polozky FDB Batéria CATL
Kapacita ¢lanku (Ah) 54 52,5
Kapacita systému (Ah) 54 52,5
Celkova energia (kWh) 18,316 18,4
Napatie ¢lanku (V) 3,2 3,13
Menovité napatie (V) 339,2 350,56
Rezim pohonu 2WD
Spbsob chladenia Kvapalinové chladenie

I Batéria

| Model batérie

40 AH AGM olovena batéria
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I Geometria kolies

8. SPECIFIKACIA

Odklon predného

Predné koleso

kolesa 25" 245
Uholvnaklonu 4°98' +60"
¢apu
Uhol sklonu ¢apu 13°43' 60’

Zbiehavost
prednych kolies

5'+5' (na jednej strane)

Odklon zadného
kolesa

42' 30’

Zadné koleso -
Zbiehavost

zadnych kolies

5'+10’ (jedna strana)

I Kolesa a pneumatiky

(bez zatazenia)

Rozmer pneumatiky 235/50 R19
Rozmer rafika 19%x71/2J
Tlak v pneumati- | Predné koleso 230
kach za studena
(kPa) Zadné koleso 230

Utahovaci moment skrutiek kolies

M12: 150 + 12 N-m
M14: 180 £ 18 N'-m

Poziadavky na dynamicku vyvaze-
nost kolies pri vozidlach s maximal-
nou konstrukénou rychlostou vysSou

nez 100 km/h

Pripustna zvysSkova vyvazovacia
hmotnost: strana upinacieho vyva-
zovacieho bloku < 8g, strana pasto-

vého vyvazovacieho bloku < 10g

[ CITAJTE

Tlaky v pneumatikach uvedené v tabulke platia pre studené pneumatiky.
Tlak sa pri zahriati pneumatiky mierne zvysi, ale nie je nutné ho znizovat.

/\ UPOZORNENIE

* Tlak v pneumatikach je potrebné kontrolovat aspor raz za mesiac, pri-
¢om tlak v pneumatikach je obzvlast dolezity pri vysokych rychlostiach.

* Aby bolo jednoduchSie najst stanovenu hodnotu tlaku v pneumatikach, je
na prahu dveri vodi¢a nalepena samolepka s oznacenou Specifikovanou
hodnotou tlaku v pneumatikach za studena.
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8. SPECIFIKACIA

I Specifikacia Ziarovky
Nazov Siarovky Mengwty svetelny Odpor’ucanle
zdroj (typ/model) pre vymenu

Svetlomety LED Vymenené agtorlzovanym
servisom

Predné hmlové svetla LED Vymenené autorizovanym
servisom

Zadné hmlové svetlo LED Vymenené aytorlzovanym
servisom

Denné svietenie LED Vymenené agtonzovanym
servisom

Predné pozi¢né svetlo LED Vymenené agtorlzovanym
servisom

Zadné obrysoveé svetlo LED Vymenene aytorlzovanym
servisom

Brzdové svetlo LED Vymenené agtorlzovanym
servisom

Vysoko umiestnené VVymenené autorizovanym

. LED .

brzdové svetlo servisom

Spéitné svetlo LED Vymenené aytorlzovanym
servisom

Predné smerové svetlo LED Vymenene agtonzovanym
servisom

Bocné smerové svetlo LED Vymenené agtorlzovanym
servisom

Zadné smerové svetlo LED Vymenené agtonzovanym
servisom

Osvetlenie registracnej LED Vymenené autorizovanym
znacky servisom

Poznamka: Specifikécie ziaroviek su iba orientacné. Riadte sa, prosim, sku-
to€nou konfiguraciou vozidla.

I Sucasti vozidla, ktoré nie su zahrnuté do velkosti vozidla

Sugasti, ktoré nie su zahrnuté do dizky vozidla

Nasledujuce zariadenia nemaju funkciu zatazenia a ich rozmery nepresahuju
o viac nez 50mm prednu alebo zadnu Cast' vozidla a polomer zaoblenia hran
a rohov nie je mensi nez 5mm:

— Stierace a ostrekovacde
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8. SPECIFIKACIA

— Vonkajsia identifikacia, vratane registrovanej ochrannej znamky, nazvu vy-
robcu, pévodu, ndzvu a typu modelu, emisii motora, typu prevodovky, typu
pohonu a dalSie rozliSovacie znaky vozidla

— Svetla a svetelné signalizacné zariadenia

— Protisklzovy gumovy blok a ekvivalent

— Vonkajsia slnec¢na clona

— Colna plomba a jej ochranné zariadenie

— Zariadenie na upevnenie plastenky a jeho ochranné zariadenie
— Zamkoveé zariadenie, zaves, rukovat, ovladac, spinac

— Stupadlo (alebo rebrik), stipadlo na nastupovanie do vozidla a rukovat
na hornej Casti naraznika pouzivana na Cistenie okien.

— Zadna emblémova doska s LOGO

— Odnimatelny prives alebo tazné zariadenie

— Vyfukova rurka

Sucasti, ktoré nie su zahrnuté do merania Sirky vozidla:
— Zariadenie pre nepriamy vyhlad

— Skolska autobusova zastavka v nefunkénom stave

Nasledujuce zariadenia nemaju nosnu funkciu a ich velkost na jednej stra-

ne nepresahuje stranu vozidla o viac nez 50mm a polomer zaoblenia hrany

a rohu nie je mensi nez 5mm:

— VonkajSia identifikacia, vratane registrovanej ochrannej znamky, nazvu vy-
robcu, pévodu, nazvu a typu modelu, emisii motora, typu prevodovky, typu
pohonu a dalSie identifikatné znaky vozidla

— Svetla a svetelné signalizatné zariadenia

— Protisklzovy gumovy blok a ekvivalentné zariadenie

— Colna plomba a jej ochranné zariadenie

— Zariadenie pouzivané na upevnenie plastenky a jeho ochranné zariadenie

— Miestna odtokova drazka: Odkazuje na odtokovu drazku sluziacu na odvod
dazdovej vody nad dvermi vodi¢a (alebo oknom) a dvermi spolujazdca,
po oboch stranach predného Celného skla

— Ohybna vyc&nievajuca Cast systému ochrany proti striekajucej vode
— Vysuvna naslapna doska, vstupny/vystupny schodik autobusu, zdvihacia
ploSina a ekvivalentné zariadenie, ktoré je vo vysunutom stave

— Zamkoveé zariadenie, zaves, rukovat, ovladac, spinac
— SignalizaCné zariadenie poruchy pneumatiky
— Indikator tlaku v pneumatike

— Deformovana Cast' steny pneumatiky priamo nad bodom kontaktu medzi
pneumatikou a zemou

— Zariadenie na pomoc pri cuvani
— Vyfukova rarka
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8. SPECIFIKACIA

Sucasti, ktoré nie su zahrnuté do merania vysky vozidla: Makka cast’ antény

Zariadenie bez funkcie zatazenia:

— Nasavacie potrubie

— Zariadenie pre nepriamy vyhlad

— Zberné zariadenie elektrického vozidla (vratane jeho upevnovacieho
zariadenia)

— Zadné vzduchové vedenie vozidla je odnimatelné alebo sklopné a jeho diz-
ka v rozlozenom a zloZenom stave nepresahuje 2 000 mm, resp. 200 mm.

— Zadné &elo, najazdova/vyjazdova rampa a ekvivalent s horizontalnou diz-
kou nepresahujucou 300 mm v zasunutom stave

— Zadny rebrik

I Vase prava

V zavislosti od miestnych zakonov mézete mat nasledujuce prava tykajuce sa
vasich osobnych Udajov: pravo vzniest namietku alebo odvolat suhlas, pravo
na pristup, aktualizaciu a opravu nepresnosti vasich osobnych udajov, pravo
na obmedzenie alebo vymazanie vasich osobnych udajov, pravo na ziskanie
vasich osobnych udajov a poziadanie o ich prenos do inej organizacie, ak je
to technicky vykonatelné, a pravo byt informovany a podat staznost na miest-
nom Urade pre ochranu osobnych udajov.

I Kontaktujte nas

Ak sa chcete na nas obratit s otazkou, vzniest pripomienku alebo uplat-
nit svoje prava dotknutej osoby, nevahajte nas kontaktovat na adrese
privacy@mychery.com. To plati, ak mate sidlo v Eurépskom hospodarskom
priestore a vo Velkej Britanii.

Berieme vasSe sukromie vazne a snazime sa vam odpovedat do jedného me-
siaca alebo v lehote stanovenej prislusSnym miestnym zdkonom na ochranu
sukromia, po overeni vasej totoznosti.

Ak sa domnievate, Ze sme vaSe staznosti alebo obavy nevyrieSili adekvat-
ne, mate pravo podat staznost na prisluSnom uUrade pre ochranu osobnych
udajov.
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1-1. INFORMACIE O ZACHRANE

I Informacie o systéme plug-in hybridného elektromobilu

Sucasti kl'uc¢ového systému PHEV

l

i —

L

S
1

High Veltage Low Voltage Airbag Component Seat Belt Reinforcement
Component Component Component
El Hybridna prevodovka B Ochranny kryt Modul airbagu
H Vysokotlakovy Bl Nabijaci port strieda- Riadiaca jednotka
vyhrievaci systém vého/jednosmerného vozidla
H Jednotka na distribu-  "a@pajania

ciu vysokého napatia
B Airbag predného
spolujazdca

H Airbag vodica

A Predpinag bezped-
nostného pasu
(ak je vo vybave)

Bogny airbag
(ak je vo vybave)

il PIniace hrdlo paliva
f Akumulator (12V)

Predna riadiaca
jednotka motora

Elektricky kompresor
Motor

8 Airbag pre kolena
vodica
(ak je sucastou vybavy)

Centralny airbag
(ak je nim vybavené)

Pohonny akumulator

Hl Hiavové airbagy
(ak st vo vybave)

Vysokotlakova
palivova nadrz

B Palubna nabijacka
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<& OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

VSetky Casti vysokonapatovych komponentov na obrazku by mali byt zlikvi-
dované alebo recyklované v sulade s miestnymi predpismi a ustanoveniami
tykajucimi sa ochrany Zivotného prostredia.

/\ UPOZORNENIE

Nikdy netahajte vozidlo vysokou rychlostou, ak su hnacie kolesa na zemi.

Je zakazané manipulovat s regulatorom motora na vysokorychlostnom
stole bez napajania a vody. Nikdy netahajte motor do spatného chodu pri
vysokej rychlosti pomocou vysokorychlostného dynamometrického stola
alebo nevykonavajte podobné experimenty, ako je tahanie pri vysokej
rychlosti.

Sucasti vysokonapatového systému v hybridnom pohonnom systéme
zahfmaju hlavne vysokonapatovy kablovy zvazok, napajaciu batériu,
palubnu nabijacku, vysokonapatovy ohrieva€, nabijaci port, elektricky
kompresor, predny regulator motora a zadny regulator motora (ak je
sucastou vybavy). Komponenty vysokonapatového systému su velmi
nebezpecné. Nedotykajte sa komponentov vysokonapatového systému,
kablov ani konektorov.

/\ VAROVANIE

Osoby bez technickej kvalifikacie na pracu s vysokym napatim nesmu
manipulovat, opravovat ani vymienat komponenty vysokého napéatia ale-
bo vysokonapatové kablové zvazky na obrazku.

V pripade dopravnej nehody sa nedotykajte Zziadnych komponentov a vy-
sokonapatoveho kablového zvazku na obrazku, aby nedoslo k dalSiemu
zraneniu osob.

Pre odtiahnutie plug-in hybridného elektrického vozidla dérazne odporu-
¢ame vyhladat pomoc profesionalneho zachranara alebo autorizované-
ho servisu.

Pri rezani vozidla s cielom zachrany sa vyhnite su¢astiam znazornenym
na obrazku a zachranar musi nosit zakladné zachranné ochranné pro-
striedky. Vyberajte ochranné prostriedky na zachranu pri vysokom na-
pati alebo ochranné prostriedky na zachranu pri poZiari podla situacie
na mieste. Nedodrzanie pokynov mdze spdsobit zranenie alebo dokonca
smrt.

ANVHHOVYZ O FIDYINHOANI .
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Zakladné informacie o vozidle

Polozky FDB Batéria CATL
Dizka (mm) 4 500
Celkové rozmery Sirka (mm) 1865
Vyska (mm) 1670
Ré&zvor kolies (mm) 2672
Maximalna cglkové hmotnost podla 29210 2310
vyrobcu (kg)
Pocet sedadiel (yrétane vodica) 5
(osbb)

Zakladné informacie o systéme plug-in hybridného elektrického

vozidla
FDB
Typ Litium-iénova batéria
Menovita kapacita mo- 54
Batéria noméru (Ah)
Menovité napatie
. 3,2
monoméru (V)
Menovita kapacita 54
batérie (Ah)
Zostava napdjacej Menovité napatie 339.2

batérie

batérie(V)

Pocet batériovych
suprav (kusov)

()

Objem palivovej nadrze

60
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Batéria CATL

Typ Litium-iénova batéria
Menovita kapacita 505
Batéria monoméru (Ah) ’
Menovité napatie 313
monoméru (V) ’
Menovita kapacita
batérie (Ah) 52,5
Zostava vykonovej Menovité napatie
batérie batérie(V) 350,56
Pocet batériovych 1
suprav (kusov)

Objem palivovej nadrze

() 60

ANVHHOVYZ O 3IDYINHOANI .
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Vystrazné znacky systému plug-in hybridného elektrického vozidla

Vystrazna znac-
ka vysokého
napatia 1

Nebezpecenstvo! Nikdy sa
nedotykajte sucasti systému
vysokého napatia.

Vystrazna znac-
ka vysokého
napatia 2

Vysoké napatie. Nebezpe-
¢enstvo! Nikdy nestlacajte!

Vystrazna znac-
ka vysokého
napatia 3

Sucasti systému vysokého
napatia. Nebezpecenstvo!
Nikdy sa nedotykajte su-
Casti vysokého napatia bez
ochrannych pomécok, pozor
na uraz elektrickym pradom!

Vystrazna znac-
ka vysokého
napatia 4

Sucasti systému vysokého
napatia. Nebezpecenstvo!
Nikdy sa nedotykajte su-
Casti vysokého napatia bez
ochrannych pomécok, davaj-
te pozor na uraz elektrickym
prudom a oparenie vysokou
teplotou!

Vystrazna znac-
ka vysokého
napatia 5

Nebezpecenstvo! Horlavy
a vybusny predmet. Neotva-
rajte ani neopravujte batériu
bez opravnenia. Nevyvola-
vajte skrat batérie pomocou

... | drétov alebo inych kovovych

predmetov. Udrzujte ju dale-
ko od zdrojov ohfia a ne-
pouzivajte ju pri vysokych
teplotach. Nikdy ju nepona-
rajte do vody ani inej kvapali-
ny. Optimalna skladovacia
teplota: -10 °C az 35 °C!

Znacka vysoko-
napatového kab-
lového zvazku

Sucasti vysokonapatového
systému vozidla su spojené
oranzovym vysokonapa-
tovym kablovym zvazkom.
Nikdy sa nedotykajte
vysokonapatovych sucasti
bez pouzitia ochranného
zariadenia!
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/\ VAROVANIE

* Po nastartovani vozidla bude napajaci systém horuci. Davajte pozor
na vysoké napatie a vysoku teplotu a vzdy dodrzujte pokyny uvedené
na bezpec¢nostnych vystraznych znackach vozidla.

* Nikdy sa nedotykajte, neodstranujte ani nevymienajte sucasti, oranzové
kable a konektory s vystraznymi znackami napajacieho systému, aby ste
predisli urazu.

I Odpojenie 12 V batérie

Krok 1: Vypnite napajanie vozidla
a pripojte prepojovacie kable.

Pripojte jeden koniec kladného kabla
ku kladnému pélu (+) batérie vybitych
vozidiel a druhy koniec ku kladnému
polu (+) batérie zachranného vozidla.

Pripojte jeden koniec zaporného
kabla k zapornému polu (-) batérie
oMmTiE5s190  Zachranného vozidla a druhy koniec
k nelakovanej kovovej Casti vybitych
vozidiel.

Krok 1: Vypnite napajanie vozidla.
Krok 2: Odpojte zaporny (-) kabel ba-
térie.

Krok 3: Odoberte kryt poistkovej
skrinky v prednom priestore, pozri-
te schému umiestnenia poistkovej
skrinky na hornom kryte poistkovej
skrinky, odpojte napajanie modulu
OMT1E-5250 BMS

ANVHHOVYZ O FIDYINHOANI .
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Odomknutie/uvolnenie nabijacej pistole

Metoda 1

e OMT1E-4354

Metoda 2

Nabijacia pistol ma funkciu proti kra-
dezi. Po zasunuti nabijacej piStole
a spusteni nabijania na plny vykon
alebo pri zamknuti dveri sa nabijacia
pistol automaticky uzamkne.

Po odomknuti dveri sa nabijacia pis-
tol automaticky odomkne. Ak nie je
nabijacia pistol odpojena do 2 minut
po odomknuti dveri, nabijacia pistol
sa znovu zamkne. V tomto okami-
hu je mozné nabijaciu pistol' znovu
odomknut, kym nie su dvere za-
mknuté a potom odomknuté.

Ak dbjde k abnormalnej poruche
elektronickej zamky nabijacej pistole
alebo vybijacej pistole, je mozné na-
bijaciu pistol a vybijaciu pistol' ru¢ne
odomknut pomocou kabla elektro-
nickej zamky.

Krok 1: Uistite sa, Ze vozidlo sa v da-
nej chvili nenabija/nevybija podla
informacii o nabijani zobrazenych
na pristrojovej doske.

Krok 2: Otvorte zadné dvere, zdvih-
nite koberec batozinového priestoru
a vyberte uloZny box.

Krok 3: Vytiahnite kabel elektronickej zamky a ru¢ne odomknite nabijaciu pis-

tol a vybijaciu pistol.
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1-2. Informacie o zachrannom programe

I Ochranné zariadenie pozadované pre zachranarov

a »

-

ANVHHOVYZ O FIDYINHOANI .

OMT1E-4560

Zakladné zachranné ochranné zariadenie:

E Bezpecnostnapra- B Bavinené rukavice H Ochranné rukavice
covna obuv s vyso-
kou odolnostou

Ochranné prostriedky na zachranu pri vysokom napati:

B Ochranny odev pre B Gumova plachta B Bezpeénostna
Specialistov na vy- helma s ochrannymi
soké napatie okuliarmi

Ochranné prostriedky na hasenie poziarov:
Dychacia maska B Termovizna kamera
na stlaceny vzduch

/\ VAROVANIE

Zachranar musi nosit' zakladné zachranné ochranné prostriedky. Vyberte
vysokonapatové zachranné ochranné prostriedky alebo poziarne zachranné
ochranné prostriedky podla situacie na mieste. Nedodrzanie pokynov méze
spOsobit’ zranenie alebo dokonca smrt.
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I Prevadzka parkoviska

Krok 1: ZoSliapnite brzdovy pedal

a plynulo zaparkujte vozidlo. Ked je

vozidlo v pokoji, stlacte tlaCidlo P,

aby sa poloha prevodovky prepla
=" < do polohy P a aktivovala sa funkcia
s parkovacej brzdy.

Krok 2: Nasledujucimi operaciami
vypnete vozidlo:

OMT1E-3060

* Po odomknuti vozidla, zaparkovani a zatvoreni vSetkych dveri, krytu pred-
ného priestoru a batozinového priestoru sa vozidlo po 30 minutach bez
akejkolvek Cinnosti aktivne vypne.

* Ak nie je obsadené sedadlo vodiCa a vSetky dvere (vratane krytu predného
priestoru a batozinového priestoru) su zatvorené, zamknite vozidlo pomo-
cou inteligentného kluca.

* Ak je sedadlo vodi¢a obsadené
alebo su dvere otvorené, dlhym

& = % , .
o stlatenim 5 sekund, aby sa vo-
- e zidlo priamo vyplo.
| k;ew o o
@ ﬁ a2 2
® =N =
= OMT1E-3030

Elektrické uvolnenie nudzovej parkovacej brzdy (poc€as zastavenia
vozidla)

Ked je EPB v prevadzke, stlacte tlacidlo elektrickej parkovacej brzdy a zosliap-
nite brzdovy pedal. Hned ako sa napajanie vozidla prepne do rezimu OFF,
elektricka parkovacia brzda sa v nudzovej situacii uvolni. Odporuca sa pouzi-
vat' ju iba v zachrannych privesoch alebo vo vynimo¢€nych situaciach.
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J zavinanie vozidia

Uistite sa, Ze je vozidlo na spravnom
m zdvihacom bode, aby nedoslo k po-
/ = ] Skodeniu vysokonapatovych/nizko-

|
Tg \g____ ) napatovych kablov alebo napajacej
batérie pri zdvihani vozidla.

OMT1E-3231

I Nudzové otvorenie zadnych dveri

F

—

Zadné dvere nie je mozné otvorit, ak
je vybita batéria alebo za podobnych
podmienok. V takom pripade je moz-

=
—% né zadné dvere otvorit pomocou nu-
z @ﬂj dzového spinaca.
] r Krok 1: Zastavte vozidlo o najbez-

ﬁ pecnejsie.
E Krok 2: Sklopte zadné operadio se-
OMT1E-2870 dadla;

Krok 3: Nastupte do zadnej Casti vozidla a otvorte kryt nudzového zariadenia.
Krok 4: Stlacte nudzovy spinac¢ a potom zatlacte na zadné dvere, aby sa otvorili.

I Nudzova zachrana

Ako zabranit’ vniknutiu vody do vysokonapat'ovych sucasti

1.

N

w

B

Ak je vozidlo zaplavené, najprv ho vytiahnite z vody a potom odpojte vyso-
konapatové napajanie, aby ste zabranili vacSiemu nebezpecenstvu urazu
elektrickym prudom v désledku ponorenia vozidla.

. Pri umyvani vozidla sa vyhnite umyvaniu oblasti spinac¢a krytu nabijacieho

portu vysokotlakovou vodnou pistolou, inak by sa mohol kryt nabijacieho
portu otvorit a voda by mohla vniknat do nabijacieho portu.

Nenabijajte, ak su v nabijacom porte zjavné Skvrny od vody, aby nedoslo
k poskodeniu vozidla alebo nabijacieho zariadenia. Pri nabijani vozidla ne-
umyvaijte oblast’ nabijacieho portu, aby nedoslo k poSkodeniu vozidla alebo
nabijacieho zariadenia.

Necistite ochranny panel dveri vlhkymi obruskami, vihkou handri¢kou,
Cistiacimi prostriedkami atd. Dbajte na ochranu pocas pouzivania vozidla
(napr. v dazdivych dhoch, pri umyvani vozidla) a snazte sa zabranit vnik-
nutiu vody do ochranného panelu dveri, inak by mohlo déjst k poruche
vnutornych elektrickych sucasti atd.

11
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5. Pri nepriaznivom pocasi sa snazte vybrat miesto s pristreSkom na nabijanie.
Ak je vozidlo namocené vo vode alebo je hladina vody nad uroviou prahu
dveri, m6ze dojst k vniknutiu vody do vysokotlakovych komponentov. Je nut-
né sa v€as obratit na autorizovany servis pre riadnu kontrolu a oSetrenie.
Nikdy nejazdite po ceste, kde voda presahuje polovicu pneumatik.

6. Snazte sa nejazdit po ceste s neznamou hibkou vody, aby ste predisli tni-
kom alebo poSkodeniu vysokonapatovych elektrickych komponentov. Ak
je brodenie nevyhnutné, pred jazdou analyzujte stav cesty a overte hibku
vody, ktora by nemala byt vysSia nez spodna Cast’ karosérie. Odporuca sa
nezostavat pri brodeni dlho v hibokej vode, inak by mohlo dbjst’ k poskode-
niu vysokonapatovych komponentov vozidla.

Jazda v brode

m Pri jazde vozidla v brode:

1. Ak nemdze vozidlo vyjst z podmacanej oblasti, okamzite odpojte napajanie.

2. Prijazde v brode nezastavujte vozidlo a pokracujte v jazde nizkou rychlos-
tou (rychlost vozidla nesmie prekroc€it 10 km/h).

3. Odidte vozidlom z podmacanej oblasti a zaparkujte ho na bezpe¢nom mies-
te. Skontrolujte, ¢i sa vo vozidle nenachadza voda, a ak ano, vycistite ho.

m Po prejdeni vozidlom brodom:
1. Ak je vozidlo silne zaplavené, musia vSetky osoby vo vozidle okamzite
opustit vozidlo a presunut sa na bezpeéné miesto.

2. Po prejdeni vozidlom brodom niekolkokrat mierne zosliapnite brzdovy pe-
dal, aby ste odstranili zvySkovu vodu z brzdového kotu¢a a zaistili spravnu
funkciu brzdového systému.

3. Co najskor navstivte autorizovanu servisnu stanicu pre rutinnu kontrolu,
pretoze voda mdze vniknut do sucasti hnacieho ustrojenstva a zriedit ma-
zivo, €o moze sposobit’ poruchu systému pri jazde vozidla v brode.

Prevencia poziaru

m Aby sa ucinne zabranilo poziaru vozidla, dodrzujte pri pouzivani nasledujice
bezpecnostné opatrenia:

1. Nenechavaijte vo vozidle horlavé a vybusné materialy.

V horucom lete méze vnutorna teplota vozidla zaparkovaného na sinku do-
siahnut viac nez 70 °C.

Ak su vo vozidle ponechané zapalovace, Cistiace prostriedky, parfumy a iné
horfavé a vybusné materidly, m6ze velmi lahko dojst’ k poziaru alebo dokonca
k vybuchu.

2. Po fajceni sa uistite, Ze je cigaretovy ohorok Uplne uhaseny.

FajCenie je nielen Skodlivé pre zdravie, ale mbze tiez sposobit’ poziar. Ak nie je
cigaretovy ohorok Uplne uhaseny, mbze spdsobit poziar.

12



7.

@

1. INFORMACIE O ZACHRANE

Odporucame pravidelne navstevovat autorizovanu servisnu stanicu s cie-
fom kontroly.

Pravidelne kontrolujte motorovy priestor, ¢i nedochadza k uniku oleja,
a v€as ocistite vSetky olejové Skvrny alebo olej na motore.

Pravidelne kontrolujte, ¢i su obvody vozidla, elektrické spotrebice a konek-
tory kablovych zvazkov, izolacie a upevnenia v normalnom stave. Ak zistite
akykolvek problém, v€as ho vyrieste.

Neupravujte obvody vozidla ani nepridavajte elektrické sucasti.

a. Je prisne zakazané pouzivat poistky alebo iné kovové vodice, ktoré
prekracuju menovité Specifikacie elektrickych spotrebicov, na nahrade-
nie poistiek.

b. Instalacia inych elektrickych spotrebi¢ov (napriklad vysokovykonnych
audio a svetelnych zariadeni) m6ze spdsobit nadmerné zatazenie ob-
vodov a kablovy zvazok sa moze prehrievat, ¢o méze viest k poZiaru.
Nespravna Uprava elektrickych spotrebiCov a obvodov méze spdsobit’
kontaktny odpor a abnormalne prehrievanie, o méze viest k poziaru.

Bezpecnostné opatrenia pri Soférovani.

Pri parkovani vozidla, najma v lete, je délezité skontrolovat, ¢i sa pod nim
nenachadzaju horlfavé latky, ako je seno, suché vetvy a listie alebo pSenic-
na slama. Ak sa pod vozidlom nachadzaju horlavé latky, je velmi pravde-
podobné, Ze dojde k poziaru. Pri jazde by sa vozidlo malo tiez ¢o najviac
vyhybat cestam pokrytym horfavymi materialmi, ako su suché listie, pSe-
ni¢na slama a burina atd., alebo po prejdeni takymito cestami v€as zasta-
vit a skontrolovat, ¢i sa pod vozidlom nenachadzaju horlavé materialy. Pri
parkovani sa snazte ¢o najviac vyhybat miestam vystavenym sine¢nému
Ziareniu.

Vzdy nechajte vo vozidle prenosné hasiace pristroje a naucte sa ich pouzivat.
Aby bola zaistena bezpecnost vozidla, malo by byt vozidlo vybavené ha-
siacimi pristrojmi, ktoré by sa mali pravidelne kontrolovat a vymienat. Za-
roven je dolezité poznat spdsob pouzitia hasiacich pristrojov a byt pripra-
veny, aby v pripade nehody nedoslo k bezradnosti.

Pri oprave alebo udrzbe vozidla je nutné odpojit napajanie batérie (12 V).

Zasah v pripade poziaru
m Ak vozidlo hori, prijmite okamzite a pokojne U¢inné opatrenia, aby ste mini-
malizovali straty:

1.
2.

Po nehode v€as kontaktujte poistovriu s cielom nasledného vybavenia.

Po uhaseni poziaru hasi¢skym zborom si vyziadajte policajné potvrdenie
a vyhlasenie o pricine poziaru.
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3. Poziar ma vSeobecne vCasné varovné priznaky (napriklad neobvykly hluk
alebo zapach z karosérie). Hned ako zistite neobvyklé podmienky, v€as
vypnite vozidlo a vykonajte aktivhu zachranu podla skutoCnej situacie.

4. Ak zistite dym v prednej Casti vozidla, neotvarajte okamzite kryt prednej
Casti (pretoze by to mohlo zosilnit horenie a Sirenie ohna v désledku velké-
ho mnozstva vzduchu. Vzhladom na to, Ze mnozstvo horfavého materialu
v prednej Casti vozidla je obmedzené, uzatvorenie krytu prednej Casti méze
spomalit horenie, €o napomaha haseniu).

5. V pripade poziaru okamzite opustite nebezpecnu oblast’ a volajte hasicov.
Nezabudnite zachranarom oznamit, ze ide o hybridné vozidlo, a odovzdat’
im palubnu kartu s informaciami pre zachranarov.

/\ VAROVANIE

V pripade poziaru sa nikdy nedotykajte Ziadnej Casti vozidla. Drzte sa v bez-
pecnej vzdialenosti od vozidla a pocCkajte, az zasah vykonaju profesionalni
zachranari vybaveni vhodnymi ochrannymi prostriedkami.

Unik energie z batérie
Ak dbjde k uniku energie z batérie, okamzite opustite nebezpeénu oblast a vo-

lajte hasiCov. Informujte zachranarov, ze ide o hybridné vozidlo, a odovzdajte
im palubnu kartu s informaciami pre zachranarov.

/\ VAROVANIE

Unik kvapaliny z vysokonapatovej batérie spésobeny koliziou smu riesit iba
profesionalni zachranari, ktori nosia ochranni masku a rukavice izolujuce
od rozpustadiel. Nedotykajte sa kvapaliny priamo.

Oblast’ rezania vozidla

Stipiky vozidla st vyrobené z liatej hlinikovej zliatiny, aby bola zaistena bez-
pecnost osbdb. Ak je poCas zachrannej akcie nutné vykonat rezanie, je potreb-
né pouzit vhodné nastroje. Je zakazané rezat Casti vozidla, ktoré su vystave-
né vysokym teplotam a vysokému napatiu.

/\ VAROVANIE

Pri rezani vozidla musia profesionalni zachranari pouzivat vhodné nastroje,
ako su hydraulické noznice atd., a nosit vhodné osobné ochranné prostried-
ky, aby sa vyhli vaznym zraneniam.

I Odtahové vozidlo

Ak je nutné vozidlo odtahovat, odporu¢ame kontaktovat autorizovany servis
alebo profesionalnu odtahovu sluzbu, pripadne poziadat o pomoc cestnu za-
chrannu sluzbu, v ktorej ste poisteni.
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/\ VAROVANIE

* Poskodenie sposobené prepravou nie je kryté zarukou.

* Pri preprave vozidla sa prisne riadte nizSie uvedenymi pokynmi.

* Vozidlo sa nesmie tahat inymi vozidlami iba pomocou lan alebo retazi.

Pouzitie ploSinového privesu

1]

Na nalozenie vozidla pouzite platfor-
mové zachranné vozidlo na naloze-
nie vasho vozidla.

OMTE-5100

Opatrenia pri odtahu vozidla su nasledujuce:
» Odtahujte vozidlo so Styrmi kolesami nad zemou. Nepouzivajte zachranné
metody B Bl Bznazornené na obrazku.

* Pred odtiahnutim preradte prevodovku do polohy N, zapnite vystrazné
svetla a zavrite dvere.

* Pocas odtahu nesmie nikto sediet v havarovanom vozidle.

/\ UPOZORNENIE

Ak je vozidlo nepojazdné, nepohybujte s nim pomocou vysokozdvizného
vozika.

/\ VAROVANIE

* Ked je vozidlo vytiahnuté na ploSinu zachranného vozidla, nesmu sa
za privesom nachadzat Ziadne osoby ani predmety, inak by mohlo djst
k Urazu alebo smrti.

* Vozidlo je mozné odtiahnut z miesta iba v pripade, ze nehrozi Ziadne
bezpecnostné riziko. Ak méa batéria vozidla deformacie, uniky, dymi atd.
,Jje potrebné najprv vyriesit bezpecnostné riziko.
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